Глава 1. Тест для найма в компанию
Топ-топ-топ...
Под завесой дождя невысокие ботинки наступали в лужи на асвальте, расплескивая мелкие брызги, которые быстро сливались с плотной стеной дождя, не вызвав ни малейшей ряби.
Неподалеку показался силуэт заброшенной фабрики, тихо стоявшей в ночной темноте, словно огромный дьявол, присевший в ожидании добычи.
Юй Син, держа в одной руке черный зонтик, а в другой — фонарик, вытер рукавом тонкий слой водяного пара на лице и остановился у главных дверей фабрики.
За дверью послышались голоса.
— Неужели остальные уже прибыли? — пробормотал он, чувствуя за спиной холодок.
В любом случае, ехать одному на заброшенную фабрику в промышленном районе на окраине города почти в полночь было несколько странно и смело.
После того как он вышел из такси и прошел весь путь пешком, ему становилось все страшнее, ноги немного ослабли, и ему все время казалось, что за ним что-то идет.
Ветер, подхватывая дождь, издавал полый свистящий звук, который то появлялся, то исчезал, легко напоминая жуткие вещи. Юй Син чувствовал себя как на съемках фильма ужасов, а костяшки пальцев, державших ручку зонта, побелели, что было сравнимо с его бледным, похожим на привидение, лицом.
Мало того, что ему нездоровится, так теперь он еще и напуган!
Это место вызывало у него очень неприятные ощущения, но он должен был прийти.
Ведь в возрасте свежеиспеченного выпускника университета ему посчастливилось найти работу с зарплатой более 6 тысяч юаней в месяц, пусть даже требования к ней были несколько странными.
Юй Син глубоко вздохнул и вдруг пожалел, что пошел на собеседование в эту компанию! Чем больше думаешь об этом, тем страннее становится...
Три дня назад по рекомендации друга он отправился на собеседование в компанию Deduction. Менеджер по персоналу остался очень доволен им и предложил ряд весьма заманчивых пособий и высокую зарплату, но с условием, что через три дня в 12 часов ночи он приедет на фармацевтическую фабрику Циньюнь на окраине города, чтобы пройти тест.
Деятельность этой компании ориентирована на развлечения, включая производство короткометражных фильмов ужасов, инвестиций в онлайновые фильмы ужасов, прямые трансляции ужасов и т.д. Одним словом, это все виды смертельно опасной деятельности, которая требует от сотрудников сильного и стабильного сердца, а также здравого ума.
Так что сегодняшнее испытание можно считать проверкой на смелость и реакцию, и только те, кто его пройдет, будут допущены к работе в компании.
Внешность Юй Синя слишком хороша, хотя здоровье не очень, но с сердцем все в порядке, поэтому он все же попал в поле зрения менеджера отдела кадров и получил шанс устроится на работу в качестве ведущего.
— Не знаю, надежная эта компания или нет… Но отзывы в Интернете хорошие. — Юй Син пробормотал себе под нос, что теперь, даже если сожалеть уже поздно, это не повод не приходить сюда, можно и посмотреть на так называемую оценку, и в конце концов понять, что к чему.
На фабрике, похоже, были и другие люди, присоединится к ним было гораздо безопаснее, чем оставаться на улице одному.
Сложив зонтик и прислонившись к воротам, Юй Син расправил черную футболку и брюки цвета хаки, глубоко вздохнул и толкнул ржавые тяжелые железные ворота.
Скрип!
Пронзительный звук был скрыт ливнем, на заброшенной уже более полугода фабрике, естественно, отключили электричество, из щелей ворот пробивалось несколько лучей фонариков, светящих в разные стороны. Приход Юй Сина сразу заметили несколько человек стоящие недалеко от ворот, тут же прекратившие разговор и повернувшиеся в его сторону.
— Здравствуйте... — Юй Син наконец-то увидел людей, и его напряжение немного уменьшилось.
Он осмотрелся и обнаружил, что помощник менеджера тоже был там, кажется, его фамилия была Хао. Кроме помощника Хао и его самого, там было еще пять человек, трое мужчин и две женщины, все они хорошо выглядели и, похоже, претендовали на ту же должность, что и он.
— Привет, привет, привет! — кареглазый юноша с энтузиазмом помахал рукой и подозвал его к ним.
Он пробежал несколько шагов и поздоровался с помощником Хао:
— Добрый вечер, помощник Хао.
Помощник менеджера Хао — пухлый мужчина лет тридцати, выглядит очень дружелюбно, услышав слова Юй Сина, он кивнул:
— Добрый вечер, похоже, теперь все в сборе.
Стоящая рядом с помощником Хао девушка с длинными вьющимися волосами, при свете фонарика увидев лицо Юй Синя, издала вздох:
— Ничего себе, настоящий красавчик, еще пять минут и ты бы опоздал, ох ~
Ну, не похоже, что я опоздал. Юй Син мысленно усмехнулся и не очень уверенно ответил:
— Ну... дорога немного скользкая из-за дождя, машина не могла быстро ехать, поэтому я немного задержался.
— У тебя есть смелость прийти в эту компанию, чтобы подать заявление о приеме на работу, ах, брат, ты силен! — кареглазый младший брат рассмеялся, но в его голосе не было злобы, он просто говорил, что думал.
Помощник Хао улыбнулся и сказал:
— Ведущие нашей компании могут продемонстрировать множество стилей поведения, хладнокровие это, конечно, прекрасно, но нам также нужен такой стиль шока и трепета, чтобы можно было дать возможность аудитории лучше почувствовать атмосферу.
Юй Син вымученно улыбнулся: Да, если я напуган, то это определенно будет шок, и громкие крики, которые буду звучать куда страшнее чем эти ваши призраки...
Ничего не могу с собой поделать, я трус, я таким родился.
Время почти вышло, и все уже пришли, так что помощник Хао начал озвучивать правила:
— Сегодня я позвал вас сюда, чтобы провести тест. Хочу сначала спросить вас о Циньюньской фармацевтической фабрике, как много вы знаете?
Чистоплотный мужчина в очках, стоявший рядом с Юй Синем, не торопясь ответил:
— Более полугода назад на Циньюньской фармацевтической фабрике произошло убийство, СМИ сообщили, что директор фабрики повесился ночью, все производство на фабрике остановилось, и вскоре после этого фабрика была объявлена закрытой.
Девушка с длинными вьющимися волосами тут же подхватила:
— Говорят, что после первой смерти на фабрике стали происходить странные вещи, чуть ли не снова умерли люди, и это не прекращалось до тех пор, пока ее не закрыли. Потом сюда приехала бригада по сносу, рабочие сказали, что видели ночью призраков, которые не давали им снести фабрику, рабочие испугались и отказались работать. Наниматели сменили несколько партий таких же работников, но в итоге дело так и не сдвинулось с места до сих пор.
Все это звучало как клишированный сюжет, похожий на крайне некачественные романы ужасов, как и городские слухи — обычно сочиненные маркетинговыми агентствами ради трафика, с крайне низкой степенью достоверности.
Поэтому, даже если эти двое и слышали об этом, они не восприняли это всерьез, посчитав, что это просто слух, передающийся от одного человека к другому.
— Что-нибудь еще? — помощник Хао, похоже, был вполне доволен, и перевел свой взгляд на нескольких еще ничего не сказавших людей.
— Это... практически то же, что знаю и я, в конце концов, это то, что сообщили СМИ. — кареглазый парень почесал свои волосы, а среди остальных коротко стриженная девушка и молодой человек в маске кивнули в знак согласия.
— Я знаю кое-что еще. — Юй Син некоторое время колебался, думая о том, что он прибыл последним и должен исправить свой имидж в сердцах "будущего начальника" и "будущих коллег": — Говорят, что фармацевтическая фабрика Циньюнь тайно производила поддельные лекарства с целью наживы, из-за чего пострадало много людей, и я слышал, что начальник фабрики не обязательно покончил жизнь самоубийством, говорят что, вероятно, он был убит...
Он не стал продолжать, но остальные поняли, что он имеет в виду.
— Об этом не писали в СМИ, откуда ты об этом знаешь? — человек в очках оглянулся, в его взгляде мелькнул намек на любопытство.
— Да, разве это не было классифицировано как самоубийство? — короткостриженая девушка тоже заинтересовалась.
Юй Син ответил:
— У меня есть друг, который участвует в расследовании, он рассказал мне, но поскольку я не в системе, он не может сказать слишком много, а то, что он рассказал, неоднозначно, но это лучше, чем ничего.
— Если это правда, — оживилась кудрявая девушка, — то логика слухов была бы более гладкой! Иначе какой смысл становится призраком, если ты покончил жизнь самоубийством?
Юй Син сухо рассмеялся: видно, эта девушка действительно смелая, по крайней мере, более смелая чем он.
Помощник Хао хлопнул в ладоши и похвалил:
— Собирать информацию перед работой — хорошая привычка, несмотря ни на что, эту привычку вам нужно поддерживать и в будущем.
Он сказал, внезапно понизив голос:
— Однако эти слухи немного правдивы и немного ложны, и могут напугать так много людей, на этой фабрике должно быть что-то необычное, ваше испытание сегодня — оставаться на фабрике в течение четырех часов. Я выдам каждому из вас по портативной камере, вы включите функцию видеозаписи, затем, в течение следующих четырех часов вы должны снимать все свои передвижения по фабрике, за исключением походов в туалет. Вы ни в коем случае не можете прекращать запись! По истечении четырех часов, если вы не выбежите за пределы фабрики и перерыв записи не превысит пяти минут, то вы будете считаться прошедшими тест.
— Так просто? — кареглазый парень был ошеломлен.
Просто? Юй Син посмотрел на темный, пустой пол, который был размыт уже в нескольких метрах от него, и в очередной раз презрел свою собственную трусость.
— Конечно, всё не так просто. — помощник Хао, однако, рассмеялся, от чего у него на лице появилось несколько неглубоких морщин, достал из рюкзака видеокамеры и раздал их шести претендентам: — Сначала возьмите их.
Юй Син протянул руку, чтобы взять камеру, и случайно коснулся кончиками пальцев тыльной стороны руки помощника Хао.
От тыльной стороны руки помощника Хао исходило холодное ощущение, настолько холодное, что он не мог не вздрогнуть.
Почему она такая холодная? Как будто это мертвое существо.
От этой мысли Юй Син был шокирован, нет, все дело в том, что такая обстановка всегда наводит на пугающие ассоциации, он тряхнул головой, чтобы избавиться от ненужных мыслей.
— Батарей в камерах не хватит на четыре часа съемки, вам нужно найти батареи, которые я спрятал на территории фабрики, эти батареи тоже уже были использованы и в них осталось не так много заряда, чтобы обеспечить четыре часа бесперебойного питания, вам нужно будет найти около восьми штук. — помощник Хао с улыбкой объявил дополнительные правила.
Кандидаты один за другим сказали, что все поняли, после чего помощник Хао похлопал по своей одежде:
— Не забудьте включить камеру, когда начнете, я вернусь через четыре часа, по содержимому записи камеры смогу судить, прошли вы тест или нет, хорошо, будьте здоровы!
— Да! — все послушно ответили хором, неважно, понравилось вам поручение или нет, вы должны дать начальнику почувствовать ваш энтузиазм на работе.
Юй Син увидел, что помощник Хао подошел к двери, чтобы выйти, он уставился в пол, и внезапно спросил:
— Помощник Хао, сегодня так холодно, ваша куртка кажется немного тонкой, не будет ли вам слишком холодно?
Сейчас середина сентября, в начале месяца погода была еще очень жаркой, но в последние два дня продолжались дожди, которые снизили температуру до такой степени, что людям приходилось надевать одежду с длинными рукавами.
Короткостриженная девушка уставилась на него широко раскрытыми глазами, думая, что это за беспокойство о боссе, разве должен мужчина забирать часть ее обязанностей, а?
Помощник Хао, услышав вопрос Юй Синя, остановился.
Через несколько секунд он повернул голову, и на его толстом лице появилась стандартная улыбка:
— Мне не холодно.
После паузы он пристально посмотрел в глаза Юй Сину и добавил:
— Совсем не холодно, такая температура — очень приятна.
От спокойного тона его голоса по позвоночнику пробежала дрожь.
Интуитивно Юй Син проглотил слова: Тогда почему у тебя такие холодные руки, если температура приятная?
Помощник Хао, по-прежнему улыбаясь, помахал всем шестерым и вышел через ворота.
Уходя, он также очень любезно закрыл за собой ворота, оставив шестерых претендентов смотреть друг на друга в свете фонариков.
Юй Син потрогал вставшие дыбом волосы на руке — нехорошо первым открывать рот, поэтому он опустил голову и стал нажимать на кнопки камеры, в мгновение ока сообразив, как ею пользоваться.
После включения камеры в правом верхнем углу показался индикатор, на котором было видно, что осталась всего одна пятая заряда батареи. Он небрежно нажал еще несколько кнопок и обнаружил, что в камере есть режим ночного видения, который облегчает передвижение в темноте, но потребляет немного больше энергии.
Он подумал, что правило поиска батареек заключается в том, чтобы настоятельно требовать от них активности на фабрике, поэтому они не могут просто пролежать четыре часа в одном углу и считаться прошедшими тест.
Но почему на камере есть что-то липкое?
Он не знал, куда прикоснулся, но странное ощущение исходило от указательного и среднего пальцев. Не выключая фонарика, он отложил камеру на время и подставил руку под свет.
Под желтоватым лучом света ярко-красный цвет на пальце был заметен, как рубин на белой фарфоровой тарелке.
Юй Син сразу понял, что это кровь.
Камера, которую дал ему помощник Хао, была испачкана кровью.
Глава 2. Обычный замок? Уйди с дороги!
Кровь густая и липкая, явно еще не засохшая, как будто ее только что размазали по корпусу.
О Боже мой...
Для создания атмосферы ужаса даже бутафорскую кровь сделали? Это ведь бутафорская кровь, не так ли?
Сердце Юй Сина дрогнуло, он с трудом удержался от того, что бы выкинуть камеру, остальные люди, были привлечены его движением и посмотрели на него.
Кареглазый парень повернул голову и увидев, что лицо Юй Сина стало таким белым, не смог удержаться от смеха:
— Ты испугался до полусмерти еще до того, как все началось?
— Тут кровь... кровь... — Юй Син поднял камеру, чтобы показать ему, но, конечно, тот ничего не увидел в темноте.
Но чистоплотный мужчина быстро дотронулся до своей камеры и понюхал ладонь:
— На моей камере тоже кровь.
— У меня тоже! — короткостриженая девушка воскликнула: — Это кетчуп?
И только тогда несколько человек заметили, что камеры, которые им роздали, испачканы красной жидкостью со слабым рыбным запахом, явно далеким от кетчупа.
— Скорее всего, это искусственная кровь, такая, которую используют для кино и тому подобного, ведь у нас сегодня испытание, я думаю, что здесь будет не только искусственная кровь, но и, возможно, что-то еще, установленное на фабрике. — девушка с длинными вьющимися волосами криво улыбнулась и высказала свое предположение, и, услышав его, люди почувствовали, что ее логика верна, и успокоились.
Юй Син шумно выдохнул, он действительно поверил в это, ведь камеры им дал помощник Хао, он вполне мог устроить такой трюк. Зачем? Конечно же для того, чтобы позволить им испытать весь спектр ощущений посещения "дома с привидениями" ночью и посмотреть на потенциал своих будущих ведущих...
Но первое впечатление было слишком сильным, он все равно подсознательно пришел в ужас!
Я просто хочу найти работу с достойной зарплатой, почему я должен терпеть такие издевательства..?
Холодное прикосновение камеры напомнило ему о трупе в морозилке. Он тихо вздохнул, поднес камеру к глазам и, используя режим ночного видения, стал наблюдать за окружающей обстановкой.
Они вошли через парадную дверь и оказались в большом зале, выход из которого должен был соединяться с офисами, комнатами для переодевания персонала, складами сырья и т.д., которые сейчас были вне поля зрения.
Состояние зала можно охарактеризовать одним словом: ветхое.
Работающие станки давно вывезены, на открытом пространстве стоят только несколько единиц поврежденного оборудования, пол покрыт пылью, тряпками и сломанными деревянными досками.
Если аккумуляторы зарыты в небольших кучах мусора по углам, то для их поиска придется приложить немало усилий. Если нужно восемь батареек — то это значит, что одной хватит примерно на полчаса, поэтому нужно торопиться.
— Итак, не нужно ли нам сначала познакомиться друг с другом? — когда все ознакомились с работой своей камеры, коротковолосая девушка беспомощно улыбнулась: почему никто не упомянул об этом?
— Да, я так разволновалась, что забыла. — девушка с длинными вьющимися волосами ответила очень положительно, ее голос был таким жизнерадостным, как у человека, который очень любил общение: — Меня зовут Чжан Шуя, я особенно люблю смотреть фильмы ужасов, и я побывала почти во всех больших и маленьких домах с привидениями в Китае, так что я хорошо разбираюсь во всех видах рутины ~
— Меня зовут Тан Ли, а это моя сестра Тан Юань. — чистоплотный мужчина вежливо кивнул головой.
Юй Син от неожиданности поднял глаза, он не думал, что этот мужчина и короткостриженая девушка состоят в отношениях брата и сестры.
— Фан Жуй, только что закончил университет. — кареглазый парень в одежде с короткими рукавами немного выделяется, любой бы вздохнул: молодой человек, вы действительно не боитесь холода.
Юй Син сначала отключил ночное видение, чтобы сэкономить заряд, и представился формально:
— Юй Син, Юй как в «тревожится», Син как в «счастливчик».
— Чжао Ицзю. — молодой человек в маске впервые открыл рот, показав пару глаз с острым взглядом и неуловимой мрачностью.
Его голос был совершенно ледяным, и, когда он заговорил, то сразу же охладил атмосферу, которая только что стала немного более дружеской.
— Эх... — уголки глаз Фан Жуя дернулись, а затем он предложил: — Мы все равно сначала должны найти запасные батареи, из соображений эффективности, как насчет того, чтобы поделится на группы по два человека?
— Хорошо, я хочу объединиться с братом. — Тан Юань тут же придвинулась ближе к Тан Ли, это было естественно для братьев и сестер, никто не мог возразить.
— Можно идти парами! — Чжан Шуя улыбнулась и посмотрела на Юй Синя: — Я, знаете ли, очень люблю красивых людей. Таких как... Юй Син, верно? Мы же группа, так что я могу доверить тебе свою спину?
Красавица взяла на себя инициативу проявить добрую волю, действительно завидно ах! Уверен, что в наше время все зависит от лица. Фан Жуй вздохнул, затем услышал, как Юй Син, красавчик достойный звания ангела и явно наделенный удачей, нерешительно сказал:
— Это... забудь об этом, я не очень хорошо лажу с девушками, и я не знаю, как за ними ухаживать.
Фан Жуй: младший брат, спасибо за твое упорство, я тронут твоей решительностью остаться одиноким!
Чжан Шуя была немного расстроена отказом, но она была так горда собой, что услышала слово "ухаживать" и поняла, что собеседник не принял во внимание ее способности. Но она не хотела что-то доказывать, а между Фан Жуем и ледяным шаром Чжао Ицзю ей не пришлось долго думать о своем выборе.
Ее эмоциональный интеллект все еще был очень высок, и она с сожалением произнесла:
— Фан Жуй, маленький красавчик не хочет меня брать с собой, может, ты возьмешь меня к себе на время?
— Конечно. — Фан Жуй молча показал Юй Сину большой палец вверх, не заботясь о том, видит это Юй Син или нет, и с радостью закончил разбивку на группы.
Юй Син, естественно, попал в группу с молчаливым Чжао Ицзю.
После этого три временные группы наметили свои зоны поиска, и команда Юй Сина была назначена в самую правую треть фабрики, там не было большого зала, а комнат было больше, поэтому маршрут был немного сложным.
Время дорого, и после нескольких слов символического напутствия все разошлись и направились в свою зону поиска.
Двое молодых людей молчали, Чжао Ицзю, казалось, был полностью погружен в себя, а Юй Син не знал, как начать разговор.
После того как группа разошлась, на пустой и полуразрушенной фабрике стало еще более жутко, голоса звучали чуть громче, а в сочетании с шумом дождя за окном создавалось впечатление, что за ними следуют чужие шаги.
Справа — выход из зала, узкий коридор, по которому могут пройти только два человека, Юй Син с фонарем в одной руке и видеокамерой в другой идет на полшага позади Чжао Ицзю.
Поскольку коридор закрыт и в нем нет окон, разглядеть его практически невозможно, и только луч света в его руке может принести некоторое чувство безопасности.
— Ты боишься призраков? — холодный голос был похож на кастрюлю с водой, поставленной в холодильник, которая мгновенно замерзла и превратилась в мороженое.
Юй Син на мгновение остолбенел, прежде чем отреагировать на то, что Чжао Ицзю проявил инициативу в разговоре. Казалось, что он действительно не был активным, смелым или спокойным, но в тоне Чжао Ицзю не было и намека на презрение.
— В мире не должно быть привидений, я боюсь визуального и слухового испуга от неожиданности, а также подразумеваемого страха, который является естественной физиологической и психологической реакцией, — неохотно нашел он объяснение.
Он едва сумел найти объяснение, стараясь выглядеть не таким уж слабым.
— Действительно. — Лицо Чжао Ицзю было не слишком хорошо видно в темноте, он, казалось, оглянулся на Юй Сина, моргнул, увидев невинное и искреннее выражение лица Юй Сина, и снова замолчал.
...
Сегодня не лучший день для разговоров.
Коридор был недлинным, Чжао Ицзю не смотрел по сторонам, давление воздуха было низким, а Юй Син все время менял диапазон освещения фонарика, и, конечно, через несколько шагов он увидел небольшой цилиндрический металлический предмет, лежащий в крысиной норе в стене размером с кулак.
— Батарейка! — у него было хорошее настроение, и под молчаливым взглядом Чжао Ицзю он наклонился вперед и протянул руку, чтобы взять ее.
Но в этот момент его сердцебиение необъяснимо пропустило удар, в сердце зародилось неприятное чувство.
Ничего не случится, верно..? — подумал он и на мгновение замешкался, прежде чем продолжить движение.
Однако факт подтверждает, что шестое чувство у человека тоже очень сильно.
Тонкие пальцы только схватили батарею, и еще не успев встать, Юй Син заметил в отверстии нечто большее, смешанное с тусклым фиолетово-зеленым и белым.
Это была рука!
Из отверстия высунулась мужская рука, которую, похоже погрызли крысы или жуки, и впилась в запястье Юй Сина!
Рука была холодной, скользкой и на ощупь напоминала руку мертвеца.
Как только эта рука коснулась кожи Юй Сина, он почувствовал, что кондиционер проникает прямо в его душу, замораживая все его тело до неподвижности.
— Призрак! — Юй Син закричал от боли и тут же отступил назад, так как от его запястья исходило тянущее ощущение, словно оно хотело затащить его в это маленькое отверстие.
Чжао Ицзю, видя, что он сильно сопротивляется, потянул его за воротник, и Юй Син почувствовал, как рука в крысиной норе ослабла, как только другой человек прикоснулся к нему.
Юй Син все еще был в шоке, его запястье болело, и он боялся, что впоследствии на нем появятся синяки.
— Что это? — запаниковал он.
Реквизит, устроенный помощником Хао? Или это "актер дома с привидениями", прячущийся за стеной?
Чжао Ицзю присел на корточки, посветил фонариком в крысиную нору и даже смело ткнул в нее пару раз:
— Это обычная стена, тут нет ничего странного.
Оба посмотрели друг на друга и поняли, что хотел сказать один из них:
Судя по тому, что сказала Чжан Шуя, эта штука могла иметь вполне разумное объяснение, но независимо от того, что это — намеренно устроенная бутафория или спрятавшиеся люди, может ли оно бесследно исчезнуть?
В этом нет никакого смысла.
— Та рука, что была только что, не похожа на подделку. — Юй Син нахмурился, почувствовав что-то неладное, он потрогал кожу у запястья, потёр мурашки, появившиеся на коже, и пробормотал: — Это было знакомое мне ощущение прикосновения к трупу, похоже, что трупное окоченение уже прошло, но он ещё не начал разлагаться...
— Ты прикасался к трупам? — Чжао Ицзю посмотрел на него, немного удивившись.
— ...Просто случайное замечание. — Юй Син улыбнулся, а затем протянул руку, в итоге эта батарейка все же попала ему в руку.
Чжао Ицзю хмыкнул и даже не посмотрел на нее. Помолчав некоторое время, как бы размышляя, он наконец-то посмотрел на Юй Сина и сказал:
— Сегодня вечером все как-то немного странно.
— А что не так?
— На самом деле я первым вошел на фабрику. Перед тем как войти, я увидел через окно тень, висящую внутри, и подумал, что другие пришли первыми. — Чжао Ицзю нахмурился, а его глаза были полны сомнения. — Потом вы все вошли один за другим, и я так и не узнал, кто была эта тень вначале.
— Хватит, сейчас не лучшее время рассказывать истории о призраках, а то я еще подумаю, что все это правда. — Юй Син сделал неуверенный шаг назад, и его напряженное выражение лица заставило Чжао Ицзю почувствовать привкус веселья.
— Я серьезно. Вот почему я задаюсь вопросом, является ли сегодняшнее испытание просто упражнением по набору персонала в компанию, или есть что-то еще, что скрывается. Ну, если ты атеист, то забудь о моих словах.
Юй Син побледнел:
— Атеистом... я иногда бываю, но иногда нет, обычно до результатов экзамена и розыгрыша призов не бываю, в остальное время бываю.
Чжао Ицзю: Ты слишком откровенен.
— Одним словом, одним словом, если вы скажете мне, что здесь действительно есть призраки, я смогу это принять. — голос Юй Сина дрогнул, несмотря на притворное спокойствие, и, оглянувшись назад, он увидел, что ворота фабрики уже далеко от него: — Могу ли я сейчас уйти и больше никогда сюда не возвращаться?
— Мы уже здесь. — Чжао Ицзю, не меняя выражения лица, произнес фразу, которая очень распространена среди китайцев: — Если ты будешь неправильно отвечать, тебя исключат из компании.
Он указал вперед.
— Вон там дверь.
Дверь находилась в конце коридора, преграждая им путь, и Чжао Ицзю явно намеревался идти дальше.
Юй Син внутренне боролся, но пока он не был уверен, столкнется ли он с настоящим призраком или нет, он все же уступил притягательности высокой зарплаты и подавил желание бежать до самого дома, наблюдая, как Чжао Ицзю толкает дверь:
— Заперто?
Не понятно, зачем запирать дверь после того, как фабрика была заброшена. Юй Син спросил:
— Что за замок?
Чжао Ицзю, который уже собирался выбить дверь, небрежно ответил:
— Обычный замок который открывается ключом.
На фармацевтической фабрике Циньюнь уже давно не было нормального ремонта, поэтому, конечно, дверные замки не были комбинированного или электронного типа.
— Тогда отойди с дороги, я открою дверь.
Юй Син положил камеру на пол, достал из кармана брюк проволоку и протянул ее ему.
Чжао Ицзю: ?
Мой друг, у тебя новый способ начисления очков навыков.
Глава 3. Я ударю тебя этой палкой
Через несколько секунд после того, как проволока была вставлена, дверной замок со щелчком открылся.
Ржавая железная дверь с режущим уши звуком распахнулась, и на них обрушился порыв холодного воздуха и клубы пыли.
— Открыто. — Юй Син убрал проволоку, рукой отгородился от пыли, показал результат, как будто он тут ни при чем, и поднял камеру, чтобы спрятаться за ней: — Пожалуйста.
В любом случае, мы все знаем, что он робкий, так что пусть первым пойдет тот, кто смелее.
— Прошло всего полгода, а он уже заржавел до такого состояния. — Чжао Ицзю, однако, не спешил входить, и хотя через дверной проем уже виднелось новое темное помещение, он не спеша рассматривал уродливую, похожую на шрамы, ржавчину на железной двери.
— У нас и так влажная местность, а этой осенью много дождей, и никто не заботился об этом, так что это нормально, что она так быстро поржавела, посмотри, на стенах тоже есть довольно много мест, которые уже заплесневели. — Юй Син проследил за своим пальцем, указывающим на стену, и увидел, что помимо паутины по углам стены и плесени также виднеются какие-то пятна, которые нельзя опознать.
— Ага... — его собеседник ничего конкретного не ответил и просто толкнул дверь.
За дверью оказался новый коридор, гораздо более просторный, слева была глухая стена, а справа шел ряд дверей в комнаты.
В ближайшей к ним комнате на дверной раме висела белая табличка с надписью Кабинет 01.
Юй Син посветил фонариком в дальнюю часть коридора, там в ряд располагались Кабинет 02 и Кабинет 03, а чуть дальше — комната для демонстрации продукции и туалет.
Между Кабинетом 03 и комнатой демонстрации продукции была развилка, и там коридор уходил дальше в темноту.
После туалета была еще одна металлическая дверь, и казалось, что за ней находятся другие помещения, но, согласно карте завода, которую Юй Син нашел в Интернете и запомнил перед приходом, они относились к зоне поиска Тан Ли и Тан Юань, которые обыскивали среднюю часть завода.
Он взял в руки фонарик, двумя пальцами разгладил мягко спадающую челку и подбородком указал на Кабинет 01:
— Зайдем и посмотрим?
— Подожди. — Чжао Ицзю поднял с земли небольшую деревянную доску, кончиком ботинка просунул ее в щель снизу и прикрыл дверь, пояснив: — Чтобы ветер не захлопнул дверь.
Почему ты хочешь предотвратить это? Уголок брови Юй Сина дернулся: неужели он намекает на то, что потом им придется отсюда убегать?
Товарищ Чжао Ицзю, не могли бы вы и дальше придерживаться своего крутого стиля — не говорить много, не объяснять все так ясно и не заставлять меня нервничать по пустякам?
Юй Син последовал за Чжао Ицзю и подошел к незапертой двери первого кабинета.
На двери кабинета нет замка, и она открывается легким поворотом ручки.
Внутри нет никаких предметов, и на первый взгляд кажется, что с оставлением фабрики и уходом персонала она практически опустела.
Единственные места, где можно спрятать вещи, — это деревянный шкаф у стены и письменный стол напротив двери, а также диван и журнальный столик по другую сторону стола.
Войдя в офис, Юй Син и Чжао Ицзю вынуждены были выключить фонарики и двигаться только в режиме ночного видения камеры, так как им приходилось одновременно снимать и искать батарейки.
Экран в режиме ночного видения светился зеленым флуоресцентным светом, создавая в темноте жутковатую атмосферу.
Не говоря больше ни слова, они разошлись с молчаливым согласием, Чжао Ицзю отправился искать на офисном столе, а Юй Син направился прямо к шкафчику.
По его расчетам, на шесть человек нужно было сорок восемь батарей, и если компания не собиралась никого специально устранять, то батарей было бы не меньше этого количества, и если их все распределить равномерно по фабрике... в общем, в каждой комнате должно было быть от одной до двух батарей.
Пыль на шкафчике была толстой и выглядела так, будто к ней давно не прикасались. Он открыл дверцу и посмотрел на неглубокие отпечатки пальцев которые остались на ней от его прикосновения, и задумался.
— Странно, тут столько пыли, когда компания пришла прятать батареи, как они умудрились не оставить следов?
Поскольку по пути ему пришлось внимательно осматриваться в поисках батарей, он очень внимательно смотрел под ноги и по сторонам.
Теперь он вспомнил, что, кажется... не видел оставленных на земле следов.
Раз уж люди компании побывали здесь недавно, то не может быть, чтобы следов не было.
Как только возникнет подозрение, подозрительные детали будут всплывать одна за другой, заставляя сердце биться быстрее. Чтобы сохранить самообладание, он снова навел камеру на шкафчик, чтобы осмотреть все еще раз.
Неиспользованное ведерко для зубочисток, пустая квадратная металлическая коробка, неизвестно что содержавшая, какие-то тряпки, фальшивые резные изделия из слоновой кости со слишком очевидным смыслом… Все это было бесполезно.
Тут не было батареек.
Опустившись на колени, он открыл нижнюю дверцу, за которой оказались три выдвижных ящика и начал осматривать их снизу вверх — два нижних ящика были пусты, но в самом верхнем что-то перекатывалось, когда он его открывал.
— Лучше бы ты вырвал свои глаза. — холодный голос раздался сзади, он испугался и резко обернулся: Чжао Ицзю стоял за столом с листом бумаги в руке, его глаза смотрели на содержимое бумаги, как будто он просто читал с нее.
— Это было в ящике стола. — увидев, что он обернулся, Чжао Ицзю символически поднял бумагу: — Здесь написано: "Лучше бы ты вырвал свои глаза".
Юй Син не хотел вырывать себе глаза, он вздохнул, так как голос Чжао Ицзю был почти таким же страшным, как у призрака, и посмотрел вниз, чтобы увидеть, что лежит в открытом ящике.
Две круглые бусины по инерции скатились на самый край ящика, и Юй Син замер:
— Черные стеклянные бусины?
Он протянул руку, чтобы достать их, но от прикосновения к ладони у него побежали мурашки.
— Мягкие! Ах!!!
Они были липкими и теплыми.
Что это за черные стеклянные бусины? Может ли быть, что это "глаза"?
Руки Чжао Ицзю затряслись от шока, он отложил бумагу и быстро пошел к Юй Синю, когда увидел два брошенных в его сторону предмета.
Он повернул голову, и предметы ударились о землю позади него, издав треск.
— Почему ты бросил в меня эти стеклянные бусы?
Это явно был звук разбитого стекла.
Юй Син ошарашено ответил:
— Но они мягкие.
— Твердые, они разбились. — Чжао Ицзю, как убийца без чувств, безжалостно опроверг.
— Невозможно... — Юй Син, в неверии, подошел к разбитым бусинам и навел камеру на одну из них, осколки отразили полупрозрачный блеск.
Юй Син: …
Он не мог поверить в это.
У него галлюцинации?
Он слишком много по напридумывал и накрутил себя, из-за чего под воздействием стресса у него начались галлюцинации?
Липкое тепло все отчетливее всплывало в памяти, он нахмурился, не веря, что это его собственная проблема, и решил прояснить ситуацию для Чжао Ицзю:
— Когда я только что взял их в руки, это явно были глазные яблоки...
Хотя глазные яблоки и катились со звонким звуком, поэтому он и подумал вначале, что это черные стеклянные шарики, и не думал ни о чем другом, но липкое ощущение от них в руке тоже было реальным. К тому же в записке на столе говорилось о вырванных глазах, так что это не могло быть совпадением.
— Судя по твоим словам, — размышлял Чжао Ицзю, — что-то помешало твоему осязанию и намеренно напугало тебя.
— Правда? — если это так, то можно с уверенностью сказать, что здесь есть призрак, не так ли?
После первого случая он не сильно испугался, но когда он столкнулся с этим во второй раз, Юй Син почувствовал, что просто ищет здесь смерти, он почувствовал, как его прошиб холодный пот от запоздалого осознания произошедшего.
— Я ухожу!
Он хотел найти работу получше, но не хотел продолжать страдать, осознав очевидное: есть и другая работа, но существует только одна жизнь.
Одна жизнь.
Подумав об этом, он стал еще решительнее:
— А как насчет тебя, ты уйдешь со мной? Есть еще четыре человека...
Чжао Ицзю долго смотрел на его лицо и не знал, что и думать:
— Ты действительно хочешь уйти?
Юй Син почувствовал, что это странный вопрос. Им что, сидеть тут к Новому году?
— Похоже это правда. — Чжао Ицзю кивнул сам себе: — Здесь немного опасно, поэтому пойдем вместе.
Какой странный человек. Юй Син улыбнулся.
Кроме того, в руке Чжао Ицзю смутно виднелась батарейка.
Похоже, что батарея лежала там, на столе. Черт возьми, почему это он испугался, а тот, кто достал батарею — кто-то другой?
Выходя из Кабинета 01, Юй Син выглядел неважно, ему почему-то вдруг захотелось в туалет:
— Я схожу в туалет перед уходом.
— О? — Чжао Ицзю взглянул на него: — Ты осмелишься сейчас пойти в туалет?
С начала времен в жанре ужасов, в бесчисленных кино- и телепостановках, в городских легендах туалеты всегда были самыми опасными местами.
Цветы в туалете, зеркала в туалете, стук в туалете, отсутствие бумаги в туалете... все это, мягко говоря, пугает!
— Физиологические потребности это не то, что я могу контролировать. — Юй Син на мгновение заколебался: — Ты можешь пойти со мной?
Я не очень-то осмеливаюсь идти туда один.
— Да. — равнодушно ответил Чжао Ицзю и вместе с Юй Синем направился к туалету в глубине коридора.
Когда они миновали развилку, глубокая темнота заставила Юй Сина ускорить шаги, опасаясь, что через секунду из нее вынырнет призрачное лицо и отправит его на небеса.
После того как фабрика была заброшена, туалет долгое время не чистили, и как только они вошли, то почувствовали странную смесь запахов.
Что еще более неожиданно, так это то, что этот мужской туалет имеет распределительные перегородки, писсуары разделены, и друг друга в прямой видимости совсем не видно.
— Разве тут не легко попасть в неприятности..?
Юй Син, терпя неудобства, вошел в крайнюю кабинку, у входа стоял Чжао Ицзю, ожидая его, что можно считать сердечной теплотой под холодным обликом этого слишком серьезного человека.
В кабинке стояли только швабра и мусорная корзина, так что ничего необычного не было.
— Можешь подержать мою камеру? — ему немного стыдно снимать в кабинке туалета.
— Думаю, тебе лучше взять ее с собой. — Чжао Ицзю на этот раз не согласился.
— Почему?
— Интуиция.
Ну и ладно.
Юй Син послушно взял камеру с собой, ему всегда казалось, что Чжао Ицзю в этот раз слишком спокоен, он может что-то знать, поэтому стоит прислушаться к его совету. Он только вошел, поставил камеру на пол так, чтобы она снимала стену, думая, что он просто быстро сделает свои дела и выйдет, не закрывая дверь, как налетел порыв ветра, пронизывая до костей.
Одновременно с этим дверь захлопнулась.
Что происходит? Юй Син мгновенно насторожился, быстро застегнул брюки и обернулся, чтобы толкнуть дверь.
Юй Син: ...
Дверь не открывалась.
— Чжао Ицзю?
Никто не ответил.
Все кончено, все кончено, все кончено... Юй Син почувствовал головную боль, это уже третий раз? Почему это всегда он?
— У меня нет бумаги, я глухой, я ничего не покупаю, ничего не спрашивай, я не хочу услышать, что говорят в соседней кабинке, мне не нужно, чтобы из соседней кабинки подали бумаги, отпустите меня, пожалуйста QAQ…. — под неразборчивое бормотание он поднял камеру, готовый бежать, как только откроется дверь.
Но тут из туалета донесся звук смыва, Юй Син, до этого обращавший внимание только на дверь, напрягся и тут же сказал:
— Я глухой, я слепой, я вырвал себе глаза, я не вижу тебя, не трать свои усилия...
Это действительно очень пугает.
Однако, несмотря на то, что он сказал, что слеп, он все равно неудержимо вглядывался в писсуар отойдя как можно дальше от него.
Пока случайно не встретился взглядом с парой красноватых глаз.
Белое лицо, покрытое водой, длинные черные волосы выбились наружу, расползаясь во все стороны и наглухо перекрывая стены и пол.
Это было женское лицо.
Распухшее и обезображенное настолько, что не видно первоначального облика, оставляя только ощущение уродливости и ужаса, тело женщины, кажется, находится в канализации и пытается подняться, ее рот ухмыляется, издавая странный лязг зубов, похожий на жуткий смех:
— К-хе-хе-хе... к-хе-хе-хе...
— ПРИЗРАК!!! — Юй Син уже второй раз за полчаса произносит это слово, и на этот раз он абсолютно уверен, что, отправляясь на тест по набору в фирму, он попал в гнездо призраков!
Лицо женщины-призрака становилось все ближе и ближе, казалось, что она вот-вот выползет из писсуара, а ее смех становился все громче и громче, и к нему, казалось, примешивались смутно узнаваемые фразы:
— К-хе-хе-хе... к-хе-хе-хе... лучше... вырвать… глаза...
Юй Син был в отчаянии.
Он протянул руку, поднял прислоненную рядом швабру, наступил на нее ногой, с силой оторвал ручку и испуганно проревел:
— Ты думаешь, что я слишком робкий, поэтому и пугаешь меня?!! Это все вранье!
Затем он ткнул призрака-женщину в лицо палкой и затолкал ее обратно в канализацию.
Глава 4. Не верьте никому
Все звуки, которых не должно было быть, прекратились из-за этой палки, грудь Юй Сина бешено поднималась и опускалась, голова кружилась, а в глазах на некоторое время потемнело.
Его физическая сила и так хуже, чем у обычного человека, а в этот раз он снова и снова пугался, отчего его конечности уже потеряли силу, и он едва мог удержать камеру и деревянную палку.
Буль-буль...
Глаза женщины-призрака были широко открыты, а рот был полон воды, как будто она не могла поверить в то, что с ней происходит.
Воспользовавшись тем, что призрак замешкался, он прислонился спиной к двери, но не ожидал, что дверь откроется как раз в тот момент, когда он это сделает, в результате чего он потерял центр тяжести и упал на пол.
— Теперь я могу уйти? — он так обрадовался, что стряхнул с себя это наваждение, вскочил на ноги, отбросил палку и побежал.
Сзади раздался звук опрокидывающегося мусорного бака, Юй Син оглянулся и увидел, что женщина-призрак со злостью сжимает руку, упираясь ею в кафельную поверхность, и вдруг вырывает из нее большой кусок.
— Прости, старшая сестра! — поспешно извинился он и, подняв голову, увидел, что Чжао Ицзю, разбивший рукой серое зеркало у раковины, тоже повернулся к нему лицом.
— Сюда! — непонятно, что случилось с Чжао Ицзю, когда Юй Син попал в ловушку, но на его щеке появилась кровавая рана, а маска была сорвана, открывая холодное лицо с выразительными чертами, он коротко кивнул Юй Сину и тут же бросился бежать: — Не подходи к зеркалу, беги!
Не подходить к зеркалу?
Сколько же здесь призраков?
Юй Син не успел об этом подумать и подсознательно последовал за Чжао Ицзю, но пока бежал все же повернул голову, чтобы посмотреть на разбитое зеркало.
Из-за того, что стекло давно запылилась, а сам он находился слишком далеко, не было возможности что-то четко разглядеть, но Юй Син, обладавший хорошим зрением, смог увидеть глаз, выглядывающий из зеркала...
Вместе со звуком открываемой металлической двери, ведущей в узкий коридор, глаз в зеркале моргнул.
— Я слепой, я слепой, я ничего не видел! — он пожалел о своем любопытстве, задыхаясь.
Как только он выбежал из туалета сильная рука закрыла ему рот и потянула в неизвестно когда открытую дверь комнаты для демонстрации продукции.
— Уммм! — его зрачки сузились, он дважды дернулся, но уголком глаз уловил мелькание знакомой одежды.
Чжао Ицзю другой рукой осторожно закрыл дверь, а когда понял, что Юй Син перестал сопротивляться и "хныкать", ослабил руку и прошептал:
— Присядь.
Юй Син ошарашено присел на корточки и, увидев, что Чжао Ицзю прижался ухом к двери, чтобы прислушаться к движению снаружи, не удержался и спросил:
— Почему мы не убегаем отсюда?
Выбежав из туалета, он не увидел Чжао Ицзю, а так как металлическая дверь была открыта, он подумал, что тот слишком быстро убежал и уже скрылся за поворотом, и про себя подумал, что с его стороны было очень предусмотрительно предотвратить закрытие двери с помощью деревянной доски.
Он не знал, что Чжао Ицзю на самом деле не выбежал в ту дверь, а резко повернул и выбрал ближайшую к туалету комнату, чтобы спрятаться, насколько это было смело?
Его голос был настолько хорошо контролируемым, что, кроме Чжао Ицзю, который находился рядом с ним, все остальные, находящиеся хоть чуть дальше, подумал бы, что это шум ветра. Чжао Ицзю не закрыл ему снова рот, а коротко ответил:
— Они рано или поздно догонят нас, так не лучше ли выбрать место, с которого хорошо видно окрестности?
Юй Син тут же замолчал, застыв на месте, как каменная статуя.
Преследователем должна быть женщина-призрак, ей нужно время, чтобы выйти из туалета, что дает двум людям возможность выбора.
По здравому размышлению, она бы решила, что двое воспользовались этим временем, чтобы выбежать из коридора в холл, и сразу же бросилась бы за ними в погоню.
Но... он боялся, что мышление призрака не является нормальным.
Повернув голову, Юй Син вспомнил, вспомнил, что рядом с дверью в выставочный зал есть два незакрытых стеклянных окна.
— Хе-хе-хе...
Более чем через десять секунд женщина-призрак с хохотом прошла через дверной проем и, судя по голосу, решительно удалилась, не бросив ни единого взгляда на находившуюся так близко комнату для демонстрации продукции.
Когда смех стал далеким и совсем неслышным, Юй Син почувствовал облегчение, и только он хотел что-то сказать, как Чжао Ицзю снова быстро прикрыл его рот.
Почти одновременно с этим за окном выставочного зала послышался шум, на него надвинулась тень, и в тишине особенно отчетливо прозвучал звук клацающих зубов.
Если смотреть снизу вверх, то можно было разглядеть перекошенное белое лицо, плотно прижатое к стеклу, широко раскрытые глаза, которые метались со стороны в сторону, оценивая обстановку в зале.
Холодный пот мгновенно потек по уголкам лба Юй Сина и, скатываясь по шее в воротник, заставил его задрожать.
Он и Чжао Ицзю находились в небезопасном положении, ведь если бы женщина-призрак немного опустила голову, то смогла бы их увидеть.
К счастью, она не стала опускать голову, как будто просто осматривала каждую комнату, и вскоре переместилась к окну Кабинета 03 дальше по коридору, и тут раздался какой-то грохот.
Юй Син, не отрывая глаз, ждал, пока женщина-призрак, сердито хрюкнув, откроет полуприкрытую дверь из поржавевшего метела и уйдет, а затем взглядом дал сигнал Чжао Ицзю убрать руку.
— Напугала меня до смерти. — он с отвращением вытер рот и тяжело вздохнул, в то время как Чжао Ицзю выглядел гораздо более спокойным.
Они встали, и не успел Юй Син отпраздновать это событие, как в глазах у него потемнело, и он неудержимо повалился вперед, но не упал, а был поддержан рукой Чжао Ицзю, прежде чем соприкоснулся с полом.
— Ты ранен? — спросил Чжао Ицзю, в его тоне не было беспокойства, он был по-прежнему холоден.
Юй Синь помедлил:
— Нет, это анемия.
Чжао Ицзю не знал что сказать, и только фыркнул:
— Больной мальчик.
Юй Син: Вот это... я действительно не могу опровергнуть.
Потом он вспомнил:
— Откуда у тебя рана на лице? Она серьезна?
— После того как ты зашел в кабинку, я увидел в раковине батарейку и наклонился ее достать. — Чжао Ицзю потрогал рану и обнаружил на пальце кровь, которую он небрежно стер рукавом: — В зеркале позади меня внезапно появилась фигура и попыталась закрыть мне глаза руками, я увидел, что это нехорошо, и разбил зеркало, но ногти фигуры все еще царапали мое лицо в зеркале и оставили рану моем лице на самом деле, но она не глубокая, через некоторое время перестанет кровоточить.
Реальная история о призраке была рассказана так непринужденно, что Юй Синю захотелось вздохнуть "вау".
Но не успел Юй Син это сделать, как Чжао Ицзю продолжил:
— Кстати, я кое-что узнал о закономерности появления призраков.
— Я тоже это обнаружил. — услышав рассказ Чжао Ицзю о причинах его травм, Юй Син объединил все предыдущие события, и ему не составило труда вывести закономерность, он вздохнул: — Если мы будем трогать батарейки, призраки почувствуют это и придут к нам.
В первый раз, когда он достал батарейку из крысиной норы, призрачная рука протянулась из отверстия и схватила его за запястье, которое теперь посинело.
Во второй раз батарейка на столе попалась Чжао Ицзю, в результате чего пока он рылся в шкафу, его восприятие было искажено, и он принял стеклянные бусины за глазные яблоки.
В третий раз, пока он торопливо пошел в туалет, Чжао Ицзю нашел еще одну батарейку в раковине, так что два призрака нашли их одновременно.
… Итак, у него явно была проблема.
Почему каждый раз, когда кто-либо прикасается к батарее, призраки всегда ищут его? Почему? Неужели он настолько соответствовал вкусам призраков?
Это кажется странным, не так ли?
— Да. Мы нашли уже третью батарею, поэтому я и решился спрятаться в этой комнате. Пока мы не трогаем батарейки, спрятанные здесь, призраки не смогут нас найти. — по тону Чжао Ицзю стало ясно, что он также знает, что из-за его действий Юй Син чуть не умер, даже не подняв штанов, поэтому его тон голоса немного смягчился.
— ...значит, поиски батарей были ловушкой? — Юй Син неосознанно посмотрел вниз и понял, что от страха его левая рука крепко сжимает камеру, не отпуская ее.
С начала испытания прошло почти полчаса, и уровень заряда камеры окрасился в опасный красный цвет.
Помощник Хао не собирался заставлять их конкурировать в поисках батарей, а на самом деле таким способом отправлял координаты призракам?
Посмотрев на почти разряженную батарею, Юй Син на некоторое время замолчал, но все же достал из кармана батарею, найденную в крысиной норе, и заменил ту, что была в камере.
Интуиция подсказывала ему, что, хотя между батареей и призраками существует прямая связь, для него не будет ничего хорошего в том, чтобы камера разрядилась.
Чжао Ицзю тоже заменил батарею и сказал:
— Пойдем, здесь слишком опасно, лучше уйти как можно скорее.
Он открыл дверь выставочного зала и вышел первым.
— Подожди минутку. — Юй Син возился с камерой и что-то бормотал, в его глазах читалось сомнение.
Воспользовавшись тем, что запись можно было остановить на пять минут, он просмотрел историю записей камеры и обнаружил, что кроме получаса, который он отснял, есть еще видеоролик продолжительностью более десяти секунд.
Поняв, что Чжао Ицзю не слышал его слов, уйдя в себя, он воспользовался этим и решил сразу просмотреть это видео.
Вдруг пухлое лицо помощника Хао заняло весь экран.
В отличие от того доброго и вежливого образа, помощник Хао на видео был полон страха, даже лицо налилось кровью.
Экран дрожит, кажется, что он бежит, задыхаясь, и кричит в объектив камеры:
— Призраки прячутся среди кандидатов! Не доверяйте никому!
За спиной помощника Хао появляется темная фигура, которая является точной копией помощника Хао, только со стандартной улыбкой на лице, рюкзаком и ножом в руке.
На видео помощник Хао в страхе отбегает на несколько шагов, но его настигает "нечто", стоящее за ним, и высоко поднимает окровавленный нож.
Взмах...
Что-то брызнуло на камеру.
Видео закончилось.
Юй Син молча смотрел на происходящее, покачивая головой.
Неужели это настоящий помощник Хао, убитый тем помощником Хао, который дал им эти камеры..?
Подождите, главное — что он сказал?
Призраки прячутся среди кандидатов?
Никому не доверять?
Чжао Ицзю тоже?
Словно что-то почувствовав Юй Син бросил взгляд на дверь.
В следующее мгновение его сердце внезапно сжалось, и он увидел, что Чжао Ицзю, который должен был отойти на некоторое расстояние, мрачно стоит у двери и холодно смотрит на него.
Юй Синь: Ой, мне явно нужно быть с ним поосторожнее! Даже просто взглянув на него, можно сказать, что этот парень действительно похож на призрака! Даже его шагов не слышно ~
Чжао Ицзю пристально смотрит ему в глаза, кровавая рана на его лице очень привлекала внимание, когда он смотрел на него с такого близкого расстояния:
— На что ты смотрел?
Юй Синь: Ой, мне явно нужно быть с ним поосторожнее! Я тут вдруг вспомнил, что я ткнул палкой в лицо призраку-женщине, верно? Место действительно совпадает, но пол не слишком совпадает...
Его выражение лица в этот момент отличалось от его обычного мрачного, парень вдруг приподнял уголок губ, обнажив легкую, словно иллюзия, улыбку:
— Ты... что-то обнаружил?
Атмосфера внезапно опасно накалилась, в темноте Юй Син склонил голову, чтобы растрепанной челкой скрыть свое выражение лица, из-за этого никто не мог бы заметить, что его лицо стало странным на мгновение, а затем он "радостно" поднял камеру:
— Посмотри, посмотри, посмотри на это! Великое открытие!
Чжао Ицзю на мгновение замер и посмотрел через его плечо, Юй Син повторно воспроизвел только что просмотренное видео, и снова диссонирующее убийство стало саундтреком этого темного пространства.
В камере скрыт очень прямой намек, на который никто не подумал обратить внимание в самом начале.
Если бы они увидели его раньше, то были бы более осторожны или, по крайней мере, не были бы настолько глупы, чтобы думать, что все эти странности — это тест, устроенный компанией.
Просмотрев это видео, Чжао Ицзю посмотрел на Юй Синя:
— Неожиданно, я не знаю, какое из двух прилагательных "робкий" и "смелый" подходит тебе больше.
— А? — Юй Син с сомнением посмотрел на него.
Чжао Ицзю сначала сделал паузу, а затем холодно рассмеялся:
— А ты не боишься, что я призрак, и, узнав, что ты раскрыл меня, сразу же убью тебя?
— Ну, этого я точно не боюсь, надо бояться логически, сам подумай, если призрак хочет убить меня, потому что я что-то раскрыл, разве это не значит, что для него это очень неблагоприятная ситуация? — Юй Син улыбнулся необъяснимой улыбкой, слегка прищурившиеся глаза разбавили страх и напряжение, затаившееся на его лице, создав у Чжао Ицзю ложное впечатление беззаботности: — Если это так, то я должен быть счастлив, призракам тоже есть чего бояться. Вопрос в том, что помощник Хао сказал, что среди кандидатов есть призраки, но призрак, который убил его, похож на него, то есть помощник Хао, который дал нам камеру, является одновременно и призраком, и не кандидатом, так какова его позиция? В чем смысл нашего теста?
Слушая анализ Юй Сина, Чжао Ицзю незаметно взглянул на него, и в его душе зародилось сомнение.
Ему казалось, что после просмотра видеозаписи Юй Син вызывает у него другое чувство, как будто он мгновенно успокоился... Нет, Юй Син всегда был спокоен, когда видел призрака, ему следовало бы использовать другое прилагательное, но он долго не мог его подобрать.
Правильно.
Ему казалось, что он просто притворяется.
Глава 5. Это возмутительно, ты играешь со мной?
Звуки от туфель на высоком каблуке гулко отдаются в открытом пространстве, женщина шла одна, ее временный напарник исчез.
Это левая часть фабрики, та часть зала, которая занимает больше всего места, соединенная коротким коридором с раздевалками, туалетами и двумя небольшими комнатами отдыха.
Чжан Шуя держала перед собой камеру, выражение ее лица было напряженным, она прошла вперед, одновременно оглядываясь по сторонам, и тихо бормотала:
— Фан Жуй, разве сходить в туалет по быстрому может занять больше десяти минут? Эх...
Подождав некоторое время, она не смогла удержаться и пошла его искать.
Вокруг пусто, с начала теста и до настоящего момента прошло почти сорок пять минут, но из-за разбросанного по залу мусора, способного скрыть батарею в слишком большом количестве мест, они с Фан Жуем еще не закончили обыскивать зал.
Она вспомнила человеческую голову, которую видела в сломанном станке, когда нашла батарейку, и ей стало немного страшно.
Реквизит компании был настолько реалистичным, что человеческая голова даже моргала и высовывала язык.
Язык был настолько длинным, что напомнил ей повесившегося босса фармацевтической фабрики Циньюнь.
Странно, она бывала во многих домах с привидениями, и среди них было немало страшных, с которыми у нее не было проблем, но почему этот вызывал у нее настолько неприятные ощущения?
Сделав глубокий вдох, Чжан Шуя достала из кармана сладкие конфеты, чтобы пополнить запас сахара, и попыталась взбодриться.
Она подняла камеру наведя ее на дорогу перед собой и поведала, как диктор в прямом эфире:
— Испытание оказалось сложнее, чем я думала, батарейки были хорошо спрятаны, и пока я нашла только одну. Фан Жуй ушел в туалет и не вернулся, остальные четверо от меня очень далеко, я сейчас одна в зале... подождите, вы тоже слышите этот звук?
Она понизила голос и внимательно прислушалась к внезапному стуку.
Звук был нечетким и, похоже, доносился из туалета.
— Это... Фан Жуй? Он забыл взять бумагу? — нерешительно предположила Чжан Шуя, ее шаги направились в сторону туалета, а затем остановились. — Может быть, он дразнит меня? Он так долго был там, может быть, он заперт внутри?
Простояв некоторое время на одном месте, слушая все более настойчивый стук, Чжан Шуя стиснула зубы и пошла в сторону туалета.
Она прошла по коридору, соединяющему залы, и чем ближе она подходила, тем отчетливее становились удары.
Она не могла не задаться вопросом, не является ли это еще одним намеренным средством устрашения.
— Фан Жуй, ты здесь? Это я, Чжан Шуя.
Она встала перед дверью туалета и нерешительно высунула голову, чтобы заглянуть внутрь.
Туалет на заброшенной фабрике был туалетом-кабинкой, и, поскольку кто-то все еще стучал в дверь, она поняла, что он заперт, поэтому не беспокоилась о том, что что-то может случиться, если она опрометчиво заглянет туда.
Однако после того, как ее голос несколько мгновений звучал в пустоте, пока не рассеялся, ответа изнутри туалета не последовало.
Она снова заглянула туда и по вибрации дверной панели поняла, что стучат именно из последней кабинки.
Это было еще более странно.
Учитывая сложившуюся ситуацию, Фан Жуй не должен был идти в последнюю кабинку.
Он не любитель острых ощущений, поэтому такие действия не имели смысла. Кроме того, только что Фан Жуй не ответил на ее вопрос.
Разве там был не Фан Жуй? Тогда кто же стучит в дверь?
— ...Неужели ты думаешь, что меня так легко напугать? — в голове возникло победоносное лицо декоратора дома с привидениями, поэтому она просто пошла вперед и потянула за дверь последней кабинки.
Дверь не открывалась.
Она намеренно спросила:
— Там кто-нибудь есть? У вас бумага закончилась или вы упали в туалет и не можете выбраться? Хотите, я принесу вам бумагу?
В ответ раздалось только все более быстрое "бум, бум, бум".
Под дверью такого туалета есть щель.
Чжан Шуя достала фонарик, намереваясь использовать его для осмотра, но в итоге он дважды мигнул, издал слабый звук "б-з-з-з...", а затем, под ее изумленным взглядом, погас.
Этого не может быть, не так ли?
Бутафорией можно пугать людей, но фонарик она принесла из дома, и он сломался в это время, неужели может быть такое совпадение?
Она тихо пробормотала про себя, что старик дома предупреждал, что если часто ходить у реки, ботинки всегда будут мокрые, это же не может быть... это место действительно не нормальное, верно?
— Нет, этого не может быть, мне просто кажется. — ей нравится играть в домах с привидениями и смотреть фильмы ужасов, потому что она знает, что призраков не существует, поэтому ей интересно докопаться до истины.
Вы хотите сказать ей, что призраки существуют? Она не поверит!
Убрав сломанный фонарик, Чжан Шуя со смутным чувством неповиновения встала на колени и наклонилась, одной рукой прикрывая лицо, чтобы не вымазаться в пыль, а другой держа камеру со включенным режимом ночного видения, щурясь, чтобы с помощью экрана камеры рассмотреть что там за дверьми.
Как ни странно, едва она опустила голову, стук резко прекратился.
На изображении с камеры в кабинке никого не было, видно было только нижнюю часть унитаза и мусорный бак.
Никого.
Но никого — это нелепо: если никого не было, то кто же стучал?
— Значит, это не кто-то из кандидатов, а реквизит компании! — негромко подтвердила Чжан Шуя и встала.
В этот момент снаружи туалета послышались шаги.
Чжан Шуя вздрогнула и резко оглянулась, успев увидеть за дверью мелькнувший кусок одежды. Одежда на некоторое время зацепилась за открытую дверь, и она неуверенно спросила:
— Фан Жуй?
Хотя она и позвала "Фан Жуй?", человек как будто специально избегал ее. Кусок одежды шевельнулся и исчез за стеной.
Чжан Шуя не хотела этого признавать, но теперь у нее была причина покинуть этот странный туалет. Она прошептала в камеру:
— Возможно, за дверью только что прошел Фан Жуй, я пойду поищу его.
Она торопливо вышла из туалета и, угадав направление по движению увиденной одежды, направилась в раздевалку, расположенную неподалеку.
После ее ухода из кабинки раздался звук смываемого унитаза, дверь, которую нельзя было открыть, осторожно приоткрылась, из щели быстро вытянулась тощая белая рука, она растопырила пальцы и сделала взмах, словно хватая что-то в воздухе, но никого не поймала, и явно рассердилась, сжавшись в кулак.
Только через некоторое время она тихонько опустилась обратно, закрыв за собой дверь.
Чжан Шуя не знала, от чего ей удалось спастись, она смотрела на ряды и ряды шкафчиков с надписями, на четыре большие скамьи в центре комнаты, где люди могли сидеть и переодеваться, и думала, что же произошло.
Где же этот человек?
Они должны были быть командой, но теперь каждый из них сам по себе.
Она тихо пробормотала:
— Фан Жуй действительно ненадежен, ах... Если бы я знала, то выбрала бы в напарники Чжао Ицзю, по крайней мере, он не оставит девушку одну и будет о ней заботиться, верно?
Бум!
В ответ на ее слова дверь в раздевалку захлопнулась, что очень напугало Чжан Шуя — такая тихая обстановка, даже шум ливня был почти неслышен, а тут внезапный громкий звук, от которого любой может испугаться.
Она издала короткий вскрик, развернулась и побежала к двери, стуча в нее:
— Кто там? Черт, даже дверь заперли...
После более чем пятиминутного стука она, наконец, нехотя остановилась, уверенная, что человек снаружи не откроет ей дверь, даже если бы он и не ушел.
Тогда давайте сначала поищем батарейки в раздевалке, может быть, если она их найдет, то сможет уйти?
Она достала мобильный телефон и посмотрела на время: уже было 00:57.
Действительно, надо поторопиться с поиском батареек, иначе потом камера окажется без питания, и вся ее работа окажется насмарку.
В этот момент она не стала много раздумывать, сразу же открыла все дверцы шкафчиков, которые можно было открыть, и с помощью режима ночного видения ощупала все внутри.
— Здесь нет… Здесь тоже нет ничего… Это слишком странно, в таком большом помещении, как ни крути, должно быть три-четыре батареи, не мог же Фан Жуй их все уже забрать!
Она обыскала все углы, но батарей по-прежнему не было.
01:01
Камера разрядилась и автоматически выключилась.
— Есть еще пять минут... — она пролила каплю холодного пота и поджала губы.
Она начала подозревать, что кто-то из отдела кадров компании нацелился на нее и специально ставит палки в колеса новичку, что бы дать больше преимуществ своему кандидату.
А что, если кто-то из них уже знал о месте расположения батарей и решил тихонько устранить остальных, предложив всем разойтись?
Тот, кто первым предложил сформировать группы и разойтись был... Фан Жуй.
Потом этот подлец воспользовался предлогом сходить в туалет и исчез!
— Проклятье! — видя, что найти батарею не удается, а она все еще заперта в раздевалке, она не стала сохранять милый вид и выругалась.
Когда все закончится, она разоблачит этот коварный тест!
Пять минут пролетели как один миг, и в темной раздевалке атмосфера сразу стала еще более гнетущей.
Чжан Шуя сидела на скамейке, раз она все равно уже выбыла, то собиралась немного поспать.
Вдруг что-то холодное коснулось ее лодыжки, отчего по коже побежали мурашки.
— Кто тут?
Ее фонарик был сломан, а камера отключена, поэтому она могла светить только фонариком, который прилагался к мобильному телефону.
Но как только она вскрикнула от шока, то, что коснулось ее лодыжки, не только не ушло, но, наоборот, сразу же обхватило ее ногу!
Это была рука!
Волосы на теле Чжан Шуя встали дыбом, и, коснувшись нежной кожи, она вскрикнула, поняв, что это не бутафория.
Рука резко дернула ее за лодыжку, она упала на пол, при этом ее мобильный телефон отлетел в сторону, ударившись о стену и осветив небольшой угол.
Что-то ползло по ноге, и в конце концов холодное давление легло на глаза.
— Нет, не надо… — запаниковала Чжан Шуя, она яростно сопротивлялась, но была прикована к месту, пальцы раздвинули веки, обнажив глазные яблоки.
Она ясно увидела, что находится перед ее глазами.
— Нет!!!
Бум...
Две черные бусины, сопровождаемые липкой кровью, со стуком упали на землю.
***
Двадцать минут назад.
Юй Син и Чжао Ицзю не стали долго задерживаться в выставочном зале, помимо анализа ситуации в целом, они также отправились в Кабинет 02 и Кабинет 03 на поиски батарей. Но так как не хотели столкнуться с призраками, они не стали забирать батареи после того, как нашли их, а просто запомнили местоположение, чтобы забрать их только тогда, когда они потребуются.
После этого они отправились назад, к главным воротам фабрики.
Важно отметить, что хотя их мобильные телефоны показывают, что все нормально и сигнал есть, но исходящие звонки никогда не могут быть подключены, а все виды общения в социальных программах выдают красный восклицательный знак.
Когда Юй Син взял в руки свой телефон и стал пробовать звонить по всем номерам очереди, то, хотя он уже и предвидел такую ситуацию, узнав, что здесь действительно есть призрак, все равно расплакался под презрительным взглядом Чжао Ицзю.
Он с горечью воскликнул:
— Почему призраки могут вмешиваться в работу электронных устройств? Разве это не подтверждает теорию магнитного поля? Нам даже не нужно использовать блокиратор сигнала на выпускном экзамене, достаточно поставить в коридоре призрака, и эффект будет потрясающим.
— Я буду впечатлен теми кандидатами, которые в такой обстановке смогут сдать экзамен. — Чжао Ицзю не знал, зачем ему понадобилось поддерживать такую скучную гипотетическую тему, но, сказав это, он пожалел, как его угораздило заразиться этой штукой под названием раздолбайство Юй Сина?
Возмущение Юй Сина достигло своего апогея, когда они пересекли коридор и добрались до главной двери.
— Я так и знал! Я так и знал!
Дверь никак не хотела открываться, Юй Син долго дергал за ручку и колотил по ней, пока не пришел к выводу:
— Она не заперта, есть другая причина, почему она не открывается.
— Она должна была быть запечатана неестественной силой призраков. — Чжао Ицзю резко ударил по двери ногой, но дверь даже не пошатнулась.
Тогда он прекратил дальнейшие попытки, опустил голову и нахмурился.
Через две секунды его глаза вспыхнули:
— Ты сказал, что в сторону двери отсутствуют следы помощника Хао?
— Хм? Да, не похоже, что помощник Хао вышел на улицу. — Юй Син продолжал изучать дверной замок и ответил небрежно.
Однако глаза Чжао Ицзю сузились, и он почувствовал нелепость от того, что его догадки подтвердились.
Он понял, откуда взялось это чувство несовместимости.
Юй Син всегда вел себя так, будто боялся призраков, но на самом деле каждый его шаг не был направлен на то, чтобы избежать призраков, как если бы он кричал "Я снова провалю этот экзамен", а потом занял первое место в классе.
Это просто смешно — Юй Син спокойно сказал ему, что помощник Хао не оставил следов.
Только сейчас Чжао Ицзю понял, что следы, ведущие к входной двери, принадлежат только ему и Юй Синю, и вспомнил, что в двенадцать часов ночи Юй Син спросил помощника Хао, не замерз ли он, и даже наблюдал, как помощник Хао уходил, поэтому и хотел спросить его об этом.
Но не ожидал, что действительно услышит такой ответ.
Юй Син этим подсознательным ответом указал, что уже тогда обнаружил, что помощник Хао не оставлял следов!
Возникает вопрос, если подумать здраво, кто же может не оставлять следов? Следы кандидатов разбросаны повсюду, не может оставить следов в таком количестве пыли... может только призрак, верно? Юй Син с самого начала знал, что помощник Хао — призрак, но не проявлял никакой ненормальной реакции.
Тогда робкое поведение до этого не поддается объяснению.
И тот факт, что он захотел уйти сразу же после того, как узнал о существовании призраков, также противоречит этому.
В сочетании со способностью Юй Сина переходить от спокойствия к панике, а также его умением вычленять и анализировать ключевые моменты проблемы...
В голове Чжао Ицзю мгновенно прояснилось: суммируя все вышесказанное, можно с большой долей вероятности сказать... что Юй Син играет с ним!
Он притворяется свиньей, чтобы съесть тигра?
Он уставился на спину Юй Сина затуманенным взглядом, вычисляя цель собеседника.
Глава 6. Ты что, кричащая курица?
Юй Син, не обращая на это внимания, отошел от двери, и только тогда понял, что с человеком, стоящим за его спиной, что-то не так.
Вдруг по его спине пробежал легкий холодок.
Неужели Чжао Ицзю вырос питаясь мороженым?
Гуманоидный самоходный кондиционер!
Не успел он повернуть голову, как вдруг издалека донесся голос:
— Отлично! Вы здесь! Чжан... Чжан Шуя пропала, вы не поможете мне ее найти?!
Юй Син повернул голову, чтобы посмотреть, и увидел бегущего к ним Фан Жуя, с таким выражением лица, как будто у него наконец-то появился спаситель. Он остановился только тогда, когда подбежал к ним вплотную, уперев руки в колени и задыхаясь.
— Мы почти обошли наш район для поисков, но Чжан Шуя исчезла, и я не могу найти ее, как бы ни старался. — передохнув, Фан Жуй с растрепанными каштановыми волосами выжидающе посмотрел на них двоих.
— Исчезла?
Чжао Ицзю отбросил желание допросить Юй Сина и холодно посмотрел на Фан Жуя.
— Да! — увидев, что один из этих двух людей полон безразличия, а другой — растерянности, Фан Жуй не мог не наморщить лоб — почему эти два буддийских дедушки не заботятся о пропавшей красавице?
Более того, это место очень нехорошее!
Он может только растерянно почесать волосы, и взять на себя инициативу, чтобы объяснить:
— В двенадцать тридцать пять, у меня заболел живот, так что я пошел чтобы немного посидеть на корточках в туалете, потом решил заодно обыскать мужской туалет и в последней кабинке нашел батарейку.
— А... ты видел что-нибудь страшное? — с любопытством спросил Юй Син.
— Ну... после того, как я взял батарейку, я подумал, что не могу позволить Чжан Шуя долго ждать снаружи, поэтому я сразу же пошел обратно, но перед тем, как вышел из туалета, я, кажется, смутно слышал звук шагов.
Юй Син издал протяжный звук "О~" и быстро сделал вывод о том, что могло произойти.
Они с Чжао Ицзю усвоили правило, что если взять батарею, то на тебя нападут призраки. Если они правы, то Фан Жуй, взяв батарейку, обязательно привлечет внимание призраков, но если призраки не встретят Фан Жуя...
Если бы призраки не встретили Фан Жуя, то нападению подверглась бы Чжан Шуя, как самый близкий человек, как было с ним в ситуации, когда Чжао Ицзю взял батарейку в раковине, а он подвергся нападению, хоть и был невиновен.
Конечно, возможен и другой вариант: Фан Жуй — один из призраков среди шести кандидатов, и он пришел к ним, что бы притворится волком в овечьей шкуре.
Чжао Ицзю спросил:
— Что случилось, когда ты вернулся?
— О, я не увидел ее, когда вернулся, хотя обыскал все окрестности, а потом наткнулся на вас. Она же не могла уйти в другую часть фабрики, да? Кстати, а почему вы вернулись к воротам? — Фан Жуй вдруг понял, что что-то не так, и подозрительно посмотрел на них, — Вы хотите уйти?
Юй Син опечалился, когда это услышал:
— Это правда, мы хотели уйти, но дверь не открывается, и звонки не проходят, мы здесь в ловушке.
Он немного подумал и громко сказал:
— Эх, открою тебе секрет, здесь действительно есть призраки, можешь поверить в это?
— Поверить в это? Верю, охотно верю! — Фан Жуй закивал головой, как болванчик.
Он не хотел даже вспоминать, что когда они с Чжан Шуя нашли две батареи в зале, из сломанного станка вылезла человеческая голова. Чжан Шуя подумала, что это бутафория, но он ясно видел, что под этой головой не было никакого механизма, там была пустота!
Он сказал об этом Чжан Шуя, но она только рассмеялась над его словами.
Кивнув, он спросил:
— А окна? Можно ли открыть окна?
Юй Син: ...
Чжао Ицзю: ...
Юй Син и Чжао Ицзю внезапно замолчали.
Они совсем забыли об этом.
Еще же есть окна.
Ближайшее окно оказалось рядом с ними, они подошли и толкнули его, но, как и ожидалось, рама оказалась проржавевшей, и как бы сильно они ни толкали ее, это не помогло.
Все, что они могли видеть снаружи, — это проливной дождь, без устали бьющий по грязному стеклу, да изредка вспышки молний, озаряющие небо, и приглушенные раскаты грома.
Они прошли вдоль стены и толкнули еще несколько окон, но результат был тот же.
Чжао Ицзю поджал губы: он забыл об окнах, потому что знал, что не сможет выбраться ни через них, ни через дверь, и ему было все равно.
Но Юй Син так торопился выбраться, что забыл про окна? Он уверен, что с ним что-то не так!
Был ли этот человек таким же, как он...
— А-а-а!
В этот момент раздался далекий, но резкий крик, прервавший размышления Чжао Ицзю.
— Женский крик. — Юй Син отвлекся от созерцания пустынного пейзажа за окном.
Фанг Жуй вздрогнул:
— Это Чжан Шуя, она там, в туалете! Пойдемте туда!
Он побежал первым, оставив Чжао Ицзю и Юй Сина смотреть друг на друга.
Чжао Ицзю холодно улыбнулся:
— Ты осмелился пойти за ним?
Юй Син решительно покачал головой:
— Нет, я не осмелюсь, я останусь здесь… о, нет, я должен пойти, я не обратил внимания, но у моей камеры почти села батарея!
— Хорошо, ты сам сказал, что хочешь пойти. — сказал Чжао Ицзю, а затем достал из кармана единственную батарею, которую он достал из раковины в туалете, которая также является единственной батареей у них двоих, и показал ее Юй Синю: — Я отдам ее тебе, если пойдешь.
Юй Син посмотрел на Чжао Ицзю с выключенной камерой, а затем взглянул на батарею.
На данном этапе он чувствовал, что будет не очень хорошо, если он не выполнит "правила", объясненные помощником Хао, если бы возникли условия для смерти, то это было бы очень плохо.
Но у Чжао Ицзю есть только одна батарея, и если он отдаст ее ему...
Юй Син спросил:
— Что ты собираешься делать? У твоей камеры тоже через пару минут разрядится батарея.
Поскольку режим ночного видения включался в разное время, время, необходимое для разрядки батареи, будет у всех немного отличаться.
Чжао Ицзю сознательно потрогал свой карман, кончики пальцев коснулись холодного металла, и он сказал холодным голосом:
— Я в большей безопасности, чем ты.
— Тогда я пойду! — Юй Син был полон желания выжить, он быстро взял батарейку и на ходу поменял ее: — Поторопись!
Разговор между ними был на самом деле очень быстрым, и Фан Жуй только успел выбежать в коридор.
Когда они подошли к нему, то увидели, что Фан Жуй стучит в дверь какой-то комнаты:
— Звук должен был доноситься отсюда, что нам делать? С ней что-то не так?
Юй Син посмотрел на дверь.
На белой табличке было написано "Женская раздевалка".
— Черт, она заперта! — голос Фан Жуя был полон срочности, никто не хотел, чтобы что-то случилось, это означало бы, что все идет в худшем направлении.
Тишину нарушал только звук стука в дверь, и Юй Син подхватил его действия:
— Заперто? Тогда я...
— Нет времени. — Чжао Ицзю прервал его, легко оттолкнул Фан Жуя, на вид сильного молодого человека, в сторону, и поднял ногу чтобы ударить по двери!
Дверь распахнулась от сильного толчка.
Юй Син: Этот друг явно пристрастился к выбиванию дверей...
Они бросились внутрь и огляделись.
— А-а-а-а! — Юй Син снова закричал.
К дверной коробке прислонился безглазый труп: длинные вьющиеся волосы в беспорядке лежали на лице, из впадин глаз сочилась кровь, которая стекала по щекам, превращаясь в лужицу на полу.
Когда Юй Син закричал, он уже спрятался за Чжао Ицзю, и Чжао Ицзю даже почувствовал, как дрожат пальцы собеседника, держащиеся за его за спину.
Это...
Чжао Ицзю не мог не задаться вопросом: если бы это он притворялся, получалось бы у него настолько же реалистично?
Взглянув на труп, он вытащил Юй Сина из-за спины и подтолкнул его к Чжан Шуя:
— Разве ты не привык к трупам? Подойди и посмотри, как она умерла!
— Нет, нет, нет! — Юй Син с большим проворством увернулся от действий Чжао Ицзю, и с паникой на лице бешено отказывался: — Нет, нет, нет, я боюсь. Я боюсь.
— Ты что, кричащая курица? — у Чжао Ицзю разболелась голова, он никогда не видел такого упрямого человека, хотя его голос звучал лучше, чем у кричащей курицы, он все равно был шумным.
— Кричащая курица? Я не настолько плох. — Юй Син отступил на безопасное расстояние и указал на Фан Жуя: — Ты думаешь, что он спокоен, но на самом деле он до смерти напуган.
Чжао Ицзю замер и повернул голову, чтобы посмотреть на Фан Жуя.
Лицо Фан Жуя было белым, он застыл на месте, глядя прямо на труп девушки, с которой разговаривал и смеялся двадцать минут назад, и чувствовал, что мир превратился в психоделическое место.
Мертвые люди не страшны, страшны жестокие способы смерти — например, выковыривание обеих глаз.
Еще больше пугало то, что то, что убило человека, находилось рядом.
Ему было нелегко прийти в себя, он обнаружил, что боится пошевелиться, не может пошевелиться, и слабо сказал:
— Да... я боюсь, боюсь, позаботьтесь обо мне...
— Хорошо, я такой хороший человек, заботиться о других это то, что я всегда хотел делать больше всего. — Юй Син сразу же подошел, чтобы помочь Фан Жую.
Но Фан Жую внезапно пришла в голову ужасная мысль: он не знал, почему тот, кто сказал, что не будет заботиться о девушках, на этот раз сказал, что будет очень заботливым?
Чжао Ицзю смотрел на них две секунды, его взгляд остановился на руке Юй Сина, державшей руку Фан Жуя, но он не стал ничего говорить, а подошел к телу и присел на корточки, чтобы осмотреть его.
— Глаза выколоты, раны очень глубоки, поврежден мозг. — его голос был настолько холодным, что звучал как машина без эмоций, и он протянул руку, чтобы перевернуть тело: — Других ран нет.
Юй Син представил, как Чжао Ицзю с серьезным выражением лица говорит: "Я креветка, у меня нет чувств", и почувствовал, что его сердце, потрясенное трупом, возобновило биение.
Тогда у него хватило сил сказать:
— Глаза... призраки здесь очень заинтересованны в глазах, ах. Сначала мы нашли записку с пожеланием выколоть глаза, потом тебе чуть не выцарапали глаза в ванной, а теперь...
Фан Жуй слушал с растерянным лицом:
— Нет, ребята, что вы пережили с тех пор, как мы расстались?
— А, это камера Чжан Шуя, да? — Юй Син наклонил голову и увидел камеру на полу под скамейкой.
Когда Юй Син поднимал камеру, он очень боялся, что из-под скамейки протянется еще одна рука и утащит его, но, к счастью, на этот раз все обошлось, и он выпрямился и стал возиться с камерой.
— Батарея разрядилась. — Юй Син крикнул Чжао Ицзю, который находился рядом с телом: — Поищи у нее батарейки!
Чжао Ицзю сразу же понял, о чем идет речь, и негромко пробормотал:
— Он умеет хорошо относится к людям.
— Эй! — Фан Жуй недоверчиво посмотрел на него: — Разве нужно искать батарейки на мертвом человеке, она только что умерла, разве это не неуважительно по отношению к мертвым?
— О, — удивился Юй Син, — ты так думаешь?
— Разве я не прав? — белое лицо Фан Жуя еще не вернулось в норму, и по цвету оно было близко к цвету кожи Юй Сина: — Мы должны относиться к мертвым с большим уважением...
— Друг. — Юй Син похлопал Фан Жуя по плечу и спросил: — Это правильно — уважать мертвых, но не таким образом. Не трогать ее и позволить ей оставаться такой, какая она есть, пока она не сгниет, — разве это уважение?
Он странно улыбнулся:
— Собрать улики, разгадать причину ее смерти и не дать ей умереть так, чтобы никто даже не узнал, как это произошло, — вот единственный способ проявить уважение.
Фан Жуй замер, прислушиваясь, внезапно обнаружив, что перед ним стоит дерзкий молодой человек ростом метр восемьдесят восемь, или, во всяком случае, выше его собственного роста в метр восемьдесят два. Редко когда он бывает серьезным, но это действительно позволяет другим почувствовать его гнетущую силу.
— О... — только и ответил он, вертя головой.
— Батареи нет. — с другой стороны, Чжао Ицзю уже закончил быстро обыскивать тело, естественно, он также слышал слова Юй Сина, и про себя подумал: эй, а это уже не притворство, это похоже на его настоящие чувства.
— Здесь нет батареи... — Юй Син слегка нахмурился, — раньше мы пришли к выводу, что батарея притягивает призраков, но камера не заряжена, на теле нет батареи, а это значит, что ее смерть не вызвана прикосновением к батарее, что означает...
— Это значит, что есть еще одно условие, которое вызывает призраков. — Чжао Ицзю подхватил разговор, основываясь на инструкциях помощника Хао, можно сделать неприятный вывод: — Если камера будет без питания более пяти минут, призрак убьет вас.
— А? — Фан Жуй не мог не взбодрится: — Я поменял батарею как раз перед тем, как нашел вас, ребята, все в порядке.
Он в порядке, а вот Чжао Ицзю — нет.
Сейчас он в плохой ситуации.
Ведь только что в его камере тоже села батарея.
Юй Син тоже об этом подумал. Чжао Ицзю отдал ему свою батарейку, поэтому он спросил:
— Что нам делать? Вернемся за батарейкой?
Это "вернемся" относилось к офисной части, где они ранее нашли батарейки, но не тронули их, в Кабинете 02 и 03.
— Хорошо, если пойду сейчас, я успею за пять минут. — сказал Чжао Ицзю, побежав к выходу.
— Ты иди первым, я найду тебя позже! — Юй Син отставал на шаг, он отпустил Чжао Ицзю первым не потому, что боялся, а потому, что у него было слабое здоровье, и вместе с ним Чжао Ицзю пришлось бы добираться к офисам больше пяти минут.
Кроме того, Чжао Ицзю было гораздо проще убежать одному, чем брать его с собой на встречу с призраками.
Когда фигура Чжао Ицзю исчезла, Фан Жуй вздохнул:
— Он такой смелый, да еще и хорошо дерется, как думаешь, чем он занимался до этого?
— Я не знаю. — Юй Син посмотрел на лежащее на полу тело Чжан Шуя, подошел к нему и внимательно осмотрел.
Тело действительно красивое.
Яркая жизнь... погасла так смущающе.
Фан Жуй застывшим взглядом смотрел на его действия:
— Ты не боишься?
Глава 7. Тише
В процессе держания трупа на руках неизбежно появятся пятна крови, контраст между темно-красным цветом крови и бледностью кожи — демонический и панический, сигнализирующий о чем-то необычном и непривычном.
Юй Син наклонился, чтобы уложить тело в более приличное положение, вытер окровавленные кончики пальцев о брюки и обернулся на удивленный голос Фан Жуя.
Он улыбнулся:
— Тише... это не так, успокойся.
Фан Жуй засомневался, он хотел немного отойти от тела, но боялся отойти от Юй Сина слишком далеко, ведь в фильмах ужасов часто появляется сцена, когда из-за спины, из стены, появляются руки и утаскивают человека.
Теперь он не знает, что делать, этот дерьмовый завод, из которого невозможно выбраться, батареи, которые нужно найти, но нельзя брать в руки, он просто должен тут умереть?
— Почему бы нам не поболтать немного..? — он почесал голову, чтобы не позволить себе думать об этих отчаянных вещах, и заговорил с Юй Синем.
Юй Син с готовностью согласился:
— Конечно, но о чем же нам поговорить?
— Ну, я слышал, что ты, кажется, только что закончил университет, где ты учился? — хотя до сегодняшнего дня они не были знакомы, у них было немного информации о конкурентах, претендующих на эту работу.
Очевидно, Юй Син в какой-то момент проболтался об этом, и Фан Жуй это услышал и запомнил.
— Университет Руйбо в этом городе. — Юй Син встал и направился к шкафчикам в раздевалке.
В ближайшем открытом шкафчике царил такой беспорядок, что Юй Сину даже не понадобилось использовать свои знания о следах, чтобы понять, что человек рылся в нем с таким нетерпением, что ему было совершенно наплевать на предметы в шкафчике.
Испачканная грязью обувь, остатки одноразовых шапочек и масок были небрежно брошены на пол, обнажив на полке шкафчика относительно чистый участок.
Юй Син подумал: Чжан Шуя явно искала здесь батарейки, но не нашла. Не может быть, чтобы в таком большом помещении не было батареек, их забрали заранее или они лежат в запертом шкафчике?
— Руйбо? — Фан Жуй сказал: — Я тоже из Руйбо, но я на год старше тебя, я твой старший.
Юй Син как раз собирался открыть запертый шкаф, но услышав это, его палец замер, а лицо слегка изменилось.
В следующей фразе Фан Жуй неуверенно спросил:
— Почему я не видел тебя в университете? С твоей внешностью, независимо от того, на каком факультете ты учишься, разве о тебе не должны были говорить как сумасшедшие все девушки вокруг? Я также не видел твоего имени на форумах.
— Ну, это... — Юй Син повернулся спиной к Фан Жую, глаза под челкой прищурились, — Мое тело слишком плохое, я подал заявку на самообучение дома, приходя только на промежуточные и выпускные экзамены. Поэтому нет ничего странного в том, что многие люди меня не помнят.
— А в чем дело? Мне не кажется, что у тебя настолько плохое здоровье. — Фан Жуй подошел, и с помощью камеры начал пристально рассматривать Юй Сина: — О, твое лицо не совсем правильное, слишком белое, даже с помощью ночного видения я вижу, что ты слишком бледный, это, конечно, немного невежливо, но хочу спросить: чем ты болеешь?
Вообще на такой вопрос нужно отвечать либо правду, либо вежливо сказать, что вы не хотите рассказывать об этом другим.
Но Юй Син посмотрел на Фан Жуя, который мешал ему отпереть дверь шкафчика, и небрежно сказал:
— Если ты знаешь, что это невежливо, то лучше не спрашивать, не так ли?
От такой прямоты Фан Жуй немного смутился, сухо рассмеялся, посмотрел, как Юй Син ловко отпирает дверь железной проволокой, а затем нашел другую тему:
— Итак, я с факультета журналистики, а ты с какого факультета?
Как только он произнес эти слова, запертый шкафчик с треском распахнулся.
Юй Син решительно открыл его и увидел два аккумулятора, лежащие внутри.
Он так и знал что они будут здесь.
— Я должен был сразу понять, что Чжао Ицзю не нужно уходить, мне следовало раньше проверить запертый шкафчик. — Юй Син не ответил на вопрос Фан Жуя, и с сожалением вздохнул.
— Верно, по крайней мере, он сможет сэкономить время на дорогу, если останется здесь, но если призраки появятся, у нас тоже будут проблемы. — Фан Жуй потянул Юй Сина: — Давай не будем трогать их, пока не сядут наши батареи в камерах, призраки будут здесь, как только мы возьмем их в руки!
При мысли о том, что батарея в какой-то степени олицетворяет появление призраков, по телу Фан Жуя поднялся слой мурашек:
— Просто прикрой их, теперь у меня появилась психологическая тень от одного вида батарей.
Он протянул руку, чтобы захлопнуть дверцы, но неожиданно Юй Син не отошел назад и остановил его, плавно положив руку на тыльную сторону его руки.
— Раз ты с факультета журналистики, я тебя тоже знаю. Я хотел сказать об этом, еще когда согласился помочь тебе недавно, — в темноте в глазах Юй Сина мелькнул скрытый огонек, и он негромко сказал: — Тебе холодно? Кожа такая холодная. Ледяная... словно у трупа.
***
Чжао Ицзю бежал во весь опор, одной рукой схватившись за камеру, а другой рукой, из кармана достав острый нож.
Нож имел странную форму, лезвие обоюдоострое, деревянная рукоятка инкрустирована тусклым камнем в форме сердца, и от него расходились тонкие линии цвета крови, как паутина.
Он почувствовал тепло в ладони, когда взял нож, и его ноги двигались так быстро и так слажено, как он и предполагал; при такой скорости он как раз успеет.
Однако стоило ему ступить в узкий коридор с правой стороны, как перед ним внезапно возникла фигура, преградившая ему путь.
В коридоре стояла коротко стриженая девушка, закрывающая руками лицо, и слышался слабый плач — это была Тан Юань.
Услышав шаги Чжао Ицзю, Тан Юань сначала задрожала от страха, но когда подняла голову и увидела его, отчаяние сменилось удивлением, и она прошептала:
— Почему ты здесь...
— Не загораживай дорогу, уйди прочь! — Чжао Ицзю холодно прервал ее, не сбавляя скорости.
— Не надо, там внутри призрак! Я только что рассталась с братом, я видела, как женщина-призрак утаскивала его! Не подходи... — когда Чжао Ицзю пробегал мимо, Тан Юань нетерпеливо протянула руку и потянула его на себя.
Чжао Ицзю ничего не почувствовал, пока не покачнулся, затем его лицо изменилось, а в глазах появился холод.
Как эта Тан Юань может быть такой сильной?
Кстати, женщину-призрак и он, и Юй Син уже видели.
Призраки есть среди кандидатов, но только двое из кандидатов — женщины, одна из них уже умерла, тогда осталась только эта...
Но если бы у нее было хоть немного мозгов, она бы не стала напоминать ему об этом в такое время, а, может быть, призраки не знали о подсказках, оставленных помощником Хао в камере?
Мысли Чжао Ицзю завертелись, если подумать, Тан Юань всегда была вместе с Тан Ли — если эти двое и вправду родные брат и сестра и один из них призрак, то может ли другой быть человеком?
В самом начале в крысиной норе Юй Сина потянула за собой рука призрака, и эта рука казалась рукой человека.
Значит, призраков двое — Тан Ли и Тан Юань!
Он восстановил равновесие и прикинул оставшееся время, нахмурив брови.
Тан Юань не напала на него только потому, что он еще не вызвал состояние смерти.
Неважно, если она будет тянуть его какое-то время, но после истечения пятиминутного срока, он боялся, что эта Тан Юань сразу же набросится на него — ткнет ему в глаза и снимет голову.
— Отстань!
Чжао Ицзю не уступал Юй Сину в прямоте и оттолкнул ее.
— Я говорю правду, ты умрешь, если пойдешь туда... — Тан Юань заправила волосы за ухо и встала, держась за стену, ее глаза покраснели, как бы от плача, что имеет особую красоту.
— То, умру я или нет, не имеет к тебе никакого отношения, так что не заставляй меня тратить время. — Чжао Ицзю вырвался из рук Тан Юань, бросил на нее предостерегающий взгляд, а затем с ускоренной скоростью побежал к Кабинету 02.
В Кабинете 02 было два аккумулятора, которые находились в шкафу и которые было несложно достать.
Он уже собирался толкнуть дверь, когда его снова дернули за рукав.
— Это здесь! — Тан Юань тихонько подошла к нему сзади и взмолилась: — Не входи, мой брат умер, я не хочу, чтобы с людьми, которые вместе претендуют на эту работу, произошел еще какой-нибудь несчастный случай, что-то не так с этой работой...
— Тогда ты действительно добра. — саркастически сказал Чжао Ицзю, он устал, он ненавидел этот тип прилипчивых людей, даже если она не призрак, он не будет слушать этот тип людей, которые навязывают свои идеи другим.
Именно те, с кем ему приходилось уживаться в жизни, говорили, что он бесчувственный.
Бесчувственный? Возможно. Он никогда не был близок ни с кем с детства. Это просто образ его мышления, поэтому он никогда не будет слушать других.
— Нет! — увидев, что Чжао Ицзю все еще собирается войти, Тан Юань попыталась схватить его за руку, но в следующее мгновение острое лезвие ножа сверкнуло в темноте и разрезало ее рукав.
— Не трогай меня! — Чжао Ицзю торопился, но тут появился призрак, который решил, что может свободно его трогать, чтобы показать ему свою заботу.
— Слишком поздно. — Тан Юань торжествующе улыбнулась, в гонке со временем ей своим вмешательством удалось сократить время выживания Чжао Ицзю.
Вокруг внезапно стало тихо и холодно.
Глаза Чжао Ицзю сузились, и он бросился вперед, пригнувшись. В следующее мгновение дверь Кабинета 02 позади него распахнулась, и изнутри появилась еще одна фигура, протягивающая руки, и попробовала его поймать.
— Когда мы встретились первый раз, я была так счастлива увидеть тебя, так счастлива! Хи-хи-хи, хи-хи-хи, хи-хи-хи...
По мере того как Тан Юань говорила, все ее тело распухало и морщилось, постепенно теряя человеческий облик.
В открывшейся двери Кабинета 02 тоже появилось белое лицо.
Очки на белом лице упали на пол, и разогнувшийся Чжао Ицзю все больше убеждался, что призрак, у которого язык свисал на грудь, — это Тан Ли, который выглядел простым и благородным человеком!
В мгновение ока ситуация изменилась. Но Чжао Ицзю сохранил спокойствие и внимательно следил за движениями двух призраков.
Они заблокировали дверь и не пустили меня в кабинет... Возможно ли, что и через пять минут, после того как уже сработали условия смерти, можно заменить батарею и снова быть в безопасности?
Есть шанс выжить!
Вспомнив свою скорость и скорость женщины-призрака, Чжао Ицзю почувствовал, что у него все еще есть шанс спастись.
Он крепко сжал нож и бросился бежать, намереваясь некоторое время уклонятся от призраков.
Потому что, кто-то сказал ему, что в дедуктивной игре призрак непобедим, только правильный способ заставит призрак исчезнуть, сопротивление может только временно отложить смерть, но не может решить проблему в корне.
Этот тест для новичков... также является тестом для кандидатов, который также подчиняется такому правилу.
В этот момент, один человек и два призрака бросились в ту сторону, откуда пришел Чжао Ицзю, начав погоню.
***
С другой стороны, слова "ледяная… словно у трупа", похоже, являются тем самым переключателем, который что-то открывает.
Глядя на внезапно мрачное выражение лица Фан Жуя, Юй Син радостно рассмеялся:
— Конечно, этот тест не такой уж и сложный.
Он отпустил его руку и взял две батарейки:
— Температура — самое хорошее напоминание, помощник Хао дал каждому живому человеку возможность прикоснуться к его руке, когда передавал камеру, и оставил в камере видео, чтобы доказать, что он призрак, сказав живым людям, что у призраков температура тела отличается от обычных людей. Единственная сложность заключается в том, что из шести претендентов живых людей только трое. Ты, Тан Ли и Тан Юань — все призраки.
Фан Жуй посмотрел на застывшего Юй Сина, из его глаз внезапно потекла кровь, тело приобрело фиолетовый оттенок, из горла вырвался странный смех, а распухшая рука схватила Юй Сина, который находился очень близко, и сдавила его шею.
Юй Син почувствовал давление в горле, и ему стало трудно дышать.
Но он только взмахнул батареями, и в его тоне прозвучало презрение:
— Йоу, если кто-то возьмет в руки батарею, призраки смогут напасть, верно? Ну же, смотри, я взял сразу две~ Атакуй меня, или хотя бы приложи больше сил~
Глава 8. В этот раз он не должен умереть
Хрупкая шея оказалась под когтями призрака, но Юй Син остался безучастным.
Ему даже удалось сказать колкость.
Через несколько секунд он почувствовал, что рука Фан Жуя медленно ослабевает, и неторопливо сделал несколько шагов назад:
— Как и ожидалось, призраки, вызванные батареями, могут только напугать людей, но никак не убить.
Голос Фан Жуя немного прерывистый, похоже, после превращения в призрака функция голосовых связок была почти утрачена:
— Как… ты… узнал?
— Я сомневался вначале, но в конце концов, это всего лишь тест для новичков, здесь не должно быть такой высокой вероятности смерти. — Юй Син положил батарею в карман, его руки двигались плавно: — Если риск взять батарею так велик, то не стоит играть. К тому же есть то, что подтвердило мои догадки, — это маленькая девочка-призрак Тан Юань. Она стояла у окна демонстрационного зала, делая вид, что не видит нас с Чжао Ицзю, но на самом деле под таким углом она видела нас, и видела очень отчетливо. Боюсь, она не знает, что с такого ракурса классный руководитель, стоящий за окном, прекрасно видит тех, кто играет на мобильном телефоне... ну, по крайней мере у меня такой опыт был. Почему она не напала, когда увидела нас? Потому что она не может нас убить. Тогда почему она преследовала нас?
Юй Син протянул руку и похлопал Фан Жуя по плечу, прохладный воздух устремился к его телу через контактную поверхность, заставив его вздохнуть: "Это так круто", а затем он продолжил:
— Это то же самое, что ты только что сделал, чтобы потянуть время. Все, что вам нужно сделать, — это напугать нас, чтобы мы забыли поменять батарейки, и через пять минут после выключения камеры мы станем ягнятами, которых вы убьете.
Фан Жуй молча смотрел на него, и спустя долгое время с трудом открыл рот:
— Теперь… поскольку… ты знаешь... я... отпущу тебя... три… часа спустя, ты... сможешь уйти!
— Что? — Юй Син наклонил голову: — Ты отпускаешь меня? Не суетись, разве я сказал, что хочу уйти?
Он зевнул и поднял камеру:
— Эй, Чжао Ицзю, вероятно, в беде! Из-за батареи, которую он только что дал мне, он не должен умереть на этот раз.
Камера была направлена на Фан Жуя, который закричал и бросился бежать.
— Ну же, не убегай... Я должен спасти его... Давай быстрее... Посмотри уже в камеру! Нет? Может, мне крикнуть "Сыр"?
***
Бум!
В зале случайно выбили большую деревянную доску, Чжао Ицзю почувствовал тупую боль в правой ноге, а его тело уже покрылось испариной.
Только что с ним случилось нечто очень неблагоприятное — Тан Ли был быстрее Тан Юань!
Повернувшись на бегу, он бросил взгляд на Тан Ли позади себя.
Призрак преследовал его по пятам, уголки его рта зияли, обнажая гниющий рот, длинный окровавленный язык и белую горловую кость.
Тан Юань слегка отстала, но Тан Ли был уже на грани того, чтобы догнать его.
Несмотря на то, что Чжао Ицзю был ловким и обладал хорошей физической силой, после столь долгой погони он был на пределе своих возможностей.
Его физические силы иссякали, и что самое невыносимое — холодная аура постоянно преследовала его, заставляя двигаться все медленнее и медленнее, а сознание постепенно затуманивалось.
Его нож не мог противостоять дыханию призрака.
Призрачный Тан Ли, вытянув язык, не дал ему шанса придумать решение, и, сверкнув выпяченными глазными яблоками, взмахнул острыми ногтями в сторону лопаток Чжао Ицзю.
Услышав слабый шум рассекаемого воздуха, Чжао Ицзю успел лишь отклониться влево, чтобы избежать удара по жизненно важным органам, прежде чем почувствовал резкую боль. Если бы он не успел увернуться, когти пронзили бы его грудь!
Но шансы на спасение были ничтожны.
Призрак приблизился к Чжао Ицзю, холод проникал в спину сквозь одежду, когда острые когти вырвали из спины, брызнула кровь. Чжао Ицзю застонал от боли, стиснул зубы и оттолкнулся локтем, а затем выхватил нож и полоснул им призрака у себя за спиной.
Вздувшаяся кожа была рассечена, обнажив гниющие кишки и внутренности. Тан Ли замер лишь на мгновение, казалось, он не почувствовал особой боли.
Его кровоточащий рот открылся, язык высунулся, и он открыл рот чтобы укусить...
Чжао Ицзю неохотно закрыл глаза, не желая видеть строение рта призрака за мгновение до смерти.
Но воображаемая смерть не наступила, вместо этого, едва закрыв глаза, он почувствовал обратную силу, утаскивающую от него призрака, ревущий звук ветра быстро нарастал, и со звуком "бум" — призрак был отброшен.
Призрак был отброшен так сильно, что ударился о стену, а вместе с ним и рука Чжао Ицзю опустела, камеру, которую он со всей самоотверженностью нес в руках, выхватил из рук пришедший человек.
Кто это?
Чжао Ицзю открыл глаза и увидел в темноте размытую фигуру, которая присела на пол, положила камеру на колени и начала менять батарею.
Призрак поднялся с высунутым языком, даже не взглянул на сидящего человека и снова бросился на него.
Чжао Ицзю инстинктивно уклонился, но на этот раз, прежде чем призрак успел приблизиться, камера с замененной батареей засветилась и этот слабый свет осветил призрака.
Тусклый свет смешивался с гневным ревом призрака, а также освещал знакомое Чжао Ицзю лицо, кончики глаз которого были слегка вздернуты.
Тан Ли раздраженно зарычал, развернулся и скрылся за углом, а Тан Юань сзади, увидев ситуацию, тоже повернула голову и убежала, хихикая.
Юй Син присел на одно колено и, увидев, как призраки ускользают, повернул голову, улыбнулся уголком рта и махнул рукой Чжао Ицзю:
— Еще жив, друг мой?
Что это за несвоевременное приветствие?
Рядом с Юй Сином было две камеры, одна на полу, а другая в руке, и было очевидно, кому принадлежит одна из них.
Чжао Ицзю застыл в шоке, по его челюсти скатилась капля холодного пота, и он с редким изумлением смотрел на появившегося из ниоткуда человека.
Человек, который пнул призрака и поменял батарею, был Юй Син! Неужели этот слабак настолько силен?
В этот момент он даже не обратил внимания на боль от раны в плече и на прозрение по поводу условий, при которых призраки могут убивать людей.
— Ты...
Юй Син поднял глаза снизу вверх, чтобы посмотреть на него, в его глазах мелькнул смех, и он поднес указательный палец правой руки к губам:
— Тише, хороший мальчик, не будь любопытным ребенком на некоторое время.
— Ты... — Чжао Ицзю сразу же потерял дар речи, как он мог использовать такой тон голоса, чтобы говорить с ним!
— Подойди сюда на минутку. — Юй Син помахал ему рукой.
С легким сомнением в сердце он двинулся к Юй Сину:
— Что ты собираешься делать?
Юй Син посмотрел вдаль и, наконец, с усилием встал.
Затем его глаза потемнели, небо закружилось, и он протянул руку к неповрежденному плечу Чжао Ицзю, чтобы стабилизировать свое положение.
После пяти или шести секунд промедления он прикрыл голову и сказал:
— У меня слишком сильная анемия, голова кружится, когда я встаю.
Чжао Ицзю: …
Что, черт возьми, я могу сказать? Ты действительно не шутишь? Я больше не доверяю тебе, понимаешь?
Когда человек перед ним полностью оправился от головокружения, Чжао Ицзю забрал свою камеру и выдавил из себя:
— Спасибо. Но ты действительно хорошо играешь.
Актерская игра была хороша с того момента, как он ступил на эту заброшенную фабрику, и он действительно был одурачен.
Юй Син поднял камеру, которая была временно поставлена на пол, взял ее двумя руками, поднял брови и притворно удивился:
— Айя, почему ты так говоришь?
Несмотря на то, что он сказал это, его тон значительно отличался от того, когда он только вошел на фабрику, что заставило Чжао Ицзю сузить глаза и почему-то рассердиться.
Возможно, дело было в том, что собеседник выглядел слишком спокойным.
Его лицо стало холодным как лед:
— Изучать состояние трупов, взламывать замки, играть и драться — у тебя действительно широкий круг увлечений. Разве так весело притворяться свиньей, чтобы съесть тигра?
К счастью, он так много помогал этому "слабому цыпленку", что тот даже беспокоится о нем.
Юй Син рассмеялся.
Изысканная форма бровей на его лице не показывает ни малейшей женственности, а скорее добавляет некоторой эпатажности, высокий нос, тонкие губы, со слегка опущенными уголками, внутренние двойные веки в глазах хитро изгибаются, а на конце левого глаза есть небольшая родинка.
Эта улыбка несет в себе отпечаток восточной красоты — и намек на необъяснимую двусмысленность.
Намек на необъяснимую, скрытую и неизбежную лихость.
Он начал подбрасывать свою камеру, как баскетбольный мяч, и наклонил голову:
— Это весело, мне нравится играть. Жизнь состоит в том, чтобы получать удовольствие...
Все так и было, увидев, что помощник Хао не оставил следов на пыльном полу, он сразу понял, что помощник Хао не человек. И по дороге сюда он вдруг вспомнил, что Чжао Ицзю использовал этот случай, чтобы немного проверить его, но у него была плохая память, поэтому он не обратил на это внимания, да и до этого уже немного разоблачил себя.
Он сказал, что собирается уходить, но пошел в туалет, который является обязательной сценой в фильмах ужасов, чтобы посмотреть, как выглядит призрак.
После встречи с призраком он намеренно тычет палкой от швабры в лицо призрака, разве такое поведение не подозрительно?
Такое поведение, скрытое под страхом, который он демонстрирует, на самом деле всегда можно заметить.
— Ты явно просто хочешь нанести побольше вреда! ...Я хотел бы спросить тебя кое о чем, — Чжао Ицзю не смог себя сдержать, он проигнорировал невинное лицо своего собеседника и спросил, слово за словом: — Притворяясь слабаком, ты не устаешь?
Юй Син перестал подбрасывать камеру после последней фразы, дважды мигнул и посмотрел на время:
— Уже 1:10, нет никакой необходимости в том, чтобы этот тест продолжался до 4:00, я хочу спать.
Только тогда Чжао Ицзю вернул свое внимание к обсуждаемой теме.
Он колебался две секунды:
— Ты здесь для того, чтобы получить квалификацию дедуктора, или ты здесь, чтобы найти работу?
— О? — Юй Син в ответ выпустил только многозначительный монослог.
— ...Ты ведь знаешь об этом, верно? В этом мире существует система сверхъестественных игр "Абсурдная дедукция", а ее игроков называют дедукторами. — Чжао Ицзю огляделся вокруг, везде был беспорядок и валялся мусор, похоже, что Юй Син помог ему заменить батарею, что и спасло его.
Он продолжил:
— Конечно, батареи можно брать, но отключение камеры вызывает состояние смерти.
Юй Син узнал об этом раньше, чем он сам...
Подумав, он сжал нож, а потом понял, что кровь из плеча постоянно течет вниз, а когда он немного напрягся, кожа и плоть отозвались болью.
Сдерживая боль, он продолжил:
— Эта развлекательная компания не существует в реальности, она находит людей, у которых есть потенциал стать дедукторами, и каждый раз, когда она набирает несколько человек в городе, она проводит тест под видом вербовки на работу, но на самом деле это тест для получения квалификации для игры.
Другими словами, после завершения вербовки в эту несуществующую компанию те, кто выживет, получат квалификацию для игры в "Абсурдную дедукцию" и станут дедукторами.
— Хотя большинство людей обманом заставляют пройти тест без их ведома, мы не можем исключать возможность того, что есть люди, знающие на что идут, которые проявляют инициативу, чтобы принять участие, в конце концов... эта игра в дедукцию — это способ для многих людей реализовать свои желания. — Чжао Ицзю произнес так много слов на одном дыхании, и остановился, чтобы отдышатся, он смотрел на выражение лица Юй Сина, которое совсем не изменилось после его слов, все больше и больше уверенный в собственных догадках.
Стоящий перед ним парень, который притворяется свиньей, чтобы съесть тигра, определенно человек, который в курсе происходящего, из-за какого-то желания добровольно вступивший на это ужасное и извращенное поле для игры... как и он сам.
Он протянул руку:
— Несмотря ни на что, ты спас мне жизнь, в будущем, если у меня будет возможность, я тоже спасу тебя.
Юй Син посмотрел на его серьезный вид, чувствуя себя довольно интересно, поэтому тоже протянул руку, и Чжао Ицзю серьезно пожал ее:
— Хотя у тебя, конечно, нет возможности спасти меня, но я очень тронут. Как невинный выпускник университета, который ничего не знает...
— Хватит врать!
— Почему ты так плохо ко мне относишься? — Юй Син показал обиженный взгляд.
Чжао Ицзю: ...
Он осторожно выдохнул, чтобы успокоится и не забить Юй Сина до смерти. Конечно, сейчас он не мог определить боевую мощь Юй Сина — на первый взгляд он человек, которому пришлось двигаться как черепаха, чтобы перейти из положения приседания в положение стоя, но он так же смог одним ударом отправить призрака в полет.
Возможно, он не сможет одолеть его.
Что из этого правда, а что — притворство, он не знает, Юй Син много врет.
— Я не хочу знать, чем ты занимаешься на самом деле, и не думаю, что ты мне расскажешь. В любом случае, давай сделаем так, чтобы пройти тест благополучно, а пока не играй со мной больше, ладно?
Черт возьми, это довольно низко.
Юй Син смиренно закивал:
— Конечно, разве я похож на человека, который будет тебя разыгрывать?
Чжао Ицзю: Тут и сомневаться не надо!
После этой мысли давление воздуха вокруг Чжао Ицзю упало, и выражение его лица застыло.
— Итак, позвольте мне подытожить ключевые моменты этого теста. — видя, что Чжао Ицзю ему не верит, Юй Син, чтобы показать свою серьезность, сразу же понизил голос, отчего он стал звучать как строгий тон для чрезвычайного совещания. — Во-первых, если взять батарею, то призраки узнают наше местоположение, но могут только напугать, но не убить нас. Во-вторых, отключенная больше пяти минут камера тоже привлекает призраков и является условием настоящей смерти.
Он на мгновение задумался и, вместо того чтобы продолжать стоять, отошел в сторону и сел прямо на плоскую поверхность заброшенной машины, подальше от ходячего кондиционера Чжао Ицзю.
— Способ выжить — это находить батарейки каждые полчаса, и хотя тебе будет страшно, твоя жизнь не будет под угрозой.
— Верно, это испытание со сложностью для новичков. — Чжао Ицзю кивнул головой в знак согласия с Юй Сином.
— Вот так, все даже проще, чем я думал, это скучно. — Юй Син пригладил челку и с сожалением покачал головой, а затем щелкнул пальцами под пристальным взглядом Чжао Ицзю: — Я расскажу тебе кое-что интересное, я уже нашел способ закончить игру раньше времени, и я могу рассказать тебе об этом, но есть одно условие.
— Какое условие? — сердце Чжао Ицзю дрогнуло.
Глава 9. Где вы?
Зная, что поведение Юй Син слишком непредсказуемо, Чжао Ицзю насторожился и сделал полшага назад:
— Какое условие?
Наблюдая за действиями Чжао Ицзю, Юй Син почувствовал себя немного смешно, но ему было все равно, насколько плохо думали о нем другие люди, он указал на нож, который держал в руке его противник:
— Вот это, можешь одолжить его мне, чтобы я взглянул на него после окончания теста?
На рукояти ножа, в тусклом сердце скрыто желание биться, и на первый взгляд, это довольно привлекательно.
— Это... — Чжао Ицзю посмотрел вниз и некоторое время колебался.
— Не волнуйся, просто посмотри на него, немного, — Юй Син сложил руки вместе, улыбаясь, — Гарантирую, что верну его, мне просто интересно... это жертва, верно?
— Тебе просто любопытно? — Чжао Ицзю сначала был удивлен, но быстро успокоился.
Ну, он уже давно догадался, что Юй Син — человек знающий, знающий игру-испытание, естественно, может также знать о существовании жертвы.
— Да. — согласился он и после паузы добавил еще одно предложение: — Но я позаимствовал его у кого-то другого, я не могу использовать его силу.
— Это нормально, ты не являешься официальным дедуктором, поэтому нет возможности использовать его. — Юй Син повел подбородком: — Мне перевязать рану?
Плечо, пробитое Тан Ли, было настолько окровавлено, что на него было больно смотреть.
Чжао Ицзю покачал головой, нынешняя обстановка не очень хорошая, у него нет чистой марли, а поспешное использование одежды для перевязки может привести к бактериальной инфекции.
Хотя это может остановить кровотечение, но... он носил только один предмет одежды с длинными рукавами, и не очень хотел остаться без него.
Просто... нужно потерпеть, у него есть своего рода интуиция, что скоро все закончится.
Боли он все равно не боялся, уже привык к ней.
— Ну... ты немного жесток к себе. — Юй Син вздохнул, затем покачал ногой и похлопал по станку рядом с собой: — Тогда я расскажу тебе, что произошло на этой фармацевтической фабрике полгода назад. Садись! Нет? Ну и ладно.
***
Полгода назад директора фармацевтической фабрики Циньюнь нашли повешенным в офисе фабрики, что вызвало небольшой переполох.
Инцидент был быстро расследован, и о нем сообщили как об обычном самоубийстве.
Это был заурядный случай, не вызвавший интереса у общественности, как камень, упавший в море и не вызвавший ни одной волны.
Но на самом деле, в ходе тайного расследования полиции было обнаружено, что эта фармацевтическая фабрика не только продает поддельные лекарства, но и участвует в некоторых крупных серых отраслях. У нее также есть таинственный поставщик сырья, и после расследования оказалось, что этот поставщик является источником сырья для многих нелегальных фабрик.
Директор этой фармацевтической фабрики Циньюнь уже давно попал в поле зрения полиции, сеть очень тщательно разворачивалась уже много дней, чтобы выловить поставщика.
Но не дождавшись закрытия сети, произошел несчастный случай.
Чэн Жуй, студент факультета журналистики университета Руйбо, после окончания учебы устроился работать в сетевые СМИ, чтобы выкопать большие новости, торопясь выполнить задание, он проверил фармацевтическую фабрику Циньюнь.
В этом нет ничего страшного, ведь история с фабрикой рано или поздно будет раскрыта, но никто не ожидал, что Чэн Жуй будет использовать свою камеру для шантажа директора фабрики вместо того, чтобы сообщить о добытых им доказательствах.
Директор фармацевтической компании очень молод, и его психологическая устойчивость не очень высока, чтобы лавировать, как опытный ветеран и пиарщик. После угроз со стороны Чэн Жуя он и его девушка, которая также является ответственным лицом фармацевтической фабрики, предложили заплатить высокую цену во многих аспектах, в надежде, что Чэн Жуй согласится сохранить их секрет.
Но люди всегда жадны.
Чэн Жуй, с одной стороны, хочет получить больше денег, с другой — добиться успехов в работе. После такой важной новости ему трудно сохранять душевное спокойствие.
Поэтому, почти неизбежно, что получив один раз откуп, он снова подходит к директору и угрожает.
Его камера — это его глаза, его оружие.
В камере остались не только улики с фармацевтической компании, но и фотография девушки директора с того момента, когда она впервые пожертвовала собой ради сохранения их секрета.
Не в силах смириться с этим, девушка директора перерезает себе вены в ванной у себя дома, а перед смертью оставляет пропитанную кровью и ненавистью записку: "Лучше бы я вырвала твои глаза!"
После первого случая наступает второй.
Смерть его девушки опустошила директора, и однажды, когда Чэн Жуй в очередной раз пришел на фабрику, чтобы потребовать денег, он заранее повесился в офисе.
Обычные люди, совершая преступление, руководствуются соображениями выгоды, а когда выгоды больше нет, их сердца становятся слабыми и хрупкими.
К тому времени, когда полиция поняла, что что-то не так, половина улик, ведущих к фабрике Циньюнь, уже была раскрыта.
Единственный способ выйти на поставщика сырья — выяснить, кто же тот репортер, который допустил такую большую утечку информации.
Однако в этот момент пришла еще одна плохая новость — Чэн Жуй не справился с управлением на шоссе и упал в овраг за ограждением, в результате чего погиб.
Является ли это несчастным случаем?
Опытные полицейские знают, что это невозможно, вывод из этого происшествия таков: поставщик сырья с той стороны подстроил аварию машины Чэн Жуя, пытаясь полностью оборвать все ведущие к нему зацепки.
В итоге директор, девушка директора и Чэн Жуй погибли из-за "улик" по разным причинам.
Таково происхождение этого теста на дедукцию.
***
Выслушав четкое объяснение Юй Сина о скрытых секретах полугодовой давности, Чжао Ицзю, находясь в оцепенении, еще больше озадачился вопросом о личности Юй Сина.
Такую информацию можно получить только изнутри, не так ли? Посмотрите на Юй Сина, совсем юного... Что он из себя представляет?
И... если Тан Ли — директор, то Тан Юань... на самом деле девушка Тан Ли, а не его сестра?
Поскольку он был озадачен, это была хорошая возможность, поэтому он спросил напрямую:
— Эти два человека случайно имеют одну и ту же фамилию?
— Конечно, нет. Как Чэн Жуй в этом тесте назвался Фан Жуем, так Тан Ли и Тан Юань тоже должны были назваться вымышленными именами. Я не придал этому делу особого значения и не запомнил имена директора и его девушки, но это и неважно. — Юй Син развел руками и тонко улыбнулся: — Называть братом своего любовника — это... своего рода веселая любовная игра, верно?
Чжао Ицзю с холодным лицом: Откуда мне знать, весело это или нет, я одинокий волк, в отличие от тебя, который на первый взгляд прошел через множество любовных битв.
Если бы Юй Син это услышал, то, наверное, тут же заявил о своей невиновности!
К счастью, он этого не услышал.
В сердцах выругавшись, Чжао Ицзю затих и задумался:
— Значит, метод, о котором ты говорил, чтобы закончить испытание раньше времени, — это... сделать фотографии? Фан... Чэн Жуй уже ушел?
— Так и есть! Он потерпел полный крах ~
В событиях полугодовой давности, в какой-то степени, продолжение всей трагедии исходило от камеры Фан Жуя — нет, Чэн Жуя.
И сейчас у них в руках были камеры.
Помощник Хао специально предупредил их, что видеозапись не должна прерываться более чем на пять минут, что было одновременно и напоминанием, и ловушкой — поскольку им нужно было найти батареи для поддержания энергии, первой реакцией обычного человека было не прерывать видеосъемку, пока камера полностью не разрядится.
На самом деле, когда у камеры есть питание, можно также отключить запись, если это не превышает пяти минут, так, например, Юй Син смог проверить видео, записанное на камеру.
Другой пример — самое распространенное использование камеры — фотографирование.
Директор и его подружка, несомненно, боятся фотографироваться, ведь именно из-за этого они и погибли.
Чэн Жуй, с другой стороны, тоже боится быть сфотографированным, ведь это стало причиной его убийства.
У всех них есть что скрывать, поэтому в тесте они используют личность претендента в качестве маскировки, ожидая, пока живые потеряют бдительность.
Поэтому этот тест совсем не сложный: если фотографировать, когда эти три призрака не маскируются под людей, то призраки полностью исчезнут.
Зная, как пройти тест, Чжао Ицзю действительно расслабился, он не думал, что уровень его квалификационного теста будет резко снижен из-за присутствия странного товарища по команде.
Поэтому он задал более интересный вопрос:
— Того поставщика сырья уже поймали?
— Да, дело было закрыто некоторое время назад, иначе я не смог бы тебе ничего рассказать. — Юй Син с грохотом спрыгнул со станка, на котором сидел, и подошел к Чжао Ицзю: — Пойдем, остальные вопросы будешь задавать по дороге, давай поскорее найдем новую батарею, если мы задержимся, я очень боюсь, что ты истечешь кровью, я так слаб, что не смогу тебя тащить.
Батарейки — это жизнь, во всех смыслах этого слова.
Он воспользовался обратной логикой: раз призраки обязательно появятся, когда возьмут батарею, чтобы напугать живых, то... живые тоже могут использовать батарею, когда захотят найти призраков.
Призрак хорошо прячется, но как только батарея будет взята, ему придется появиться перед живым человеком.
Более того, если призрак будет вызван прикосновением к батарее, его облик обязательно будет призрачным, так что просто сфотографируйте его и можете отправлять на небеса.
Юй Син считает, что это здорово и сэкономит ему кучу времени.
Энергия двух путешественников по-прежнему на высоте, теперь они почти на одном уровне, когда Юй Син не притворяется, и темнота для них не препятствие.
По дороге Юй Син посмотрел на страшную рану на плече Чжао Ицзю и удивленно спросил:
— У тебя голова не кружится от кровотечения?
На что получил лишь бессердечный ответ:
— Нет, я не такой хрупкий, как ты.
Юй Син: ...
Это трудно, у меня есть причина для этого!
Поболтав немного, они прошли по знакомому узкому коридору, открыли знакомую ржавую железную дверь и попали в знакомый Кабинет 02.
В шкафу спокойно лежали две батарейки.
Юй Син, держа левой рукой камеру, правой достал батарейки и жестом показал Чжао Ицзю, у которого плохо двигается рука, чтобы тот приготовился.
Чжао Ицзю, которого всегда тянули вниз другие, испытал на себе, каково это, когда о тебе заботятся, и, наморщив лоб, хотел сказать, что он не такой уж и слабый, и что даже если бы он использовал свое травмированное плечо, чтобы поднять что-то тяжелое, он бы даже не нахмурился при этом.
Но, поразмыслив, он все равно не стал этого говорить.
На самом деле, забота о нем — это очень хорошо.
Он поднял камеру, отключил запись и включил режим фотосъемки, ожидая появления призраков.
Юй Син взял в руку аккумулятор и огляделся.
От него исходила холодная аура, было очевидно, что призраки уже прибыли.
Просто они где-то прячутся и не решаются показаться.
— Где вы, ребята? — тон Юй Сина был затянут, как у извращенного убийцы, играющего в прятки в фильме ужасов, но, конечно, он был праведным, очень праведным...
— Вот ты где! — медленно подойдя к столу, он наклонился и любезно улыбнулся женщине-призраку, прятавшейся под столом, и в то же время решительно нажал на кнопку, чтобы сделать снимок — в кадр попало сморщенное, уродливое, испуганное лицо призрака.
Женщина-призрак закричала и превратилась в лужу крови, которая быстро застыла и засохла, оставив после себя лишь маленький черный след.
Юй Син даже не повернул головы, его цель была достигнута, он бросил камеру на пол, как мусор:
— Там еще один, за диваном.
Когда Чжао Ицзю услышал это, он не стал раздумывать, почему Юй Син может точно знать местоположение призраков, а сразу же двинулся к нему.
Призрак с длинным языком неохотно спрятался за спинкой дивана, и когда он уже собирался выскочить за дверь, Чжао Ицзю запечатлел это на камеру.
Глава 10. Маска
Три призрака на заброшенной фабрике наконец исчезли из поля зрения камеры.
Это заняло один час и двадцать минут.
Юй Син отбросил камеру и вздохнул с облегчением:
— Наконец-то мне больше не нужно держаться за эту штуку, не понимаю, как главный герой иностранных игр-ужастиков может всю дорогу заниматься паркуром с камерой в руке.
Чжао Ицзю все еще держал камеру в руке:
— Ты уверен, что она тебе больше не нужна?
— Или что? Призраки ушли, и если я не поменяю батарейки, никто не придет за мной. — смахнув пыль с руки, Юй Син вышел из-за стола и, подняв глаза, увидел темную фигуру, стоящую за дверью.
Эта фигура, неизвестно когда появившаяся, стояла тихо и была полускрыта за дверью. Пара глаз, подглядывающих в кабинет, производила не очень хороший психологический эффект, это легко могло напугать.
— Помощник Хао, вы здесь.
Чжао Ицзю быстро убрал нож в карман и, как ни в чем не бывало, последовал за Юй Сином.
Услышав, что кто-то назвал его имя, фигура за дверью пошевелилась, и луч фонарика внезапно зажегся, освещая снизу вверх мясистое лицо человека, отбрасывая странную тень.
Как правило, когда обычный "кандидат", то есть человек, который соглашается на тест, не зная ситуации, проходит его с большим трудом, а потом сталкивается с очередным призрачным существом, взлеты и падения его настроения нешуточные.
Однако два человека в комнате были спокойны настолько, насколько это вообще возможно, и молча наблюдали за выступлением помощника Хао.
— ...поздравляю! — через несколько секунд, видать не добившись желаемого эффекта, помощник Хао сухо улыбнулся, убрав фонарик, вышел из-за двери, намереваясь сделать вид, что ничего не произошло: — Вы двое прошли набор в нашу компанию!
— Спасибо, я так устал…
Помощник Хао видел много новичков, которые сердито переспрашивали, услышав это, были и те, кто плакал от радости, но никогда не было таких, как эти двое, — смотрящие на него с предвкушением.
Смотрите, этот бледный парень даже зевает!
Потирая глаза, помощник Хао не мог удержаться от легкого недоумения, подумав, может быть, его время в качестве гида для новичков еще слишком мало, и он недостаточно опытен, посмотрите, полтора часа не прошло, а эти два красивых старших брата уже прошли тест для новичков, ах!
Подумав об этом, он изобразил на лице стандартную улыбку и махнул рукой, указывая, что им следует подойти ближе.
Чжао Ицзю небрежно положил камеру в шкаф и подошел вместе с Юй Сином.
Помощник Хао наблюдал за ними с улыбкой, хотя, будучи призраком, его оживленный вид действительно был немного не к месту:
— На самом деле, ваши воспоминания уже должны были восстановиться, подумайте, ведь на самом деле, в реальности, не существует нашей игровой компании.
— Хорошо. — тон Чжао Ицзю был ровным.
— Понятно, продолжайте. — Юй Сину тоже было все равно.
Ранее в его голове действительно была информация об этой компании, какова была зарплата, сколько дней отпуска они предоставляли, их известные ведущие, регулярные программы, и даже адрес и внешний вид здания компании, которое использовалось для предыдущего раунда интервью, и так далее, так что можно было сказать, что от начала и до конца невозможно было найти никаких сомнительных фактов.
После слов помощника Хао Юй Син вспомнил, что эти воспоминания ему вживили всего несколько часов назад, и не было никогда такого, чтобы три дня назад друг порекомендовал ему пойти на собеседование.
И он не искал информацию в Интернете и не интересовался репутацией компании.
Конечно, Юй Син уже знал об этом, и хотя его воспоминания неизбежно искажались, он полностью осознавал это, поэтому в данный момент его это не трогало, и он верил, что то же самое относится и к людям вроде Чжао Ицзю, который смог заранее заполучить жертвенный нож.
— Поскольку наша компания — подделка, вам должно быть любопытно, какая сила исказила ваши воспоминания и какова наша цель. — помощника Хао не волновало выражение лица этих двух людей: это была его миссия, и он должен был все разъяснить. — Здесь я хотел бы торжественно объявить еще раз… Добро пожаловать на квалификацию для участия в игре "Абсурдная дедукция"!
Как только его голос затих, Юй Син почувствовал холод, окутывающий его со всех сторон.
Холод был похож на личинку, которая прикрепилась к его телу, а затем впилась в мозг, словно желая сожрать его душу — если, конечно, в человеческих существах есть такое понятие, как душа.
Юй Син смутно услышал, что кто-то говорит в его голове.
Это было очень шумно, и говорил не один человек, а много, словно сотня монахов, которые напевали сутры ему в ухо.
Постепенно среди звуков разговоров появились плач и крики, грохот разбивающихся предметов, звуки бега, призывы о помощи и наиболее знакомый ему гневный рев.
Содержание этого рева... Юй Син нахмурился, сильно прикусил кончик языка, и во рту у него появился привкус крови, заставивший его с силой прервать голос в своем сознании.
Он не хотел слушать.
Он не хотел слышать, что будет дальше.
Боль заставила его полностью проснуться, и голоса начали стихать, как приливная волна, и в конце концов он услышал лишь механизированное:
[Оцениваю результаты теста на дедукцию].
[Оценка завершена. Кандидат Юй Син соответствует критериям и квалифицирован].
[Генерация шаблона маски личности].
Это была система игры в дедукцию! В глазах Юй Сина появилось волнение, ведь он знал, что все, что он делал, было ради этого.
Никто не знал, как долго он ждал этого момента.
Но прежде чем он дождался результата, его зрачки сузились, и он тут же прикрыл рот правой рукой, сглатывая ржавый привкус, внезапно поднявшийся в горле, а на его теле появился слой холодного пота.
Ой началось, игры закончились...
Юй Син слабо, незаметно вздохнул, сердце тайно сказало: только что холодное дыхание, кажется, спровоцировало дискомфорт в теле, если он не отдохнет, последствия могут быть немного непредсказуемыми, ах.
Но здесь есть и другие люди, и он не хотел выставлять свои слабости на напоказ.
В следующий момент механический голос снова зазвучал:
[Генерация шаблона маски личности завершена].
Перед глазами внезапно появился полупрозрачный белый экран, подключенный к его сознанию, и почти не нужно было внимательно смотреть, содержимое на нем было хорошо ему известно.
[Маска личности*? (Без имени)].
[Владелец: Юй Син].
[Основная информация: Мужчина, рост 185 см, вес 59 кг, возраст *#€*# (Возникла ошибка)].
[Личность: будет активирована].
[Вес маски: нет оценки].
[Описание владельца: Посмотрим... Что-то с тобой не так, как тебя сюда впустили?]
[Жертва личности: ? (В связи с тем, что первое испытание не было завершено, объяснение способности оригинальной жертвы временно скрыто, и способность не будет затронута, так что выясните это самостоятельно)].
[Уровень отчуждения личности: ?]
[Торговый центр: еще не открыт].
[Список желаний: пуст].
[Пожалуйста, начните игру по оценке маски личности в течение трех дней, если вы не начнете игру через 72 часа, то будете вынуждены вступить в нее автоматически. Если вы преуспеете, то сможете активировать маску личности, если провалитесь, то будете дисквалифицированы, и тогда смерть — лучшее решение для вас].
(*Маска, или Персона (Persona) — описанный К. Г. Юнгом архетип, представляющий собой социальную роль, которую человек играет, выполняя требования, обращённые к нему со стороны общества, публичное лицо личности, воспринимаемое окружающими, она скрывает уязвимые и болезненные места, слабости, недостатки, интимные подробности, а иногда и суть личности человека.)
Как бы это сказать... Юй Син смотрел на эти строки данных, эквивалентных окну статистики онлайн-игрока, и перебирал в голове прилагательные.
Ах, вот оно... "Странно как ни посмотри"!
Место, где произошла ошибка, и место, где находилось описание владельца, на первый взгляд были очень подозрительными!
Юй Син только поднял брови: хорошо, что никто другой не мог этого увидеть.
В дополнение к этой строке данных в его голове автоматически появилось множество новых данных.
Первое, что он сделал, — разобрался в них:
Он был выбран игрой под названием [Абсурдная дедукция] и теперь является потенциальным игроком.
В этой реальной, странной и абсурдной игре игрок называется дедуктором, который должен найти ответ, как можно более правдивый, о произошедшем на игровом поле и попытаться выжить в одном игровом событии за другим.
Тем, кто выживет, по результатам игры начисляется количество очков дедукции, которые можно обменять на все, что угодно, в торговом центре, который доступный в Маске личности.
Богатство, власть, здоровье, красота и все остальное, что может пожелать сердце человека.
Мир игры привязан к реальности, но также и независим от нее, весь порядок и наука реального мира будут искажены и аннулированы в этом фрагментированном мире игры, формируя новые правила беспорядка, в которых дедукторы и будут проходить игровые испытания — [Дистопию*].
(Дисто́пия (dystopia, букв. «плохое место» от греч. δυσ «отрицание» + греч. τόπος «место») — изображение общественного строя или сообщества, представляющегося автору нежелательным, отталкивающим или пугающим. Является противоположностью утопии или её деривацией.)
Юй Син взглянул на Чжао Ицзю, стоявшего рядом с ним, и, поняв, что тот, похоже, тоже переваривает полученную информацию, и успокоил свое дрожащее тело.
Ему становилось холодно.
Его тело было проклятием, заставлявшим его время от времени идти на компромисс и ослаблять себя; в противном случае, чем более высокопоставленным он становился, тем больше вероятность того, что он подвергнет себя опасности.
В самом деле проклятье!
Лицо Юй Сина не изменилось, его внимание вернулось к информации в голове.
Чтобы стать официальным дедуктором, нужно пройти два этапа.
Он только что прошел первый этап — эта [Дистопия] являла собой простой тест на дедукцию, который проверяет интеллект, логику, рефлексы, мужество и другие основные качества человека. Те же, кто его не прошел… ну, Чжан Шуя является ярким примером того, что тогда произойдет.
Если сравнивать с обычным игровым процессом, то он только что получил пригласительный код для входа в игру.
Однако ему нужно еще что-то сделать, чтобы активировать этот пригласительный код для входа в игру.
Этой операцией активации является оценочная игра, описанная в конце Маски личности.
Это игра рассчитанная на одного игрока.
Это была хорошая новость для Юй Сина, так как игра для одного игрока означала, что он может вести себя более свободно.
— Вы поняли? В течение трех дней вы должны будете принять участие еще в одной игре, если вы этого не сделаете... — помощник Хао наблюдал за происходящим со стороны с улыбкой на лице, пока двое новичков не закончили понимать что к чему, после чего он скорчил гримасу и подошел ближе: — Это убьет вас!
Чжао Ицзю холодно посмотрел на него:
— Если бы ты не вел себя так по детски, ты был бы все тем же приветливым толстяком.
Помощник Хао относится к категории гидов для начинающих, и хотя он призрак, Чжао Ицзю знает, что он ничего им не сделает.
Так что этот скучный способ немного напугать ему действительно не интересен, ведь даже если Юй Син... даже пока Юй Син не притворяется, ему все равно немного не по себе рядом с ним.
Приветливый толстый призрак внезапно замялся: этот новичок совсем не весел!
Он вздохнул:
— Ладно, ладно, ты хорошо знаешь правила. Поскольку ты не являешься официальным дедуктором, ты не получишь исцеления травм, полученных в этом испытании. Кстати, есть три способа выжить в этом тесте: первый — следовать советам, которые я дал вам в начале, и честно менять батарейки восемь раз в течении четырех часов. Во-вторых, выколоть себе глаза, чтобы призраки больше не причиняли вам вреда, независимо от того, работает камера или нет. В-третьих, и это самый сложный способ пройти уровень — убить призраков. За это вы будете вознаграждены, когда доживете до официального статуса дедуктора. Это все, что я могу сказать, теперь вы можете возвращаться.
Сказав это, помощник Хао, пришедший с большим интересом ушел, совсем потеряв интерес, превратившись в облако кровавого тумана, которое тут же исчезло в воздухе.
Глава 11. По этой ночной дороге лучше идти одному
Со скрипом открылись ржавые ворота фабрики.
Свежий воздух снаружи смешался с гнетущим ощущением, вызванным проливным дождем.
Дождевые капли разбивались о землю, без барьера пыльных окон, удивительным образом в одно мгновение позволяя Юй Сину испытать некое яркое чувство прозрачности.
Шум дождя слышался долгое время... а потом снова стал привычным.
Он посмотрел на темные тучи в небе, а затем слегка опустил глаза, его взгляд был безразличен.
Ночная малонаселенная окраина, беззвездная и неосвещенная, дорога, уходящая все дальше и дальше, скрыта в неразличимой черноте.
— Тебя есть кому забрать? — холодный голос раздался сзади.
Чжао Ицзю не спеша встал сбоку от Юй Синя, кровь у него не остановилась, хорошо уже, что сильно замедлилась, но ему явно лучше поспешить к врачу.
Или... Юй Син догадался, что у этого парня есть не один знакомый дедуктор, у него может быть и знакомый с очень эффективными навыками для лечения ран нанесенных призраками.
— Нет, ох... ты уже позвонил? Тогда тебе лучше поторопиться. — Юй Син наклонил голову, чтобы увидеть другую сторону раны, но ничего не сказал, а просто поднял свой черный зонт, — Дождь такой сильный, будь осторожен, чтобы в рану не попала инфекция.
— Так и сделаю. Вот, держи. — Чжао Ицзю передал что-то.
Юй Син посмотрел вниз и увидел, что он протягивает ему нож.
Он не взял его, но в его глазах появилась небольшая улыбка:
— Я передумал, давай я посмотрю на это в другой раз, я устал.
— Устал? — подсознательно повторил Чжао Ицзю, не совсем веря в это.
У этого человека такие сильные навыки, похоже, что он тренировался, и количество упражнений определенно было не мало, так неужели он мог так быстро устать?
Но Юй Син, очевидно, не обращал внимания на бурчание в его сердце, поднял руку ко лбу и осмотрелся.
Кажется, дождь немного утих.
— Кстати, так ты недавно закончил университет или нет? — Чжао Ицзю наконец не сдержался.
— Конечно, — Юй Син повернул голову и посмотрел на него с чувством собственного достоинства, — Нет.
Чжао Ицзю: ...
— У меня есть друзья в университете Руйбо, и я... просто соврал. — Юй Син улыбнулся, как кот, ищущий драки.
Чжао Ицзю: ...
Забудьте, он так много врал, еще один раз не имеет значения.
Повернув ручку сложенного зонтика, Юй Син собрался уходить.
— Место слишком отдаленное, такси тут не поймать. Я могу тебя подвезти, это недалеко, меня уже ждет водитель. — Чжао Ицзю наблюдал, как Юй Син раскрывает зонт, его лицо стало еще бледнее, чем во время теста, и без особых колебаний он взял на себя инициативу сделать приглашение.
По крайней мере, Юй Син спас его один раз, так что он тоже может в ответ оказать небольшую помощь.
Кроме того, сколько бы ни врал Юй Син, факт его плохого самочувствия должен быть правдой, или, может быть, это недавняя болезнь?
Его приглашение можно назвать разумным и очень своевременным.
Но Юй Син задумался на мгновение и, сделав шаг и держа в руках зонт, вышел под дождь.
Он не оглядывался, его спина выглядела немного худой и слабой.
— По этой ночной дороге лучше идти одному...
Очевидно, что тон его голоса был бодрым и близким к флирту, но Чжао Ицзю услышал в нем слабый холодок.
Звук шагов Юй Сина смешался с дождем и постепенно исчез, и только тогда Чжао Ицзю понял, что его отвергли.
Что ж, этот парень оказался неблагодарным.
Он достал мобильный телефон и отправил текстовое сообщение, и также взял зонтик, лежащий сбоку возле ворот, и покинул фабрику. Только когда положил телефон обратно, он вдруг вспомнил, что не попросил контактную информацию Юй Сина.
Чжао Ицзю: ...
В его мрачных глазах отразилось недоумение.
Я думал, ты хотел посмотреть на мой нож в другой раз?
Но если у тебя нет контактной информации...
Неважно, всегда будет шанс встретиться снова, он обязан Юй Сину жизнью, поэтому должен сделать что-то еще, чтобы отплатить ему.
***
Вокруг — неразличимая пустота, но глаза Юй Сина уже давно адаптировались к темноте, на этот раз он даже не включил фонарик, но все равно шел ровно.
Увидев, что вокруг никого нет, он начал неконтролируемо дрожать.
Глубоко вздохнув, он достал свой мобильный телефон, открыл WeChat, и написал несколько слов контакту в верхней части списка:
san: Найди местоположение моего мобильного и забери меня.
Ответ пришел почти сразу.
Z: Я уже еду.
Очевидно, он снова одурачил Чжао Ицзю...
В его состоянии, не говоря уже о том, чтобы самостоятельно добраться домой, даже небольшой дождь свалит его с ног.
Как он мог не найти кого-нибудь, кто бы забрал его?
Юй Син получил ответ, сунул мобильный телефон обратно в карман брюк и схватившись за грудь присел на корточки.
Черные волосы закрыли лицо, из уголка рта тихо просочилась полоска красной крови, стекла по челюстной кости, капнула на землю и растаяла в луже воды.
Ржавый привкус железа тут же заполнил его рот, рыбно-сладкий и горький.
Достав из кармана салфетку, чтобы вытереть кровь, Юй Син пробормотал:
— Я слишком слаб, чтобы что-то с этим сделать, верно?
К счастью, человек с ником Z в WeChat не заставил себя долго ждать, и уже через минуту или около того издалека появился мотоцикл, который с ревом несся прямо на него.
На мотоциклисте был черный шлем, темно-синяя куртка с длинными рукавами и прозрачным пластиковым макинтошем снаружи, длинные волосы, выглядывающие из-под шлема, и стройная фигура, похоже, это была женщина.
Мотоцикл остановился рядом с Юй Синем, осторожно, чтобы не забрызгать его водой, водитель поднял щиток шлема, открыв половину своего симпатичного лица. Она слезла с мотоцикла и удивленно спросила:
— Ого, как ты дошел до такого состояния, здесь настолько опасно?
— Мне просто плохо, это не опасно, я просто хочу спать. — Юй Син медленно встал, естественно, передал ей зонтик, чтобы она помогла ему его подержать, и взял из багажника макинтош и шлем, поданные девушкой, чтобы переодеться.
Увидев, что он одет, девушка убрала зонт и положила его в багажник, подошла с ним к мотоциклу и похлопала по заднему сиденью:
— Садись!
Юй Син сел на мотоцикл и сказал:
— Наконец-то я смогу сесть и немного отдохнуть.
Девушка завела мотоцикл и помчалась в сторону города, ее голос сквозь дождь и шум мотора доносился из шлема немного приглушенно и невнятно.
— Юй Син, послезавтра в моем университете праздник, не забудь прийти... держись крепче, а то упадешь!
Юй Син рассмеялся:
— Не упаду, не беспокойся об этом.
— О, тогда университетский праздник...
Девушка явно была одержима этим вопросом, и обнаружив, что Юй Син, кажется, не так заинтересован, в ее голосе появился оттенок обиды:
— У всех остальных детей есть родители или друзья, которые придут, но не у меня... Говорю тебе, праздник университета Руйбо — это очень весело... Ты ничего не потеряешь, если пойдешь...
— Это неправильно… я же твой отец. — Юй Син снова начал злиться.
— Кто позволил тебе быть моим отцом?
— Тогда что ты имеешь в виду, говоря таким тоном, как будто в детстве никто не ходил на твои родительские собрания?
Девушка на мгновение замолчала, а спустя секунд десять заговорила твердым голосом:
— Расследование группы Вана, которое ты просил меня сделать в прошлый раз, дало результаты, и у меня такое чувство, что это связано с большим делом, так что ты придешь составить мне компанию послезавтра?
Зная, что она занимается важными делами, Юй Син не стал ее больше дразнить и сказал:
— Я пойду.
— Ха-ха.
После того, как девушка достигла своей цели, она закрыла рот и замолчала.
После того, как она подвезла сюда Юй Сина в двенадцать часов ночи, она укрылась под карнизом соседнего здания и ждала, пока Юй Син отправит сообщение. Она была очень энергична на этот раз, но после того, как она обнаружила, что Юй Син выглядит очень уставшим, она не собиралась больше беспокоить его.
Неожиданно, через несколько минут, Юй Син взял на себя инициативу и открыл рот:
— Чжу Янь.
— Что случилось? — удивилась Чжу Янь.
— В следующий раз, когда будешь ездить на мотоцикле, лучше не надевай короткую юбку.
Это очень искренние и неприятные слова.
Чжу Янь уже давно привыкла к этому и даже не опустила голову:
— Даже если она поднимется, все равно есть защитные шорты, так что просто не смотри на... В следующий раз я так не оденусь!
— Не оденешь защитные шорты?
— Я больше не хочу носить короткие юбки!
***
На следующий день.
Дождь, который шел уже несколько дней, наконец прекратился с утра, постепенно ослабевая, а к полудню и вовсе рассеялся.
В городе Мэйцзинь наконец-то наступил солнечный день, температура резко повысилась, и каждый мог бы воскликнуть, что скорость, с которой небо меняет свой облик, почти такая же быстрая, как смена облика у артиста Сычуаньской оперы*.
(* К двадцатым годам прошлого века актёры Сычуанськой оперы перешли из пудры на использование слоёв масок, выполненных из бумаги. Артисту нужно было просто быстро снять очередной слой. В наши дни маски делают из шёлка; их количество на лице актёра может достигать двадцати четырёх. Отдельным мастерам удаётся менять до 10 масок за 20 секунд.)
Юй Син проснулся от жары.
Вчера вечером Чжу Янь отправила его в квартиру и ушла, он успел принять горячий душ, переодеться в пижамные штаны и завернуться в одеяло, плотно укутавшись.
Он проспал до полудня, а когда будильник все не зазвонил, больше не выдержал и, пытаясь выпутаться из одеяла, к сожалению, окончательно проснулся, вздохнул и потянулся за мобильным телефоном, чтобы посмотреть время.
Двенадцать двадцать четыре.
Выключив будильник с надписью "Звонок через шесть минут", он зевнул и сел на кровати.
Хотя его здоровье было настолько плохим, что его можно было назвать ненормальным, он не был лишен мышечного тонуса.
Одеяло сползло вниз, обнажив подтянутые грудные мышцы и пресс, хотя и не очень четкий, из-за чего он выглядел немного тощим в своей одежде.
Крепко сжав виски, Юй Син встал с кровати и умылся, вспоминая вчерашнее испытание, уголки его рта приоткрылись приятной дугой.
Его физические силы были восстановлены, те симптомы, которые делали его внешний вид жалким, как появились, так же быстро и пропали. Пока не будет такой же интенсивной энергии инь, которая появилась прошлой ночью, когда появилась маска личности, он не будет таким слабым.
Так что... можно пройти игру по оценке маски личности.
Потягиваясь, Юй Син вызвал из своего сознания экран маски личности, который в обычное время был невидим, и еще раз перечитал последний абзац.
— Хотел бы я посмотреть, как я буду выглядеть в такой оценке личности, а?
После того как он станет дедуктором, его жизнь не будет такой скучной.
Теперь то, что он хочет, то, чего он хочет достичь, не будет слишком далеко.
Юй Син не стал больше раздумывать, умывшись, он выбрал в гардеробе светлую футболку с принтом, надел под нее джинсы и добавил пару белых кроссовок, все просто и незатейливо.
Он решил сразу же приступить к игре.
[Вы уверены, что хотите начать "Оценку маски личности"?]
— Угу.
[Через двадцать секунд мы начнем оценку].
[Ниже приведен список информации об игре].
В правом верхнем углу поля зрения появилась строка из маленьких полупрозрачных красных букв.
[Задание на дедукцию легкого уровня: Карнавал трупов].
[Тип: 60% игрового действия].
[Пояснение: Во время прохождения игры игрок заменяет существующего персонажа в мире Дистопии и наследует его личность, отношения и прочее. В играх, основанных на 60 % игры, игрок не наследует способности персонажа и использует свое собственное тело, что обеспечивает большую свободу движений и логики].
[Это дедуктивная игра для одного пользователя].
[Игра занимает реальное время, пожалуйста, освободите 3 часа в своем расписании].
Прочитав сообщение, Юй Син немного подождал, и двадцать секунд прошли незаметно.
В следующее мгновение перед его глазами все погрузилось в черноту, в том числе и он сам.
Глава 12. Ты забыл соль, друг мой
В темноте Юй Син потерял чувство осязания и ощутил, что словно парит.
Два голоса появлялись один за другим, как будто они вели диалог.
Один из голосов был хриплым и низким:
— Вы мой психиатр?
Другой голос был мягким, но уверенным:
— Да, с сегодняшнего дня я буду заниматься вашим психологическим консультированием.
— Доктор, я совершенно нормален. Боюсь, вы будете работать впустую.
— Я сам вынесу решение.
...
После короткого мгновения тишины мягкий голос исчез, остался только хриплый, который издавал неуверенные звуки:
— Доктор? Первое, что вам нужно сделать, это хорошенько осмотреть собственное тело. Проснитесь, доктор... О, вы не можете проснуться? Я же просил вас не мешать мне, — сказал он.
Обладатель голоса был явно счастлив:
— В моих руках, ты заплатишь за то, что мне пришлось на время отложить все свои дела, твое тело... я заберу его, ха-ха-ха-ха-ха…
Звук закончился маниакальным смехом, и Юй Син только успел выплюнуть слова:
— Это ужасный смех... он похож на огромную волну, расправляющую крылья на краю срывающегося голоса.
Потом он окончательно потерял все чувства.
***
Металлическая поверхность под спиной, к которой он прикоснулся сквозь ткань одежды, была слишком твердой и холодной, что заставило Юй Сина, чье сознание постепенно восстанавливалось, нахмуриться от дискомфорта.
Он слегка приоткрыл глаза, и яркий свет ударил прямо в них, и боль в глазах заставила его подсознательно прикрыть лицо тыльной стороной ладони.
Белый свет был настолько ослепительным, что Юй Син почувствовал, что слепнет.
— Какой маленький ублюдок светит мне на лицо бестеневой лампой... — мгновенно сообразив, что этот яркий свет исходит от хирургической бестеневой лампы, Юй Син слабо выругался, ощупал свое тело и обнаружил, что все в норме, ни ран, ни боли, наклонил голову, чтобы бестеневая лампа светила ему на макушку, и сел.
В тот момент, когда он двигался, его брюки, казалось, коснулись чего-то, и раздался звук "бам" — скальпель упал на пол.
Юй Син: ...
Он поднял руку, потер ошеломленную голову и спокойно осмотрелся.
Хм.
Кажется, он сидел на операционном столе... нет, на столе для вскрытия.
На столе валялись марля и ножницы, не испачканные кровью, так что, если бы он был невнимателен, мог бы легко ими уколоться.
Рубашка и брюки были обычной больничной пижамой, немного свободной, без признаков того, что ее пытались снять, а что касается его тела, то оно по-прежнему принадлежало ему.
Стол для вскрытия располагался в небольшой комнате площадью около двадцати квадратных метров, лампа накаливания над ним горела, и комната была ярко освещена. Он протянул руку и выключил бестеневую лампу, что привело свет в комнате в норму.
К столу для вскрытия был прикреплен небольшой поднос с инструментами, а справа стояли железные подносы с более сложными видами ножей, и это было не самое приятное зрелище.
На деревянных полках вдоль стены стояли банки и бутылки с различными органами, принадлежащими неизвестным людям, и запах формалина неудержимо бил в кончик носа, еще больше ассоциируя эту комнату с такими понятиями, как "вскрытие, смерть и убийство".
Юй Син чихнул, раздраженный запахом формалина, потер нос и осторожно встал со стола, ступив босыми ногами на чистый пол.
— Если вспомнить два голоса в начале, я должен быть "доктором", — сказал он.
Во всяком случае, вокруг никого не было, и Юй Син не видел ничего похожего на камеру, поэтому он свободно передвигал свое тело и пошел прямо к столу в углу комнаты.
Стол был заставлен бутылками и банками, некоторые из них были заполнены химическими реактивами, некоторые были пустыми, и, что самое необычное — между ними стояла солонка.
Но это не важно, ведь на столе на самом видном месте стоит маленькая черная коробочка с красной лампочкой, которая показывает [02:59:01], число постоянно уменьшается, сопровождаемое звуком "тик, тик", создавая у людей ощущение срочности.
Юй Син не стал трогать коробку, но заметил под ней скомканную записку, которую вытащил.
[Эй, ты, надоедливый доктор].
[Ты уже знаешь, где находишься, не так ли? Да, это мой тайный сад, место, о котором ты пытался узнать].
[Доктор, мне надоело твое высокомерие. Но раз уж я тебя подловил, как насчет небольшого пари?]
[В течение трех часов сбеги отсюда и напиши отчет обо всем, что ты сегодня узнал, своему чертову боссу, но если ты не сбежишь... мне придется отнести тебя обратно на стол для вскрытия и продолжить то, что я не сделал только что. Как тебе такое пари, а?]
[Давай, бойся, беги, спасайся! Ха-ха-ха... Я смотрю прямо на тебя!]
— О, похоже это правда, три часа — это время прохождения игры, верно? Система это уже говорила. — Юй Син прочитал записку и выбросил ее в мусорную корзину, подошел к единственной двери в этой маленькой комнате и повернул ручку.
Дверь открылась.
Юй Син высунул голову, чтобы взглянуть. Снаружи, похоже, было большое пространство, хорошо освещенное, прямо перед собой он увидел пустой зал, заставленный металлическими кроватями, используемыми для расположения трупов, но они были пустыми, на них не было ничего, кроме наполовину откинутой белой ткани.
— Не нужно спешить, не нужно спешить, я сначала подумаю, да... — пробормотал Юй Син и снова закрыл дверь, вернулся в комнату и огляделся: — Основные намеки на поверхности очень очевидны, тут и говорить нечего, так что давай сначала разберемся с отношениями персонажей.
Он остановился перед полкой, заставленной банками:
— Я доктор, но каков статус другого парня? Теперь он выглядит как преступник? Убийца-психопат?
Очевидно, что его персонаж-доктор — аутсайдер, и в этом сценарии им, по сути, руководит другой парень.
Но Юй Син был совершенно другим.
— Узнав в первую очередь способности и характер человека, можно дать ему отпор. В конце концов, с другом, оставившим записку, был знаком именно доктор, а не я. Судя по обстановке, этот человек любит чистоту и порядок, но на столе для вскрытия очень грязно, а значит, когда он имеет дело с трупами, эмоции этого человека обязательно будут отличаться от повседневных. Нервозность, волнение и другие эмоции могут привести к ненормальному поведению. Одним словом, человек, о котором идет речь, испытывает к трупу особые чувства. Значит, у него не та профессия, где можно постоянно прикасаться к трупам.
Осмотрев комнату, в которой, несмотря на беспорядок, было чисто, Юй Син костяшками пальцев постучал по стеклянным банкам, а затем небрежно взял одну из них, и, не задумываясь, открыл ее, чтобы понюхать.
Запах оказался очень узнаваемым для Юй Сина, он пробормотал:
— Замачивание тела в растворе формалина от 3 до 5 % позволяет добиться эффекта длительной консервации, операция проведена правильно, значит... оставившего записку, временно можно назвать убийцей… это значит, что убийца либо немного разбирается в медицине, либо имеет доступ к Интернету, и понимает, как использовать Интернет для помощи в совершении преступления.
Есть психологически деформированные люди, которых видно с первого взгляда: от них исходит аура несовместимости с окружающими, они параноики, замыкающиеся в "правильном мире" в своем собственном сознании.
Есть и другая разновидность психически извращенных людей, которые внешне выглядят как обычные люди и могут быть вашими соседями, коллегами или друзьями, которых вы видите каждый день.
Юй Син считает, что этот убийца относится ко второму типу, и это не только информация, раскрываемая подобными деталями, но и диалог, в котором убийца говорил в начале испытания, достаточно иллюстрирует эту точку зрения.
— У этого убийцы нормальные межличностные взаимодействия, совершая преступления, он должен ревновать к собственной оценке в обществе.
Он положил крышку обратно на банку и выбрал другую, побольше.
Это была большая банка высотой до колен Юй Сина, внутри находилась человеческая рука.
Юй Син открыл крышку, закатал рукав до локтя и, опустив белую ладонь прямо в раствор формалина, потрогал суставы руки в банке.
— А? — его рука приостановилась: — Налицо трупное окоченение... Мышцы твердые и жесткие, слегка сжаты, суставы не сгибаются — владелец этой руки умер за день или два до консервации? Ну, она довольно свежая, значит, этот убийца не раскапывал могилы и не воровал тела.
Убедившись в этом, Юй Син вернул банку на полку и потянулся, чтобы вытереть свои руки о белую ткань, свисавшую с боку стола.
Формалин едкий, но легко улетучивается, случайное прикосновение к нему не вызовет никаких проблем, но если, как Юй Син, трогать замоченные в нем вещи... нужно сразу же попытаться очистить его как можно тщательнее.
Юй Син в этой небольшой комнате огляделся еще раз, не обнаружил больше ничего особенного, поэтому на железном подносе выбрал хорошо выглядящий скальпель и открыл дверь в зал.
Зал занимал более 400 квадратных метров, и почти через каждые три метра или около того стояла металлическая кровать для трупов, причем под кроватями было чисто, так что было ясно, что здесь убирали каждый день.
— Убийца должен быть приличным человеком в жизни. — Юй Син небрежно побродил вокруг и обнаружил, что зал соединен с тремя местами.
Первое — входная дверь.
Сбоку от нее находился комбинированный замок, который он не мог открыть без подсказок, и его конечной целью в этой игре было открыть эту дверь и сбежать.
Во-вторых, запертая комната.
В левой части коридора есть запертая дверь, и не понятно, куда она ведет.
В-третьих, кухня и туалет.
...Эти два места, конечно, не объединены в одно, но находятся они относительно недалеко друг от друга, и ни одно из них не заперто.
Короче говоря, он осмотрел это помещение везде, за исключением запертой комнаты, и может быть уверен, что кроме него здесь больше никого нет, иначе он бы уже заметил другого человека.
— В последнем предложении записки убийца сказал, что следит за мной? — Юй Син задался вопросом: в этой игре в дедукцию убийца — человек, или он существует в виде призрака?
Пока не было возможности подтвердить это, поэтому он немного покружил вокруг и решил сначала поискать улики на кухне и в туалете.
Кухня была большой и полуоткрытой, на кухонном острове стояли два томата, сбоку лежали венчик и стояла миска со взбитыми яичными желтками.
— Ты собирался приготовить яичницу с помидорами, но, кажется, оставил соль в комнате для вскрытия, так что как это может быть вкусно? — воскликнул Юй Син.
На другой стороне острова недавно закипевшая вода в одном из автоматических чайников, ставших столь популярными в последние несколько лет, под которым загорается лампочка, сигнализирующая о том, что вода закипела.
Все признаки указывали на то, что не так давно здесь был кто-то еще.
Возможно, еще за минуту до того, как Юй Син вошел на кухню, здесь готовил убийца.
Куда же делся убийца?
Все эти вопросы сошлись воедино, и у Юй Сина осталось только одно предложение:
— Жаль, что я не могу насладиться звуковым эффектом свиста закипевшего чайника в игре-ужастике.
Когда он дошел до кухни, ему захотелось пить, поэтому он сначала тщательно ополоснул руки из кухонного крана, а затем с нетерпением открыл холодильник.
В нем было немного овощей и мяса, но пить было нечего.
— Не может быть, чтобы в холодильнике не было минеральной воды? — Юй Син уже собирался с досадой закрыть холодильник, как вдруг увидел среди овощей листок бумаги.
Он протянул руку и вытащил записку: на белой бумаге было написано неровными буквами цвета крови:
[У тебя еще есть время поесть и попить? Я дал тебе всего три часа!]
Глава 13. Горящие поминальные свечи
— А? — Юй Син прищурился, держа в руке записку, и, не поворачиваясь, бросил косой взгляд за спину.
Там никого не было.
Неужели записка убийцы... обновляется в реальном времени?
Это интересно, похоже, это сверхъестественная дедуктивная игра.
Однако, думаешь, меня волнует твоя еда, которая не так хороша, как моя собственная… цк.
Юй Син засунул записку обратно в овощи, закрыл дверцу холодильника с невозмутимым лицом и наклонился, чтобы снова открыть морозилку.
— Если это не неожиданность... то должна найтись какая-нибудь странная штука, чтобы напугать меня, верно? — пробормотал он низким голосом, с нетерпением открывая ящики морозильника начиная с самого низа.
Пусто.
Толстая кишка.
Сердце.
— Запас еды выглядит так себе...
Кроме нижнего ящика, в среднем и верхнем находились два органа, которые, казалось, были облиты водой и находились в плотной корочке льда.
Юй Син достал их и осмотрел: они были твердыми и явно не свежими, а от малейшего прикосновения к толстой кишке лед разламывался и опадал.
— Ты положил эти штуки в морозилку, думая, что они смогут помешать мне рассуждать?
Он с добродушным видом вернул их на место, закрыл ящики и дверцу и снова потянулся к крану, чтобы ополоснуть руки.
Слушая, как вода течет по его пальцам и как булькает чайник, Юй Син добавил еще одну деталь к своему портрету убийцы: здание, где он находился, должно быть совершенно безопасным, и для того, чтобы спрятать тело, холодильник не нужен.
Стена банок в комнате для вскрытия и овощи и мясо на верхней полке холодильника свидетельствовали о том, что убийца относился к трупам как к "предметам коллекционирования", а не как к "еде".
Два органа в морозильной камере должны были быть положены туда специально, чтобы заставить его думать, что убийца их ест, чтобы у него возник подсознательный страх перед убийцей.
Потому что люди испытывают инстинктивный страх перед вещами, выходящими за рамки их понимания, так уж сложилось, что люди — существа, которые любят создавать ассоциации, и для достижения задумки убийцы достаточно всего нескольких намеков, чтобы все распространилось, как паутина, и достигло цели.
Таким образом, напрашивается вывод, что этот убийца, вместо того чтобы непосредственно убить доктора, похоже, хочет, чтобы тот был раздавлен на ментальном уровне.
Юй Син вытер руки, намереваясь порыться в других шкафах на кухне, чтобы посмотреть, сможет ли он найти цифровые подсказки к комбинации замка, и в то же время он не бездействовал в своих мыслях:
У убийцы есть большое желание победить доктора... его характер очень беспокойный. В реальности, он боится быть разоблаченным, даже несмотря на свою маскировку под обычного человека, поэтому выработал привычку терпеть и ждать подходящей возможности, и только когда он полностью уверен в результате, он будет действовать. К этому также примешивается желание выиграть, тщеславие и даже немного страха перед доктором.
— Увы ~ — необъяснимо вздохнул Юй Син.
В характере убийцы было слишком много слабых мест.
Он использовал только простой профайлинг, то есть вычисление психологического состояния собеседника по его поведению, а затем анализ его характера. Этот метод был несложным, но он был только горьким для убийцы, каждый раз, когда он "предупреждал" и пугал, он как будто посылал ему подсказки.
Поскольку он не знал, был ли убийца в форме призрака или нет, Юй Син решил не говорить в слух это открытие, иначе вдруг убийца не захочет приходить?
Вместо этого его больше интересовало, что его персонаж-доктор сделал с убийцей до того, как его похитили.
Динь!
Открыв шкафчик с палочками, Юй Син сделал слишком резкое движение, и звонкий звук нескольких железных палочек заставил его прекратить насмешливый... анализ убийцы и сосредоточиться на поиске улик.
В шкафу полно обычных кухонных принадлежностей и масло, сахар, соевый соус, уксус... не хватает только соли. Кастрюли и сковородки тоже в полном комплекте.
Порывшись некоторое время без особого интереса, Юй Син наконец увидел "надежду всей кухни" — микроволновую печь.
— Что это?
Микроволновая печь была включена, и внутри, в ярком свете виднелся маленький ключ.
В то же время под бутылкой с соевым соусом был зажат листок бумаги.
Юй Син вытащил записку и увидел первую строчку:
[Микроволновая печь — подделка, мне никогда не нужно было ничего разогревать, в конце концов, у меня здесь так много "свежих" ингредиентов ~]
— Бедняга, он даже открыто намекнул мне, что ел трупы... — сердце Юй Сина на секунду сжалось от жалости к убийце, он оплакивал его тактику запугивания, когда тот создавал что-то из ничего.
Он продолжил читать.
[На самом деле это сейф, пароль из трех цифр, нужно только повернуть две ручки — времени и температуры, внутри находится ключ от резервуара для воды в туалете, я оставил тебе там сюрприз ~]
[Загадка такова: мы в морге смотрим на вас счастливым взглядом, мы можем спать еще много дней, но вы не можете спать по ночам, когда мы смотрим, мы не знаем, что вы считаете, чтобы уснуть, вы считаете овец? Раз, два, три...]
[Упс, я забыл упомянуть, у тебя только три шанса, если не получится все три раза, ключ расплавится от жары, и у тебя не будет шанса сбежать, ха-ха-ха-ха!]
— О? Головоломка? — взгляд Юй Сина задержался на головоломке, полностью проигнорировав последнюю часть злорадства убийцы.
Через две секунды он подошел достаточно близко, чтобы рассмотреть две ручки на микроволновой печи. Ручки были гораздо меньше обычных, а насечки — очень тонкими, круг состоял ровно из ста насечек, и только четыре из них, 0, 45, 90 и 135, были помечены цифрами.
— Ну что... в морге... что я считаю, овец? — Юй Син выпрямился, в уголках его слегка приподнятых глаз появился намек на улыбку: — Не слишком ли любезно давать три попытки на такую простую словесную головоломку?
Оглянувшись, он взял с собой нож, который взял в комнате для вскрытия, и вошел в зал.
Зал был все еще пуст, и было очевидно, что до того, как Юй Син или доктор проснулись, на этих железных кроватях лежали трупы — владельцы органов в банках из комнаты для вскрытия.
Интересно, куда подевались тела?
Юй Син на этот раз серьезно подошел к вычислениям, он еще раз измерил площадь зала, но на этот раз не глазами, а шагами, зал получился 20*20 квадратов, ровно 400 квадратных метров.
Железные кровати равномерно распределены по залу, расстояние между ними около трех метров, не считая нескольких свободных мест, их всего 23.
Закончив подсчеты, Юй Син вернулся на кухню и постучал пальцем по верхнему краю микроволновой печи, издав легкий приглушенный звук.
— Если я правильно помню, температура в морге всегда установлена на уровне -8 °C, — прошептал он, поворачивая рукой ручку [Температура] против часовой стрелки на восемь позиций. — Согласно головоломке, когда я не сплю всю ночь, я считаю не овец, а количество тел в морге.
Ручка [Время] была повернута на 23 щелчка по часовой стрелке.
Щелк!
Дверь микроволновой печи приоткрылась, и Юй Син достал серебряный ключ, который был меньше обычного ключа.
Взяв ключ, Юй Син не стал терять времени и, выйдя из кухни, сразу направился в туалет.
Туалет — это общее понятие, Юй Син считает, что это место также можно назвать "прачечной" или "ванной".
Как только он вошел, его встретили две стиральные машины, расположенные бок о бок, а за ними — небольшой шкаф.
Внутри шкафа висели банные полотенца и мочалки, под ними лежали гель для душа, шампунь, кондиционер и другие туалетные принадлежности. Надо сказать, что, если бы он не обращал внимания на ситуацию в данный момент, Юй Син решил бы, что это место совсем не плохое.
По крайней мере, пол был чистым, и он вполне мог ходить по комнате босиком.
Открыв раздвижную стеклянную дверь, Юй Син просунул голову внутрь и заглянул в душевую.
Унитаз находился в душевой, там же стоял и бак с водой — его цель.
Помахивая ключом в руке, Юй Син спокойно направился к нему.
Не думая о том, почему бак заперт, он вставил ключ в замочную скважину и осторожно повернул его, крышка плавно открылась.
Емкость была невелика, и Юй Син догадался, что в нее не поместится человеческая голова, поэтому ему было немного любопытно посмотреть, что же это за так называемый сюрприз.
Там была только одна записка.
— Хм... — неуверенно произнес Юй Син, не решаясь прокомментировать, почему убийца так любит разбрасывать маленькие записки.
Сколько тебе лет, ты такой никчёмный!
Он просмотрел записку.
[Ключ от спальни вшит в тело, угадай, в какое именно? Ха-ха-ха… Выходи и наслаждайся!]
Спальня? Комната, которая не открывается, — это спальня... Ты действительно здесь живешь...
Пока Юй Син размышлял об этом, яркий свет над головой вдруг словно что-то потревожило, и он начал мерцать и темнеть.
Подняв брови, он вышел из душевой под потрескивание лампочек, и вдруг свет полностью погас.
Его глаза, привыкшие к свету, внезапно окружила тьма, Юй Син на некоторое время закрыл глаза, быстро настроил зрение и снова осмотрелся.
Свет погас не только в туалете, даже в коридоре его не было, как будто кто-то выключил рубильник.
Он замедлил шаг и, когда дошел до стиральной машины, в коридоре появился маленький красный огонек.
Красный огонек мерцал, в нем легко можно было узнать свечу.
— Кто тут?
Он прищурился и издалека различил в красном свете очертания головы и рук человека.
Но, судя по высоте, человек лежал на металлической кровати.
Это была металлическая кровать для трупов.
Юй Сину не пришлось долго наблюдать, вскоре один за другим загорелись и другие красные огоньки, Юй Син мысленно подсчитал: всего 23.
На железных кроватях, которые только что были пусты, теперь лежали люди, вернее, трупы.
Трупы держали в руках красные свечи, и свет от них тоже был странного красного цвета, образуя в темноте масштабную сцену "горящих поминальных свечей".
Они словно подавали сигнал Юй Синю:
Надеюсь, с этим человеком что-то случится, надеюсь, что он поскорее куда-то пропадет.
Любой другой человек испугался бы этой "неземной" сцены и замешкался, но Юй Син, увидев ее, не остановился ни на шаг и направился прямо к ближайшей железной кровати.
Босыми ногами он тихонько встал рядом с трупом.
Это труп мужчины, который все еще выглядит как подросток, тело лежит плашмя, уже начав разлагаться. Его руки собраны на груди, держа красную свечу, если не присматриваться, в этом неровном свете свечи можно подумать, что он просто спит.
Когда Юй Син слегка наклонился, чтобы проверить состояние тела, закрытые глаза трупа зашевелились и внезапно открылись, пара пустых глаз уставилась на него, не мигая.
После этого и остальные трупы один за другим открыли глаза, их головы повернулись под разными углами, устремив свои взгляды на Юй Сина.
Как и в головоломке, они наблюдали за ним.
Но разница в том, что... человеку в головоломке трудно заснуть ночью, а у Юй Сина сердце даже не дрогнуло и он даже слегка приподнялись уголки рта.
Красный свет отражался от его бледной белой кожи и свободной больничной пижамы, немного женственные черты лица в свете свечей кажутся немного демоническими и нереально иллюзорными, необъяснимо заставляя следивших за ним людей паниковать.
Окинув взглядом более двадцати трупов, он мягко улыбнулся и коснулся волос лежащего перед ним трупа:
— Верно, а я все гадал, куда вы пропали. Это же карнавал трупов, как же он пройдет без вас?
Глава 14. Вывод Шрёдингера
Красный свет осветил руку Юй Сина, и он перевел взгляд на труп, лежащий на железной кровати, и увидел в свете свечи большую рану на животе.
Длинная кровавая рана была наспех зашита, и выглядела ужасно.
— У этого тоже... — Юй Син подошел к другим трупам и оглядел их, игнорируя то, что они продолжали следить за его движениями, — И у этого... Смысл карнавала трупов заключается в том, что они вместе совершили сэппуку*?
(*Сэппуку — ритуальное самоубийство методом вспарывания живота, принятое среди самурайского сословия средневековой Японии. Оно применялось, когда потерпевшие поражение на поле боя воины выбирали смерть, или же тот, кому было приказано покончить с собой, делал это, подчиняясь моральным правилам, чтобы сохранить свою честь).
К счастью, трупы не могут двигаться, иначе им пришлось бы избить этого человека, который так явно на это напрашивался.
Вспомнив слова в записке, Юй Син понял, должно быть, ключ от спальни был зашит в животе одного из трупов.
Двадцать три вероятности?
Подумав об этом, Юй Син стал наблюдать, нет ли на этих трупах особых отметин.
Если нет, значит, можно не спеша обследовать раны на каждом трупе, а если есть, то нужно обратить на это внимание и не выбрать неправильно, а то мало ли что может случится.
В записке это не было четко указано, поэтому Юй Сину пришлось самому обратить на это внимание.
Он слышал, как некоторые люди говорили, что смертность в игре по оценке маски личности относительно низкая, всего около 30 %, а многие головоломки можно решить несколькими способами, в основном потому, что система определяет склонности личности игрока через его выбор.
Например, как в задаче с баком для воды, если вы не получили ключ в микроволновой печи… если человек достаточно сильный, он может просто разбить его и также получить последующие подсказки.
Как раз когда Юй Син сосредоточился на наблюдении, за его спиной раздался звук шагов.
Юй Син поднял голову и увидел, как вспыхнула еще одна красная свеча.
— Они могут двигаться? — Он вернулся и пересчитал количество свечей в зале: их было 23, и все они находились на своих местах.
— Значит, эта лишняя... и есть убийца.
Это странно.
Неужели убийца, который проявлял себя только записками, наконец-то объявился?
Тук-тук.
Внезапно железная кровать перед ним дважды громыхнула.
Тук-тук-тук.
Звук был ритмичным, как будто кто-то стучал.
Юй Син наклонился и бросил взгляд под кровать.
Там никого не было.
Лишь на половину сгоревшая свеча спокойно лежала там.
— Еще один способ вызвать психологический страх... — Юй Син некоторое время спокойно смотрел на свечу, а потом прищурился.
Это было немного странно... он почувствовал зуд в животе.
Более того, кажется, в его желудке есть что-то, что создавало этот дискомфорт.
— О, ха-ха. — он расстегнул подол рубашки, и, конечно же, на его животе появилась рана с крайне непрофессиональными швами.
Минуту назад это не было... к тому же было совсем не больно.
Он протянул руку и прикоснулся к шраму, и совершенно чужое прикосновение ниток и кожи заставило его глаза сверкнуть мыслью.
— Поймать доктора вместо того, чтобы убить его напрямую, да еще и сыграть с ним в такую игру... Целью убийцы должна быть не только месть. Он всегда хочет заставить доктора бояться. Например, ключ вшит в тело, но убийца не уточнил, должен ли он быть вшит в тело трупа или живого человека, так что если на моем животе есть следы от швов, не означает ли это, что ключ находится в моем собственном теле? Ты хочешь, чтобы я сам нанес себе увечья? — Юй Син усмехнулся: — Слишком наивно.
По своим ощущениям он мог подтвердить, что в его животе действительно находится ключ, и он может достать его в любой момент, если захочет.
И он не боится причинить себе вред.
Но... он просто не хотел делать то, что хотел убийца.
В дедуктивных играх игроки уже находятся в невыгодном положении, и таких травм, как принудительное «сюжетное самоубийство», не существует. Должен быть способ пройти эту головоломку, не получив травм.
Проигнорировав очевидную рану на животе, он скальпелем разрезал швы на животе лежащего перед ним трупа, но прежде чем он успел протянуть руку для поиска, труп вдруг сел.
— Фальшивый труп? — Юй Син сделал шаг назад и с интересом наблюдал за движениями трупа.
Тело задрожало, и свеча тоже покачнулась, оставив на земле две капли горячего красного воска.
Сразу после этого труп перевернулся, с приглушенным звуком упал на пол и пополз к Юй Сину в классической позе зомби из японского фильма ужасов.
— Ах… не сердись, ложись, я снова тебя зашью, я должен шить лучше, чем этот человек. — неуверенно сказал Юй Син.
Конечно, труп не обратил внимания на его слова.
Из-за окоченения ему очень трудно сгибать суставы конечностей, хотя это и создает ощущение ужаса, но это также делает его скорость ползания очень медленной. Юй Син почувствовал, что он ходит задом наперед быстрее, чем этот труп ползет.
— Тск... Кажется, ключа нет в этом трупе. Так это наказание за неправильный выбор, да?
Глядя на существо, ползущее к нему, Юй Син подумал, отходя: Тогда я не могу просто проверить их одного за другим. Один труп — это еще ничего, но если вам не повезет, и вы ошибетесь с двадцатью двумя, то вам придется устроить здесь шоу зомби.
Не зная, какова сила атаки трупа и может ли он «физически изгонять призраков», Юй Син подумал о том, не попробовать ли свои силы на этом образце.
Топ-топ-топ...
Звук шагов снова пронесся мимо него и бесследно исчез в мгновение ока. Проходя мимо, он, казалось, обдувал холодным воздухом шею Юй Сина.
Юй Син поднял бровь: неужели убийца его провоцирует?
Он отказался от идеи подразнить труп и посмотрел на другое место.
Он вспомнил, что человеческие органы есть еще в одном месте.
Мог ли этот бонус дать ему еще одну подсказку?
***
Через две минуты система электроснабжения вернулась в норму, а осветительное оборудование в холле, кухне, туалете и анатомическом кабинете снова заработало, окутав все здание "мирной" атмосферой.
Юй Син посмотрел на разрезанное пополам замороженное сердце в своей руке, а также на золотой ключик в его центре и на мгновение опечалился:
— Неудивительно, неудивительно, я не хотел разбивать твое сердце.
Дверь холодильника была распахнута настежь, ящики из морозильной камеры вытянуты, а на разделочной доске лежал жалкий толстый кишечник, разрезанный на несколько частей кухонным ножом. Юй Син засучил рукава и положил сердце обратно в морозильник, оставив в руке только золотой ключик.
Ему пришло в голову, что не только в комнате для вскрытий, но и в холодильнике лежат "человеческие тела", и ключ мог быть спрятан в обеих местах.
В комнате для вскрытий было слишком много банок, а за ним полз труп, так что это было неудобно, поэтому он сначала зашел на кухню.
Поскольку у всех трупов были раны на животе, он сначала уничтожил толстую кишку, а потом, когда не смог найти ключ, разрезал сердце.
Конечно же...
Не нужно убегать от более двадцати преследующих вас трупов, и не нужно разрезать собственный живот, можно пройти уровень и без повреждений, все зависит только от того, сможет ли игрок додуматься до этого или нет.
Как только он увидел золотой ключ, система энергопитания была восстановлена, и в то же время раны на его теле и ощущение чего-то странного в животе исчезли, словно их и не было.
Это был трюк, который можно было использовать в некоторых играх на дедукцию, кто-то ему рассказывал, что он базировался на «коте Шрёдингера».
Если он достал ключ из желудка, то в его сердце не должно быть ключа.
Если он в глубине души знает, что у него в желудке ключ, но не берет его, то это всего лишь «возможность», если он сможет додуматься, что это всего лишь галлюцинации или что-то подобное, то возрастает шанс, что ключ находится в его сердце.
Оставляя место для действий системе, система поможет игроку выжить с определенной вероятностью в зависимости от цели дедукции. Эта вероятность еще больше увеличивается в игре "Оценка маски личности", так как в этой дедукции основное внимание уделяется оценке, а не выживанию.
Юй Син взял ключ и вышел из кухни, зал снаружи стал таким же, как и в начале, после того как включили свет, не было ни трупов, ни свечей, даже того жалкого существа, ползавшего по полу, больше не было.
Он подошел к запертой двери, минуя по пути комнату для вскрытия, зайдя туда проверить время.
Времени для обратного отсчета было предостаточно.
Спальня находилась в левой части коридора, дверь была встроена в стену и заперта на большой замок.
Юй Син внимательно посмотрел на нее: темно-коричневая деревянная дверь была толстой и широкой, со слабым намеком сопротивления.
С помощью ключа он открыл дверь и приоткрыл ее...
Внутри щели, прижавшись к углу стены, стоял человек примерно его роста и смотрел на него немигающими глазами!
— О, ты... — не успел Юй Син закончить свою вежливую речь, как фигура исчезла без единого звука, так что, когда Юй Син вспомнил внешний вид фигуры, он только почувствовал, что лицо другого человека было размытым, и он не мог вспомнить ничего конкретного. — Ой~ Мне это не нравится, ты сам меня здесь запер, а теперь стесняешься.
Юй Син выглядел застенчиво, но на самом деле он вытянул ногу, с небольшим усилием толкнул дверь и взял скальпель в правую руку.
А вдруг кто-то попытается убить его, прячась за дверью?
Но за открытой дверью никого не было.
На удивление, спальня была оформлена в совершенно ином стиле, чем весь остальной дом: стены белые, украшения в простых металлических тонах, повсюду мелкие дизайнерские предметы, а в углах — растения в горшках.
Самое нелепое, что в комнате есть большое окно, закрытое светло-зелеными шторами, и сквозь них пробивается слабый свет солнца.
Фигура уже исчезла.
Юй Син обернулся и закрыл дверь, затем подошел к окну, открыл шторы и сразу же посмотрел на оконную раму.
Он протянул руку и толкнул ее, но это не помогло: окно как будто было заварено.
Только убедившись, что фигура убежала не через окно, Юй Син поднял голову и выглянул на улицу.
Из окна открывался действительно красивый вид.
Казалось, был полдень. По улице за окном торопливо шли одетые в разную одежду пешеходы. В магазинах по обе стороны улицы продавалось все, что возможно. Но магазины одежды и сувенирные магазины выглядели как довольно дорогие бутики.
Однако это окно не пропускало звуки, принадлежащие внешнему миру, и в доме по-прежнему было тихо.
Юй Син сразу же обнаружил что-то неладное, он встал у окна и выглянул наружу, сцена, которую он увидел, была на самом деле углом сверху вниз.
Он мысленно прикинул... место, где жил убийца, было по крайней мере на пятом этаже!
— Это неправильно. Такое место приемлемо в пригороде или под землей, но вряд ли оно будет в высотном здании.
Юй Син склонил голову и задумался. Существование этой спальни и этого окна внезапно дало ему новое направление для размышлений. В сочетании с предыдущими предположениями о характере и психическом состоянии убийцы у него возникла идея.
— Если это так, то это интересно. — Юй Син приподнял уголок рта, отошел от окна и начал внимательно рассматривать планировку спальни.
Кровать была аккуратно застелена, у стены стоял платяной шкаф, а рядом с ним — книжная полка, на которой стояли сотни книг с размытыми обложками.
Юй Син открыл шкаф и увидел, что он пуст.
— Похоже, он не оставит мне ни одной подсказки... что слишком очевидно, но это неважно, отсутствие подсказок — это тоже своего рода доказательство того, что я прав, — не разочаровался он.
Не разочаровавшись, он подошел к столу, где лежала толстая книга с очень фактурной обложкой, к которой было очень приятно прикасаться.
Открыв ее, Юй Син обнаружил, что это дневник, причем дневник, исписанный до конца, но не имевший ни одной даты.
[Я только сегодня закончил строить это место, мой морг! Мой тайный сад! Никто не сможет меня потревожить здесь, и я дрожу от волнения при мысли о предстоящих днях!]
Глава 15. В конце концов ты просто исчезнешь
[Я смотрю на улицу и наблюдаю с высоты за тем, как проходят мимо счастливые люди, затем я их ловлю, убиваю, препарирую, оставляю части на память, чтобы они стали еще одним пополнением моей коллекции, это так здорово!]
...
[У меня была хорошая неделя, но кто-то за мной следит. Кто это? Доктор?]
[Доктор сказал, что с сегодняшнего дня он будет меня лечить, но для чего? ...Я знаю, что то, что я делаю, не должно быть раскрыто. Я не могу позволить ему узнать].
[Черт возьми, он узнал!]
[Этот доктор так раздражает. Он говорит, что я ипохондрик. Он знает, о чем говорит? Я покажу ему, как он ошибается. С этого момента я буду следить за ним и убью его!]
...
[Прошло полмесяца, и я наконец получил долгожданный шанс. Через два дня, 19 апреля, у него день рождения, и он будет много пить, так что я воспользуюсь тем, что он пьян… ]
...
[План провалился. Он был слишком бдителен, но ничего страшного. Я чувствую, что в последнее время он стал параноиком, и его психическое состояние становится все хуже и хуже, так что у меня будет еще один шанс].
...
[Ха-ха-ха, я сделал это. Я убил его сегодня! Нет, почему он не умер? (беспорядочные каракули) Я понял! Не могу поверить... Я не могу поверить в это! (снова беспорядочные каракули) Тогда я сделаю это по-другому, навсегда! Я убью его навсегда! Или я умру, или он умрет!]
Дневник занимал собой только половину книги, и его содержание время от времени перескакивает, так что не похоже, что он пишет каждый день.
Юй Син проигнорировал те записи, в которых он хвастался своими анатомическими трофеями, и сразу выделил более важные.
После прочтения дневника с последней страницы выпала маленькая записка.
[Знаешь ли ты, как я тебя ненавижу? Когда у тебя был день рождения, столько людей праздновали, но ты не позволил мне убить ни одного. Когда у меня будет день рождения... ты не увидишь дня, когда у меня будет день рождения, готов поспорить, ты даже не знаешь, когда у меня день рождения. Почему ты еще не умер? Еще два часа и ты умрешь навсегда. Ха-ха-ха-ха-ха!]
— О, ты меня ненавидишь. — Юй Син посмотрел на записку, и его улыбка стала еще шире: — Бедняжка.
Все книги в этой спальне не читаемы, он не может найти никаких подсказок о числах, а дневник не может быть просто для того, чтобы показать извращенный внутренний мир убийцы, подсказки должны быть в дневнике.
Юй Син, который уже догадался о связи между убийцей и доктором, остановил свой взгляд на словах "день рождения".
— Код двери состоит из четырех цифр, поэтому ответ должен быть...
Пролистав дневник еще раз, Юй Син аккуратно выплюнул набор цифр:
— 0324.
Он отложил блокнот и повернулся, чтобы открыть дверь спальни.
Он прошел весь путь до двери, не встретив никаких препятствий, пока не ввел комбинацию цифр в замок, и когда на экране появилось [правильный пароль], атмосфера вокруг него внезапно похолодела.
Дверь была готова открыться.
Юй Син протянул руку.
Динь!
В тот момент, когда он коснулся ручки, сзади налетел порыв ветра, Юй Син мгновенно среагировал, но не успел даже пошевелиться, как из ниоткуда появился скальпель, чиркнул по его уху и встрял в металлическую дверь, издав пронзительный треск.
Юй Син повернул голову назад и увидел, что позади него стоит размытая черная тень, держащая в руке еще один скальпель, из которого капала кровь.
Он просто прислонился к двери, улыбнулся и вытащил нож, который вошел на три четверти в дверь, рядом с его головой, добавил тот, который он ранее взял из анатомического кабинета, и держал в каждой руке по красивому маленькому ножичку:
— Это бесполезно, мой друг, ты обречен быть тем, кто исчезнет.
— Откуда ты знаешь мой день рождения?! — темная фигура смотрела недоверчиво, единственная видимая пара глаз была налита кровью: — Ты не можешь знать!
— Ты такой глупый. — Улыбка Юй Син померкла: — Мне не нравится разговаривать с глупыми людьми, это пустая трата дыхания, мне пора идти.
В этот момент в его голове внезапно появилось сообщение:
[Совет по дедукции: произнесение или написание процесса дедукции любым способом может увеличить оценку дедукции].
Слова, которые были готовы вырваться из его рта, резко оборвались, и Юй Син улыбнулся особенно чистой и солнечной улыбкой:
— Но я думаю, что времени еще достаточно, так что не исключено, что я буду милосерден и расскажу тебе~
Темная тень посмотрела на человека, чье выражение лица непредсказуемо менялось, и который к тому же лишил его двух скальпелей, и цвет крови в его глазах усилился.
— С чего мне начать, чтобы ты смог понять... — на самом деле Юй Син думал так: с чего мне начать, чтобы система поставила наивысший балл. — Давай начнем с главного: мы с тобой находимся в одном теле. На самом деле мы две личности. Ты это знаешь, и я это знаю.
Юй Син смог понять это даже по крохах информации, кроме того, он не новичок в этой области знаний, поэтому его догадка была более быстрой.
Тот факт, что убийца не убивал доктора, а должен был сломить его психически, имел смысл, если заменить его на борьбу двух личностей.
Нелогичность пространства, появляющиеся и исчезающие тела, а также записи, обновляющиеся в режиме реального времени, также подтверждают это.
Все это был мир, придуманный личностью убийцы, трупы, комната для препарирования, стена, заставленная банками и прочим, не существовали, вероятно, только эта спальня еще имела какое-то отношение к реальности.
Он хотел проверить, есть ли в гардеробе одежда, которая соответствовала бы темпераменту доктора, но система не дала ему такой возможности, а после прочтения дневника он окончательно убедился в этом.
— Этот так называемый тайный сад находится не в реальности, а во мне, точнее, в сознании этого тела, в воображаемой тобой области. — Юй Син рассмеялся над личностью-убийцей: — Ты не только недавно появившаяся субличность, но и психически больная с рождения, и когда ты каждый день видишь реальный мир снаружи через это окно, ты думаешь, что ты действительно существуешь, поэтому фантазируешь об убийстве людей и их расчленении снова и снова.
Юй Син помедлил, ему хотелось пить, еще когда он только вошел, но, к сожалению, он не нашел воды, а теперь ему приходилось так много говорить:
— Раздвоенные личности обычно не знают друг о друге, но по совпадению, главная личность, то есть я, оказалась психиатром. Мне потребовалась неделя, чтобы обнаружить свои аномалии, и, узнав, что у меня действительно раздвоение личности, я захотел взять на себя инициативу, чтобы найти тебя и попробовать начальное лечение... Первый шаг — это психологическое вмешательство, начиная с исправления твоего искаженного мышления, поощрения сотрудничества, медленной ассимиляции, чтобы конфликт между двумя личностями постепенно стирался, и в конце концов ты исчезнешь.
Услышав это, личность-убийца всколыхнулся, и его черное тело, казалось, вот-вот испарится:
— Я знал, что у тебя не было добрых намерений!
— У тебя тоже не было хороших намерений, как и у каждого из нас. — Юй Син не знал, в чем должна заключаться его роль доктора, поэтому вскользь выразил к нему неприязнь. — Давай поговорим о сегодняшнем дне: ты хотел воспользоваться моим психическим истощением, чтобы убить меня, но обнаружил, что не можешь этого сделать, поэтому проблема, скрытая в твоем подсознании, взорвалась, и ты понял, что являешься всего лишь субличностью, еще больше разозлился и решил привлечь в свой воображаемый мир главную личность, которая также является твоей самой большой слабостью. У этого радикального шага есть только два исхода: во-первых, у меня случится нервный срыв и я исчезну, или я пробуду здесь три часа, и ты меня ассимилируешь. Второй — ты не сможешь удержать меня, и вместо этого я открою самую уязвимую часть твоего духа, и с моими способностями доктора ты немедленно исчезнешь. А до тех пор ты не сможешь причинить мне вреда, что бы ни случилось. Потому что я — главный герой, а ты — всего лишь заблуждающийся пациент.
Юй Син ухмыльнулся, внезапно сделал движение запястьем, и скальпель в его правой руке неожиданно вошел прямо в сердце личности-убийцы.
— Видишь, я тоже не могу причинить тебе вреда, потому что это твой духовный мир.
Личность-убийца потрогал пробитую грудь, но от раны не осталось и следа, и угрюмо прошелся вокруг, шипя голосом, терзающим барабанные перепонки Юй Сина:
— Нет! Я признаю, что я субличность, но я не ипохондрик! Это... это! Все они — моя коллекция!
Он должен был иметь в виду трупы и органы в банках, но, к сожалению, Юй Син не хотел обсуждать это с ним.
— Твой день рождения... это еще проще, день твоего рождения — это твой день рождения. — Юй Син оставил другой скальпель в руке, чтобы поиграть с ним: — Первая запись в дневнике была сделана в день твоего рождения, так что… это арифметическая задача уровня начальной школы? 7+1+1+1+15+2, 26 дней, если взять за точку отсчета мой день рождения и отнять 26 дней, твой день рождения будет 24 марта.
Объяснив это, Юй Син почувствовал, что все достаточно ясно, нужно было просто прочитать и понять содержание дневника, определить количество дней, когда были сделаны записи, а затем сложить их, все было просто.
Кажется, этого должно хватить на высокую оценку...
Полагаясь на то, что личность-убийца не сможет причинить ему никакого вреда, Юй Син развернулся, открыл дверь и неторопливо вышел в черный туман за дверью.
Черный туман слепил глаза Юй Сина, не позволяя ничего разглядеть.
Бесцельно пройдя несколько шагов, он почувствовал, как опускаются веки, и на него навалилась сонливость.
...
— Доктор Чжэн... Доктор Чжэн!
Негромкий и мягкий голос раздался в его ушах, темнота перед глазами Юй Сина постепенно рассеялась, он снова почувствовал связь со своим телом и послушно открыл глаза.
Первое, что бросилось ему в глаза, — рука, завернутая в рукав белого джемпера, он попытался пошевелится и понял, что это его собственная рука, только она онемела, и он ее не чувствует.
— Уф... — он выпрямился и пошевелил рукой, но обнаружил, что его веки тяжелы, а тело измождено.
— Вы настолько устали, что даже уснули на диване в кабинете..? Все уже пошли обедать, но я увидела, что вы спите, я не хотела вас беспокоить, но нельзя пропускать обед, у вас еще есть пациенты, которые должны прийти после обеда.
Сбоку стояла женщина в деловом костюме, ее волосы были слегка завиты, она наносила легкий макияж, а ее обтягивающая юбка очень хорошо демонстрировала женские изгибы.
В данный момент она выглядела обеспокоенной и мимоходом поставила на стол чашку со свежесваренным кофе.
Юй Син открыл рот, но не успел ничего сказать, как из его уст вырвалось предложение, причем голос явно принадлежал не ему:
— Спасибо, все хорошо, можешь идти, я потом поем.
Что со мной?
Я не могу себя контролировать?
Юй Син осознал это и успокоился после секундного удивления.
Игра в дедукцию почти закончилась, и теперь он находился на стадии объяснения последующих действий или уточнения содержания, верно?
Он смотрел, как женщина кивнула и ушла, неудержимо вздыхая.
Его взгляд метнулся к столу, на котором лежала визитная карточка с надписью:
[Врач центра психологического консультирования «Амроланд», национальный психологический консультант второго уровня, международный психологический консультант ACI: Чжэн Сон].
Юй Син наблюдал за тем, как он открывает шкафчик справа от стола и достает оттуда папку с бумагами.
Верхняя обложка папки была прозрачной, и первую страницу можно было сразу увидеть.
[Пациент Чжэн Сон, после различных тестов было установлено, что он страдает расстройством раздвоения личности].
[Субличность Сюй Цзянь, диагноз — ипохондрик, рекомендуется срочное лечение].
Юй Син: …
Он просто хотел узнать, что теперь будет делать этот доктор.
Доктор не проронил ни слова, видимо, пребывая в глубокой задумчивости, и через пару минут, пошарив в телефоне, отправил сообщение контакту N.
[Когда тебе будет удобно поговорить со мной?]
Еще через две минуты пришел обратный ответ:
[Сейчас удобно].
Тогда доктор Чжэн Сон позвонил по телефону.
На противоположной стороне сняли трубку, и в уши Юй Синя донесся немного ленивый голос:
— Йо, что сегодня сдохло в лесу, почему ты вдруг вспомнил обо мне?
— У меня есть профессиональный вопрос, который я хочу задать тебе.
— О? Это редкость, что за вопрос ты должен задать человеку, который уже давно дисквалифицирован как психиатр?
— Нин Фэн, может быть... я немного понимаю тебя. Это то, что я не могу объяснить из своих знаний, возможно, только ты знаешь немного об этом. Ты когда-нибудь видел... сон, в котором тобой манипулировало другое сознание, а проснувшись, ты обнаружил... что вторая личность исчезла? — Чжэн Сон колебался, но в конце концов спросил.
Другое сознание? Это он обо мне? Юй Син поднял бровь.
На другом конце телефона Нин Фэн на мгновение замолчал, видимо, переваривая полученную информацию, а Юй Син почувствовал, как руки Чжэн Сона слегка дрожат от нервозности.
— Это немного интересно. — через некоторое время противоположная сторона выдохнула эту фразу, а затем сказала: — Ты ведь знаешь, когда возникнет подобная ситуация...
— Я уйду в отставку. — спокойно ответил Чжэн Сон, поднял руку и потер лоб: — Мне нужно кое-что подтвердить, это правда, что я больше не в состоянии работать, но я все еще хочу понять причину этого дела...
— Прилетай ко мне, когда освободишься. — получив такой ответ от Чжэн Сона, противоположная сторона, казалось, издала легкий смешок и заговорила тоном, который все еще оставался свободным и непринужденным.
На этом диалог закончился, и в голове Юй Сина появилась новая подсказка:
[Подсказка: Игра по оценке маски личности завершилась].
[Идет процесс оценки].
[Оценка завершена, теперь вы официальный дедуктор].
[Истинность дела восстановлена на 93%].
[Увеличение отчуждения личности: 0].
[Оценка: S].
[Звание: Ужасающий новичок].
[Заработано очков: 233 (Быстрое прохождение) (Знание сюжета) (Бонус к очкам)].
[Генерация маски личности завершена].
...
[Маска личности «Син»].
[Владелец: Юй Син].
[Основная информация: Мужчина, рост 185 см, вес 65 кг, возраст *#*# (Возникла ошибка)].
[Личность: Младший дедуктор (233/1000)].
[Вес маски: Спокойный 18%, Сумасшедший 20%, Добрый 10%, Нежный 10%, Равнодушный 10%, Злой 8%, Случайный 2%, Ленивый 1%, Жесткий 7%, Смущенный 13%].
[Описание владельца: С тобой действительно что-то не так].
[Жертва личности: *|*^ (Ошибка данных) (Носится 1/6)].
[Уровень отчуждения личности: 50% (Отчуждение личности более 20% негативно влияет на личность дедуктора, ваше отчуждение личности слишком высоко, пожалуйста, подавите грех)].
[Торговый центр: Выберите, чтобы войти].
[Список желаний: Ввести].
[Рынок выбора направления игры дедукции: Выберите, чтобы войти].
[Совет: Вы еще не играли в основную игру, нажмите здесь, чтобы узнать больше].
Глава 16. Неизвестная жертва
Общее время, потраченное на игру по оценке, составило всего час или около того.
Яркий свет за окном указывал на то, что день был в разгаре, Юй Син проснулся, увидел знакомую обстановку спальни и сел, подперев голову руками.
Он сидел на краю кровати перед тем, как упасть на спину, и в этот момент его ноги все еще касались пола, а краткий опыт игры был похож на сон и на некоторое время погрузил его в транс.
Через некоторое время он тряхнул головой, пряча в сердце чувства, о которых не мог сказать посторонним, протянул руку, и силой мысли очертания иллюзорной маски постепенно затвердели на кончиках его пальцев и наконец превратились в твердую, легкую, как перышко, маску, которую он сжал.
Маска была белой, вырез для глаз был изящно вырезан в форме листа, по краю шел странный узор, форма была обтекаемой и изящной, очертания губ были покрыты небольшим количеством светло-красного цвета, при ближайшем рассмотрении оказалось, что она идеально подходит к лицу Юй Синя.
Выражение лица маски было одновременно радостным и печальным, недовольным и сердитым, так что люди не решались долго смотреть на нее, иначе в сердце поднималась волна страха.
Это было воплощение маски личности, то есть воплощение системы, и дедуктор получал особый эффект, надевая ее на лицо в некоторых видах дедуктивных игр.
При этом не имело значения, просматривать ли шаблон маски непосредственно в уме или после материализации маски.
Юй Син смотрел на маску, и страх, который неконтролируемо нарастал, рассеялся, как только он нажал на нее, и изучил несколько официально отображаемых атрибутов и дополнительную последнюю опцию.
Вся идентификация игрока была там, после указанного звания младшего дедуктора, есть шкала прогресса очков, похоже, их уже достаточно для апгрейда, но для чего именно это нужно, Юй Син пока не знал, он продолжал смотреть дальше вниз.
— Маска личности... Это то, на что похожа моя личность? — он слегка прищурил глаза, его выражение лица, казалось, улыбалось, и пробормотал: — Безумие занимает самую высокую долю, но спокойствие находится на втором месте, разве это не две самопротиворечивые вещи? Хаос — третий...
Его голос понизился, как будто он серьезно задумался на мгновение, прежде чем наконец испустил вздох неизвестного значения.
Скептицизм, с которым система отнеслась к описанию владельца маски, не имел для него никакого значения, и, пропустив эту колонку, он устремил свой серьезный взгляд на жертвоприношение личности.
[Жертва], похожая на нож вещь в руке Чжао Ицзю, обладала некоторыми силами, которые есть только у призраков, и могла играть различные роли в дедукции, форма жертвы была не только оружием, но также могла быть картиной, фонарем или даже кошкой.
Дедуктор может носить шесть жертв одновременно, они обычно находятся на маске и могут быть сняты в любой момент, если маска материализуется, на ней можно увидеть узор, символизирующий «надетую» жертву.
Именно то, что он знал об этом, делало ошибку в строке данных такой тревожной.
На нем не должно было быть жертвы, он никогда даже не прикасался к такому, и все же маска говорила ему, что он носил ее, а на брови материализованной маски виднелся небольшой серый узор в виде треснувшего компаса, подтверждающий это.
— Жертва, которая изначально была на мне, может ли это быть..?
Выражение его лица на мгновение изменилось, затем он подсознательно потянулся и закрыл лицо, даже если здесь больше никого не было, он не хотел, чтобы кто-то видел его нынешнее выражение.
— Конечно, я не ошибся с направлением, — он пробормотал голосом, похожим на комариный, уголки его рта отчаянно пытались сдержаться, но он все равно не мог не скривиться.
Эта [Неизвестная жертва], на которой даже не было написано ее название, занимала одну ячейку из шести, но Юй Син вовсе не был раздражен, напротив, для него это была хорошая новость.
Он быстро отрегулировал свои эмоции, опустил руку и продолжил чтение.
— Степень отчуждения личности... Не важно. Торговый центр... На это нужно обратить внимание.
Юй Син решил войти, и тут же появилась панель товаров с не слишком большим количеством наименований.
Она показывала предметы, которые могли купить начинающие дедукторы и дедукторы среднего уровня, и была разделена на три раздела.
Первый — страница системного обмена.
Товары на этой странице делились на два типа: первые — богатство, здоровье и другие понятия, которые обычные люди не могли контролировать, имели четкую цену и были ему доступны.
Самым дешевым было богатство: если взять для примера юани, то 1 очко можно было обменять на 50 юаней.
Это соотношение не было плохим: все состояние Юй Сина, состоящее из 233 очков, можно было обменять более чем на 10 000 юаней.
Он обратил внимание на то, что за колонкой обмена было написано: [После подтверждения обмена валюта будет передана дедуктору разумным, безопасным, не вызывающим опасений способом, не противоречащим морали и не наносящим ущерба законным интересам невинных людей].
Это было интересно, и хотя Юй Синю было любопытно посмотреть, как будут поступать деньги, он не стал тратить на это очки.
Немного посмотрев, он перевел взгляд на колонку [Здоровье].
Это... было то, в чем он сейчас отчаянно нуждался. Его физическое состояние продолжает ухудшаться, он долго тянул с этим, пока не стал достаточно слаб, чтобы даже система это заметила, но теперь, когда цель достигнута, тянуть с этим не имеет смысла.
Но когда он попытался вложить в здоровье все баллы, думая о том, насколько лучше он мог бы стать, то получил лишь холодную подсказку:
[Ваша физическая проблема не имеет естественного происхождения, она относится к области абсурда и не может быть вылечена этим торговым центром. Рекомендуется зайти в список желаний, чтобы загадать желание].
— Список желаний? — Юй Син негромко повторил фразу, не торопясь покидать торговый центр, просто запомнив ее и продолжая просматривать.
Другой раздел страницы системного обмена назывался [Права на просмотр видео дела дедуктора].
Дедуктор мог там найти любого другого игрока, чье имя было известно, и потратить очки, чтобы купить видеозаписи его игрового процесса, открытые для просмотра, чтобы узнать о привычках этого дедуктора или научиться его технике.
Юй Син мог покупать видеоролики только у дедукторов того же уровня, он случайно просмотрел несколько «Рекомендовано системой» и «Последние записи», их цена составляла от 10 до 30 очков, причем видеоролики с рейтингом S стоили дороже, а с A по D — дешевле.
Его оценочная игра имеет рейтинг S, но в торговом центре можно выставить только официальную игру, то есть, начиная со следующей игры, после окончания дедукции Юй Син сможет выбрать выкладывать или нет видео с этой дедукционной игрой с ним в качестве главной точки зрения.
— Это хороший способ заработать очки. — в хорошем настроении он посмотрел на два оставшихся раздела в торговом центре.
Второй раздел назывался [Центр торговли жертвами], там дедукторы вели свободную торговлю, эквивалентную игровому аукционному дому, где они могли обменивать вещи на вещи или тратить очки на их покупку.
Третий раздел — это [Центр торговли разведданными], мысли Юй Сина в предвкушении зашевелились, и он нажал на кнопку входа.
— Сто двадцать третий выпуск «Путешествия ужасов», анализ постоянных участников и гостей. Прогноз гостей сто двадцать четвертого выпуска... Что это?
Содержание внутри немного не соответствовало ожиданиям Юй Сина, о программе «Путешествие ужасов» он ничего не слышал.
— Набор детективов, требование — наличие персонажа, пережившего более трех игр в дедуктивной игре типа «следователь»?
Юй Син: …
Вещи внутри были настолько причудливыми, что Юй Син впервые искренне ошарашенно смотрел на них.
Я все еще новичок, я ничего тут не понимаю!
На просмотр всех этих данных нужны очки и стоит это очень дорого, — он с досадой потер глаза и с ничего не выражающим лицом закрыл торговый центр.
С этим... лучше подождать, пока он не узнает больше об этом дистопическом мире.
Далее, список желаний!
[Здесь вы можете ввести свои желания, система рассчитывает стоимость их исполнения в зависимости от размера желания. Как только желание определено, его нельзя отменить, но его можно заменить, если оно выполнено. Текущее желание 0/3]
— Значит, такое существует.
Юй Син осторожно набрал текст:
«Пусть негативные статусы моего тела исчезнут, а физическая сила вернется к уровню нормального человека».
[Вы уверены в этом желании?]
«Да».
[Оцениваю].
[Подтверждено].
[Пусть негативный статус дедуктора Юй Синя исчезнет и вернется к нормальному человеческому уровню, стоимость: достижение статуса продвинутого дедуктора, 3 000 очков и выполнение семи миссий дедуктора в течение двух месяцев].
— А, ладно, это не особенно сложно.
Юй Син вздохнул с облегчением, хорошо, что есть способ решить эту проблему, хотя стоимость казалась немного большой, но на самом деле все, что ему нужно было заплатить, — это 3 000 очков, статус и временные рамки могли считаться лишь дополнительными условиями, и это не причиняло ему никакого вреда.
Просто теперь ему придется чаще заходить в игру.
Конечно, Юй Син понимал, что так может говорить только он сам, другие могли закричать, увидев только ограничение по времени — нужно сделать семь попыток за два месяца!
Решив насущную проблему, Юй Син расслабился и нажал на следующий раздел [Рынок выбора направления игры].
Появилась новая панель, после нажатия которой стало понятно содержимое раздела.
[Рынок для выбора направления игры в дедукцию].
[Описание: Помимо игры в одиночную случайную или групповую случайную игру в дедукцию, дедукторы могут выбрать «работу» здесь, чтобы получить различные преимущества].
[Список вакансий:]
[Программа «Поле шуры для новичков»: Проводится раз в месяц, пять новых игроков с наибольшим потенциалом в течение месяца будут выбраны в качестве гостей программы для сотрудничества/соревнования в дедукционных играх (на добровольной основе). Шоу проходит в прямом эфире, зрители платят за вход, а вознаграждение делится 50/50 между гостями и системой].
[Команда проекта по исследованию аномалий: Сейчас целью данного проекта является изучение недавно обнаруженной «крупномасштабной непрерывной дистопии», которая естественным образом формирует альтернативную игровую систему, в которой человеческие игроки известны как «исследователи». В настоящее время мы ищем информацию об этом мире, за предоставленные материалы будет выплачиваться соответствующее вознаграждение, мы открыты для переговоров].
...
Список занимал более десятка страниц, в нем было множество вариантов, и Юй Син даже нашел несколько вакансий, которые очень подходили для новичка вроде него.
Когда он захотел узнать об этом подробнее, ему сказали, что сначала нужно выполнить основное задание.
Главный раздел форума был посвящен особенностям маски личности, Юй Син пробормотал "Все это действительно похоже на игру", а затем нажал на него, чтобы взглянуть.
На главной ветке так же было описание нескольких типов дедуктивных игр, обозначенных как [Помочь новичкам ознакомиться с содержанием каждого типа игры].
На самом деле, каждый тип игры можно было попробовать один раз, сложность соответствовала официальной игре, но перед тем, как сделать выбор, нужно было сначала пройти все задания на главной ветке.
Закончив читать, Юй Син снял маску, размял спину и медленно встал.
Он только что вышел из игры и не спешил приступать к прохождению основной игры, напротив, ему еще хотелось кое-что подтвердить из пройденной игры.
Например, в последнем звонке, который сделал Чжэн Сон, кто был на другом конце линии, кто этот Нин Фэн?
Казалось, что Нин Фен тоже знал о каких-то необъяснимых вещах, так кто же он?
Дистопические миры были связаны друг с другом, что он уже успел выяснить из объявлений о работе на [Рынке].
Итак, в Дистопии, кроме тех преступников, что он встретил, должны существовать и другие люди.
Однако его интересовал другой вопрос, через игру он не смог подтвердить, занимал ли и вправду убийца тело Чжэн Сона и действительно ли он совершил преступление.
Недолго думая, он вышел из спальни, прошел в кабинет и порылся в ящике стола, чтобы найти стопку бумаг формата А4.
На столе лежало несколько книг, которые Юй Син читал в последнее время, книжные полки с одной стороны были плотно заставлены книгами практически по всем предметам, а у окна стоял мольберт, на котором сушилась незаконченная картина, кисти лежали на подносе рядом.
Юй Син сел перед столом, отодвинул книги на столе в сторону, чтобы освободить место, положил бумагу формата А4, достал из пенала угольный карандаш и сделал эскиз, выполненный в профессиональной технике.
Общий метод рисования эскизов заключается в том, чтобы нарисовать целое, а затем меньшие части, прорисовать пропорции формы, а затем детально проработать мелкие детали, а также светлые и темные участки.
Но Юй Синю не нужно было следовать этим шагам, он хорошо владел карандашом, поэтому рисовал очень непринужденно, то, что он рисовал первым, зависело от его настроения, и вскоре портрет постепенно становился все более четким и ясным под его рукой.
Глава 17. Характер очень плох
В пустом музыкальном классе раздаются удары по клавишам фортепиано, из под пальцев девушки льется элегантная и успокаивающая музыка.
Длинные волосы девушки были небрежно уложены, овал лица был изящным, но не слишком выдающимся, легкий макияж делал лицо девушки более нежным, а костяшки пальцев длинные и тонкие. Даже если на ней были модная майка и обтягивающие брюки, которые не очень хорошо сочетались с фортепиано, она все равно казалась похожей на фею, своей аурой и спокойствием.
После вступления девушка повернулась к микрофону и с нежностью запела:
Я так быстро повзрослел
Облик прошлого в моих мыслях потускнел
Где мы сейчас, куда ушли?
Не знаю я, да и не знаешь ты.
Я скучал, но молчал,
И «Прощай!» я так и не сказал.
В каждый из дождливых дней*
(* Я не очень хороша в переводе текстов песен, так что это взято с ютуба, если загуглите «Хрустальное небо вчерашнего дня ОСТ [Crystal Sky of Yesterday] (Русский кавер от Jackie-O)» можете послушать песню полностью и поставить лайк переводчикам).
Лежащий рядом мобильный телефон внезапно завибрировал, девушка взглянула на то, что высветилось на экране, ее рука дрогнула, а песня и звук фортепиано одновременно прекратились.
— Что случилось, Чжу Янь?
Несколько человек, наблюдавших за происходящим со стороны, с любопытством спросили, когда увидели, что она остановилась на середине.
— Вы, ребята, сначала отрепетируйте свою песню, у меня внезапно появились дела. — Чжу Янь разблокировала свой мобильный телефон, нажала на WeChat, увидела, от кого это уведомление, и, не говоря ни слова, направилась к выходу из музыкального класса.
— Это же не твой парень отправил сообщение, не так ли? — девушка из того же клуба усмехнулась.
— Ах, это... — когда Чжу Янь услышала это, она совсем не стеснялась того, что ее дразнили. Она просто крепче схватила телефон, выражение ее лица изменилось, и она пробормотала в сердце: мой парень? Боже мой, я не настолько уж и плоха, не могу себе даже представить, чтобы я встречалась с этим...
Она долго думала, и в ее голове крутились такие слова, как «дьявол», «белый, но внутри черный*», и «монстр», но в конце концов все эти варианты были отвергнуты, она с унынием обнаружила, что спустя столько лет она все еще не могла найти прилагательное, которое лучше всего подходило бы этому человеку.
(*Белый, но внутри черный — это выражение описывает человека или персонажа, который выглядит милым, невинным и безобидным, но на самом деле является зловещим боссом, недвусмысленным в своих действиях, решительным и жестоким).
Белый, но внутри черный, вполне подойдет, но иногда этот человек даже не удосуживается притвориться добрым, а просто ведет себя как черный снаружи и внутри, ну просто настоящий злодей...
Ладно, забыли.
В любом случае, она не смела думать о нем, как о своем парне. Может быть, он мог считаться ее боссом и братом, да?
Не ответив на слова девушки, Чжу Янь вышла из класса и нашла место, где никого не было. Она щелкнула по картинке, присланной «san», некоторое время внимательно рассматривала ее и весело написала в ответ: Это ты сам нарисовал? Почему в этот раз нет фотографии цели, и нам приходится полагаться на рисунок, чтобы определить личность? И портрет совсем унылый, прямо как фотография с паспорта.
san: Ага~~ В любом случае, мой рисунок ничем не отличается от фотографии, тебе нужно только выяснить, настоящий ли это человек.
Это странная просьба, но Чжу Янь не стала ничего спрашивать, а просто согласилась: Я сделаю это так быстро, как только смогу, если нужно, я поговорю с полицией…
san: Не нужно, он не обязательно преступник, это мое личное дело. Кстати, его фамилия может быть Чжэн или Сон.
Что это за странный намек? Чжу Янь неожиданно подняла брови и ответила "О", прекратив разговор.
Она думала, что позже скажет людям в клубе, что она очень уверена в себе, поэтому ей больше не нужно тренировать свое выступление.
Ей нужно выделить достаточно времени, чтобы выполнить новое задание от босса — ну, кто бы догадался, что тонкий слой мозолей на кончиках ее пальцев образовался не от игры на пианино, а...
***
В кабинете Юй Син отложил мобильный телефон, посмотрел на подробный набросок перед собой и прижал пальцами виски.
Рисовать легко, но гораздо сложнее нарисовать портрет Чжэн Сона, который лишь мельком запечатлелся в памяти.
В прозрачной папке с документами была вклеена фотография с удостоверения Чжэн Сона, а ниже была написана "история болезни" доктора Чжэн Сона, и если бы у Юй Сина не было такой хорошей памяти, он бы не смог ее запомнить.
Он немного привел себя в порядок и, видя, что еще рано, взял кепку, надел маску и вышел из дома.
***
Жилой район Бишуйюань находится в оживленном районе города Мэйцзинь и является новым объектом, который только недавно был разработан и завершен.
Из окон виллы открывается вид на озеро и рукотворный ландшафт, и пока здесь не так много жителей, поэтому вокруг тихо. Солнце постепенно садится на западе, но горячий ветер прочно блокируют окна от пола до потолка в гостиной.
Кондиционер поддерживал нужную температуру в комнате, Чжао Ицзю откинулся в шезлонге в гостиной и читал книгу, нацепив на переносицу очки с защитой от синего света и накинув на тело свободную рубашку, которая развеяла его суровость и придала ему более ученый вид.
— Сяо Цзю, я так тронут! Прошлой ночью я впервые этим летом включил кондиционер! — с дивана рядом с ним раздался веселый мужской голос, звучавший так, будто он обрел счастье всего мира.
Чжао Ицзю взглянул на собеседника и бесстрастно сказал:
— Чжао Моу, ты что, никогда раньше не видел кондиционер?
— Как ты мог такое сказать? Я некоторое время был занят сложным проектом и только что вернулся к жизни, неужели ты не можешь сказать что-нибудь приятное? И еще, кто тебе позволил называть меня Чжао Моу? Называй меня братом... — на диване в позе парализованной соленой рыбы лежал мужчина лет двадцати семи, одетый в изысканную рубашку, отглаженные брюки, на его переносице также блестели очки в серебряной оправе, он выглядит довольно симпатично, с аккуратно зачесанными назад черными волосами.
Если не смотреть на его широкую ухмылку и небрежную позу, а просто оценить его внешность и темперамент, то это настоящий джентльмен.
— ...брат, — Чжао Ицзю замолчал на пару секунд, подумав, что собеседник только что вышел из дедукционной игры прошлой ночью и бросился лечить его раны, и что он действительно его родной брат, поэтому он неохотно изменил свои слова.
Теперь Чжао Моу был счастлив, взволнованно поднялся и подошел к нему, загадочно сказав:
— Говорю тебе, я вчера вечером был так взволнован, когда подумал о прохладном ветерке кондиционера, что использовал пульт от телевизора в качестве пульта от кондиционера, и как результат...
Его тон был настолько многозначительным, что Чжао Ицзю, подумав о личности своего брата, на мгновение замешкался:
— Он включился?
— Ой, не угадал, он не включился!
Чжао Ицзю: …
Он сказал с мрачным лицом:
— Скучно.
Этот его брат действительно соответствует впечатлению других людей о жителях Тяньцзиня — он похож на комика.
— Эй, Сяо Цзю…
— Чего ты снова хочешь? — даже книгу не дает почитать, Чжао Ицзю боковым зрением увидел повязку на своем плече под свободной рубашкой и, по крайней мере, сдержался, чтобы просто не ударить его кулаком в ответ, как в детстве.
Чжао Моу понял его намерение и совсем не испугался, неторопливо поднявшись на ноги:
— Я хотел сказать, что «Раненую душу» не нужно сразу возвращать мне, в любом случае, завтра ты планируешь провести оценочную игру, и когда станешь официальным дедуктором, то сможешь сам использовать этот нож.
— Он называется [Разбитое сердце], — поправил Чжао Ицзю с холодным лицом и, наконец, добавил: — Изначально я не собирался возвращать тебе его сейчас, я обещал кое-кому другому, что он сможет взглянуть на него.
Хотя... он просто не может связаться с Юй Сином.
Чжао Моу заинтересовался, встал и забрал книгу из рук Чжао Ицзю, его глаза вспыхнули жаждой сплетен:
— Верно, я не спросил вчера вечером, потому что ты был слишком слаб, с твоими способностями — как ты получил травму?
Перед лицом этого вопроса, первоначально хотевший подняться и схватить книгу Чжао Ицзю, слегка нахмурился и задумался:
— Из-за недостатка опыта, я был неосторожен.
Хотя он был хорошим бойцом, его мышление не адаптировалось к ритму дедуктивной игры, из-за чего он чуть не лишился жизни, и это не давало ему покоя с тех пор, как он вернулся домой.
Он не мог позволить себе повторить эту ошибку.
— Ты привыкнешь к этому, — Чжао Моу посмотрел на своего младшего брата, скривил губы и тихо отложил книгу на другую сторону, и как бы невзначай упомянул: — Ты сказал, что вместе с тобой в тесте участвовал еще один человек, который вышел живым, верно?
— Да.
— И какой он?
— Сильный.
— Сильный? Сильнее тебя? — новичок, который может заставить этого брата-аутиста, который с детства смотрел на других с высока, признать, что он сильный... Глаза Чжао Моу вспыхнули под очками: — Насколько сильный?
— Он… — начал Чжао Ицзю и обнаружил, что не может сразу подобрать прилагательное.
Хорошие актерские способности, очень хорошо притворяется испуганным?
Хорошо дерется, но слишком слаб?
Он выглядит очень... просто забудем об этом.
Через некоторое время Чжао Ицзю неохотно начал хвалить:
— Он совершенно особенный. Хорошо умеет притворятся, IQ довольно высокий, характер... плохой. А что, у тебя есть мысли о нем?
— О~, — Чжао Моу прищурился, его глаза были тонкими и длинными, а улыбка — нежной, но проницательность в ней было трудно игнорировать. — Конечно, я заинтересован. Если у него есть потенциал, то убедить его присоединиться к нам будет хорошим выбором. О да, характер, насколько он плох?
В этот момент внезапно раздался звонок у входной двери.
Диалог между ними тут же закончился, Чжао Моу встал, подошел к двери и увидел на камере наблюдения человека в кепке и с маской на лице, стоящего за дверью.
Это был незнакомец.
Лицо было почти полностью закрыто, и Чжао Моу не мог не насторожиться.
Он спросил через домофон:
— Здравствуйте, кого вы ищете?
Хотя дома он несерьезно относился к своему брату, при общении с посторонними людьми его тон был вежливым и мягким, как у лисы с острыми когтями.
Выражение лица Чжао Ицзю изменилось, и он посмотрел в его сторону.
— Привет! — голос человека снаружи звучал немного нервно: — Я... моя фамилия Юй, я вчера познакомился с Чжао Ицзю.
Чжао Ицзю и Чжао Моу были единственными двумя людьми в доме, поэтому было очень тихо, и, естественно, этот голос достиг ушей Чжао Ицзю.
Внезапно лоб Чжао Ицзю дернулся.
Вот, снова!
Опять он притворяется!
Он тоже подошел к двери, несмотря на удивленный взгляд Чжао Моу.
— Ты действительно сказал ему наш домашний адрес!?
Увидев, что Чжао Моу не нажал кнопку диалога, он усмехнулся:
— Хмф, разве ты не спрашивал, насколько плохой у него характер? Именно настолько, чтобы неизвестно каким способом узнать чужой адрес, а потом нагло заявиться без предупреждения.
Открыв дверь, он холодно взглянул на молодого человека, стоявшего у двери.
Когда Юй Син увидел, что это он вышел, единственно видимые на его лице глаза прищурились:
— Surprise~
Чжао Ицзяо собирался закрыть дверь.
— Не надо, не надо~ — Юй Син быстро придержал дверь, его сила была настолько велика, что Чжао Ицзю был слегка ошеломлен, и через мгновение Юй Син уже широко распахнул дверь: — Сюда не так-то просто попасть, не мог бы ты...
Перед ним мелькнул силуэт Чжао Моу.
— Не мог бы ты приютить меня на некоторое время? Брат Цзю! — в одно мгновение его слегка дразнящий тон стал слабым, жалким и беспомощным.
— Заходи.
Чжао Ицзю не стал больше ничего говорить и уступил дорогу.
— Эй, спасибо, брат Цзю, — очень естественно позвал Юй Син, и заметив, как Чжао Моу посмотрел на него с интересом, спросил: — Кто это?
— Хватит притворятся, что случайно узнал мой домашний адрес, неужели ты не знаешь, кто он? — Чжао Ицзю прямо перебил его и сказал.
— О, господин Чжао Моу, я впервые встречаю вас, — Юй Син тут же стал самой доброжелательностью, он сразу снял маску в знак вежливости и спокойно протянул руку, улыбаясь: — Как поживаете?
Глава 18. Давай заключим сделку
Помимо того, что лицо, появившееся после снятия маски, было красивым, оно совершенно не впечатлило Чжао Моу.
Он был уверен, что никогда раньше не видел этого человека, называющего себя Юй Сином, потому что его внешний вид был совершенно незабываем.
Но Чжао Моу на 120% настороженно относился ко всем, кто приходил к нему без приглашения.
Очевидно, это был товарищ по команде, которого его брат встретил вчера вечером во время оценки. Сначала он думал, что он просто новичок с потенциалом, но неожиданно все оказалось немного выше его ожиданий.
Найти их дом… точнее дом его брата, не так-то просто, похоже, у этого человека есть некоторые связи.
— Пожалуйста, входи. — подумав об этом, Чжао Моу изобразил официальную улыбку, пожал руки и пропустил Юй Сина в дом.
Юй Син окинул взглядом изысканную и дорого оформленную гостиную и послушно занял место на диване.
— Сяо Цзю, сходи принеси гостю стакан воды. — Чжао Моу занял место напротив Юй Сина, элегантно изображая хозяина дома.
В его глазах читалось легкое пристальное внимание, которое невидимо оказало давление на Юй Сина.
Он хотел узнать, что задумал человек, которому хватило смелости так нагло прийти, и на что он способен.
Однако сцена развивалась не в том направлении, которое он мог контролировать.
Чжао Ицзю сел рядом с Чжао Моу, вытянул ноги и холодно посмотрел на него:
— Если хочешь налить воды, налей ее сам, я не один из твоих подчиненных.
Юй Син тоже рассмеялся, его настроение ничуть не изменилось:
— Эхехе~ Похоже, что брат Цзю не очень слушается господина Чжао Моу.
Чжао Моу: ...
Хотя такая атмосфера позволяет мне понять, что чувства Сяо Цзю к Юй Сину не плохие, по крайней мере, обе стороны не держат злобы друг на друга, но это необъяснимо, я очень недоволен тем, что происходит!
Это правда, что за прошедшие годы он все меньше общался с Чжао Ицзю и перестал понимать своего младшего брата. Но он не ожидал, что Чжао Ицзю будет так неуважительно относиться к нему даже в присутствии посторонних...
Видя, что угроза не сработала, Чжао Моу передумал и, естественно, изменил подход:
— Юй Син, верно? Приятно познакомиться.
— Мне тоже, я много о вас слышал. — Юй Син улыбнулся.
— Вы должны быть здесь сегодня, потому что вы искали Сяо Цзю для чего-то, верно? Почему бы вам сначала не поболтать? — Чжао Моу на мгновение отступил, прежде чем наступать, и свет на мгновение отразился от стекла его очков.
— Ты же не искал специально мой адрес только ради того, что я тебе обещал, не так ли? — Чжао Ицзю посмотрел на Юй Сина с выражением лица, которое, казалось, говорило о том, что он хочет что-то сказать, но не может.
Если бы я знал раньше, не было бы лучше, если бы я оставил свою контактную информацию вчера вечером? Когда ты так напрямую сюда пришел, Чжао Моу легко может расценить это как провокацию.
— Это неправда, как я мог быть настолько могущественным, чтобы за одну ночь так много узнать о знаменитой среди дедукторов семье Чжао? — Юй Син покачал головой и неожиданно прямо опроверг предположение Чжао Ицзю: — На самом деле… Я здесь ради господина Чжао Моу, или, другими словами, ради силы семьи Чжао.
Чжао Ицзю: …
Он холодно посмотрел на Юй Сина.
— О? Тогда мне немного любопытно. Как много ты знаешь о нас? — увидев, что Юй Син так прямолинеен, Чжао Моу не мог не сузить глаза, ухмыляясь, как лиса, и повышая тон.
— Семья Чжао — большая семья среди дедукторов и очень известна в Северном Китае. Больше всего семья Чжао известна тем, что владеет разведывательной информацией многих миров дедукции. Если провести аналогию, то семья Чжао — это как энциклопедия или начальник разведки, и все дедукторы Северного Китая должны знать о вас в той или иной степени.
Юй Син говорил серьезным и непринужденным тоном, поэтому трудно было понять, какого отношения он придерживается, комментируя эту семью:
— Сначала я не думал, что брат Цзю принадлежит к этой семье Чжао, но когда я проверил контактную информацию брата Цзю сегодня, я обнаружил, что что-то не так. Брат Цзю явно не новичок, за ним должен быть учитель или другая поддержка, и я случайно узнал, что «исключительно талантливый дедуктор» Чжао Моу, который недавно получил большую известность, на самом деле старший брат брата Цзю. Брат Цзю был ранен прошлой ночью, а обычное лечение ран, нанесенных призраками, малоэффективно, поэтому я полагаю, что господин Чжао Моу, обладающий целительскими способностями, должен лечить раны брата Цзю. Раз уж у меня появилась такая хорошая возможность связаться с господином Чжао Моу, я не могу ее упустить, поэтому прошу простить меня за сегодняшнее вторжение.
Такая долгая речь полна информации.
Поза Чжао Моу постепенно расслабилась, ведь то, что сказал Юй Син, не было секретом, это была информация, которую могли легко узнать отечественные дедукторы, получившие звания вплоть до старшего дедуктора, до «уровня разделения».
Семья Чжао была особенной: все остальные организации дедукторов были, по сути, сборищем дедукторов из разных мест, и лишь несколько семей могли на протяжении многих поколений гарантировать, что кто-то из потомков сможет войти в [Абсурдный мир] и продолжать работу дедуктора из поколения в поколение.
Такие семьи имеют долгую историю славы.
— Значит, ты из другой организации. — Чжао Моу сдвинул очки: — Если ты пришел сюда специально, чтобы встретится со мной, то, должно быть, ты ищешь возможность работать с семьей Чжао, поэтому я надеюсь, что ты будешь открытым и честным в том, какую организацию ты сейчас представляешь?
Новичок, только что вступивший в дедуктивную игру, еще не был включен в сферу интересов семьи Чжао, поэтому даже он, тот, кто соприкасался с работой отдела разведки, все еще не имел ни какой информации о Юй Сине.
Какая организация? Юй Син втайне вздохнул.
Он не является членом какой-либо организации и настоящий одиночка.
Однако... он знает довольно много людей, и пришло время привлечь кого-то, кого с наименьшей вероятностью можно будет проверить, как щит.
Он самый добрый, самый честный и наименее способный обмануть других, и если бы не необходимость, он бы точно не стал лгать семье Чжао... наверное, да?
Юй Син посмотрел на Чжао Ицзю, который сидел рядом с ним сдержанно и молчаливо, и на мгновение задумался:
— Господин Чжао Моу должен был слышать о Цюй Чжэньцин, верно?
— Цюй Чжэньцин? — глаза Чжао Моу сузились, затем он немного удивился и рассмеялся: — Конечно, она гораздо более известна, чем я, жестокая одиночка, «демон уровня разделения»... а что, ты хочешь сказать, что ты ее человек?
— Нет ничего невозможного в том, чтобы сказать это, я ее друг. — Юй Син очень решительно поставил перед собой щит.
Чжао Моу спокойно спросил:
— Ты можешь это доказать?
Он никогда не слышал, чтобы у этой одинокой женщины были друзья.
Юй Син достал свой мобильный телефон:
— Могу ли я попросить ее добавить тебя в WeChat?
Чжао Моу: ах, это... Это то, о чем я никогда не думал.
У Чжао Моу, естественно, есть множество способов проверить подлинность WeChat. Но он только махнул рукой:
— Нет, если ты так внезапно попросишь ее добавить мой номер в WeChat, боюсь, она убьет меня в следующий раз, когда я с ней встречусь.
После небольшой шутки атмосфера в гостиной значительно разрядилась.
За исключением Чжао Ицзю, ходячего кондиционера, чье лицо становилось все хуже и хуже, все выглядело так гармонично.
Чжао Ицзю, который мало общается с собственной семьей: Я здесь единственный, кто ничего не знает????????????
— Итак, какова цель твоего визита в нашу семью? — почувствовав настроение брата, Чжао Моу кашлянул, а затем спросил.
Юй Син поднял глаза:
— Пока что я не буду беспокоить всю семью Чжао, но я хотел бы попросить тебя присмотреть за кое-чем лично для меня.
Чжао Моу заинтересовался:
— О? За чем же?
— За человеком, который называет себя Лин Жэнь, но никогда не раскрывает своего настоящего имени или лица, и организацией, стоящей за ним, "Одностороннее зеркало".
— Он твой..?
— Враг. — сказал Юй Син, но выражение его лица при этом совсем не походило на то, что он упоминает врага, его улыбка становится все более яркой, но необъяснимым образом она заставляет сердце человека холодеть: — Я или он, кто-то из нас двоих должен умереть, это своего рода месть о ~
Чжао Моу: Это действительно большая ненависть.
Он знал, что Лин Жэнь, который появлялся очень редко, был дедуктором высшего уровня, легендарного, и у него не было способа получить информацию о нем сейчас.
Причина, по которой он услышал о нем, заключалась в том, что, по слухам, Цюй Чжэньцин враждовала с организацией "Одностороннее зеркало", а Лин Жэнь был одним из членов "Одностороннего зеркала" и мог даже быть тем самым человеком, который основал "Одностороннее зеркало".
— Эта сделка ни большая, ни маленькая, — сказал Чжао Моу Юй Сину.
Он улыбнулся Юй Синю: в конце концов, его просили лишь присмотреть за этим человеком, никаких обязательных требований не было, да и просьба была личной и не касалась всей семьи:
— Я могу присмотреть за ним для тебя, но какое вознаграждение ты собираешься заплатить?
— Штаб-квартира семьи Чжао находится в Тяньцзине, и за прошедшие годы она постепенно проникла на периферию, но я не знал, что власть вашей семьи уже начала распространяться на регион Цзяннань. — Юй Син был очень уверен: — Ваша деятельность по-прежнему в основном сосредоточена в Тяньцзине. Брат Цзю, вероятно, живет один в городе Мэйцзинь, верно? Ты не сможешь постоянно помогать ему, но если ты согласишься, я смогу гарантировать его безопасность до тех пор, пока он не получит более высокий ранг ~
Внезапно названный Чжао Ицзю нахмурился.
Он стал разменной монетой?
Хотя его брат Чжао Моу обладает слишком суетливым характером, его сила действительно очень высока, но Юй Син... очевидно, только что прошел с ним вступительное испытание, откуда у него взялась уверенность в том, что он может "защитить" его?
Думаешь, что если ты умнее и лучше сражаешься, то сможешь...
Юй Син повернул голову и с улыбкой посмотрел на него:
— Конечно, на такое нужно согласие самого брата Цзю, хе-хе, в качестве одолжения мне, брат Цзю, соглашайся, мне очень нужна сила интеллекта твоего брата!
Я могу сам решать..? Значит, его все еще интересует мое мнение?
Чжао Ицзю слегка пригладил волосы, мрачное выражение лица немного расслабилось. Он холодно спросил:
— Ты, на начальном и промежуточном уровне, будешь защищать меня?
— Это нормально, если ты тоже будешь меня защищать! — Юй Син с пониманием отнесся к хорошему совету и надел такое выражение лица, которое напомнило Чжао Ицзю о его вчерашнем актерском опыте: — Но я верен своему слову, если господин Чжао Моу согласится, я сделаю так, что ты не умрешь, и сможешь стабильно продвигаться вперед, не беспокоясь ни о чем другом.
— Цюй Чжэньцин тоже с этим согласна? — Чжао Моу внешне был бесстрастен, но на самом деле он был несколько тронут.
Чжао Ицзю молод и замкнут, и хотя он с детства обучался физическим и логическим навыкам, опыта в дедукции у него все еще было очень мало.
Если бы у него был кто-то, кто мог бы его защитить и поддержать, он бы чувствовал себя спокойнее.
— Ну, Цюй Чжэньцин тоже может помочь, если понадобится. Почему бы вам, ребята, не добавить ее WeChat? — сказал Юй Син, открыл интерфейс своего мобильного телефона и протянул его в сторону Чжао Моу.
Чжао Моу: …
Этого я сделать не могу.
— Я дам тебе ответ после того, как проверю это дело, и если ты действительно на одной стороне с Цюй Чжэньцин, я могу протянуть тебе руку помощи от своего имени. — он ткнул Чжао Ицзю локтем: — Сяо Цзю, что ты думаешь?
— Мне все равно. — Чжао Ицзю увернулся от локтя Чжао Моу.
Он не был высокомерным человеком, не умеющим взвешивать все "за" и "против", поэтому у него не было причин отказываться.
Если то, что сказал Юй Син, правда, то в результате этой "сделки", помимо очевидной для него выгоды, Юй Син сможет получить нужную ему информацию, а Чжао Моу... также сможет воспользоваться этой возможностью, чтобы завязать отношения с Цюй Чжэньцин.
Хотя он понятия не имеет, кто такая Цюй Чжэньцин в устах этих двух людей...
— Тогда решено, господин Чжао Моу может дать мне ответ в любое время после того, как все проверит. — Юй Син встал: — Тогда я больше не буду вас беспокоить, до свидания.
Чжао Моу почувствовал, что этот человек действительно приходит, когда хочет, и уходит, когда достигнет своей цели, очень безжалостный.
— WeChat. — увидев, что Юй Син развернулся и собирается уходить, Чжао Ицзю внезапно произнес.
— А? — Юй Син ошарашенно посмотрел на него.
— Добавь меня в WeChat, или в следующий раз ты снова хочешь совершить внезапный налет на мой дом? — Чжао Ицзю холодно протянул руку и передал Юй Синю свой QR-код.
***
Выйдя из района Бишуйюань, Юй Син посмотрел на постепенно заходящее солнце и купил на улице пирожное с соевым соусом за шесть юаней.
Он нашел в WeChat контакт, отмеченный как "Цюй Чжэньцин", и, откусывая пирожное, набрал: Невинная девушка! Я использовал твое имя, чтобы сделать кое-что, если ты обнаружишь, что кто-то проверяет тебя, не будь слишком жестокой.
Спустя долгое время, когда Юй Син уже подошел к двери своего дома, пришел запоздавший ответ от Цюй Чжэньцин: ?
Женщина-дьявол, которую Чжао Моу назвал холодной и безжалостной одиночкой, отправила смайлик озадаченной кошки, а затем прислала голосовое сообщение: Когда ты стал дедуктором?
Юй Син напечатал: Вчера вечером.
Цюй Чжэньцин: Твоя месть вот-вот начнется?
В этом вопросе сквозило понимание, очевидно, она знала куда больше, чем Чжу Янь.
Юй Син улыбнулся и буква за буквой напечатал: Она уже началась.
Глава 19. Направление развития этого персонажа очень странное
День спустя.
Это был еще один дождливый день: утром пошел мелкий дождь, который капал несколько часов, а вечером прекратился, хотя темные тучи все еще стояли над городом Мияцзинь, и было неизвестно, когда придет новый.
Юй Син смотрел в окно на темные тучи, ему было не по себе от низкого давления, но он ничего не мог с этим поделать, он не мог вмешиваться в сезон дождей, когда из-за влияния квазистационарных фронтов в Цзяннане было пасмурно и дождливо.
— Завтра я должен пойти в университет Чжу Янь, чтобы посетить их фестиваль, времени на игры не так много, тогда вечером займусь основной задачей...
Вчерашний налет на дом Чжао Ицзю и то, что он хотел сделать, было завершено. Чжао Моу еще не ответил ему, но он и не спешил.
Он был уверен, что все будет согласовано.
Утром Чжу Янь прислала ответное сообщение, в котором передала информацию о докторе Чжэн Соне.
Юй Син просмотрел ее и понял, что на самом деле такого человека, как доктор Чжэн Сон, не существует, есть несколько похожих людей, определяемых по внешности, но после того, как он перепроверил все детали, оказалось, что ни один из них не совпадает.
Таким образом, можно было с уверенностью сказать, что ему очень повезло, что игра на оценку проходила в дистопическом мире с непрерывностью, и что в будущем он сможет сыграть в другие игры в этом дистопическом мире.
А вот совершил ли Чжэн Сон преступление, пока в его теле находилась личность убийцы, для него не имело значения.
В последнее время не было ничего важного, уровень его дедукции был слишком низок, чтобы он мог достичь верхних уровней. Юй Син почувствовал себя немного скучно, и после достаточного отдыха он задумался о том, чтобы как можно скорее пройти главную линию.
Дорога впереди длинная~.
Он сел на стул, подогнув под себя одну ногу и подперев лицо рукой, смешно выпятив одну щеку. Он вызвал в своем сознании маску личности и просканировал список основных квестов.
[Проведение дедуктивной игры ролевого типа (не завершено)].
[Проведение дедуктивной игры типа «следователь» (не завершено)].
[Проведение дедуктивной картографической игры (не завершено)].
[Проведение дедуктивной игры типа «противостояние» (не завершено)].
Всего четыре, четыре основные категории абсурдных дедуктивных игр, в любом порядке.
Юй Син задумался, его очень заинтересовала дедукция типа «следователь», поэтому он выбрал эту.
[Начать основной квест?]
— Да.
[Информация об этой дедуктивной игре приведена ниже].
В поле его зрения появились маленькие полупрозрачные красные буквы.
[Игра среднего уровня: Деревня Гробов].
[Тип: дедуктивная игра типа «следователь»].
[Пояснение: В дедуктивной игре типа «следователь» при первой дедукции генерируется персонаж, соответствующий характеру дедуктора, а способности и отношения персонажа продолжают накапливаться в ходе каждой дедукционной игры].
[Игра рассчитана на 7 игроков].
[Игра не занимает реального времени].
[Вы еще не создали персонажа, но можете сделать это сейчас].
[Пожалуйста, опишите предысторию современного персонажа, конечный результат будет изменен и дополнен в соответствии с вашими истинными способностями].
— Ага?
Этот механизм вызвал у Юй Сина чувство знакомости.
Разве это не было очень похоже на «Зов Ктулху»*?
(*«Зов Ктулху» — настольная ролевая игра в жанре ужасов)
Хотя он лично не играл, но на одной из стриминговых платформ видел
игру Истинной Зимы и Клыкастого Мастера, и она показалось ему довольно интересной, так что он решил немного узнать о ней, так что теперь он может тоже считаться в некотором роде опытным игроком.
Юй Син полон интереса, различных персонажей так легко использовать ах!
Только те, которые он использовал в реальности, можно отдать писателю, чтобы тот написал книгу, он уже даже название придумал, она будет называтся "Девяносто девять личностей сильного актера".
— Я — художник.
Сначала нужно было определить род занятий.
— Я родился в богатой семье, мои родители здоровы, братья и сестры дружны, я получил хорошее образование, мне 23 года, и сейчас я зарабатываю на жизнь живописью.
Шаг второй — семейное прошлое.
О важности финансовой стабильности известно всем, поэтому создать семью, которая не беспокоится о деньгах, — выбор, который не может быть более правильным.
Более того, чтобы система не допустила очередной ошибки в данных о его возрасте, он напрямую указал свой возраст, так или иначе, согласно дате рождения на его текущем удостоверении личности, ему действительно исполнилось двадцать три года в этом году, возраст окончания университета.
До этого момента Юй Син только и делал, что изображал вполне нормальную личность.
Однако система, видимо, не захотела дать ему шанс зайти дальше, выдав холодную подсказку:
[Пожалуйста, укажите ваши боевые навыки, знания, навыки владения огнестрельным оружием и источник каждого навыка].
Юй Син поднял бровь.
Это усложняет задачу, слишком много вещей, которые он может сделать, объясни их все, и этот персонаж станет боссом, верно?
И так, направление развития персонажа начало становиться странным.
— Ну... я якобы художник, но на самом деле мне интересно быть детективом, поэтому я тайно научился многим навыкам, о которых никто не знает
Всемогущий детектив.
Как только его слова упали, снова появилось системное приглашение.
[Описание достаточно, ниже система дедукции уточняет и изменяет ваше описание, а также объявляет предпосылки для этой дедуктивной игры]
[Вы родились в богатой семье и являетесь художником, который время от времени продает картины под именем Сан. Ваш стиль живописи очень необычен и привлек большое количество сторонников. Ваши картины пользуются большим спросом в Интернете, а имя художника Сан известно многим].
[А на самом деле все это — лишь ваша маскировка. В юности вы случайно узнали, что родились не у своих родителей, и пронюхали о страшном заговоре, который семья глубоко скрывала. С тех пор вы решили докопаться до истины, поэтому обучались разведке, дракам, стрельбе, вникали во все аспекты знаний и выработали в себе холодный характер. Вы не хотели, чтобы о вас узнали другие, и были осторожны, поэтому все делалось тихо].
— О~ Интересно, неужели ты добавляешь мне столько драматизма? — Юй Син на долю секунды опешил, но тут же отреагировал — вероятно, дело в том, что он был слишком особенным и соответствовал определенным условиям, из-за чего система дедукции подготовила для него более направленную личность.
Далее было описание содержания этой игры.
Прочитав ее, он вошел в игру, и перед глазами у него мелькнула чернота.
***
Меня зовут Юй Син, Сан — это мое имя для общественности.
Однажды осенним днем я получил личное сообщение от поклонника, назвавшегося Чжоу Юншэном, в котором он писал: «Дорогой господин Сан, я ваш большой поклонник, и ваши картины находят отклик в моем сердце, а некоторое время назад вы попросили людей найти место, которое могло бы вас вдохновить, и мне вдруг пришло в голову, что вам наверняка понравится пейзажи моего старого дома, поэтому я приглашаю вас посетить мою родную деревню».
Не знаю почему, но, глядя на слова «деревня Гуаньцзя» в адресе, который он прислал, у меня возникло желание поехать и увидеть ее, поэтому я пообещал ему, а вскоре собрал свои вещи и сел в самолет.
Выйдя из самолета, я провел целый день в дороге, пока не прибыл к небольшому городку в горах.
Верно, деревня Гуаньцзя находится в горах, и это очень закрытое место. Я вырос хоть и здоровым, но с плохой физической силой, и при долгой ходьбе немного задыхаюсь.
Любопытство к неизведанным пейзажам не отпускало меня, и по дороге я встретил симпатичную девушку, которая тоже направлялась в деревню Гуаньцзя.
Я не стал задавать лишних вопросов, если честно, меня вообще не интересуют чужие дела, но поскольку цель была одна, я пошел с ней, и когда сумерки опустились на запад, мы наконец перевалили через холм и увидели небольшую деревню, окруженную горами.
Я использовал свой мобильный телефон, чтобы связаться с Чжоу Юншэном, но когда я достиг окраины деревни, сигнал внезапно пропал, и мне ничего не оставалось, как сначала войти в деревню и лично поискать его.
Ко входу в деревню мы с девушкой подошли не сразу, потому что, не знаю почему, путь преградили пятеро на вид по-городскому одетых парней, они не специально преграждают путь, но между ними возник спор, на входе в деревню возникла патовая ситуация.
Пять человек разделились на три группы: кудрявая женщина и ее спутник-мужчина пытались пройти внутрь, но их останавливали двое похожих друг на друга мужчин, а беловолосый парень наблюдал за происходящим со стороны.
Йо, я не ожидал, что в этом маленьком местечке будет так оживленно.
— Ох... — после вживленного в память фонового объяснения Юй Син открыл глаза от темноты, стабилизировал свое тело с помощью походных палок в руках и потер виски ладонями.
С того момента, как он получил личное сообщение, в его голове пронеслось много дней воспоминаний... это было не очень удобно.
Воспоминания были несравненно реальными, как будто он действительно совершал эти поступки, а манеры удивительным образом соответствовали его личности, только были немного холоднее обычного, в соответствии с личностью его персонажа.
Если бы система сразу не сказала, что эти воспоминания были имплантированными ложными воспоминаниями, то даже ему пришлось бы потратить некоторое время, чтобы разобраться что правда, а что — ложь.
Если таких ситуаций будет больше, это обязательно скажется на характере и личности человека, ведь все мысли человека возникают из воспоминаний, и именно так определяется степень отчуждения личности... верно?
[Дедукция официально началась, и основной квест будет выдан после запуска события].
[При выполнении этого задания есть шанс получить жертву].
[Теперь войдите в деревню Гуаньцзя].
В правом верхнем углу его зрения появилось несколько строк мелких букв, и он почувствовал, как девушка, путешествующая с ним рядом, и пять человек у входа в деревню на мгновение затихли в унисон.
Получили задание одновременно?
Судя по всему, здесь были все семь игроков.
— Повторяю, вы не имеете права мне мешать, вход в деревню семьи Гуаньцзя — это моя свобода, так что убирайтесь с дороги! — через две секунды кудрявая женщина, похоже, отреагировала первой, сразу же продолжив говорить слова, которые не успела закончить.
В ее тоне чувствовалось высокомерие, лицо и фигура были гордыми, а одета она была в черно-белую куртку, которая была довольно толстой, модный вариант камуфляжных брюк, а на ногах — пара коротких черных спортивных ботинок.
— Если ты так говоришь, значит, так тому и быть, наше дело предупредить. — двое мужчин, остановивших женщину, уступили, спор был надуманным, лишь для того, чтобы придать себе значимости, и, закончив, они повернули головы и вошли в деревню Гуаньцзя с сердитым видом «делайте, что хотите».
Юй Син посмотрел им вслед, на мгновение задержав взгляд на их объемистых рюкзаках.
— Ох, что это на них нашло...
Девушка сбоку заранее узнала его по обстановке и завязала разговор естественным образом. В ответ он наклонил голову, чтобы отвести взгляд, и сказал безразличным тоном:
— Не знаю, я тут ни при чем.
Несмотря на то, что она уже видела его в воспоминаниях своей новой памяти, девушка все еще была потрясена его лицом, а в ее глазах отразилось изумление.
Глава 20. Староста живет в самом большом доме в деревне
Заходящее солнце стояло между двумя горами, отбрасывая золотой свет на эту горную деревню.
Персонаж художника Юй Сина также похож на человека, который следит за модой: белая одежда на меху, круглый воротник широко распахнут, рукава почти доходят до пальцев, под ними узкие джинсы и белые кроссовки, за спиной он несет мольберт и другие инструменты, все выглядит очень изысканно.
Хотя это и не очень серьезный наряд, но он очень понравился девушке стоящей рядом с ним. В это время солнечные лучи упали на его тело, и Юй Син чувствовал только тепло, как будто он шар из ваты.
Так тепло!
Его движение и движение девушки, естественно, привлекли внимание оставшихся троих, те переглянулись, несколько глаз столкнулись в воздухе, читая одно и то же сообщение друг от друга — нужно воспользоватся возможностью обменяться информацией, позволяя персонажам узнать друг друга получше.
Девушка подошла рысью к им троим.
Юй Синь последовал за ней, он видел, что кудрявая женщина и мужчина средних лет, лет тридцати, стояли рядом друг с другом, и девушка тоже могла это видеть, поэтому она с любопытством спросила:
— Что происходит с этими двумя, почему они не пускают вас?
— Хмпф, наверное, у них проблемы с мозгами, тем не менее они говорят, что они мастера фэн-шуй и что с фэн-шуй здесь что-то не так. Но они все равно вошли сами. — Кудрявая женщина усмехнулась, но, высказав свое недовольство этими двумя людьми, она все же вежливо кивнула девушке и Юй Синю: — Здравствуйте, ребята, позвольте представится, я Сяо Сюэчэнь, я здесь в командировке, а это мой коллега.
Мужчина лет тридцати улыбнулся:
— Меня зовут Вэй Фань, я инженер, вы можете называть меня просто работник Вэй.
Они действительно были в одной команде, а значит, эти двое не в первый раз играли в такую игру. Те двое мужчин, которые вошли первыми, выглядели похоже, скорее всего, братья, тоже из одной команды... Юй Син втайне пробормотал в сердцах.
На круглом лице девушки отразилось скрытое беспокойство, ей было всего 17 или 18 лет, ее игра была вполне естественной:
— Меня зовут Чжу Лань, я пришла искать человека, два дня назад мой парень и его одноклассник сказали, что они отправятся в деревню Гуаньцзя поиграть, а потом, потом мы потеряли связь. Я не решаюсь сказать его родителям, в конце концов, мы так рано полюбили друг друга... О да, мы с этим красавчиком встретились по дороге, нет, мы не вместе...
Услышав это, Сяо Сюэчэнь, Вэй Фань и беловолосый парень посмотрели на Юй Сина.
Парень играл с бумажной куклой размером с ладонь, неизвестно откуда взявшейся в его руке, было непонятно, носит ли он линзы или родился таким, но его глаза были красивого прозрачного бирюзового цвета, уголок его губ изогнулся:
— Здравствуйте, а, могу я спросить, кто вы?
— Меня зовут Сан, я художник, меня пригласил один поклонник, чтобы я мог полюбоватся пейзажами. — Юй Син слегка нервно улыбнулся, его персонаж был описан как «безразличен к другим», но ему это не нравилось, безразличие мешало играть, он просто хотел сделать из этого безразличия другую персону.
Как только он заговорил, юноша издал заинтересованный возглас "О?". Он произнес:
— Меня тоже пригласил сюда поклонник, какое совпадение.
Молодой человек был один, его модный пиджак и рваные брюки не противоречили его темпераменту, а наоборот, хорошо сочетались, создавая у людей ощущение визуальной живости.
Его тон также был ленивым: только что, когда остальные спорили, он просто сунул руки в карманы и наблюдал за весельем.
А теперь он удлинил тон, глаза округлились, и он выглядел так, словно все еще был в хорошем настроении:
— Угадай, чем я занимаюсь?
— Как это можно угадать? — Сяо Сюэчэнь взъерошила волосы, она была очень молода, всего лишь двадцати с небольшим лет, только ее платье было довольно зрелым, и ее голос также был очень императорским, принося свой собственный импульс: — Может быть, ты звезда?
— Более или менее~ — парень вытянул указательный палец и покачал им, его ожидающий взгляд был направлен на Юй Синя.
— Пальцы тонкие и белые, но на боках пальцев и костяшках есть явные мозоли, а ритм твоей речи держится в таком темпе, который привлекает внимание и не отталкивает людей, что говорит о том, что ты относительно хорошо контролируешь разговор. — Юй Син ответил парню очень сговорчиво, сделав по пути полшага назад, как будто был немного не уверен: — Твоя работа связана с этим, в сочетании с твоим контролем над выражением лица, я полагаю, что ты маг.
— Потрясающе! — глаза парня неожиданно расширились: — Ты достоин быть художником, а твоя наблюдательность за людьми просто ужасает!
Похвалив Юй Сина и почти покраснев, парень обратился к остальным:
— Карлос, маг.
— Приятно познакомиться. — Сяо Сюэчэнь и Вэй Фань вежливо кивнули ему, в то же время окинув Юй Сина, продемонстрировавшего не малые способности к рассуждению, дополнительным взглядом.
Похоже, он не очень хорошо ладит с людьми и немного застенчив, но его способности к рассуждению не так уж плохи...
Юй Син прекрасно чувствовал их взгляды, но не показывал этого, а в душе он втайне думал: маг, художник, инженер и женщина неопределенного рода занятий, студентка, и два парня, называющие себя мастерами фэн-шуй... В этой игре у людей такие смешанные профессии, ах, не может быть - он ведь единственный новичок тут, верно?
Подумав об этом, он не забыл о задании и проговорил:
— Ну что, раз уж мы все друг друга знаем, давайте, давайте пойдем в деревню?
Было уже поздно, и ему оставалось только найти Чжоу Юншэна, который пригласил его сюда, и найти дом деревенского жителя, где можно было бы договорится остановиться на ночь.
Что касается остальных, то, хотя они и были дедукторами и считались полукомпаньонами, им вовсе не обязательно было действовать парами, прежде чем подтверждать свое истинное намерение прийти.
Несколько человек шли к деревне и, приблизившись, увидели деревянную табличку, установленную у входа в деревню.
Деревянная табличка состарилась, шрифт на ней был размыт, но смутно можно было различить два слова: "Деревня гробов".
— Деревня гробов? Разве это не деревня Гуаньцзя*? — раздался в тишине озадаченный голос Чжу Лань, и не успели остальные ничего сказать, как неподалеку послышался кашель.
(* оба названия читаются как гуань, но имеют разное написание и значение)
— Кхе, кхе, кхе....
У входа в деревню была посажена большая акация, и из ее тени вышла сгорбленная фигура, Юй Син поднял глаза и увидел, что это старик.
Одежда старика была простой, он склонился и сгорбился, его редеющие белые волосы и лицо, испещренное морщинами, говорили о том, что он очень стар.
— Молодой человек, кхм... что вы делаете в нашей деревне?
Хриплый голос был полон зернистости, сумрачен, больше задыхался, чем вдыхал, Юй Син слушал его и чувствовал, что старик может умереть в следующую секунду.
Чжу Лань бросилась вперед:
— Старый дедушка, я пришла, чтобы найти кое-кого!
— Кого-то найти? — Старик двинул свой костыль, шаг за шагом переступая, дрожа, подошел к Чжу Лань поближе, чтобы рассмотреть ее, только вот его глаза выглядели так, как будто смотрели на кого-то другого, и...
В общем, у Чжу Лань мгновенно побежали мурашки по коже.
— Старейшина, у нас у всех есть свои дела, и мы хотим войти в деревню, послушайте - не могли бы вы сказать нам, где находится староста деревни? — Сяо Сюэчэнь шагнула вперед и потянула Чжу Лань назад, отстраняя ее от старика, словно из вежливости.
— Ищете, ищете старосту деревни? — Уникальный голос старика похож на скрежет стекла, его трудно услышать, как будто он хочет выдавить газ из своего горла: — Староста деревни... староста деревни....
Он так долго повторял "староста деревни", что они уже несколько раз успели подумать, что он не может вспомнить, и только потом тихо сказал:
— Староста деревни живет в самом большом доме в центре деревни...
Вместе со словами старика подул беспричинный пасмурный ветер, воротник Юй Сина распахнулся, его пробили озноб и дрожь.
Не знаю, совпадение это или нет, но в этот момент солнце полностью зашло за горы, и теплые краски заката растворились в воздухе, оставив лишь потемневшее небо, а атмосфера стала гнетущей.
— Ладно, спасибо, мы лучше сами поищем.
Заметив, что со стариком что-то не так, Вэй Фань высунулся и подмигнул Сяо Сюэчэнь, которая поняла и сказала, как будто они все давно были знакомы:
— Давайте сначала пойдем в деревню и найдем старосту, а староста устроит нас на ночлег.
— Хорошо~ Мы все устали. — Карлос умело вмешался и положил руку на плечо Юй Сина: — Давай, давай, пойдем в дом!
Юй Син послушно кивнул головой и вместе с остальными вошел в деревню.
Похоже, что Сяо Сюэчэнь будет защищать Чжу Лань, которая тоже девушка, а Вэй Фань и Карлос займутся остальными, но все равно это неплохо.
Он впервые участвовал в дедуктивной игре типа «следователь» и не знал, какие связи между игроками в этом виде дедукции, так что пока можно было просто согласиться.
Пейзаж в деревне несколько запущенный, дома - старые коттеджи с черепичными крышами, белые стены давно почернели и заплесневели под воздействием ветра и дождя, на земле скопилась настенная пыль, и даже большая часть настенной побелки отвалилась.
Земля изрыта и заросла сорняками, и кажется, что ее никто не чистил.
Они шли по тропинке в деревню, по пути фактически не встретив ни одного жителя.
Было слишком тихо.
Юй Син что-то почувствовал и, оглянувшись, увидел, что старик возле акации у входа в деревню исчез неизвестно куда.
— Почему здесь никого нет? — пробормотала Чжу Лань, выглядя немного обеспокоенной.
— Не знаю, давай сначала найдем старосту деревни. — Вэй Фан успокоил Чжу Лань, а потом вспомнил: — Эх, Карлос, Сан, у вас же есть знакомые деревенские жители, верно? Разве вы не говорили, что поклонники пригласили вас сюда, свяжитесь с ними, а?
— Работник Вэй, ты думаешь, я сам этого не хочу? — Карлос почесал свои белые волосы: — Здесь совсем нет сигнала, я не видел этого фаната, похоже, я ему не очень нравлюсь, он даже не подошел поприветствовать меня.
Юй Син пошевелился и спросил как бы невзначай:
— Твой поклонник, его зовут Чжоу Юншэн?
— Йо! Это ведь неправда? У нас один и тот же поклонник?
Реакция Карлоса подтвердила подозрения Юй Сина, и пока они обменивались взглядами, Чжу Лань издала шокированный возглас:
— Чжоу Юншэн!?
— Что случилось? — поняв, что наступил первый ключевой момент, Юй Син посмотрел в ее сторону.
— Чжоу Юншэн — одноклассник моего парня, в последний раз они приехали в деревню Гуаньцзя поиграть по предложению этого одноклассника, я... — лицо Чжу Лань побелело, — Неужели он обманщик!
Пять человек остановились посреди дороги и уставились друг на друга, Карлос сузил глаза и с интересом повторил:
— ...обманщик?
— Похоже, у вас, ребята, есть проблемы, с которыми нужно разобраться. — Сяо Сюэчэнь обратила на них внимание: она догадалась, что для выполнения задания семерых дедукторов следовало разделить на три группы, она и Вэй Фань должны были найти старосту деревни, эти трое искали жителя по имени Чжоу Юншэн, а еще двое мужчин, предположительно, должны были сделать что-то еще.
Она указала на дом, который немного атмосферно выглядел из-за своей ветхости, и спросила у Вэй Фаня:
— Работник Вэй, дом старосты деревни - это тот?
— Возможно, это он, пойдем постучим в дверь. — Вэй Фань кивнул и направился к дому, но тут обнаружил, что остальные последовали за ними.
— Почему вы идете с нами, ребята? — удивилась Сяо Сюэчэнь.
— В общем, Чжоу Юншэн не появлялся, поэтому я решил зайти к старосте деревни и спросить, где живет этот человек. — Выражение лица Юй Сина не изменилось, Чжу Лань и Карлос закивали головами, они хотели сделать то же самое.
Они не глупые, если в деревне есть староста, им не придется искать свою цель от дома к дому, как удобно спросить напрямую!
Вскоре Вэй Фань постучал в дом.
Дверь открылась, и изнутри вышел квадратнолицый мужчина средних лет. Увидев их, он сначала замер, а потом тепло улыбнулся:
— Вы из города?
— Да, вы староста деревни Гуаньцзя? — Сяо Сюэчэнь улыбнулась достойно и приветливо, и ощущение расстояния, которое она демонстрировала до этого, мгновенно исчезло.
— Да, да, да, вы все путешествуете, как те двое, что пришли недавно? — деревенский староста средних лет был гораздо веселее, чем ожидалось, он деловито закивал: — Заходите, заходите, заходите, заходите, заходите, заходите, эти двое тоже только что пришли, ха-ха-ха, давно у нас не было столько гостей, вы как раз вовремя, чтобы поужинать в моем доме.
— Да, я очень сожалею, что мы не сообщили о своем приезде заранее, простите, мы побеспокоим вас. — Сяо Сюэчэнь поблагодарила главу деревни от имени всех, и они впятером вошли в дом главы деревни.
Дом старосты был немаленьким, как только он вошел в дверь, перед ним открылся небольшой дворик, из кухни слева доносился аромат еды. Двое мужчин, которых Юй Син встретил у входа в деревню, сидели за большим столом во дворе и ждали свою трапезу, когда они увидели вошедшую группу людей, они кивнули им.
Споры велись из-за сюжета, они не хотели отрываться от группы!
— Проходите, проходите, садитесь, только положите вещи за спину рядом с собой, я расскажу старухе и попрошу ее приготовить побольше блюд, ха-ха-ха... в доме давно не было так оживленно, а! — Глава деревни поприветствовал их и усадил за стол, затем повернулся и ушел в кухню.
Во дворе, очевидно, сидело семь человек, но в доме царила жуткая атмосфера.
Глава 21. Он в гробу
Во дворе осталось только семь дедукторов.
Они сели вокруг большого стола, начиная со свободных мест, по порядку: Вэй Фань, Сяо Сюэчэнь, Чжу Лань, Юй Син, Карлос и двое мужчин.
Двое похожих друг на друга мужчин посмотрели на них и сказали:
— Здравствуйте, простите, что мы были грубы на входе в деревню. Мы просто не хотели, чтобы пострадали невинные люди.
— Да, вы просто были слишком самонадеянны. — Сяо Сюэчэнь подняла подбородок и посмотрела на двух мужчин глазами, которые значительно смягчились: — Как вы, мастера фэн-шуй, считаете, это место и вправду плохое?
— Это правда. — Из двух мужчин тот, что был в черном, огляделся: — Мы двое — двоюродные братья, меня зовут Сюй Хун, а моего брата — Сюй Юань, мы здесь потому, что один человек попросил нас разобраться с привидениями в его старом доме.
Они здесь по работе?
Юй Син скривил губы и почувствовал, что нет нужды дальше спрашивать, их нанимателя, должно быть, зовут Чжоу Юншэн...
Сюй Хун продолжил:
— Прежде чем мы пришли сюда, мы изучили фэн-шуй этого места, вход в эту деревню выходит на юг, большие горы закрывают небо, и солнце видно только несколько часов в день, если вы выбираете кладбище, это неплохой вариант, но жить в таком месте…
Он резко замолчал, потому что староста уже вышел из кухни.
Глава деревни улыбнулся и сел на свободное место. Наконец он вспомнил, что нужно представиться:
— Меня зовут Чжоу Фацай. Вы можете называть меня просто старостой. В нашей деревне у всех фамилия Чжоу, так что если позвать «брат Чжоу» мы не сможем понять, кого зовут.
Все согласно закивали на его слова.
Они болтали со старостой деревни, просто восклицая, как трудно попасть в горы, какой тут хороший воздух и так далее, и, обращаясь друг к другу, позволили Сюй Хуну и Сюй Юаню выяснить имена остальных пяти человек.
После примерно двадцати минут болтовни Юй Син увидел, что время почти истекло, и решил спросить что-нибудь полезное:
— Староста, я хочу спросить вас о нескольких вещах.
Юй Син посмотрел на воодушевленного старосту своими большими искренними глазами, и доверие в его глазах заставило сердце старосты нагреться, и он смело сказал:
— Выдающийся молодой человек, говори! Что у тебя за вопросы?
Остальные навострили уши.
— В этой деревне... нет доступа в Интернет? Да и сигнал мобильного не очень хороший. После того, как я пришел сюда, я даже не смог позвонить.
Глава деревни был поражен, а затем ответил:
— Да, мы находимся в горах, сигнал тут не очень хороший. Эй, почему бы вам не отдохнуть от городской жизни несколько дней, посмотрите какая красивая природа вокруг!
Подразумевается, что сигнал всегда был таким.
Итак… как были отправлены личные сообщения от Чжоу Юншэна, которые получили Юй Син и Карлос?
Ведь, судя по имплантированной памяти, Юй Син поддерживал связь с Чжоу Юншэном по мобильному телефону до тех пор, пока не сошел с самолета и не отправился в сторону деревни Гуаньцзя.
Юй Син задал еще один вопрос:
— Тогда почему люди в деревне никуда не выходят? Солнце только село, разве жители деревни так рано ложатся отдыхать?
— Ты задал правильный вопрос. — Староста похлопал себя по бедру и загадочно понизил голос: — На этой горе есть обычай, в нашей деревне мы не выходим на улицу в сумерках.
Что это за обычай? Выражение лица Сяо Сюэчэнь изменилось, и она обменялась взглядами с Вэй Фаном.
— Тогда когда можно выходить? — Карлос вертел в руках маленькую бумажную куклу, задавая вопросы, когда не понимал, — как прилежный ученик.
— Через какое-то время, — староста деревни посмотрел на небо, хмыкнул и рассмеялся, тени упали на его лицо, и живое квадратное лицо мужчины средних лет стало выглядеть немного жутковато: — Дождемся ночи, зажжем свечи, и все выйдут на улицу и будут свободно передвигаться.
...Зажгут свечи?
Юй Син небрежно осмотрелся, небо темное, а в доме старосты не горит свет, в этой деревне, похоже, даже керосиновых ламп нет? Это слишком отстало...
— Староста, позвольте мне спросить вас о другом. — Он подавил все свои предположения о деревне и продолжил: — Вы знаете, где живет Чжоу Юншэн?
— О? Так вы знаете Сяо Шэна! — удивился староста деревни.
— Да, да, я... я его одноклассница! — Чжу Лань сразу стала активной, ведь она потеряла своего парня: — Где он, я хочу найти его, чтобы поиграть!
— Сяо Шэн? У этого парня большой потенциал! Он ходил в школу в большом городе, и, когда вернулся, его разговоры стали другими. Он часто говорит о странных художниках, артистах и тому подобном, ха-ха-ха, я даже не могу понять, старый я, старый, ах! — староста деревни не стал напрямую рассказывать, где живет Чжоу Юншэн, но вместо этого разразился волной вздохов.
В этот момент со стороны кухни раздался женский голос:
— Еда готова, Чжоу Фацай, подойди и помоги мне подать ее!
— Иду! — громко ответил староста деревни и начал вставать.
Сяо Сюэчэнь тут же последовала его примеру, а когда оглянулась, то увидела, что немного застенчивый художник, веселый маг и менее разговорчивый младший брат из братьев-мастеров фэн-шуй встали с ней в унисон.
Она улыбнулась в душе: похоже, они придерживаются одной и той же идеи... все хотят пойти посмотреть, нормальная ли кухня, верно, в этот раз похоже довольно много умных людей, это хорошая новость!
— Староста деревни, неуместно, что мы едим здесь за просто так, давайте мы поможем подать еду, — сказала она старосте деревни, уже направляясь к кухне, не собираясь давать старосте шанс отказаться.
— Хорошо, хорошо, тогда я побеспокою вас, ребята. — Староста не стал протестовать и вместе с несколькими людьми отправился на кухню.
Юй Син пристроился в самом хвосте, откуда было удобнее всего бежать назад, если что-то случится.
Становилось все темнее и темнее, и он последовал за остальными к двери кухни. Красный свет сиял на стене кухни, отражая тень женщины. Тень покачивалась из стороны в сторону, словно танцуя со светом.
На этой кухне использовалась дровяная печь.
Иногда из нее в воздух взлетали несколько искр, а женщина с убранными назад волосами и в полотняной одежде стояла спиной к ним и расставляла на столе посуду.
Дрова в печи в основном прогорели, и жар лился наружу, освещая красноватым светом всю кухню.
Как ни странно, на столе также горела белая свеча.
Свеча была установлена на изящную тарелку из неизвестного материала, она слабо светилась, почти не давая света, но почему-то все равно не тухла.
Когда Юй Син увидел эту тарелку, его охватил холод.
Он был ошеломлен, его лицо не изменилось, но в глубине души он был удивлен: после столь долгого времени... состояние его тела трудно поддается влиянию внешних сил, но за короткое время, прошедшее с тех пор, как он стал дедуктором, появились две аномалии!
К счастью, на этот раз прохлада пришла и ушла быстро, и она не была такой сильной, как при первом появлении маски личности, и он лишь слегка вздрогнул, прежде чем подавил дискомфортное чувство.
Лицо Юй Сина побледнело, и он тихо прикрыл глаза, к счастью, он стоял в самом конце, и никто этого не заметил.
Но с этой тарелкой определенно что-то не так!
Его тело чувствительно к некоторым духовным вещам, хотя это и приносит боль, но... если посмотреть на это с другой стороны, то это также можно считать золотым пальцем, верно?
Смеясь над собой, Юй Син, чтобы получше рассмотреть приготовленную еду, ловко протиснулся из конца в перед толпы.
На столе стояло семь блюд. Хотя все они были просто домашними блюдами, аромат ощущается даже на расстоянии, и все выглядит так красиво, что это хочется съесть.
Чуть в стороне от них стояла тарелка, в которой горела белая свеча, изысканная, не похожая на ту, что должна быть в этой маленькой деревне: края были обрезаны в форме восьмиугольника, воск свечи таял и капал на тарелку, но не остывал и не застывал, а был похож на капли воды.
Какая занятная штука, интересно, есть ли возможность заполучить ее... — пронеслось у него в голове.
— Тетя, давай мы поможем тебе. — Пока Юй Син думал об этом, Сяо Сюэчэнь с энтузиазмом шагнула вперед, и попыталась помочь с тарелками.
Женщина в ответ засмеялась, но не повернулась, а продолжила считать палочки для еды.
Однако Юй Син, обращавший внимание на движения женщины, подозрительно прищурился.
Что-то не так... Он посмотрел на движение запястья женщины, и его глаза вспыхнули.
Движения женщины были слишком скованными, и почему она даже не повернула голову?
Не подходи к ней!
Увидев фигуру Сяо Сюэчэнь, проходящую мимо него, он подсознательно поднял руку, но на мгновение замешкался.
В этот момент он упустил лучший момент для того, чтобы притянуть кого-то к себе, лишь мельком коснувшись уголка пальто Сяо Сюэчэнь.
— Тетя, давай, отдай мне, — Сяо Сюэчэнь подошла к женщине и протянула руку, чтобы взять чашу в руки, и в следующее мгновение женщина с улыбкой повернула голову.
С иссиня-черным лицом и сухой кожей женщина выглядела как эксгумированный труп. На ее застывшем лице была улыбка, которая, вероятно, означала, что она хотела быть дружелюбной, но, к сожалению, только усиливала ужас.
Сяо Сюэчэнь, которая была ближе всего к женщине, внезапно столкнулась с таким лицом, и у нее перехватило дыхание.
— Ах!!! — не сдержав короткий вскрик, она отступила назад и спиной врезалась в Юй Синя, раздался сильный удар.
— А?
— Что случилось?
Карлос и Сюй Юань бросились к ним.
— Нет, все в порядке… — Сяо Сюэчэнь быстро успокоилась, призраков она уже не раз видела, и не должна была так сильно реагировать, но она была слишком близко к этому призраку, эй!
В ее голове пронеслось несколько обрывочных мыслей: Неужели это ходячий мертвец? Жена старосты — труп!? Подождите, почему так больно...
Когда чувство шока улеглось, она вдруг почувствовала, что грудные мышцы того человека, с которым она столкнулась позади себя, очень твердые, и повернула голову назад с остаточным шоком и изумлением.
Никогда бы не подумала, что это окажется тот красивый молодой человек, выглядящий слабым и хрупким — ах, черт, это тот художник, который даже отказался назвать свое настоящее имя?
Юй Син молча опустил голову и наблюдал за тем, как на лице старшей сестры, чей рост едва достигал его груди, менялось выражение: от шока к сомнению, а затем на нем появился след подозрительной красноты...
Он поднял руку.
Лицо побледнело.
Отступил на шаг назад.
Прикрывая грудь, он издал слегка болезненный приглушенный стон.
Боже правый, это снова случилось! Как раз тогда, когда его тело было не в форме, и он только начал приходить в себя, он снова получил травму, ох!
Это уже слишком!
Его тело теперь хрупкое, как стеклышко, в принципе, один удар — и он "сломается", правда, он и не собирался уклоняться, чтобы не дать упасть натолкнувшемуся на него человеку, но оказалось, что вес Сяо Сюэчэнь тяжелее, чем он себе представлял.
— Ой, прости, я не хотела. — Сяо Сюэчэнь не могла не сомневаться в жизни, когда увидела, что его лицо мгновенно побелело.
Неужели она такая сильная?
Или пришло время похудеть?
Нет, — она тряхнула головой, вытряхивая из головы беспорядочные мысли, — сейчас важнее всего была жена старосты деревни...
— В чем дело, разве ты, девочка, не собираешься помочь мне с миской? — в этот момент женщина полностью повернулась к ним, одной рукой неся блюдо, а в другой — тарелку с белой свечой.
С виду это была обычная женщина лет тридцати, не очень симпатичная, но нормальная.
Была ли это иллюзия только что?
— Да, давайте вынесем все поскорее, — Сюй Юань почувствовал ситуацию и немедленно занялся посудой, подмигнув нескольким людям, которые последовали за ним, чтобы выйти первыми.
Юй Син поднял руку, чтобы вытереть капельки холодного пота, выступившие на лбу, и его глаза незаметно скользнули по женским рукам, несущим тарелку со свечой.
Он не знал, видели ли Карлос и Сюй Юань только что лицо женщины, но он все хорошо разглядел.
Это лицо определенно не принадлежало живому человеку!
Староста деревни, казалось, не видел, что было на уме у немногочисленных гостей, и с радостью взял свою тарелку и вышел вместе с женщиной.
Юй Син небрежно взял тарелку с яичницей, вздохнул, чтобы успокоиться, и тоже вышел.
Вэй Фань, Чжу Лань и Сюй Хун, которые остались во дворе, не знали, что произошло, но они не могли не насторожиться, увидев их разные выражения лиц.
Расставив тарелки и палочки для еды и заняв свои места, Чжу Лань, которая ничего не знала об произошедшем только что на кухне, взяла в руки миску с белым рисом и продолжила спрашивать:
— Староста, вы так и не ответили на мой вопрос, где я могу найти Чжоу Юншэна?
— Ах да, Сяо Шэн… — с понимающим видом староста деревни обменялся взглядами со своей женой и, рассмеявшись, сказал: — Он в гробу.
Глава 22. Аппетит
Женщина поднесла свечу к обеденному столу, и белый свет стал таким жутким, что изначально красивые блюда потеряли свою привлекательность.
Слова старосты потрясли сердца многих людей.
— В гробу? Вы имеете в виду, что… Чжоу Юншэн мертв? — дрожащим голосом спросила Чжу Лань.
— А когда он умер? Вы не могли ошибиться, староста? Я общался с ним несколько дней назад. — Карлос был не был слишком удивлен, но его голубые глаза неуверенно заморгали.
Староста выглядел удивленным:
— Общались? Ну, я ничего об этом не знаю. Некоторое время назад в этом районе прошел сильный дождь, и Сяо Шэн, игравший в горах со своими друзьями, был случайно похоронен под оползнем. Деревенские жители приложили немало усилий, чтобы откопать их, —уверенно сказал он.
Это означало, что, по крайней мере, все сообщения, которые они недавно получили от Чжоу Юншэна, были посланы от имени мертвого человека.
Слушая, Юй Син взглянул на рыбу на тарелке. Аромат тушеной рыбы проник в его нос, пробуждая аппетит.
Пока что кажется, что Чжоу Юншэн — не NPC, продвигающий сюжет, а призрак.
Итак, он солгал о том, что он фанат, и обманом заставил его прийти сюда. Какова была его цель?
Кроме того, Чжу Лань сказала, что ее «парень» и Чжоу Юншэн были одноклассниками, так что если Чжоу Юншэн точно мертв, то где же ее парень?
Облизав губы, Юй Сина охватила жалость, на его бледном лице появилась грусть и нотка сочувствия:
— Чжоу Юншэн неплохой человек, довольно жизнерадостный, я не ожидал, что в этом году с ним произойдет несчастный случай. Я подумал, что раз я его давно знаю, то должен прийти проводить его.
Он последовал словам старосты и незаметно изменил свое намерение. Поскольку с Чжоу Юншэном было связано так много людей, а все улики указывали на него, он решил, что и главная миссия должна быть связана с ним.
Настало время выполнить главное задание.
— Сяо Шэну так повезло, что у него были такие друзья, как ты, и ты даже пришел сюда, чтобы присутствовать на его похоронах, думаю, он будет очень рад увидеть тебя из гроба. — старосте деревни понравился Юй Син, этот молодой человек бел и чист, умеет быть вежливым, и речь у него хорошая.
— Тогда как насчет моего… того друга, который поднялся на гору с Чжоу Юншэном? — глаза Чжу Лань расширились.
— Те несколько молодых людей… тоже были найдены, их откопали, но они не выглядели хорошо, их откопали, когда многие части тела уже сгнили, нехорошо, очень нехорошо. — Староста деревни покачал головой.
Выражение лица Чжу Лань изменилось.
— Девочка, не жалей, хорошо, что ты не пошла с ними, иначе сейчас ты бы тоже сгнила, сгнила, это было бы некрасиво. — женщина улыбнулась, ее лицо казалось размытым в дрожащем тусклом свете.
Ее слова заставили всех потерять интерес к еде, то ли из-за содержания слов, то ли из-за странного выражения лица деревенского старосты и женщины, когда они говорили о мертвых.
Даже если Чжу Лань, Вэй Фань и Сюй Хун не пошли за ними на кухню, они все равно чувствовали, что что-то не так, и логика старосты и его жены была совсем не такой, как у обычных людей.
Только ли эти двое такие, или вся деревня такая?
Рис в их руках внезапно потерял свой вкус.
— Ешьте, а то остынет. — Староста деревни, видя, что все не двигают палочками, деловито поторопил их.
Эту еду нельзя есть, что если после его употребления наступит смерть..?
Несколько человек, вошедших на кухню, подумав так, тихо обменялись взглядами с другими людьми, которые не знали о ситуации, тайно предупреждая их не есть эту подозрительную еду.
В этот момент перед их глазами возникла пара палочек для еды и отщипнула кусочек яичницы.
Все: ..?
Они удивленно переглянулись, и увидели, что тихий Сан уже запихнул в рот большой кусок яичницы, а затем кусок тушеной рыбы, его щеки надулись, как у беззащитного хомяка.
Все остальные: ...
Так голоден?
Ты что, умираешь от голода?
Сяо Сюэчэнь нахмурилась, необъяснимо волнуясь за него. Между ними сидела Чжу Лань, поэтому она потянулась под столом и, не обращая внимания на удивление в глазах Чжу Лань, тихонько потянула за пушистую шерсть одежды Юй Сина.
Юй Син энергично ел, как вдруг почувствовал, что его тянут за одежду. Он притворился, что не замечает, и показал улыбку:
— Эта еда такая вкусная. Вы, ребята, тоже должны ее попробовать.
Сяо Сюэчэнь убрала руку и вздохнула: Товарищи по команде помогают призракам, что делать? Жду ответ онлайн, очень срочно!
Однако, возможно, у него была жертва, которая могла определить есть ли проблема с едой или нет...
Подумав об этом, она неохотно протянула палочки для еды, взяла маленький зеленый овощ и откусила от него кусочек.
Ну, в общем нормально.
После того как они взялись за палочки, остальные дедукторы наполовину верили, наполовину сомневались, но поскольку староста деревни и женщина все еще наблюдали за происходящим, они все небрежно съели по кусочку.
Юй Син проглотил еду и небрежно спросил:
— Когда похороны?
Староста хлопнул себя по ляжкам:
— Ха-ха, Сяо Шэн уже давно мертв, сегодня седьмой день, а похороны состоятся завтра вечером.
В одном предложении один за другим появились несколько флагов смерти.
Седьмой день и завтрашние похороны — не самое безопасное время.
[Основная миссия запущена: присутствовать на похоронах Чжоу Юншэна и покинуть деревню Гуаньцзя живым]
На данный момент главная миссия была ясна, и она действительно совпадала с предположениями Юй Сина.
— Мы останемся и примем участие, так что, староста, где мы остановимся сегодня вечером? — Вэй Фань, самый старший среди дедукторов, оглядел двор и увидел, что комнат для семи человек явно недостаточно.
Это означало, что на ночь они будут жить раздельно.
— Извините, что мы побеспокоим вас в эти два дня, мы оплатим проживание, — продолжила его слова Сяо Сюэчэнь.
Она не назвала свой род занятий, когда представлялась, и хотя она сказала, что является коллегой Вэй Фана, она не выглядела как женщина-инженер.
Юй Син присмотрелся к ней и догадался, что роль этой женщины должна быть начальником довольно высокого уровня, да и ее реальный социальный статус не будет низким, такой привыкший к начальственному тону человек не сможет обмануть людей.
— Нет проблем, я организую жилье! Почти в каждом доме в нашей деревне есть свободная комната, я найду вам пару хороших, о да, в нашем доме тоже могут разместиться два человека, у нас есть свободная комната с двумя кроватями внутри!
Староста деревни продолжил демонстрировать щедрое гостеприимство, а затем с умилением посмотрел на Юй Сина:
— Молодой человек, вы можете остаться в нашем доме. Я думаю, у вас хороший глаз, и вы мне очень нравитесь.
— Хорошо. — Юй Син улыбнулся в ответ и радостно согласился.
— Тогда я тоже… — глаза Карлоса загорелись, но женщина прервала его, прежде чем он успел закончить фразу.
Темные глаза женщины уставились на Сяо Сюэчэнь, и в сердце ее зародилось нехорошее предчувствие.
— Я смотрю, дом тебе очень нравится, девочка, ты тоже будешь жить в нашем доме.
Ух...
Сяо Сюэчэнь тихонько прикусила зубами нижнюю губу, ее сердце внезапно сжалось, ведь только что она видела странное мертвое лицо этой женщины, значит, теперь этот призрак нацелился на нее?
Разве тон ее голоса только что не звучал неуловимо жутко, как угроза?
Это почти как сказать ей, что сегодня с ней что-то случится!
Она до сих пор не уверена, является ли деревенский староста человеком с проблемой в мозгах или все же призраком, но что она может сказать точно, так это то, что удача Сана так же нехороша, как и ее.
Они стали мишенями призраков.
— Но тетя, Сяо Сюэчэнь — девочка, ей не подобает жить в одной комнате с мальчиком, верно? — Карлос высказал свои возражения, похоже, он собирался остаться в доме деревенского старосты по собственному желанию.
— Правильно, тетя, я тоже девочка, я хочу жить с сестрой Сяо. — Чжу Лань показала свой талант, хорошо имитируя маленькую девочку, которая боится оставаться одна.
— А что не так, в нашей деревне не так много строгих правил, что плохого в том, что парень и девушка спят в одной комнате, главное, чтобы не в одной постели, верно? — ответила женщина.
Она явно не хотела сдаваться, как будто узнала Сяо Сюэчэнь, на что Сяо Сюэчэнь только холодно фыркнула про себя.
— Хорошо, я не возражаю. — из-за нее разгорелся небольшой спор, и она тоже была немного расстроена.
Неужели эта женщина действительно думает, что ее легко запугать?
К тому же возможность спать в одной комнате с Саном довольно привлекательна!
Юй Син не возражал против этого, вернее, ему было все равно, кто живет с ним в одной комнате.
В любом случае, его это не касалось.
Большинство людей, которые были на этом ужине, остались недовольны, но у Юй Сина был особенно хороший аппетит.
После еды небо совсем потемнело, Юй Син вспомнил, что уже спрашивал, и староста сказал, что после того, как пройдут сумерки, жители деревни выйдут ночью на улицу, чтобы заняться своими делами.
Он предложил пойти и осмотреться, и так получилось, что староста собирался отвести остальных в дома других жителей, поэтому они вышли из дому все вместе.
Так как он уже решил, где остановится, то не последовал за остальными, а пошел в другом направлении, казалось бы, наугад.
Эта деревня действительно странная, откровенно странная, и на ней почти написано слово «проблема».
С наступлением темноты по деревне начали блуждать белые огоньки.
Ветер шевелил ветви засохших деревьев в деревне, издавая шелестящие звуки. Кроме этого, здесь не было ни насекомых, ни животных, ни малейшей жизни.
Есть только белые точки света. Если подойти поближе, можно увидеть человеческие силуэты и услышать разговоры.
Это были жители деревни с белыми свечами в руках!
Шея и спина Юй Сина стали холодными. Он некоторое время бродил вокруг нескольких жителей деревни, слыша разговоры, которые в основном сводились к следующему:
«Вышел насладиться прохладной погодой?»
«Да, дома слишком душно, вот я и вышел подышать свежим воздухом».
«Ты знаешь о завтрашних похоронах Сяо Шэна»?
«Да, я обязательно пойду».
Слушая дальше, Юй Син заинтересовался.
«Сегодня в деревне появилось еще несколько чужаков, и староста ведет их искать жилье!»
«И каким же семьям так повезло?»
«Не знаю точно, но это те, что на западной стороне деревни».
Пока он слушал, ему пришла в голову смелая идея.
К сожалению, не успел он ничего предпринять, как сзади раздались шаги, а затем голос девушки, понизившийся до шепота, спросил:
— Сан, что ты собираешься делать сегодня вечером?
— Хм? — Юй Син обернулся, это была Сяо Сюэчэнь, которая также находилась далеко от остальных.
Сяо Сюэчэнь и ему пришлось остаться в доме старосты на ночь, и она пришла к нему в это время, чтобы обсудить контрмеры.
Он слегка опустил голову и посмотрел на нее:
— Ты что, думаешь, что жена старосты собирается напасть на тебя?
— …Я думаю, что это возможно. Она смотрит на меня не очень дружелюбно, думаю, я стану ее первой целью. — на лице Сяо Сюэчэнь не было макияжа, ее вьющиеся волосы были распущены, но ее лицо было очень спокойным, она не забыла о природе этой игры: — Сан, ты художник, я не знаю, веришь ли ты в то, что в этом мире есть вещи, которые наука не может объяснить. Я и работник Вэй... на самом деле из Студии по расследованию необычных событий.
— О~, — Юй Син посмотрел на нее с ухмылкой.
— Может, ты не веришь во все это?
Но про себя Сяо Сюэчэнь подумала: Как дедуктор может не верить во все это, но ради поддержания своей игровой личности мне все равно приходится объяснять все серьезно!
— Мы с работником Вэй пришли сюда, потому что нам поручили расследовать странные события, а так называемый парень Чжу Лань, насколько нам известно, тоже следователь, но он пропал во время последнего задания, так что у меня есть основания полагать, что Чжу Лань — наша коллега. — Сяо Сюэчэнь была довольно небрежна, когда сказала это, ведь это было равносильно раскрытию личности «старых игроков» ее, Вэй Фаня и Чжу Лань.
— И что? — спросил Юй Син.
— Если ты тоже замаскировал свою личность, чтобы прийти сюда для расследования, пожалуйста, помоги мне сегодня вечером...
— Ах, я на самом деле просто художник. — Юй Син невинно посмотрел на застывшую перед ним старшую сестру: — Чем я могу помочь? В крайнем случае, если тебе будет страшно, я могу обнять тебя, пока ты спишь?
К сожалению, маленький дьявол в его сердце был так взволнован, что не мог не поддразнить своего дорогого товарища по команде.
Глава 23. Сестра~ Ты можешь это проверить?
Сяо Сюэчэнь не ожидала, что Сан так пошутит.
Если честно, факты говорят нам о том, что понравятся ли девушкам незнакомые парни, если они отпустят такую шутку, зависит от их внешности.
Как объект этой шутки, в душе она покраснела, но на поверхности очень спокойно контратаковала:
— Это все равно не освобождает от ответственности, да и вероятность того, что именно ты больше испугаешься, выше. Когда придет время плакать от страха, сестра сможет подставить тебе свое плечо.
Сестра?
Юй Синю вдруг стало интересно.
Называть себя сестрой в его присутствии, ох-хо~.
— Тогда не хочет ли сестра прогулятся со мной? — Он улыбнулся, но как бы Сяо Сюэчэнь ни смотрела на него, она чувствовала, что в этой улыбке было какое-то странное чувство.
Слово «сестра» произносится очень жестко, он насмехался над ней, верно? Так и должно быть!
— Пошли, — Юй Син наклонил голову.
Сяо Сюэчэнь посмотрела на него и подсознательно ответила «да», а затем последовала за Юй Сином, и они прошли мимо деревенских жителей неподалеку.
— Вы новые гости, да? — Увидев их, жители деревни тепло поприветствовали их, говоря с сильным акцентом.
— Да, извините за беспокойство, — естественно поприветствовал их Юй Син и ушел вместе с Сяо Сюэчэнь.
Какая жалость... Он временно отказался от своей предыдущей идеи, если Сяо Сюэчэнь не придет к нему, он планировал задуть свечу одного из этой группы деревенских жителей ради забавы...
Или выхватить свечу вместе с тарелкой.
Очевидно, что деревня Гуаньцзя находится не очень далеко от города, это всего лишь на другой стороне горы, но она не подключена к электричеству, нет даже парафиновых ламп, все пользуются только свечами. Очевидно, что у этих свечей должны быть проблемы.
Но ты можешь сделать это в одиночку, но с девушкой ты не сможешь так увлекательно провести время. Если это спровоцирует какую-то агрессию, то они оба просто попадут в ловушку.
Поэтому Юй Син подумал, что с таким же успехом он мог бы потратить это время на исследование деревни Гуаньцзя и, возможно, сделать неожиданные открытия.
По дороге они встретили довольно много жителей, такая маленькая деревня, все жители, кажется, вышли этой ночью, и на некотором расстоянии вокруг видны белые свечи, покачивающиеся в воздухе.
Глаза двух человек уже адаптировались к темноте, а серебряная луна, висящая в небе, позволяла отчетливо видеть дорогу.
Сяо Сюэчэнь некоторое время следовала за Юй Сином и обнаружила, что жителей деревни становится все меньше и меньше, даже дома стоят редко, она отреагировала и подозрительно спросила:
— Куда мы идем?
— На восток деревни.
— Почему на восток?
Оглядевшись по сторонам, чтобы убедиться, что рядом нет ни одного жителя деревни, который был бы достаточно близко, чтобы услышать их, Юй Син склонил голову, казалось бы, беспомощно:
— Сестра ~ разве ты не слушала диалог тех жителей как следует?
От магнетического протяжного голоса Юй Сина, Сяо Сюэчэнь почувствовала жар в кончиках ушей.
Она была озадачена: может ли важная информация содержаться в диалогах жителей деревни?
Ей все сказанное казалось чем-то обыденным.
Видя, что младшая сестра ничего не понимает, Юй Син приоткрыл рот, так как в темноте не было видно его лица, и пояснил:
— Я определил направление еще до захода солнца, и вход в деревню находится на северо-западе деревни. Дом старосты находится на западе, а жилье для работника Вэя и остальных — в нескольких частных домах на западе деревни, почему они все на западе? Сестра, посмотри, частные дома тоже больше сосредоточены на западе, чем дальше на восток, тем меньше жителей в деревне.
Он убрал улыбку и одарил Сяо Сюэчэнь невинным взглядом:
— Разве тебе не интересно, что находится на востоке деревни?
Точно!
Услышав, что сказал Юй Син, Сяо Сюэчэнь была ошеломлена, как будто она мгновенно получила направление для своего расследования.
Следующим было удивление самим Юй Сином. Она и Юй Син шли бок о бок и она не могла не посмотреть на профиль Юй Сина.
Профиль такой красивый... Ба! Дело не в этом. Дело в том, что этот художник Сан обладает действительно сильными наблюдательными способностями!
Звучит так, будто тайна востока деревни не была намеренно скрыта жителями деревни, но если бы Сан не собрал вместе столько мелких деталей, этот момент не был бы очевиден.
По крайней мере, так быстро никто об этом не узнает, потому что всеобщее внимание приковано к проблемам самих жителей деревни.
Протянув руку и заправив прядь слегка вьющихся волос, падающих на лоб, за уши, Сяо Сюэчэнь смутно почувствовала, что Сан может быть сильным скрытым боссом.
Она хочет обнять... ах нет, подружиться.
Деревня Гуаньцзя расположена у подножия горы, и земля в деревне еще довольно ровная, но чем дальше к краю, тем более неровной становится земля и тем пышнее сорняки.
Еще через несколько минут окрестности становятся совершенно чистыми, без частных домов и мерцающих белых свечей, полными уныния и бесплодия.
— На востоке деревни так пустынно? Не может же быть, что земля неровная и поэтому тут никто не живет, верно? — Сяо Сюэчэнь некоторое время оглядывалась по сторонам, чувствуя, что если они пойдут дальше, то попадут прямо в горы.
— Нет, — Юй Син усмехнулся: — Подойди сюда.
Они были недалеко друг от друга, Сяо Сюэчэнь не поняла, что значит это «подойди», и в следующее мгновение ее ловко потянул за собой Юй Син, и она совсем не почувствовала боли, когда ее притянуло к телу Юй Сина, а затем она неуклюже присела.
Как я смогла сесть на корточки? Сяо Сюэчэнь была озадачена, она поняла, что Сан, на первый взгляд мягкий художник, похоже, обладает боевыми навыками?
— Посмотри на землю! — раздался сверху голос Юй Сина, и она, покачав головой, послушалась и посмотрела.
— О... ах, да, трава здесь более низкая и редкая, чем вокруг? — К счастью или к худшему, она считала себя дедуктором среднего уровня, и даже при тусклом свете она все равно увидела это, когда ей подсказали.
— Правильно, — Юй Син поднял глаза и посмотрел на эту неприметную тропу, — кто-то часто ходит этим путем, это явно протоптанная дорожка.
Тропинок было больше, чем одна, но они плутали в сорняках, и заметить их было непросто.
Но что-то должно быть впереди.
— Хм... — Сяо Сюэчэнь пару секунд смотрела на него, внезапно осознав, насколько глупа ее поза, и поспешно встала, дважды негромко кашлянув.
Выйдя из дома старосты деревни, так как это был лишь повод выйти на свежий воздух, Юй Син не взял с собой сумку, которую этот персонаж носил на спине, а лишь положил мобильный телефон в карман брюк.
В этот момент он достал телефон и первым делом взглянул на время.
Было около шести часов, когда он вошел в деревню, отыскал дом старосты, поболтал и поел в доме старосты, чтобы обсудить жилье, на это все ушло чуть ли не полдня, время уже подошло к восьми часам и четырем минутам.
После этого он включил функцию освещения на своем мобильном телефоне, не очень сильный свет осветил небольшое расстояние перед ним, он не мог не пожалеть, что это не факел, свет от факела был очень ярким и мог осветить куда большее расстояние.
Он подумал, нет ли у него в сумке чего-то похожего, но вживленные воспоминания не предполагали наличия ничего такого или подробного в его вещах.
— Угадай, что может быть впереди? — Сяо Сюэчэнь также достала свой мобильный телефон, чтобы посветить на него, два источника света, сложенные вместе, по крайней мере, увеличивали дальность видимости.
— Как я могу угадать? — Юй Син проследил за следами на земле и сказал: — Сестра, ты считаешь меня пророком?
— Нет, гадать не стоит. — пробормотала Сяо Сюэчэнь и быстро пошла вперед, не дожидаясь Юй Сина.
К сожалению, из-за преимущества в длине ног Юй Син догнал ее совсем немного ускорившись и издал тихий смешок непонятного содержания.
Сяо Сюэчэнь: ...
Десять минут спустя.
Никто из них не ожидал, что эта дорога окажется настолько длинной, что фактически уйдет в горы.
Холмы к востоку и западу от деревни были более пологими, больше похожими на просто высокий склон.
Здесь много больших неизвестных деревьев, сухих и страшных.
Ночью в лесу очень страшно: мало того, что одинокий путешественник чувствует себя изолированным и подавленным, так еще и тени от кружащихся деревьев вызывают галлюцинации, например, стволы деревьев кажутся ему людьми, ему кажется, что за ним кто-то идет, или он слышит, как кто-то выкрикивает его имя...
Однако Юй Син и Сяо Сюэчэнь в этот момент были очень спокойны: первый вообще ничего не чувствовал, а у второй был товарищ по команде, который казался сильным скрытым боссом, и она не могла так легко испугаться.
Наконец, когда Юй Син, черная дыра физической силы, уже не мог идти, сквозь слои древесных стволов, закрывавших им обзор, они наконец увидели здание.
Здание было построено на относительно ровном участке. Они выключили фонарики на своих мобильных телефонах, как только обнаружили здание, чтобы не побеспокоить то, что было внутри.
Юй Син выглянул из-за дерева и увидел, что здание было небольшим и казалось очень простым родовым залом.
Сяо Сюэчэнь встала позади Юй Сина, потянула за мех на спине его одежды, подождала, пока он оглянулся и тихо спросила:
— Хочешь зайти и посмотреть?
Юй Син задумался.
— Зайдем, раз уже мы проделали весь этот путь сюда.
Сяо Сюэчэнь: …
Эта причина действительно неопровержима.
Она всегда считала, что игра в дедукцию типа «следователь» действительно очень похожа на игру в побег, за исключением того, что здесь не было богини кубиков и соответствующих монстров из мифа Ктулху, а главное отличие заключалось в том, что в игре в дедукцию нужно было брать на себя инициативу, чтобы вступить в контакт с опасностями, которые могут возникнуть.
Поэтому, даже если бы он этого не сказал, она бы определенно решила туда зайти и что-то поискать.
Подсказки для спасения жизни часто требовали активного поиска.
Вдвоем они двинулись к залу предков, и по мере того как они приближались, его облик становился все отчетливее.
Деревянные стены бурых тонов, темно-коричневая крыша, около двадцати квадратных метров, а спереди, похоже, было несколько рядов деревянных табличек.
Здесь же... стоит черный гроб.
В остальном ничего особенного пока не наблюдалось.
Юй Син снова включил свет и вошел.
Зал предков казался пустым, впереди стояли родовые таблички и гроб, по обеим сторонам располагались несколько групп горшков с растениями, за ними возвышались симметричные подсвечники.
В это время все свечи были погашены, и весь родовой зал стал безжизненным и устрашающе тихим.
— Может быть, это... место, где завтра состоятся похороны? — Сяо Сюэчэнь тоже последовала за ним, она подошла к гробу и протянула руку, чтобы дотронуться до него.
— Так гробы здесь... Помнишь деревянный знак, который мы видели на входе в деревню, с надписью «Деревня гробов»? — сказала она.
Система уже давно намекнула, что название этой игры — «Деревня гробов».
— Помню, — глаза Юй Сина остановились на подставке для табличек, он шагнул вперед, чтобы посмотреть на нее, и слегка приподнял брови: — Все эти таблички пусты, на них ничего не написано.
Затем его взгляд переместился на гроб:
— До сих пор я видел только один гроб, а... сестра ~ ты постучи и посмотри, может быть, человек, лежащий внутри, ответит тебе ~
Сяо Сюэчэнь: …
Она не боится, она сыграла так много игр, так что не испугается черных шуток, просто это дало ей новое понимание плохого вкуса этого товарища по команде.
Ее способность читать людей была точнее, чем у многих, помимо женской интуиции, у нее была еще и возможность практиковаться в реальности.
Увидев невинное выражение лица Юй Синя, Сяо Сюэчэнь внутренне холодно хмыкнула: какая жеманность, какая застенчивость, все это иллюзии! Этот человек, должно быть, очень-очень черный парень.
Если бы не его внешность, такого человека давно бы уже избили!
— Точно!
Тот, кого она назвала белым внешне, но черным внутри парнем, снова заговорил:
— Тот, кто лежит в этом гробу, должен быть Чжоу Юншэном, староста деревни сказал, что сегодня седьмой день с момента его смерти.
Под взглядом слегка расширившихся глаз Сяо Сюэчэнь он буквально дважды сильно стукнул по крышке гроба и с ухмылкой добавил:
— На седьмой день после смерти, что обычно делают призраки, а?
Глава 24. Никогда не выходи прежде, чем пропоет петух
Первые семь дней во многих местах очень особенные.
Юй Син кое-что знал об этом. Поскольку люди в Гуаньцзя довольно многозначительно упоминали эту дату, это должно означать, что здесь циркулируют какие-то древние обычаи.
Сначала люди верили, что призрак умершего вернется домой на седьмой день, и члены семьи должны приготовить еду для призрака до его возвращения, а затем должны были избегать его и прятаться под одеялом.
Если призраку умершего позволить увидеть членов его семьи, это заставит его скучать по ним и повлияет на его перевоплощение в человека.
Позже, по мере появления различных кино- и телеработ, а также фольклорных романов, покойник постепенно стал представителем призраков, ищущих жизни, и был глубоко замешан в ужасающих образах.
Короче говоря, независимо от того, какими был седьмой день после похорон в мыслях жителей деревни Гуаньцзя, Юй Син считал, что, поскольку об этом было упомянуто, призрак Чжоу Юншэна должен появиться сегодня вечером.
— Эй, какие неприятности ты ищешь с этим счастливым взглядом…? — Сяо Сюэчэнь на мгновение была ошеломлена: — Сегодня же седьмой день после смерти, а ты все еще хочешь привлечь внимание призрака? Ты хочешь, что бы я позвала его призрак!?
— Да, это правда. Ты должна позвать его. — Юй Син опустил глаза и дважды постучал по доске гроба, продолжая свое вызывающее душу поведение: — Вставай, пора провести оффлайн встречу пользователей сети.
Что еще, черт побери, за оффлайн встреча? Ты дьявол!
Голова Сяо Сюэчэнь онемела. Этот человек был боссом, но могло ли быть так, что уровень его личностного отчуждения превысил 20% и на него повлияли негативные вещи?
Разве это может сделать нормальный человек?
Видя, что Юй Син очень заинтересовался гробом, она не выдержала и сказала:
— С тем же успехом ты можешь прямо открыть гроб.
Юй Син глубоко задумался: ...
Далее, Юй Син показал настоящее выступление для Сяо Сюэчэнь. Разве для него сложно открыть гроб и провести вскрытие на месте?
Незапечатанную крышку гроба Юй Син легко поднял, и крышка гроба опустилась вниз, Сяо Сюэчэнь пожалела о своих резких словах, заглянула внутрь с небольшой паникой и виной и увидела голову мужчины.
Мужчина выглядел очень молодо, лет ему было около 20, с короткими волосами и довольно правильными чертами лица, но никаких запоминающихся качеств у него не было, и он был из тех, кого ты не запомнишь, если встретишь в толпе.
— Это Чжоу Юншэн? — прошептала она, сложив руки вместе и слегка встряхнув их, как бы выражая свои извинения.
Юй Син заметил ее маленькие движения и почувствовал, что эта девушка в некоторых аспектах очаровательна:
— Почему ты просишь у него прощения? Он все еще может общаться с нами онлайн в гробу. Какой модный и нетрадиционный труп.
— Я действительно не знаю что и сказать. — Сяо Сюэчэнь положила руку на лоб и тихо вздохнула.
Она не могла не взглянуть на труп, а затем озадачилась:
— Мы подняли крышку гроба, но что дальше? Он лежит здесь нормально, не превратился в живой труп и не стал призраком. Можем ли мы сделать из этого какие-либо выводы?
— Как ты думаешь, каков статус этого зала предков в деревне Гуаньцзя? Или какую роль он играет? — спросил в ответ Юй Син, щурясь перед трупом.
— Ну… единственный гроб здесь. Я думаю, что это место должно быть очень важным, даже… центром всего, — ответила Сяо Сюэчэнь, поджав губы.
Юй Син наблюдал за телом вблизи, а она просто заглядывала через край гроба:
— Что ты нашел?
— Поскольку это место является центром, здесь должны быть подсказки. На данный момент мест для действий не так много, поэтому мы начнем с трупа.
Он задумался на некоторое время, открыл рот трупа рукой и заглянул внутрь.
— Эй… — Сяо Сюэчэнь почувствовала, что эта сцена была немного странной. Такой красивый молодой человек на самом деле без всякой осторожности коснулся безжизненного трупа. Контраст этой сцены произвел на нее визуальное впечатление.
К счастью, красивый парень через некоторое время отпустил труп.
— Посмотрите, лицо пожелтевшее, опухшее, с петехиальными кровоизлияниями, пятна на трупе очевидны и широко распространены, зубы кровоточат, это так называемые розовые зубы. — магнитный голос Юй Сина медленно проговаривал черты трупа, потирая при этом руку о стенку гроба.
— Ты также умеешь проводить вскрытия? Ого, художники в наши дни так многогранны! — Сяо Сюэчэнь уже знала, что он не обычный художник, поэтому воспользовалась возможностью, чтобы воскликнуть изумленно и полушутя.
Затем она уже серьезней спросила:
— У меня не так много знаний в области медицины, но я все равно могу сделать примерный вывод. Характеристики, которые ты упомянул, — это признаки удушья, верно?
Сестра Сяоюй действительно немного понимает, избавляя его от необходимости объяснять. Юй Син был удовлетворен Сяо Сюэчэнь и кивнул:
— Да.
Сяо Сюэчэнь сделала паузу:
— Это нормально, разве староста деревни не говорил, что Чжоу Юншэна похоронил оползень, вызванный летним дождем, когда он играл на горе, смерть от удушья в таком случае вполне нормальна.
— Это ненормально и неправильно. — Юй Син улыбнулся: — Неужели ты думаешь, что, будучи похороненным оползнем, человек должен умереть от удушья? На самом деле, причина смерти погребенных заживо условно делится на два вида, первый - это, как ты сказала, из-за недостатка кислорода в легких и асфиксии, но в случае такого оползня люди в основном не доживают до этого, их раздавливает в первые же мгновения большая масса оползня.
О... Сяо Сюэчэнь выслушала и сделала пометку в уме.
— Подвешивание, душение и сдавливание шеи — это механические удушения, которые больше соответствуют характеристикам этого трупа.
Юй Син указал ей на шею трупа, чтобы она могла тоже это увидеть.
На трупе словно отпечатался круг сине-черных отметин, которые не должны были появляться на теле погребенного заживо.
— Следы удушения!? — глаза Сяо Сюэчэнь расширились: — Чжоу Юншэн был задушен до смерти, значит, староста деревни солгал!
Она почувствовала, что открыла дверь в новый мир!
Действительно, искать подсказки на том, что, скорее всего, было призрачным существом, проводя игру на дедукцию, было чертовски сложно.
Кажется, в прошлом у нее было слишком узкое видение.
— Угу~ Мисс, у вашей следственной миссии теперь есть направление? — Юй Син не стала прикрывать гроб, а просто наклонилась к краю гроба и посмотрела на нее с улыбкой.
— Ты потрясающий. — Сяо Сюэчэнь вынуждена была признать, что этот вывод может свидетельствовать хотя бы об одном: в этой деревне Чжоу Юншэн был или стал жертвой, а староста и остальные не говорили правду, поэтому им нужно быть предельно осторожными.
Она думала, что самым большим кризисом в этой игре станут похороны на следующий день, а Чжоу Юншэн, скорее всего, схитрит или станет последним боссом, но теперь, когда она посмотрела на это, даже если он и станет боссом, в этом было много такого, что она могла использовать в своих интересах.
Она была действительно убеждена Саном.
Сяо Сюэчэнь увидела в темноте слабую улыбку в глазах собеседника, и ее сердце тронулось:
— Но... ты не смотри на меня так, насколько красивым является твое лицо, разве у тебя нет какой-то самосознательности в собственном сердце?
— Ну, это моя вина, я так вырос. — Юй Син действительно отвернул лицо и больше не смотрит на нее, оставляя лишь безжалостный профиль после флирта: — У тебя есть зажигалка?
— Что, ты хочешь курить? — она подумала, что курящий Сан будет выглядеть хорошо, поэтому дотронулась до своего кармана: — К сожалению, нет.
— Я давно бросил курить. — Юй Син засмеялся: — Я хотела попробовать, смогу ли я зажечь свечи с двух сторон, может быть, мне удастся разглядеть кого-нибудь симпатичного.
— Ох… — Сяо Сюэчэнь в замешательстве всплеснула руками.
— Раз у тебя ее нет, забудь об этом, — Юй Син похлопал пыль по своим джинсам, и в душе решил придать этой игре хоть какое-то лицо: — Пошли, уже поздно, давай вернемся в деревню.
— Хорошо, — ответила Сяо Сюэчэнь, увидев, что Юй Син положил крышку на гроб, она взяла инициативу в свои руки и пошла к выходу из зала предков.
Ее шаги остановились у входа в зал предков.
— Сан.
— Что случилось? — Юй Син привел гроб в порядок и поднял глаза.
Спина Сяо Сюэчэнь оставалась неподвижной, как будто застывшей на месте.
В ее голосе были неописуемые эмоции:
— Только что… Чжоу Юншэн… может быть, он действительно приходил сюда?
— А? — Юй Син поднял брови и быстро вышел.
Затем он понял, почему Сяо Сюэчэнь сказала это.
На выходе из зала предков в какой-то момент образовалась большая лужа крови.
Пятна крови растекаются среди сорняков, образуя две строчки мелких и средних нацарапанных кровью слов:
«После полуночи, до того как прокричит петух, никогда не выходи из комнаты!»
«И никого не впускай! Несмотря ни на что!!!»
Восклицательный знак в конце был напечатан довольно маниакально, и можно было представить, насколько уверен в этом тот, кто оставил кровавые слова.
Они только что были в зале предков, никого не видели и не слышали шагов, а лужа крови, казалось, появилась из воздуха, поэтому единственным человеком, который мог оставить эту кровавую надпись, чтобы дать им подсказку, был призрак Чжоу Юншэна, вышедший в ночь на первые семь дней после смерти, чтобы пошарить вокруг.
— Мы подняли его гроб, и он дает нам подсказки: но есть ли в этой дерьмовой деревне куры? — Сяо Сюэчэнь тоже была очень странно сосредоточенной: — Должны ли мы этому верить?
— Я думаю, да. — Юй Син сказал: — На самом деле, до сих пор, кроме использования текстовых сообщений, чтобы обманом заставить нас с Карлосом приехать в эту деревню, он не предпринимал никаких других злонамеренных действий, напротив, по его трупу мы узнали, что он тоже был жертвой.
Он также сцепил руки и выразил небольшое почтение луже кровавых слов:
— Действительно, это труп, который не вписывается в рамки обыденности, мой друг, это достаточно интересно, я запомню тебя.
Сяо Сюэчэнь: ... Ты смеешь говорить с ним здесь? И кого ты называешь другом?
***
В девять часов, вернувшись в деревню из родового зала и долго бродя по окрестностям, Юй Син наконец удержался от того, чтобы отобрать свечу у жителей деревни, и вернулся в дом деревенского старосты.
На пол пути Сяо Сюэчэнь отправилась к Вэй Фаню, сказав, что хочет рассказать ему о подсказке.
Юй Син согласился с этим. Сяо Сюэчэнь и Вэй Фань пришли как одна команда, и у них должны быть хорошие отношения. Более того, у семи дедукторов не должно быть конфликта интересов в этой игре, поэтому не имеет значения, поделятся ли они подсказками.
Если выживаемость выше, возможно, счет после игры тоже будет выше.
По дороге он немного пошарил вокруг. Староста деревни устроил оставшихся пятерых дедукторов в частных домах, не близко, но и не слишком далеко, всего в паре шагов друг от друга.
Лень было думать о том, расскажет ли Вэй Фань остальным, когда получит подсказку, но тело Юй Сина уже устало после долгой ходьбы.
Все, чего он хотел сейчас, - это немного отдохнуть, он с нетерпением ждал, когда же наступит ночь, но до этого ему надо немного подзарядиться энергией.
Вот только не успел он войти в дом главы деревни, как на его пути встала маленькая бумажная кукла. Глаза маленького бумажного человечка были нарисованы черной тушью, что в ночи на первый взгляд выглядело довольно жутко и пугающе.
Юй Син опустил голову и молча посмотрел на маленького бумажного человечка.
— Карлос?
Маленький бумажный человечек вдруг пошевелился, дрожа и неуклюже встал, и легким движением кисти — вместе со звуком рвущейся бумаги его голова разорвалась на две половины.
Из разорванной бумаги появилась ярко-красная роза.
Слегка высокомерный голос Карлоса прозвучал рядом с Юй Сином:
— Как насчет этого волшебного трюка?
Юй Син повернул голову и увидел Карлоса с беспорядочной копной коротких серо-голубых волос, который с улыбкой подошел к нему, поднял с земли розу и протянул ему:
— Вот, мой новый фокус, хотя он и немного нетрадиционный... Он тебя не напугал, правда?
Глядя на красную розу, выражение лица Юй Сина внезапно изменилось.
Этот цветок... напомнил ему другого человека.
Тот человек фактами доказал ему, что цветы нельзя брать в руки случайно, иначе последствия могут быть непредсказуемыми.
Однако Карлос отличался от того человека, и цветок тоже был невинным, Юй Син мог только слегка рассмеяться:
— Друг, этот цветок уместнее подарить девушкам, я забуду о нем. Если ты хотел узнать, что я нашел, не обязательно мне что-то давать, я могу просто сказать тебе.
Губы Карлоса изогнулись, его зеленые глаза светились в темноте:
— Ого, прямо в лоб! Но мне нравятся прямые люди.
Глава 25. Ночь, наводящая ужас
Пустая комната в доме старосты была не слишком большой и не слишком маленькой, говорили, что изначально в ней жил сын старосты, а потом, когда сын уехал в город учиться, староста поставил в ней еще одну кровать и превратил ее в комнату для гостей.
Осенняя ночь была прохладной, и при дуновении ветра деревянное окно комнаты скрипело, Юй Син просто закрыл окно и сел на кровать.
Он только что рассказал Карлосу о подсказке и получил то, что хотел, когда маг, который вел себя немного странно, ушел.
Наконец-то он смог вернуться в свою комнату, чтобы отдохнуть.
Комната была просто обставлена, в принципе ничего подозрительного, и он быстро закончил с обычным исследованием, благо больше делать было нечего.
Его взгляд переместился на то, что лежало рядом с кроватью, — на рюкзак.
В этот момент дверь в комнату открылась, Сяо Сюэчэнь вошла внутрь, и сквозь тусклый лунный свет, проникающий через оконное стекло, разглядела очертания фигуры Юй Сина.
Хотя они уже вместе исследовали зал предков и были довольно хорошо знакомы друг с другом, она все же была девушкой и ей было немного неловко спать в комнате с мужчиной, она немного замешкалась на месте, но все же подошла:
— Сан.
— А? — Юй Син разбирал свой рюкзак, с тех пор как вошел в игру, он впервые посмотрел, что именно лежит в рюкзаке.
Помимо мольберта и других инструментов для рисования, внутри лежали блокнот, вода, несколько простых закусок и тому подобное, а на самом дне рюкзака смутно виднелся металлический холодный свет.
Это кинжал?
Юй Син ухватился за рукоять и вытащил предмет.
Это действительно был кинжал. Хотя он был сделан из обычного материала, лезвие было таким острым, что случайный порез о кожу был бы очень болезненным.
Он порылся в памяти: этот кинжал должен был быть куплен в городе рядом с деревней Гуаньцзя после того, как он сошел с самолета.
— Я только что рассказала все товарищу Вэю, — Сяо Сюэчэнь увидела, что Юй Син, похоже, положил что-то под подушку, но не задавала никаких вопросов. — Чжу Лань тоже была там в это время. Вэй Фань сказал, что сообщит Сюй Хуну и Сюй Юаню пусть они тоже будут осторожны ночью.
— Как они были распределены по домам? — Юй Син не обратил на это особого внимания.
— Чжу Лань и Карлос живут вместе, а товарищ Вэй живет с двумя братьями, но когда я пришла туда, оба брата все еще были снаружи и не вернулись в дом. — сказав несколько слов, Сяо Сюэчэнь постепенно расслабилась, тоже начав просматривать свои вещи и спросила вскользь: — Если мы не можем никого впустить сегодня вечером и не можем выйти, нужно ли нам заблокировать дверь чем-нибудь?
Юй Син слегка покачал головой:
— Не нужно, просто опусти засов на двери, все, что установлено в этом доме, лучше не передвигать.
— О, хорошо, я послушаю тебя. — хотя она и не знала почему, Сяо Сюэчэнь решила послушаться босса.
Они еще немного привели свои вещи в порядок, а потом легли на свои кровати.
Кровать Юй Сина стояла у окна, доски были жесткими, деревянными, неухоженными, со следами насекомых с обеих сторон.
Понаблюдав некоторое время, он прижал руку к подушке и нащупал под ней кинжал, который можно было достать, просто протянув руку.
Убедившись в этом, Юй Син закрыл глаза, накрылся холодным одеялом, нашел удобное положение и мирно заснул.
Ложиться спать около девяти тридцати было рановато, но для Юй Сина, пока он хотел спать, любое время было подходящим для сна.
Более того, после полуночи он, скорее всего, не сможет спокойно уснуть, так что ему остается только воспользоваться этой возможностью, чтобы набраться сил, иначе организм не выдержит.
Сяо Сюэчэнь некоторое время возилась со своим телефоном, затем обернулась и увидела, что парень напротив заснул на боку, в тишине было смутно слышно его ровное дыхание, одежду он не снимал, наверное для того, чтобы справиться с любой возникшей неожиданностью и позаботиться о ней как о девушке, тонкое старое одеяло прикрывало уголок его живота, он выглядел немного благовоспитанным.
От нечего делать, она некоторое время смотрела на Юй Сина наполовину ошеломленно, наполовину восхищенно, затем сняла куртку, одетую поверх футболки и накрылась одеялом.
Изначально она все еще бормотала, что Сан слишком быстро заснул, как будто его не беспокоило то, что произойдет ночью. Однако к ее удивлению, возможно, заразившись от человека в той же комнате, она тоже очень быстро уснула.
***
Тук-тук-тук!
Кто там?
Юй Син в оцепенении услышал громкий звук, его брови слегка нахмурились, и он перевернулся на спину.
Тук-тук-тук!
Какой мелкий ублюдок посмел потревожить его сон?
Он неосознанно уткнулся половиной лица в подушку, но, к сожалению, это не могло заглушить непрерывный шум.
Его тонкие пальцы с четкими суставами какое-то время шарили по подушке и вскоре коснулись холодного предмета. В одно мгновение Юй Син открыл глаза, и всего через секунду его замешательство исчезло, и он вспомнил о своей нынешней ситуации.
Ну, сейчас он участвует в дедуктивной игре...
Тук-тук-тук!
Стук в дверь взорвался в его ушах, и надо сказать, что сила стучавшего в дверь человека была такова, что разбудила бы любого, кто спал.
— Сан, ты проснулся? — тихо произнес голос Сяо Сюэчэнь с другой стороны.
Юй Син согласно хмыкнул и повернулся, чтобы сесть. Он увидел, что она, вероятно, проснулась немного раньше, чем он, ее вьющиеся волосы были в беспорядке, но она уже встала на ноги и настороженно смотрела на дверь.
Потянувшись и схватив двумя руками волосы, торчащие вверх на голове, Юй Син зевнул и открыл мобильный телефон, чтобы посмотреть время.
00:03.
Конечно же, появилось сразу, когда пришло время, так прилежно.
Он холодно посмотрел на слегка вибрирующую дверь. Его голос был хриплым, потому что он только что проснулся. Он повысил голос и лениво спросил:
— Кто там?
Сяо Сюэчэнь на мгновение затаила дыхание, ожидая ответа снаружи.
Стук в дверь резко прекратился.
В наводящей панику тишине Юй Син потянулся:
— Если там никого нет, я просто пойду спать дальше. Если у вас есть ко мне какие-то дела, давай поговорим об завтра утром. Я так хочу спать~
— Я ищу ту маленькую девочку… — услышав то, что он сказал, снаружи наконец пришел ответ.
Какого черта, ты специально сказала, что ищешь меня, ты действительно относишься ко мне как к мягкой хурме?
Она холодно фыркнула, не желая показывать слабость, тон ее слов был вежливым, чтобы люди не могли найти ошибку:
— Тетя, какое у вас ко мне дело? Уже поздно, даже молодежь ложится спать, вы тоже отдохните пораньше, следите за своим здоровьем.
Юй Син усмехнулся.
— Девочка, сейчас холодно, я боюсь, что ты простудишься, я хочу сменить твою постель на толстое одеяло, я уже принесла его для тебя, открой поскорее дверь, — голос у женщины был добрый, просто после произошедшего он звучал жутко, как ни посмотри.
— Не надо, тетя, мне не холодно, я просто хочу спать, иди назад, толстое одеяло лучше использовать самой, я хочу спать. — Сяо Сюэчэнь стала более уверенной, когда услышала, что женщина, похоже, не может войти, пока она не откроет дверь.
Человек за дверью, казалось, на мгновение замолчал.
— Маленькая девочка, живя с мальчиком, лучше накрыться одеялом потолще. — Через несколько секунд женщина продолжила разговор.
Юй Син: ?
Что вы имеете в виду?
Ему это не понравилось. Он встал с кровати, надел туфли и подошел к двери, а Сяо Сюэчэнь тихо воскликнула:
— Что ты хочешь сделать?
Женщина за дверью все еще уговаривала:
— Молодой человек, подумайте, будет плохо, если ваша спутница простудится, как насчет того, чтобы открыть дверь...
Тук-тук!
Юй Син сжал костяшки пальцев и дважды постучал в деревянную дверь.
Звук за дверью прервался.
Он улыбнулся и сказал:
— Тетя, вам лучше вернуться в постель, неудобно впускать вас сюда посреди ночи, я привык спать без одежды.
Сяо Сюэчэнь: ?
Что-то снаружи: ?
Как ты дошел до двери без одежды?
Сяо Сюэчэнь посмотрела на Юй Сина, который с открытыми глазами нес какую-то чушь, и ей необъяснимо захотелось рассмеяться даже в такой атмосфере, поэтому она тоже подошла к Юй Сину.
Слушая это, женщина, естественно, не поверила, но по их поведению догадалась, что эти двое уже что-то знают.
Голос ее вдруг стал мрачным:
— Откройте мне дверь!
Как только она произнесла эти слова, дверь начали с силой открывать, но, к счастью, засов был задвинут, и дверь открылась лишь на небольшую щель, после чего ее было трудно расширить.
Юй Син воспользовался возможностью выглянуть наружу.
За дверью царила кромешная тьма, было похоже, что женщина не взяла с собой ни одной свечи.
Он быстро включил фонарик своего мобильного телефона и посветил прямо в щель.
Щель в двери была слишком маленькой, он прищурил глаза и едва различил очертания женщины.
В следующий момент в щели внезапно появился широко открытый глаз, как будто изо всех сил пытаясь заглянуть в комнату.
— Бля! — Сяо Сюэчэнь, которая тоже смотрела на дверной проем, испугалась и инстинктивно сделала шаг назад, но во вспышке холодного света перед глазами она увидела кинжал, вонзившийся в щель со скоростью, которую трудно было уловить невооруженным глазом. Рука, державшая кинжал, была красивой, но твердой и без каких-либо эмоций.
Она проследила за движением руки вверх, в темных глазах Юй Синя струился призрачный свет, рассеивая холодный свет в кромешной тьме. Слегка вздернутые хвостики глаз несли в себе оттенок невыразимого веселья, и в сочетании с холодным изгибом губ, кажется,… ему весело? Или он погружен в какие-то свои мысли?
Словно извращенный убийца нашел свою жертву и размышляет о том, о чем она не хотела думать.
Это выражение заставило ее на мгновение замереть, а изменившаяся в тот же миг аура заставила даже ее, дружелюбную единицу, почувствовать холод, охвативший ее спину, леденящий волосы, словно в следующую секунду она тоже будет разрезана на куски этим человеком, стоящим перед ней с кинжалом в руках и улыбающимся!
Этот человек... настолько опасен...
Ее разбудил крик кого-то за дверью и звук лезвия кинжала, разрезающего плоть. Сяо Сюэчэнь вздрогнула и увидела, что глаз, который был разбит, отступил назад, Юй Син схватил кинжал и вытащил его обратно, дверной проем со стуком закрылся, а затем…
— Крови нет, конечно же, это должен был быть труп, — голос Сана был явно таким же, как и раньше, но Сяо Сюэчэнь показалось, что шепчет демон.
Она ничего не могла с этим поделать, настолько глубокое впечатление произвело на нее произошедшее в тот момент.
— А, что-то не так? — Юй Син оглянулся, заметив, что что-то не так с выражением лица сестры Сяо.
— Нет, все в порядке.
Он товарищ по команде, босс и хороший человек… подумала про себя Сяо Сюэчэнь.
В следующий момент Юй Син понял, о чем она думала.
— Ха-ха, сестренка, не бойся, я добрый~ — он слегка наклонился, спрятал кинжал и улыбнулся безобидной улыбкой, словно яркий свет во тьме, мгновенно смывая странную ауру со своего тела.
Сяо Сюэчэнь прикрыла глаза.
Забудь... просто сделай вид, что ничего не видишь, да, он добрый!
Бах!
Послышался еще один громкий шум, заставивший двух человек, которые только что позаботились о вещах за дверью, посмотреть в сторону источника звука.
Это окно.
За окном стоял староста деревни, на его квадратном лице расплывалась кривая ухмылка, когда он протянул руку и толкнул незапертую оконную раму.
— О нет! — Сяо Сюэчэнь вскрикнула от тревоги и бросилась закрывать окно.
Юй Син, конечно, был быстрее ее и сделал несколько шагов в сторону, но прежде чем он успел коснуться окна, староста издал холодный смешок, и его фигура исчезла в темноте.
Ушел? Интуиция Юй Сина подсказывала, что все будет не так просто.
Едва он потянулся, чтобы снова закрыть окно, как услышал приближающийся издалека знакомый, настойчивый и испуганный женский голос:
— Не закрывайте! Помогите! Впустите меня!
Из другого дома неподалеку выбежала девичья фигура, прекрасное лицо исказилось от ужаса в неясном лунном свете.
Это была Чжу Лань.
Глаза Сяо Сюэчэнь слегка расширились, и в ее голове появилась только одна мысль: почему она вышла?
Увидев, что девушка вот-вот прыгнет и проникнет в их комнату через окно, Юй Син безжалостно закрыл окно быстрым движением.
— Нет!!! — жалобно вскрикнула Чжу Лань, со всей силы стуча по окну: — Впусти меня, впусти меня!
— Разве ты не живешь с Карлосом? Ты вышла, а где он? — Сяо Сюэчэнь что-то вспомнила и спросила.
— Его не было в комнате, когда я проснулась, на его кровати лежит бумажная фигурка, я не знаю, где он! Пожалуйста, позвольте мне войти, там призраки, там призраки...
При этих словах Чжу Лань позади нее медленно возникли две длинные тонкие фигуры.
Это были два жителя деревни.
Два обычных жителя деревни, один держал топор, другой тащил дровокол.
Чжу Лань оглянулась и в отчаянии повернула голову, из ее глаз потекли слезы:
— Пожалуйста… Сюй Юань и его брат не впускают меня, мне больше не к кому обратится, кроме вас…
Юй Син прижал руку к окну и повернул голову, чтобы посмотреть на Сяо Сюэчэнь, услышав это:
— Как ты думаешь, должны ли мы открыть окно?
Принятие решения было неожиданно передано ей. Сяо Сюэчэнь на мгновение замерла, а затем критическим чутьем поняла, что так Юй Син проверяет ее.
Она не знала, какой ответ хотел получить от нее Юй Син, она лишь знала, как дедуктор, какой вариант будет правильным.
Она закрыла глаза и нетерпеливо произнесла:
— Мы не можем его открыть.
Выражение лица Чжу Лань внезапно исказилось, и в ее глазах вспыхнула сильная ненависть.
Глава 26. Первопричина всего — дружба в сети!
В луже крови в зале предков было напоминание о том, что вы никому не должны разрешать входить в вашу комнату после полуночи, несмотря ни на что.
Хотя это можно назвать «игнорированием», Сяо Сюэчэнь все еще настаивает на этом — они всем, кому нужно было сказать, сказали. В этом случае Чжу Лань вышла на улицу и попала в неприятности по собственной инициативе, так что ее и Сана нельзя винить.
Если она решит открыть окно и впустить человека, последствием может стать то, что она и Сан будут замешаны в этом, и тоже подвергнутся опасности.
Итак... мне очень жаль.
Сяо Сюэчэнь отвернула голову в сторону, чтобы не смотреть на выражение лица Чжу Лань, и этот обиженный взгляд не заставил ее почувствовать страх и раскаяние, а наоборот, заставил ее облегченно вздохнуть.
Некоторые люди... все еще любят перекладывать свои ошибки на других, чтобы те несли ответственность за последствия.
— Неплохо, довольно умно, — Юй Син сделал многозначительный комплимент, изогнул глаза и улыбнулся.
Его взгляд упал на Чжу Лань, в окно, за которое она держалась рукой и стучала с другой стороны, его тон почти не повышался и не понижался, он видел, как жители деревни с топорами подходили все ближе и ближе:
— Хватит стучать, мы не откроем.
— Вы что, действительно меня проигнорируете!? — Чжу Лань заскрипела зубами, беспомощно озираясь, преследователи были уже совсем близко, она с ненавистью посмотрела на двух людей в комнате, развернулась и с плачем убежала в другую сторону.
Юй Син посмотрел на двух жителей деревни, которые даже не посмотрели на них, и просто погнались за Чжу Лань в состоянии, не похожем на живого человека.
На улице наконец-то стало тихо.
— Она умрет? — Сяо Сюэчэнь обхватила себя руками, ее красивые ресницы затрепетали.
Юй Син убрал руку от оконной рамы и сказал с улыбкой:
— Мисс, вы сожалеете о своем решении?
Сяо Сюэчэнь покачала головой:
— Нет, не жалею.
— Это хорошо, мне тоже… очень нравятся молодые девушки, которые умеют учитывать общую ситуацию~ — Юй Син наклонился перед окном и пошевелил запястьем.
Увидев его белые запястья, в которых, казалось, совсем не было силы, Сяо Сюэчэнь внезапно вздрогнула.
Она снова вспомнила об опасной ауре, которую скрывал этот красивый мужчина перед ней.
Ему нравятся люди, которые умеют учитывать общую ситуацию... А что, если ее ответом сейчас было бы открыть окно?
Она полагала, что Сан все равно не открыл бы его и подождал рассвета, чтобы вышвырнуть и ее на улицу.
— Однако, если последствием выхода ночью будет преследование двух гуманоидных монстров… ты не обязательно умрешь. — Юй Син, совершенно не замечая, что его образ в сознании старшей сестры полностью перевернулся, продолжил.
— Хм… да, да, есть много видов жертв, которые могут помочь ей сбежать, — Сяо Сюэчэнь проговорила это гнусавым голосом и словно случайно села на кровать, где только что спал Юй Син: — Но глядя на Чжу Лань не похоже, что она прошла много игр и у нее есть такой большой выбор жертв.
— О? Так необходимо сбежать? — пальцы Юй Сина ритмично постукивали по краю окна, и, пока он говорил, он на самом деле следил за тем, что происходит снаружи.
Ведь староста и его жена все еще находились неподалеку, и они могли просто убить их.
Лунный свет разливался по бесплодным полям, навевая на всю деревню необъяснимое спокойствие и жуть — и это даже если не обращать внимания на ходячих монстров и призраков, которые могли появиться в любой момент.
Задав вопрос, Юй Син замолчал, а Сяо Сюэчэнь не знала, что ответить.
Нужно ли убегать?
Должно быть, нужно, верно?
Может, старший брат и умел хорошо сражаться, но полуновичку вроде нее, еще не доросшему до уровня старшего дедуктора, оставалось только бежать, спасая свою жизнь.
В конце концов, три ранга — начинающий, средний и старший дедуктор — часто назначались случайно на одну и ту же игру, и разница между ними была не слишком велика, единственное, что могло их различать, — это скорость использования жертв и опыт дедукции.
Уровень, на котором действительно можно совершить качественный скачок, — это ранг после старшего дедуктора, о котором она мало что знала.
Сяо Сюэчэнь гордилась тем, что она все еще новичок, которому нужно многому научиться, в то время как Сан должен быть продвинутым дедуктором, верно?
Через некоторое время, когда Сяо Сюэчэнь начала думать, что будет неловко, если пауза в разговоре будет продолжатся, Юй Син продолжил:
— Если она достаточно сильна, то продержаться до крика петуха ранним утром не проблема.
— Но она недостаточно сильна.
То, что сказала Сяо Сюэчэнь, было немного безжалостным, но это была правда.
И действительно, вскоре после этого вдалеке послышался женский крик.
Чжу Лань, похоже, была поймана.
Сяо Сюэчэнь снова вздохнула.
Смерть дедуктора... она видела много раз, и уже нет первоначального чувства страха, вероятно, она продолжит видеть еще больше в будущем и в конце концов привыкнет к этому.
— Так хочется спать~ — Юй Син прикрыл рот рукой и зевнул, в его глазах появился слой сонного тумана.
Он с недовольством обнаружил, что сегодня ночью действительно не сможет выспаться.
С таким окном деревенский староста и его жена могли в любое время ввалиться в комнату и делать все, что им вздумается, пока он не видит.
Дедукторы уже были уверены, что один из них мертв, и он не хотел давать призракам шанс продолжать добиваться своего.
— Может быть, стоит передвинуть что-нибудь, чтобы загородить окно? — Сяо Сюэчэнь немного подумала, слушая затихающие крики, и предложила снова.
— Разве мы не говорили об этом? Обстановку этого дома... мы вообще не сдвинем с места. — Юй Син присел рядом с ней и начал рыться в рюкзаке: — У меня есть предположение, и после этого, если оно подтвердится, я смогу рассказать тебе, почему.
— О...
Я не понимаю!
Юй Син достал мольберт. Это был мольберт в виде ящика для рисования. Казалось, что его персонаж сделал его на заказ, он был очень легким, несколько инструментов хранились прямо в нем:
— Теперь мне интересно, Карлос, куда он делся?
Точно.
Сяо Сюэчэнь моргнула, и вправду: Чжу Лань и Карлос жили вместе, но когда она проснулась, то обнаружила, что Карлоса нет в комнате, а на кровати осталась только бумажная фигурка.
По идее, Карлос, которого не было в комнате, должен был стать первой мишенью для призраков в этой деревне, но они не слышали никакого движения, поэтому можно сказать, что Карлос спрятался от этих призраков и пошел заниматься чем-то другим.
— Кажется, он очень вдумчивый человек. — Юй Син уже установил мольберт, и в его глазах промелькнул интерес к магу, который действовал в одиночку.
Человек исчез во время сна.
Может, это легендарное грандиозное исчезновение?
Надеюсь, завтра им все же удастся увидеть Карлоса в целости и сохранности.
— Кстати, что ты собираешься делать? — Сяо Сюэчэнь вдруг немного растерялась, глядя на Юй Сина, принимающего позу для рисования.
— Я не могу уснуть сегодня, поэтому нарисую картину, чтобы скоротать время. — лунный свет придавал холодный оттенок всему в его глазах, что вызывало у него чувство заинтересованности.
— Ух ты, — Сяо Сюэчэнь никогда не думала, что Сан, чья личность — художник, на самом деле любит рисовать, она спросила, глядя на инструменты: — Это будет набросок?
— Наброски — это хорошо, но лучше всего у меня получается писать маслом, — Юй Син улыбнулся Сяо Сюэчэнь и достал холст, чтобы разложить его, но, к сожалению, он не взял с собой табуретку для рисования, поэтому он мог лишь с трудом использовать кровать в качестве табурета.
— Картина маслом!? — Сяо Сюэчэнь не очень разбиралась в искусстве, она думала, что написание картины маслом займет много времени.
— Просто нарисую что-нибудь, мне лень ждать, пока оно высохнет, — Юй Син не возражал против того, чтобы Сяо Сюэчэнь наблюдала за ним, он просто делал что-то случайное по прихоти, чтобы прогнать сонливость.
Он отрегулировал высоту мольберта, положил кисти, малярный нож, палитру, щетку для мытья кистей и другие предметы на прикроватную тумбочку, маленький горшочек для масла прикрепил к палитре, а затем осмотрелся.
Нет подставки для рисования QAQ...
Подставка для рисования также известна как хендхолдер, используется для поддержки руки во время рисования, слабый и ленивый человек, такой как Юй Син, будет использовать ее каждый раз, когда рисует в реальной жизни.
— Что ты собираешься рисовать? Эм… кстати, ты что-то видишь за окном? — Сяо Сюэчэнь стало немного любопытно.
Была поздняя ночь, света не было, вокруг было так темно, что она могла подумать, что ослепла, не говоря уже о том, чтобы рисовать.
— Я вижу, я вижу очень четко, — Юй Син немного скорректировал цвета на палитре, глядя на пустынный пейзаж за окном и несколько близлежащих домов, и холодный свет слегка отражался в его глазах.
Благодаря этому телу его способность ночного видения... особенно хороша.
Когда Юй Син взял кисть, чтобы начать рисовать, Сяо Сюэчэнь некоторое время смотрела и обнаружила, что ничего не видит, а ее глаза действительно слепнут, поэтому она достала свой мобильный телефон и начала играть в однопользовательскую игру у окна при свете экрана.
Два человека время от времени перекидываются парой слов и обстановка была некоторое время удивительно гармоничная.
Просто... примерно через час, пока Юй Син рисовал, за окном появился элемент дисгармонии.
Это была голова и половина тела.
Эта голова не была незнакома Юй Сину, он видел ее совсем недавно.
Его глаза были тусклыми.
Кожа пепельной.
Губы фиолетовыми.
На теле виднелись трупные пятна.
Человек... или, скорее, призрак, смотрел на Юй Сина немигающими глазами, и его губы дрожали, как будто он хотел что-то сказать, но не мог разомкнуть губы.
Рука Юй Сина остановилась, и он удивленно поднял брови.
Почувствовав неладное, Сяо Сюэчэнь резко подняла голову и тут же встретилась взглядом с лицом за стеклом — тем самым лицом, которое она уже видела в гробу.
Чжоу Юншэн!
— Боже мой!
На этот раз она не сильно испугалась, увидев через окно, что Чжоу Юншэн стоит очень тихо, ничего не говорит и не собирается причинять им вред, а лишь молча наблюдает за тем, как Юй Син рисует, и у нее зародились сомнения.
Это труп или призрак?
Что он здесь делает и зачем пришел?
В ночь на седьмой день после смерти он действительно вернулся, но я не знаю, зачем он пришел на этот раз.
Сяо Сюэчэнь не могла отделаться от желания незаметно отступить, но, видя, что Юй Син не подает никаких признаков волнения, упорно стояла на месте — на всякий случай она хотела занять такое положение, чтобы снова закрыть окно, которое призрачное существо могло попытаться открыть, как только она протянет руку.
— Эй, ты здесь? — Юй Син отложил кисть и попытался встать, чтобы подойти, но увидел, что Чжоу Юншэн, который до этого стоял неподвижно, вдруг нетерпеливо покачал головой и указал пальцем на его мольберт.
— Хочешь посмотреть, как я рисую? — догадался Юй Син.
Чжоу Юншэн снаружи кивнул.
О, неужели он настоящий фанат? Юй Сину было очень любопытно, может ли быть так, что все слова этого друга, умершего молодым, о том, что он фанат, оказались правдой?
Все не может быть так просто. Ведь что тогда он хотел сделать, когда обманом заставил своего кумира приехать в его деревню?
Просто позволить кумиру присутствовать на своих похоронах?
Юй Син что-то пробормотал в уме и снова взял в руки кисть, но Чжоу Юншэн не двинулся с места.
На этой картине он написал реальную сцену, не абстрактную, картина в целом представляет собой вид из окна, только внизу видна оконная рама, а в правом нижнем углу кудрявая женщина с мобильным телефоном играет в игры.
Используемые цвета голубоватого оттенка, очень холодные и гротескные.
Некоторое время он смотрел на молчаливое мужское привидение за окном, подумал об этом и добавил еще один штрих.
Аккуратно одетый короткостриженный молодой человек с заурядной внешностью, но с широкой улыбкой на лице, был медленно добавлен им в центр картины.
На мрачной картине холодных цветов только этот юноша был окутан теплыми красками, с беззаботной улыбкой смотря вперед.
Глава 27. Есть ли у них воспоминания или нет?
Неподвижный призрак за окном и человек, элегантно рисующий в комнате, — молчаливое и чудесное взаимопонимание распространилось, позволив Сяо Сюэчэнь постепенно успокоиться.
Она видела призраков, которые не причиняют вреда людям, но в игре в дедукцию искаженный порядок и правила часто рождают продукты, которые содержат причину и следствие, между разумом и хаосом.
Призраки были самыми показательными примерами этого.
Обида и злые мысли или надежда и упорство — все это определяется исключительно истиной, а не состоянием существования.
Чжоу Юншэн... вероятно, является призрачным существом, сохранившим высокую степень мыслительных способностей.
Возможно, атмосфера была слишком спокойной, а возможно, это было внутреннее доверие к силе товарищей по команде, Сяо Сюэчэнь играла со своим мобильным телефоном и не знала, когда она слишком устала, чтобы сидеть на кровати Юй Синя, и тем более не знала, как она заснула.
Она небрежно лежала на простынях, твердая деревянная доска причиняла ей боль, а ее ноги все еще были на полу. Юй Син сидел рядом на краю кровати и спокойно смотрел на нее.
Неужели это все еще так?..
Неважно, кто это, неважно, в каком кризисном месте они находятся, но пока они рядом с ним ночью, они будут засыпать?
С годами состояние его тела стало влиять на других...
Кисть на мгновение остановилась, и Юй Син скрыл холод в глазах.
Пора было поскорее покончить с этим, иначе наступит день, когда у него уже не будет возможности решить эту проблему.
***
Долгая ночь прошла, сумерки окрасили окрестности, и наступает рассвет.
Не успели первые лучи солнечного света просочиться с холмов, как откуда ни возьмись раздался пронзительно громкий и отчетливый крик петуха, который быстро разнесся по всем уголкам деревни Гуаньцзя.
Юй Син прищурил глаза: его картина была почти закончена, а время было только пять часов, немного раньше, чем он ожидал.
Он отложил кисть, размял затекшие руки, дважды потер поясницу и, кстати, почувствовал душевную боль за собственную задницу, которая практически не двигалась с места, пока он несколько часов сидел на жесткой деревянной кровати, и наконец встал.
По подсказке Чжоу Юншэна, написанной кровью, все должно было произойти до того, как прокричит петух, а значит, все проклятия и правила, установленные на эту ночь, с этого момента не имели значения.
Другая сторона всю ночь послушно стояла за окном, служа ему «примером», и благодаря его присутствию ни староста деревни, ни его жена больше не приходили искать неприятностей.
Распахнув окно, Юй Син уперся локтем в край окна и посмотрел на страшное лицо Чжоу Юншэна с близкого расстояния:
— Раз у тебя добрые намерения, но ты привел меня сюда… Что именно желает твое сердце?
Чжоу Юншэн широко открыл глаза и несколько раз сжал губы, прежде чем они наконец разошлись. Он издал трудный, но все еще слышимый звук:
— Я не могу говорить... до тех пор, пока не прокричит петух... я хочу, чтобы ты спас меня... и покончил с этим...
Спасти тебя и положить этому конец?
Выражение лица Юй Сина изменилось, в нем явно читался вопрос, но его тон был уверенным:
— Главное — это похороны.
!
Взволнованный взгляд Чжоу Юншэна подтвердил правоту Юй Сина, однако он недолго оставался в восторге, прежде чем поник головой, его сломанная шея сразу без контроля повисла в сторону. Юй Син мог видеть, что так другая сторона выражает разочарование, но эффект от этого...
Приводил в ужас.
— Я не могу сказать... слишком много... скоро рассвет, вы должны... помочь мне, я... должен идти. — он поднял голову и неохотно взглянул на него: — Ты действительно... мой... любимый художник. Я... не лгал тебе.
Сказав это, его фигура начала исчезать, очевидно, это был не труп, лежащий в гробу в родовом зале, а призрак, вернувшийся на седьмой день после смерти.
Утренний свет уже почти залил все вокруг.
— Подожди минутку, — остановил его Юй Син.
Он обернулся и перевернул мольберт:
— Вот, взгляни на результаты этой ночи.
Чжоу Юншэн нерешительно оглянулся.
На картине фон жуткий и мрачный, словно способный вызвать самые глубокие страхи в сердцах людей, а молодой коротко стриженный парень в центре картины... подобен солнечному мальчику, несовместимому со всем этим, с улыбкой на губах.
— О том, как ты выглядел живым, я догадался по внешнему виду трупа, как тебе это, нравится?
— Спа… спасибо… — уже застывшая гнилая плоть Чжоу Юншэна шевельнулась, изо всех сил пытаясь вытянутся в дугу, которую на самом деле нельзя было увидеть, если не присмотреться внимательно. Но он думал, что у него такое же выражение, как и у человека на картине, и он посмотрел на Юй Синя, поклонившись.
После этого он исчез в утреннем свете, который наконец пробился сквозь горы и косо светил в окно.
Юй Син проследил за его исчезновением, закрыл окно и отвернулся.
Он…
Хотел спать.
Очень хотел спать.
Было только пять часов, кризис был преодолен, и все, что он хотел сделать сейчас, — это выспаться.
Не обращая внимания на Сяо Сюэчэнь, занимавшую его кровать, он подошел к другой кровати.
***
Эм, где я?
Кажется, мне приснился мрачный сон...
Сяо Сюэчэнь проснулась от легкой боли в спине и в оцепенении открыла глаза.
Однако...
Перед глазами была не ее изысканная и роскошно украшенная спальня, не диван компании, на котором она отдыхала, а полуразрушенная и тускло освещенная комнатка.
Это привело ее в состояние полного бодрствования.
Она с трудом поднялась на ноги, куртка сползла по телу, и она ущипнула себя за руку, пытаясь уловить хоть какую-то нить в разуме.
Как она заснула? Как она посмела заснуть в такой ситуации?!
Кстати, эту куртку ведь на нее накинул Сан, верно? Я должна поблагодарить его… Ба-ба-ба, дело даже не в этом, дело в том, что она настолько сумасшедшая, чтобы заснуть, когда призраки могли ворваться в комнату в любую минуту!
Кончик ее туфли коснулся земли, и в ее глазах отразились сложные эмоции — шок и растерянность, смешанные друг с другом.
На улице уже рассвело, и хотя с этой стороны деревни Гуаньцзя не было видно, что уже рассвело, по звукам, доносившимся из-за окна, было понятно, что многие люди уже встали.
Время на экране мобильного телефона показывало, что уже восемь утра.
Рядом с ней стоял мольберт, и картина на нем еще не высохла. Стиль рисования был довольно странным и картина была довольно причудливой, увидев ее, она сначала замерла, а потом восхитилась мастерством Сана в живописи.
Кстати о Сане... Сяо Сюэчэнь подсознательно посмотрела в сторону другой кровати и действительно увидела, что Сан спит спиной к ней.
Прошлой ночью он вроде как охранял ее всю ночь... Она немного смутилась, ведь сказала, что не может уснуть, а в результате так быстро отключилась, так не должно было быть.
Она действительно не могла понять, почему заснула и даже не услышала петуха, который, вероятно, уже прокричал.
Наверное, это был несчастный случай.
Она как раз размышляла об этом, как вдруг в дверь комнаты постучали.
!?
События прошлой ночи заставили ее инстинктивно напрячься.
— Все еще спите? Молодой человек, молодая девушка, плохие новости, вторая девушка, которая пришла с вами, мертва! — голос старосты деревни доносился из-за двери, странно, но на этот раз голос старосты был совершенно нормальным, как будто он не помнил, что произошло прошлой ночью.
— Понял, мы сейчас же пойдем и посмотрим, — ответил старосте не Сяо Сюэчэнь, а Сан, который, как она всегда думала, спал, но он не спал.
Юй Син тоже проснулся всего несколько минут назад и, охрипшим голосом, поднявшись с кровати, сказал Сяо Сюэчэнь:
— Теперь можно выйти из комнаты, так что пойдем умоемся и посмотрим, что происходит на месте происшествия.
Под местом происшествия он подразумевал то самое место, где умерла Чжу Лань.
В это время в деревне Гуаньцзя все было не так, как ночью: еще не выйдя из дома, он увидел, как мимо дома прошли несколько одетых по-деревенски жителей, все они выглядели спешащими и сплетничающими.
Ни у кого из них не было свечей.
Вдали громко обсуждалась тема «смерти», которая безнаказанно доносилась до ушей Юй Сина, и он потирал лоб: внизу сплетничают старики и старухи, а внутри пахнет соседским комитетом.
Новость о смерти распространилась в таких масштабах, что Юй Син должен пойти и посмотреть.
Он хотел увидеть не то, как умерла Чжу Лань, а отношение к этому жителей деревни и то, как они обращались с телом.
Приведя себя в порядок, сонливость исчезла с лица Юй Сина, он подошел к двери и открыл ее.
За дверью стоял деревенский староста с оттенком беспокойства на лице:
— Скорее иди и посмотри, эй, хотя это была твоя подруга, не печалься...
На этот раз все было вполне нормально.
Юй Син не спускал глаз с малейшего выражения на лице старосты, он посмотрел за спину старосты:
— А где тетушка?
— Она пошла готовить для вас завтрак, — староста деревни указал на кухню.
— Это тяжелая работа. — Юй Син широко улыбнулся: — Дядя староста, одолжите кухонную раковину, чтобы помыть лицо.
Сказав это, он направился на кухню.
Сяо Сюэчэнь поспешила следом, ей тоже хотелось посмотреть на реакцию жены старосты.
На кухне женщина готовила пшенную кашу, и на этот раз вокруг нее не горело ни одной свечи.
Впрочем, зажигать свечи днем и в самом деле не было необходимости.
Увидев вошедших, жена старосты любезно поприветствовала их:
— Все почти готово, подождите немного.
Неужели... вы станете нормальными, как только наступит день, и забудете о том, что произошло ночью?
Сяо Сюэчэнь последовала за Юй Сином к крану, чтобы набрать воды и умыть лицо, тайком поглядывая на глаза женщины.
Прошлой ночью Сан проткнул кинжалом один из глаз женщины, поэтому ей нужно было посмотреть, нет ли там ран.
Под ее взглядом женщина сварила пшенную кашу на пару и наконец повернулась к ней всем лицом.
На правом глазу женщины вертикально на небольшое расстояние протянулся шрам, которого еще вчера там не было, добавляя еще больше уродства к изначально обычной внешности.
Юй Син тоже увидел это, он широко раскрыл глаза и спросил с беспокойством:
— Тетушка, что случилось с вашим глазом?
— Я не знаю, как я спала прошлой ночью, может быть, я на что-то наткнулась, и вот сегодня рано утром это уже выглядело так. — Женщина тоже выглядела немного растерянной. — Давайте, сначала съешьте кашу, я слышала, что с вашей подругой произошел несчастный случай, мы должны пойти и посмотреть позже, верно?
— Да, надо идти, — Юй Син взял миску и поднял подбородок в сторону Сяо Сюэчэнь, показывая, что пора выходить.
Когда они пришли во двор, старосты уже не было, похоже, он вышел из дома, чтобы поучаствовать в сплетнях.
Юй Син опустил голову и отпил глоток пшенной каши, чувствуя, как в животе потеплело, а телу стало намного комфортнее.
— Это… — Сяо Сюэчэнь поспешно заговорила, и ее голос стал немного громче, но она быстро отреагировала и понизила голос: — Это сделано призраками. Ты смеешь это пить?
— Это очень вкусно, — Юй Син с удовлетворением сделал еще один глоток, из-за чего Сяо Сюэчэнь не смогла сдержать долгий вздох.
В самом деле, какая разница, вкусно это или нет? Главное, что его сделали призраки!
— Жители деревни ведут себя нормально в дневное время, и это совсем не похоже на кучку парней, которые по ночам таскают свои дровоколы и топоры по всей деревне, преследуя людей, чтобы убить их. — Юй Син задал новый вопрос: — Итак, угадай, сестренка, у этих существ есть ночные воспоминания или нет?
— Не должно быть, посмотри на эту женщину, которая даже не помнит, как ты ей глаз выколол, да еще и готовит тебе такую вкусную пшенную кашу.
Сяо Сюэчэнь в конце концов не притронулась к пшенной каше, она не могла пройти это мысленное препятствие.
Юй Син:
— Что ж, в этом есть смысл, если ты не помнишь…
В этот момент женщина вышла из кухни.
Она посмотрела на двух болтающих людей и с улыбкой подошла к ним:
— Маленькой девочке не было холодно спать прошлой ночью? Я принесла тебе толстое одеяло, но ты даже не открыла мне двери.
Глава 28. Сломанная маска
Юй Син поднял глаза и взглянул на выражение лица женщины.
Женщина просто улыбнулась и не проявила никаких других эмоций. Он похлопал Сяо Сюэчэнь по плечу, которое было немного напряженным, и сказал женщине:
— Мы хорошо спали прошлой ночью, спасибо за вашу заботу.
Сяо Сюэчэнь отреагировала, показала фальшивую улыбку, которую Юй Син посчитал очень умелой, и сказала:
— Да, у меня хорошее телосложение, я не боюсь холода.
Затем она потянула Юй Сина за плюшевый рукав:
— Давай выйдем и посмотрим, что происходит!
— Хорошо. — Поставив миску, Юй Син кивнул женщине и вышел вместе с Сяо Сюэчэнь.
Женщина смотрела им в спину, улыбка на ее лице постепенно исчезала, пока они не вышли за дверь и не скрылись из виду. Она подняла руку и коснулась шрама на глазу.
Шрам был очевиден на ощупь. Она медленно подошла к столу и посмотрела вниз неповрежденным глазом.
Две миски с пшенной кашей стояли на столе, одна миска была еще полна, из другой выпили большую часть, и без прикосновения человека липкая белая каша постепенно становилась красной, забулькала и начала пузыриться кровью.
***
По реакции жителей деревни на улице Юй Син легко определил направление происшествия: после того, как Чжу Лань вышла из дома, она должна была побежать к входу в деревню.
По дороге они столкнулись с Вэй Фаном, который тоже шел к месту происшествия. Этот мужчина средних лет, лет тридцати, выглядел так, словно не выспался прошлой ночью: под глазами у него были темные круги, а взгляд был немного усталым.
Когда Вэй Фань поприветствовал их двоих, Сяо Сюэчэнь подошла и тихо спросила:
— Где Сюй Хун и Сюй Юань?
— Они остались в доме, чтобы изучать фэн-шуй, но я не понимаю, о чем они говорили, — ответил Вэй Фань, затем посмотрел на Юй Сина в нескольких шагах и тихо спросил Сяо Сюэчэнь: — У вас все было хорошо прошлой ночью? Не было никаких происшествий, верно?
— Это длинная история, но в целом все обошлось, — Сяо Сюэчэнь не собиралась объяснять Вэй Фану все с самого начала, это было слишком большой тратой дыхания.
Кончики ушей Юй Сина дернулись. Он услышал все, что другой собеседник хотел, чтобы он услышал, и то, что он не хотел, чтобы он слышал.
Его глаза изогнулись в улыбке, и, увидев издалека группу собравшихся вокруг жителей деревни, он проигнорировал разговор этих двух и быстро подошел к ним.
Сквозь тонкую человеческую стену он увидел миниатюрную фигурку.
Это была Чжу Лань.
Она упала на землю с бледным лицом, ее тело было забрызгано кровью и покрыто ранами, многие из которых были достаточно глубокими, чтобы видеть кость, кожа и плоть вывернулись наружу, выглядело это жалко.
Неожиданно, обнаружив тело так рано утром, эти люди ничего не предприняли и просто оставили тело лежать там, где оно было.
Но... что это?
Рядом с головой трупа Чжу Лань лежало несколько крупных фрагментов.
Фрагменты были белого цвета, и, судя по их форме, если собрать их вместе, получится маска.
Маска личности?
Юй Син, не двигаясь с места, наблюдал за жителями деревни и заметил, что они, похоже, не видят эту разбитую маску рядом с трупом.
Может быть, только дедукторы могли видеть ее?
— Приезжий умер... что нам делать? Бросить ее на гору и скормить собакам?
В тот момент, когда неизвестный человек среди жителей деревни это сказал, тут же раздалось множество согласных голосов:
— Конечно, нельзя ее хоронить!
— Отдайте ее собакам, эта девочка довольно милая на вид, но после смерти она станет удивительно непривлекательной.
— Почему умерла только одна…
Юй Син: …
Он засунул руки в карманы узких джинсов и взглянул на говорящих людей.
Эти люди почувствовали холодок по спине, инстинктивно закрыли рты и в замешательстве потерли руки.
— Староста деревни, кто из нас выбросит тело в горы? — Через некоторое время довольно молодой человек посмотрел на деревенского старосту из толпы и спросил.
Деревенский староста растянул голос и, казалось, раздумывал:
— Это…
— Боюсь, все будет не так, как вы хотите. — Видя, что эти люди действительно бурно обсуждают, словно труп был в их распоряжении, Юй Син усмехнулся, и резкость на его лице исчезла.
Перед тем как прийти, он просто хотел посмотреть на реакцию жителей деревни, и теперь, когда он увидел ее, его внутренние догадки об этой игре еще больше усилились.
Фактически, прошлая ночь была самым смертельным узлом во всей игре, если бы он и Сяо Сюэчэнь не нашли зал предков и не получили бы никаких подсказок, сколько людей вышло бы прошлой ночью из-за уговоров и угроз со стороны призраков или для помощи товарищам?
Без твердой бдительности вероятность этого не мала.
Жители деревни, казалось, были разочарованы, увидев, что погиб только один человек.
Юй Син подошел к трупу Чжу Лань и присел на корточки, словно защищая его:
— Никому не разрешается прикасаться к ней.
Когда никто не обратил на это внимания, он быстро коснулся фрагмента маски, и тут же в его голове всплыла подсказка:
[Получена информация «Маска личности Лань Жосяо», нет возможности получить жертву].
После появления подсказки несколько фрагментов рассеялись как дым, словно выветрились.
Оказалось, что маска будет раскрыта после смерти дедуктора, и, похоже, она могла помочь унаследовать жертвы, вложенные в нее владельцем маски.
Такой вывод промелькнул в голове Юй Сина, и он поднял брови.
Жители деревни все посмотрели на него и удивились:
— Ах, когда ты пришел? Я совсем тебя не заметил.
— Молодой человек, — сказал староста деревни, увидев, что пришли и он, и Сяо Сюэчень, — вы видели ситуацию, что, по-вашему, мы должны сделать с телом вашей подруги?
Юй Син улыбнулся и подумал про себя: избавиться от тела — проще простого, не говоря уже о поиске убийцы, похоже, в этой деревне вообще не существует понятия преступления, точнее, здесь вообще нет человеческих правил.
Вэй Фань хотел что-то сказать, но Сяо Сюэчэнь оттянула его назад и покачала головой, ее глаза, казалось, что-то ему говорили.
Взгляд Сяо Сюэчэнь означал: не мешай старшему брату делать свою работу.
Вэй Фань понял это так: пусть Сан наступит на мину первым, давай сначала посмотрим.
Поэтому он отказался от идеи вмешаться и наблюдал за ситуацией, не говоря ни слова.
Юй Син огляделся, и в его вежливом тоне была некая твердость:
— Она — спутница, которая пришла с нами, тело будет передано нам, вам не стоит слишком сильно беспокоиться.
Прошлой ночью он не смягчился, несмотря на все мольбы Чжу Лань. Но он не чувствовал себя виноватым, потому что причина была не в его вине, и он не должен нести ответственность за последствия.
Но тот же дедуктор, считается наполовину компаньоном, независимо от того, что произошло, он не может позволить этой группе бесчеловечных призраков просто выбросить тело Чжу Лань.
Она выглядела так молодо, что стать дедуктором было для нее настоящим несчастьем.
Более того, покойника в деревне будут хоронить спустя семь дней после смерти. Но когда умирают посторонние, они даже не достойны того, чтобы их хоронили... Между ними действительно есть четкое различие.
Услышав слова Сана, Сяо Сюэчэнь постучала пальцами по руке Вэй Фаня.
К счастью, на этот раз Вэй Фань все понял правильно и подошел на несколько шагов:
— Верно, по крайней мере, мы пришли вместе, давайте похороним ее.
Поскольку Вэй Фань был единственным мужчиной, который казался относительно сильным, он взял на себя инициативу, наклонился и поднял несколько жуткий труп, унося Чжу Лань от группы жителей деревни.
Деревенские жители, казалось, были немного взволнованы, но староста махнул рукой и остановил их.
— Чужаки не заслуживают того, чтобы их хоронили! — Кто-то тихо запротестовал, что услышал Юй Син, вставший на ноги и еще не успевший далеко уйти.
Хм... Его взгляд опустился, а в сердце зародилось отвращение.
От этих слов у любого человека испортится настроение.
И раз уж они привели его в дурное настроение, то... им придется за это расплачиваться.
Но он не стал сразу мстить. Юй Син и Сяо Сюэчэнь пошли рядом с Вэй Фаном и прошли с ним через деревню в горы.
Это был не тот участок горы, где находился родовой зал, так как они не знали, есть ли в этой местности какие-либо табу, поэтому, чтобы не допустить никаких изменений ситуации к худшему, они с Сяо Сюэчэнь провели Вэй Фана в другое место, выбранное случайно.
Все растения в окрестностях деревни Гуаньцзя были очень увядшими, будь то невысокий холм к востоку от деревни или горы по другую сторону, все деревья были засохшими, травы — буйными, и всегда ощущалась аура смерти.
Даже несмотря на хорошую физическую силу, Вэй Фань, который нес труп по горной тропе, был измотан.
— Где Карлос, почему я сегодня еще не видел его? — Пройдя достаточно далеко и в достаточно уединённое место, Вэй Фан, который не знал, что Карлос исчез прошлой ночью, наконец смог положить тело и вытереть пот с головы. Он посмотрел на пятна крови на своей одежде и с завистью посмотрел на Юй Сина.
Как завидно, что такому красавчику никогда не приходится заниматься физической работой!
— Карлос исчез прошлой ночью, и я не видела его в деревне, так что не знаю, куда он делся, — объяснила Сяо Сюэчэнь, держа две лопаты, которые Юй Син только что взял в доме старосты деревни, когда они проходили мимо.
По факту Юй Син был тем, кто выкопал яму, от Сяо Сюэчэнь в этом деле было мало пользы, хотя она помогала как могла. Через некоторое время Юй Син, который чувствовал себя очень уставшим, наконец выкопал пригодную для использования яму.
Следующим шагом было ее закапывание.
Никто из троих не боялся трупа. Вэй Фань положил тело в яму и взял лопату, чтобы засыпать землей.
— Чжу Лань, да? Земля тебе пухом!
Юй Син не был заинтересован в разговоре с трупом и сел отдохнуть.
— Сан, — Сяо Сюэчэнь внезапно села рядом с ним.
— В чем дело, сестренка~
— Ты получил информацию о маске Чжу Лань? — Она поправила рукава и собрала свои вьющиеся волосы за голову, оставив несколько прядей слегка завитых волос на висках: — Я не имею в виду ничего другого, мне просто интересно спросить, есть ли у нее жертва, которая может спасти ей жизнь, или нет? Если есть, то она не должна была так быстро прекратить сопротивление...
Ага~
Юй Син пошевелил пальцами: слова сестры не так уж плохи, она не только не хочет показать свои сомнения по поводу того, что я взял информацию о маске, но и хотела подтвердить, получил ли я жертву Чжу Лань.
Однако в этих словах ему открылось немало информации, которая, по крайней мере, доказывала, что вероятность появления маски после смерти дедуктора – не редкое событие, а, скорее, неизбежность.
В противном случае Сяо Сюэчэнь не стала бы спрашивать напрямую, так естественно.
Губы Юй Сина скривились, он был очень доволен этой старшей сестрой.
Компетентная, послушная, с мозгами, не задерживающая других, владеющая искусством ведения беседы и делающая все размеренно.
Ему нравится.
…Имеет потенциал стать товарищем по команде.
— Ты правильно догадалась, у Чжу Лань нет жертвы, — мысли Юй Сина пронеслись в голове всего за долю секунды, он спокойно ответил на вопрос Сяо Сюэчэнь, а затем задумался над другим вопросом.
Неужели так трудно получить жертву?
Чжу Лань уже не в первый раз участвовала в дедукционной игре типа «Следователь», то есть четыре основных квеста уже были выполнены, и после этого было проведено несколько дедукционных игр.
После участия в таком количестве дедуктивных игр у нее не было ни одной жертвы, и Сяо Сюэчэнь, казалось, не была удивлена.
Так получилось, что он не связывался с этим человеком с тех пор, как стал дедуктором, так что давайте спросим его об информации об абсурдной дедукционной игре после этой игры...
Глава 29. Перелезая через стены и окна в деревне
Трио вернулось с гор, просто похоронив тело, и сейчас была только середина утра, до похорон Чжоу Юншэна, которые обсуждались в деревне, оставалось еще много времени.
Фактически на данном этапе игры группировки дедукторов стали очень очевидными: помимо неизвестно куда пропавшего Карлоса и мертвой Чжу Лань, два брата из семьи Сюй практически не общались с Юй Сином и остальными, и неизвестно, нашли ли они какие-нибудь подсказки.
Вчера вечером они вошли в деревню в сумерках, после чего поужинали и разошлись по отдельности, и до сих пор не объединяли информацию, что, по мнению Юй Сина, немного глупо: сознание этой группы людей слишком закостенелое, и они передвигаются только со знакомыми и доверенными людьми, и совсем не используют свою силу в количестве, как рассыпанный песок.
Карлос был единственным, у кого хватило ума поискать информацию, но сейчас он неизвестно где прячется и чем занимается.
Он чувствовал, что... с Карлосом ничего не случилось. Он с первого взгляда понял, что этот синеволосый фокусник не так прост.
Короче говоря, если подытожить, то дедукторы в этой игре все еще неопытны, иначе даже люди, находящиеся в конфликте друг с другом, будут обмениваться информацией, основываясь на своем собственном суждении, потому что установление истины и выживание — это общая цель, от которой невозможно отмахнуться.
В этот момент, под странными взглядами некоторых жителей деревни, Юй Син обратился с предложением к Сяо Сюэчэнь и Вэй Фаню.
Время было еще раннее, и он боялся, что ключевой момент игры наступит сегодня, поэтому им следует использовать это свободное время, чтобы побольше узнать о различных аспектах деревни Гуаньцзя.
Так что хорошо было бы разделится, осмотреться, затем собраться обратно и проанализировать полученную информацию.
Ни Сяо Сюэчэнь, ни Вэй Фань не имели никаких возражений. В конце концов, в расставании не было ничего плохого, они ведь не в фильме ужасов снимались, в отличие от жалких героев ужастиков, у них была определенная способность бороться с призраками, а при свете дня количество несчастных случаев было ограничено, и справиться с ними было не так уж сложно.
Дома в этой маленькой деревне были ветхими, но общая планировка была довольно закрытой, Юй Син тихонько перелез через стену в несколько дворов и обнаружил, что почти в каждом доме есть одна или две пустые комнаты, но он не знал точно, для чего они использовались вначале.
Кроме того, он обратил особое внимание на то, есть ли в домах этих жителей гробы, в конце концов, это деревня гробов, и если бы тут был только один гроб, который стоял в родовом зале, это было бы слишком несерьезно.
Будучи посторонним человеком с привлекательной внешностью, ему все же приходилось прикладывать немало усилий, чтобы незамеченным совать нос в чужие дома.
В полдень они не стали обедать: после вчерашнего происшествия Сяо Сюэчэнь и братья Сюй сказали, что у них нет аппетита, и не пошли в дом старосты, и даже Юй Син, человек, у которого, казалось, с самого начала и до конца был гигантский аппетит, тоже прямо сказал, что не хочет есть.
После обеда он прислонился к стене, чтобы перевести дух, его изначально белоснежная рубашка испачкалась во время этого действа, а ладони были покрыты пылью, оставшейся от переползания через стену.
В принципе, после того как он пошарил по деревне... кое-что все еще заставляло его чувствовать неладное и наводило на размышления.
Например, эти жители вообще не ходят друг к другу в гости. Если они хотят пообщаться, они выходят на открытое пространство возле дома. Как будто в каждом доме действуют строгие правила, и количество людей не может быть слишком большим. В сочетании с правилами и положениями для них, как дедукторов, в ночное время, он смутно чувствовал, что это очень важная подсказка.
Другой пример — хилый старик, которого они встретили, когда впервые вошли в деревню. Юй Син обследовал почти каждый дом, но так больше его и не увидел.
Старик как будто появился из воздуха и так же загадочно исчез.
И самое ненаучное то, что в этой деревне нет сельскохозяйственных угодий, и никто не отвечает за закупки в городе. Жители деревни ежедневно трижды в день питаются, те мясо и овощи в конце концов откуда берутся?
А еще... нет кладбища. Где похоронены все люди, умершие в деревне за долгие годы?
Время встречи с Сяо Сюэчэнь и Вэй Фанем было в четыре часа. Сразу после трех часов Юй Син побежал в комнату Чжу Лань.
Он влез через окно и спокойно осмотрел интерьер комнаты.
В углу комнаты лежал рюкзак Чжу Лань, две деревянные кровати стояли рядом через проход, одна из кроватей имела явные признаки того, что на ней спали, а другая…
Одеяло было откинуто, и в центре кровати лежала маленькая бумажная фигурка.
Юй Син поднял бровь: очевидно, Карлос специально положил ее сюда, похоже, у этого фокусника всегда были с собой маленькие бумажные фигурки, очень интересно.
Он подошел и по следам этой сцены определил, что Чжу Лань проснулась ночью, встала с постели, удивилась, что ее спутник исчез, подняла одеяло Карлоса и нашла бумажного человечка, а затем прошла до двери.
Ее должно было что-то убедить открыть дверь... а дальше все пошло в худшем направлении.
После недолгих размышлений Юй Син исключил версию о том, что у Карлоса была отличная от их миссия и он намеренно вредил людям.
Карлос был человеком, а не призраком, в этом он был уверен, поэтому, если Карлос хотел убить Чжу Лань, ему вовсе не нужно было идти на такие ухищрения.
Он снова перевел взгляд на бумажную фигурку, взял ее в руки и стал рассматривать.
Все бумажные человечки Карлоса были трехмерными и относились к категории маленьких фигурок из папье-маше*, а не обычных бумажных фигурок.
(* имеется ввиду, что это специальные бумажные предметы из папье-маше, которые сжигают на могиле, чтобы покойный мог пользоваться ими на том свете, а не обычные поделки из бумаги)
Бумажный человечек был размером всего с ладонь. Что было странно, так это то, что изначально чистый белый бумажный человечек теперь был запятнан кровью, а на его теле было несколько трещин.
— Эти раны... такие же, как у Чжу Лань. Может быть, этот бумажный человечек сделал из нее человека, который нес на себе проклятие за нарушение ночных правил за Карлоса?
Юй Син прищурил глаза, и в этот момент в его голове вдруг раздался чей-то голос:
[Следы жертвы были обнаружены и сейчас оцениваются].
[Ваш уровень ниже, чем у другой стороны, сбор информации не удался].
— Ах, так это и есть жертва? — Хотя он уже догадался об этом, но все равно заинтересовался, когда услышал подтверждение системы.
Будь то нож Чжао Ицзю раньше или бумажный человечек Карлоса сейчас, все это чем-то привлекало Юй Синя.
Потому что... у него самого на теле есть невидимая и неосязаемая жертва, он только смутно понимал, что это такое, поэтому ему нужно было прикоснуться к другим жертвам, чтобы изучить то, к чему он раньше не мог прикоснуться.
Юй Син взял маленькую бумажную фигурку, которая казалась мертвой, и сказал себе тихим голосом:
— Хм… Нет, это не жертва, это просто форма демонстрации способностей жертвы, обычный мусор.
Прошлой ночью, когда Карлос пришел обменяться информацией, чтобы «совершить магию», бумажному человечку на месте разрубили голову, так что Карлос определенно имеет больше, чем одного бумажного человечка.
Настоящая жертва, скорее всего, была у Карлоса, и это был лишь один из способов ее использовать.
Оглядев комнату, можно заметить, что в ней не было даже рюкзака Карлоса, так что он, должно быть, забрал его с собой, когда уходил.
Юй Син пробормотал:
— Может быть, Карлос покинул деревню Гуаньцзя и побежал в город на другой стороне горы?
Это была новая мысль: в задании говорилось только о том, что они должны присутствовать на похоронах, но не говорилось, могут ли они куда-то уезжать до похорон.
На самом деле никто не говорил, что они должны оставаться в деревне Гуаньцзя до начала похорон, поэтому они могли уйти, когда захотят, лишь бы вернуться до начала похорон.
Юй Син впервые играл в такую дедуктивную игру и ни на секунду не задумался об этом, но теперь его глаза загорелись.
Узнав это, он открыл для себя новые горизонты!
В будущих играх на дедукцию... он определенно будет мыслить куда шире!
Надеюсь, с призраками все будет в порядке.
Выбравшись из комнаты Чжу Лань, Юй Син свернул за угол и оказался перед домом, где жили братья семьи Сюй. Двор этой семьи был немного меньше, чем дом главы деревни, но там жила только одна старушка, поэтому оставались две пустые комнаты, одну из них поделили между собой Сюй Юань и Сюй Хун, а вторую отдали Вэй Фану.
По мнению Вэй Фаня, эти два брата были просто настоящими занудами, все время сидели в своей комнате и никуда не выходили.
Сидеть в стороне мог только глупый человек, и это было явно несовместимо с дедукторами, которые должны были использовать свои мозги в каждой игре на дедукцию, иначе эти люди не выжили бы до сих пор.
Значит, у братьев Сюй должен быть свой способ получения информации.
На этот раз он не перелез через стену или окно. Вместо этого он привел в порядок свою одежду и постучал в дверь старушки.
Прошло более двадцати секунд и дверь открылась.
Дверь явно была старой и издала резкий звук, когда невысокая старушка ухватилась одной рукой за дверь, а в другой держала трость, на ее морщинистом лице не было видно никаких эмоций.
Она спросила хриплым голосом:
— Кто ты?
Эта старушка с трудом держалась на ногах, Юй Син никогда не видел ее на улице, а другие жители деревни не заходили к ней, что означало, что эта старушка находится в ситуации, когда ей ничего не известно, кроме того, что староста деревни постучал в дверь вчера вечером, чтобы прислать трех чужаков, она ничего не должна была знать об ситуации вокруг.
— Здравствуйте, бабушка, я пришел поиграть с человеком, который живет в вашем доме. — Юй Син добродушно улыбнулся, но не назвал своего имени.
— Гости из других городов… проходи в дом. — Старушка отступила с дороги, и Юй Син легко вошел внутрь.
Этот двор действительно был заброшен, некоторые сорняки выросли очень высокими, но из-за трудностей с передвижением старушка не могла навести порядок и прибраться.
Юй Син поблагодарил старушку и направился в комнату братьев Сюй.
Дверь в комнату была плотно закрыта, но из-за звукоизоляции, равной нулю, смутно доносились разговоры; к сожалению, двое мужчин, вероятно, были достаточно опытны, чтобы говорить с такой громкостью, чтобы их голоса невозможно было разобрать, содержание разговоров было совершенно неслышно.
Он поднял руку и дважды постучал в дверь.
— Кто там?
— Это я, Сан.
Человеком, открывшим дверь, был Сюй Хун, одетый в черную одежду. Он бдительным взглядом оглянулся на Юй Сина, а затем спросил:
— Так это ты, в чем дело?
— Раньше вы говорили, что эта деревня зла, но теперь я верю в это. — Он начал с логической связи между персонажами, и Юй Син невинно развел руками: — Прошлой ночью я видел что-то очень страшное, Чжу Лань тоже умерла, я думал об этом, вы, два мастера фэн-шуй, должны знать, что происходит, верно? Эй… Я всего лишь художник с небольшими навыками, поэтому я хотел прийти и пообщаться с вами, ребята, интересно, сможете ли вы двое спасти меня?
Сюй Хун все еще колебался, но Сюй Юань в комнате понял, что он имел в виду, и повысил голос:
— Брат, позволь ему войти.
— Входи, — Сюй Хун приглашающе кивнул.
Юй Син благодарно улыбнулся и шагнул в тускло освещенную комнату.
Войдя внутрь, он, не двигаясь, быстро осмотрел внутреннее убранство комнаты. Солнце в этот момент стояло высоко, но братья Сюй закрыли окна богато украшенной тканью, что затрудняло проникновение света.
Сюй Юань сидел, скрестив ноги, на кровати из твердого дерева, перед ним лежал лист бумаги, а рядом с ним — куча древних и странных предметов; его взгляд следил за Юй Сином, пока тот оглядывался вокруг, а потом он сказал:
— Мы действительно узнали кое-что о деревне семьи Гуаньцзя, но вам, обычным людям, бесполезно об этом знать, так что лучше вам просто поспешить и уйти!
Он так же хорошо отыгрывает своего персонажа... Юй Син взглянул на содержимое листа бумаги. Казалось, это была нарисованная от руки карта с горами вокруг и плотной сеткой посередине.
Как ни странно, после того как он приблизился к листу бумаги, снова появилось то мрачное чувство, только оно было слабее, чем от подсвечника, в который жена старосты ставила свечу, и не оказывало на него заметного влияния.
Юй Син подавил свой дискомфорт, посмотрел еще, потом хитро улыбнулся:
— Раньше я был невежественен и согласился на приглашение старосты деревни остаться на похороны. Если я захочу уйти на полпути, кто знает, что произойдет. Два старших брата, я знаю, что в области фэн-шуя вы эксперты, некоторые скрытые секреты не могут быть рассказаны посторонним, но... человеческая жизнь находится под угрозой, у меня также есть некоторая дополнительная информация, возможно, я могу с вами обменяться.
Это предложение было ожидаемым.
Сюй Юань взглянул на своего брата, а затем кивнул:
— В таком случае все в порядке.
***
Через полчаса Юй Син вышел из комнаты братьев Сюй.
Он увидел старушку, одиноко сидящую во дворе, немного подумал и с улыбкой подошел к ней.
Старушка, постукивая тростью в руке, смотрела на небо над двором, застыв в задумчивости.
— Старушка, ты одна? — Юй Син сел прямо напротив старушки и заговорил, не обращая внимания на то, соглашается она или нет: — На что ты смотришь?
— Я смотрю на... внешний мир. — Старушка не склонила голову, продолжая смотреть вдаль.
В глазах Юй Сина мелькнул хитрый взгляд, и он осторожно сказал:
— Я могу помочь тебе, если ты хочешь выйти на прогулку.
— Нет, не на улицу, а... внешний мир. — На лице старушки появился оттенок грусти.
На самом деле она была единственным пожилым человеком, которого Юй Син видел в этой деревне, не считая старика у входа в деревню.
— Что еще за внешний мир? Ты имеешь в виду... за горами?
— Да... Когда я была молодой, я гуляла там.
Ностальгия в глазах старушки стала еще сильнее, возможно, потому, что с ней давно никто не разговаривал, Юй Синю не понадобилось много усилий, чтобы разговорить ее.
— Все люди в нашей деревне много раз бывали за ее пределами: кто-то ходил в школу, кто-то работал в городе. — Старушка говорила ясно, и разобрать ее слова было несложно. — Но в конце концов нас всех потянет назад, и мы навсегда останемся в деревне…
Юй Син слушал и внутренне ухмылялся: Неужели все так же, как и с Чжоу Юншэном?
Он хорошо учился в школе, но когда вернулся, его задушили.
Он хотел спросить у старушки, почему они все вернулись, но та, похоже, тоже не слишком понимала, что к чему, и, покружив вокруг да около полдня, больше ничего не сказала.
Тогда Юй Син снова изменил вопрос:
— Бабушка, вы не знаете одного старика в деревне? Я видел его у входа в деревню, когда мы с друзьями пришли сюда, он тоже опирался на трость и выглядел очень старым.
— Старик? — Старуха на мгновение растерялась: — Я должна быть последним стариком в этой деревне. О, вы видели его у акации?
Юй Син кивнул:
— Верно.
— Он… он был предыдущим главой деревни. После того, как Чжоу Фацай вернулся из города, он похоронил его под акацией. Он… давно умер!
Глава 30. Границы жизни и смерти, законы природы
Значит, первый человек, которого мы увидели, когда вошли в деревню, был мертвецом?
Вспомнив странный взгляд старика, когда он смотрел на них, сердце Юй Сина прояснилось.
Это было разумно и ожидаемо.
У кого-то другого это могло вызвать такие эмоции, как страх и ужас, но для Юй Сина это была просто ценная новость.
Очень интересно.
Информация, полученная от братьев Сюй, в сочетании с его собственными догадками уже дала ему полное представление о деревне Гуаньцзя, но в этот момент он продолжал спрашивать:
— Почему Чжоу Фацай похоронил его? Был ли он похоронен после смерти или…
Похоронен заживо? Юй Син не произнес в слух последние два слова, зная, что старушка может понять его вопрос.
Постоянные вопросы легко воспринимаются как нетерпение, что заставляет собеседника насторожиться.
Проглатывание последних слов заставит собеседника подсознательно поверить, что у него спрашивают мнение и доверяют ему, и это скорее склонит собеседника к правдивому ответу.
Тонкие пальцы старухи сжались на трости, и она перевела взгляд с неба на Юй Сина:
— В нашей деревне староста — особенный. Он охраняет нас и живет с нами... Мы искренне любим старосту, но над семьей старосты тоже тяготеет проклятие.
— Какое проклятие?
— Как только у старосты деревни родится ребенок, его отправят за пределы деревни и вернут назад только через тридцать пять лет. В день своего возвращения этот ребенок станет новым старостой деревни, а прежнего старосту похоронят под акацией на входе в деревню. — Старушка явно была немного опечалена: — Этот мальчик Фацай хороший, но я уже старая, в моей памяти все равно остается старый староста, который более ласков…
Юй Син сказал «ох» и медленно и ритмично постучал двумя пальцами по ноге:
— Что, если новый деревенский староста, который вернется, не сможет похоронить старого?
— Не сможет этого сделать? Нет, большинство из них охотно это делают. — Старуха о чем-то задумалась, но с ее жесткими и стареющими мышцами лица было трудно выразить эмоции момента, но Юй Син смутно почувствовал, что она говорит с сарказмом: — Если есть те, кто не хочет, жители деревни помогут новому старосте похоронить их.
Ага, значит, в деревне одновременно может существовать только одна родословная семьи старосты.
Юй Син внезапно заволновался, а затем спросил:
— Кроме меня, кто-нибудь задавал тебе этот вопрос?
— Да... кажется, вчера вечером молодой человек пришёл спросить.
Получив эту новость, Юй Син скривил губы. Он уже знал, куда делся пропавший Карлос.
***
На рассвете.
В городке, расположенном под горой неподалеку от деревни Гуаньцзя, все еще было оживленно: множество торговцев приезжали и уезжали, чтобы купить дичь и лекарственные травы.
Карлос зевнул и принял горячую ванну в городской гостинице, чтобы снять усталость после ночного путешествия.
Переодевшись, он вышел из душа с полотенцем на влажных серо-голубых волосах и уже потянулся, чтобы вытереться, как вдруг услышал хныканье, доносящееся с пола у кровати.
Медленно подойдя, бирюзовые глаза Карлоса стали еще глубже, когда он без выражения посмотрел на связанного и с кляпом во рту юношу.
Он ничего не говорил, пока юноша не понял, что к чему, и перестал бороться, глядя на него с ужасом в глазах.
Только тогда Карлос удовлетворенно улыбнулся:
— Чжоу Цинхай… ты голоден?
— У-у-у-у! — Юноша просто не осмелился провоцировать этого извращенца, который действовал безжалостно, он лишь инстинктивно сопротивлялся, а ему чуть не переломали ноги.
— Ничего, что ты голоден, мы поедим позже. — Карлос улыбнулся, убрал тряпку со рта юноши и, прежде чем тот успел открыть рот, сказал: — Ты ведь будешь вести послушно? Я устал и не хочу больше возиться с мотыльками, которые слетаются на... Я уверен, что ты не хочешь вовлекать в это других невинных людей, да?
Его тон был мягким, как будто он был другом юноши, но юноша задрожал и в отчаянии кивнул.
— Хорошо, мне очень нравятся здравомыслящие люди, — Карлос взглянул на него в последний раз, а затем сосредоточился на вытирании волос: — После еды я отвезу тебя в хорошее место, и ты встретишь того, кого так давно хотел увидеть… Ха-ха, спасибо мне.
По воспоминаниям своего персонажа, он остановился в этой небольшой гостинице на одну ночь перед выходом в горы.
Постояльцем по соседству оказался молодой человек по имени Чжоу Цинхай, веселый и ничего не знающий об осторожности, они просто позавтракали вместе, и Чжоу Цинхай рассказал ему, что он сирота и ищет своих родителей.
Изначально он уделил чуть больше внимания событиям, которые так отчетливо запечатлелись в памяти его персонажа, так что вчера вечером, услышав, что сказала старуха, он все понял.
Чжоу Цинхай, сын деревенского старосты Чжоу Фацая... находится в городе.
Ему нужно всего лишь вернуть Чжоу Цинхая, чтобы заставить деревенского старосту исчезнуть.
Конечно, в то же время Чжоу Цинхай станет новым старостой деревни, связанным узами Гуаньцзя.
Но какое это имеет к нему отношение? Все, что ему нужно было сделать, это закончить игру.
В его зеленых глазах мелькнула счастливая улыбка.
***
Получив нужные подсказки, Юй Син попрощался со старушкой и собрался вернуться к Сяо Сюэчэнь и Вэй Фану, чтобы обобщить полученную информацию.
Они не решили встретиться в доме старосты деревни, а назначили встречу на вершине холма возле родового зала. Это место было относительно скрытым и там их не обнаружат жители деревни.
Приведя в порядок свои немного грязные и растрепанные мягкие короткие волосы, Юй Син бодрым шагом вошел на невысокую гору к востоку от деревни.
По здравому размышлению, воздух на горе должен быть очень хорошим, но деревья на этой горе сухие, верхние концы веток торчат в разные стороны, словно зубы и когти. То, что ночью казалось странным и пугающим, днем превратилось в заброшенную пустыню, казалось, ты даже вдыхаешь мертвый воздух.
Когда он прибыл в условленное место, там его уже ждали двое других.
— Сан! — Сяо Сюэчэнь о чем-то разговаривала с Вэй Фаном, но, увидев его, она улыбнулась и помахала ему рукой.
— Добрый день, — Юй Син кивнул, и они втроем нашли место чуть почище, чтобы сесть вместе.
— Давайте начнем обобщать информацию, что вы, ребята, выяснили? — Он взял ветку в руку и поиграл с ней, касаясь сорняков на земле один за другим.
— Тогда я начну первым. — Вэй Фань уже слышал о способностях Юй Сина от Сяо Сюэчэнь и отбросил все свое презрение к молодому художнику: — Я опросил одного жителя деревни, который страдает от инвалидности, и выяснил, что в деревне есть несколько жителей, которые не выходят на улицу, они все скрыты и являются хорошими источниками информации, к тому же относятся к чужакам намного лучше, чем остальные.
— Хм, — Юй Син кивнул, показывая ему, чтобы он продолжал.
— Когда в деревне умирают люди, на восьмой день устраивают так называемые похороны, когда все собираются в родовом зале, чтобы засвидетельствовать смерть этого человека. — Вэй Фань максимально упорядочил собранную информацию: — Но тот инвалид сказал мне, что почти каждый житель деревни был главным героем похорон.
— Значит, все они когда-то умерли! — Сяо Сюэчэнь не выглядела испуганной, наоборот, она была немного взволнована, ее чистый, как родник, голос был немного хриплым после полудня расспросов: — Это совпадает с тем, о чем я спрашивала, жители деревни Гуаньцзя — все мертвые люди, днем они ничем не отличаются от обычных людей, просто у них более жестокое и извращенное мышление, чем у обычных людей, а вечером они зажигают свечи, которые могут поддерживать их человеческую форму, но когда свечей нет, то они превращаются в наполненного злобой монстра.
Собрав локоны, сбегавшие по спине на затылок, она продолжила:
— Среди них единственное исключение — староста деревни, по моим предположениям, староста — единственный живой человек в деревне Гуаньцзя, и роль его — посредник, отвечающий за общение с живыми чужаками.
— Он не посредник, а страж, — холодно заметил Юй Син.
Уже хорошо, что эти двое смогли узнать такую важную информацию, похоже, их способности были вполне высоки.
— О? Что ты имеешь в виду? — Сяо Сюэчэнь заинтересовалась словом, которое вылетело из его уст.
— Это значит… — рука Юй Сина, сжимавшая ветку дерева, затряслась, когда он рассказал свои выводы.
По информации, которой он обменялся с двумя мастерами фэн-шуй, братьями Сюй, деревня Гуаньцзя расположена в глубокой впадине, а горы образуют замкнутый круг, охватывающий эту низину, закрытую со всех сторон, без выхода и без входа.
Расположение домов очень четкое, если воспользоваться фразой из «Поэмы о саде цветущих персиков»*, тут действительно «дороги простираются во всех направлениях», а «дома аккуратные».
(*«Поэма о саде цветущих персиков» — стихотворение, написанное Тао Юаньмином, писателем времен династий Цзинь и Сун, в нем изображена утопическая деревня, идеальное общество свободы и счастья, противоположное реальному обществу.)
Но после изучения фэн-шуя оказалось, что здесь нет жизни, а скорее мертвая атмосфера, которая неуместна в современном мире.
— То есть… — Сяо Сюэчэнь широко раскрыла свои красивые глаза с некоторой нерешительностью в тоне.
— Ну, мы, должно быть, были ослеплены чем-то или кем-то, что помешало нашему восприятию. — Юй Син не хотел, чтобы рукава мешали ему, и закатал длинные плюшевые рукава до локтей, уголки его глаз прищурились, с намеком на улыбку: — Это не место, где живут живые люди, а... часть подземной гробницы. Считайте, что место, где мы вошли в деревню, — это вход в гробницу, дорога вровень с ней — проход в гробницу, а дом, где мы ночевали, — пещера, в которой лежат гробы, так что... Гроб — это наша кровать.
Это и есть причина, по которой деревня Гуаньцзя называется Деревней гробов, — естественно, во всей деревне не может быть только один черный гроб в родовом зале.
Можно сказать, что в каждом доме стоит множество гробов, но их форма изменена методом ослепления, что делало их неузнаваемыми для живых посторонних людей.
— Мы спали в гробах прошлой ночью!? — Вэй Фань был ошеломлен.
Эта новость была настолько неожиданной, что он не задавался вопросом, не ошибся ли Юй Син, и если вспомнить о правиле не выходить из комнаты ночью и не пускать в нее посторонних, то все становилось понятно.
У могил свои правила: если ночью просыпаются монстры деревни, то они тоже считаются частью «трупов», лежащих в гробах, а в одной и той же могиле не могут находится трупы из разных гробниц.
Если не охранять должным образом и позволить другим трупам проникнуть в вашу собственную гробницу, правила будут нарушены, что даст другим трупам возможность воспользоваться лазейками.
Напротив, если вы будете бдительно охранять свою гробницу и не пускать туда посторонних, то в ней будут установлены свои правила, и другие трупы не могли силой проникнуть внутрь, и ничего не могли с вами поделать.
И есть объяснение тому, что еда и различные припасы не имеют источника в деревне... Может быть, это просто какая-то странная особенность гробницы...
Подумав об этом и вспомнив съеденную еду, Вэй Фань побледнел.
Сяо Сюэчэнь тоже смотрела на Юй Сина с пустым лицом, она помнила, что несколько дедукторов не хотели ужинать в то время, и именно Сан с радостью сказал, что это вкусно, и попросил всех съесть это вместе.
Не поздно ли ей сейчас блевать?
Как вы думаете, у нее еще есть шанс?
Юй Син сделал вид, что не замечает злобных взглядов двух человек, ему было все равно, что именно он ест, даже если бы ему сказали, что в супе гниющие трупики насекомых, он бы все равно его съел.
Он поднес руку ко рту и дважды кашлянул, затем наклонил голову:
— Сестра, не смотри на меня так, я буду стесняться.
Сяо Сюэчэнь: ...
Вэй Фань: А как же я? Как же я? Разве я не достоин?
К счастью, Юй Син не стал продолжать придерживаться двойных стандартов, а продолжил говорить об анализе информации, что немного утешило Вэй Фаня.
— Староста деревни отличается от других трупов, он живой человек, думаю, его роль должна быть похожа на роль хранителя гробницы или что-то в этом роде.
В этот момент он повторил слова старухи.
Поскольку он был живым человеком, жена старосты зажгла свечи сразу после наступления вечера, но старосте деревни это было не нужно.
Трансформация трупов в течение дня и ночи регулируется правилами, а глава деревни... просто полагается на свои актерские способности. Он отличается от трупов, чье сознание необратимо искажено. Он знает все, но все равно решает помочь трупам навредить чужакам.
Так что бывает, что живые могут быть страшнее призраков.
Хорошо, что староста деревни был не лишен слабостей: есть вероятность, что дедукторы будут остановлены трупами, если захотят убить старосту, и, возможно, даже вызовут состояние смерти, но в гробнице одновременно может находиться только один хранитель могил, а если появится еще один, трупы похоронят первого живьем.
Юй Син знал, что ему не нужно беспокоиться о старосте деревни. Фокусник... скоро вернется.
— Тогда у меня есть другой вопрос, — Сяо Сюэчэнь посмотрела на Юй Сина со вспышкой озарения в глазах.
Юй Син:
— А?
— Если все жители деревни — трупы, то кем был Чжоу Юншэн раньше?
Разве деревня Гуаньцзя не была родиной Чжоу Юншэна?
— Разве ты не заметила, что в этой деревне нет детей? — Юй Син добродушно посмотрел на нее, надеясь, что старшая сестра сможет сама додуматься до правильного ответа.
В деревне Гуаньцзя не просто не было детей, тут просто не было никого моложе двадцати лет.
Вэй Фань также говорил, что время от времени здесь «умирает» новый житель деревни и устраиваются похороны.
Поэтому, хотя это место и является гробницей, трупы в ней... время от времени меняются.
— Может ли быть, что эти трупы все еще способны размножаться, рождая ребенка и отправляя его на волю, а затем подбирая его обратно и убивая, когда он достигает возраста, позволяющего стать новым жителем деревни?! — В голове Сяо Сюэчэнь боролась куча подсказок, и, покрутившись несколько раз, она наконец-то уловила логику.
— Умница! — похвалил ее Юй Син, а затем сказал: — Деревенские жители ничем не отличаются от живых, а раз они ничем не отличаются, значит, если живые могут это делать, то и они, естественно, смогут.
Он догадался, что, когда рождался ребенок, староста деревни отправлял его за гору, чтобы тот рос во внешнем мире.
В то время эти дети могли даже не знать, что на самом деле происходит в их домах, пока не становились достаточно взрослыми, чтобы их обманом могли заставить вернуться в деревню Гуаньцзя, где их убивал староста или другие трупы.
Как, например, Чжоу Юншэна.
В силу особых правил или проклятия этого места, трупы рождали детей, которые, несомненно, были живыми.
Подобные вещи, нарушающие границу между жизнью и смертью, противоречат законам природы и, разумеется, не допускаются в мир, поэтому жители деревни могут быть заперты только в этом маленьком клочке земли и никогда больше не смогут выйти наружу.
Старуха тоже когда-то была живым человеком, но после того, как ее убили местные жители, она оказалась заперта в этой деревне, навсегда тоскуя по внешнему миру.
— Похороны состоятся в шесть часов вечера, когда наступит темнота. Это время — фиксированное время похорон в деревне Гуаньцзя, обычно жители деревни никуда не выходят, собираются только в те дни, когда проходят похороны. Это момент, когда ян превращается в инь, символизируя, что изначально живой человек был похоронен в ходе церемонии и официально стал одним из них, — спокойно сказал Юй Син.
Погребение было ключом к сохранению проклятия этой деревни.
Сумерки уже не были днем, но свечи зажигать было не нужно — в этот момент границы между жизнью и смертью для деревни Гуаньцзя были самыми размытыми.
На сегодняшних похоронах главным героем является Чжоу Юншэн.
Нормальная жизнь этого молодого человека была полностью разрушена.
Поэтому Юй Син и Карлос, а также братья семьи Сюй были вызваны Чжоу Юншэном, который не хотел, чтобы они умерли вместе, а лишь хотел, чтобы они сорвали эту похоронную церемонию и разрушили это бесконечное порочное проклятие.
Глава 31. Кровавые поминальные свечи
Солнце садилось, наступали сумерки.
Вчера вечером в это время деревня была пуста, но сегодня, с приближением похорон, жители вышли из своих домов и направились на восток от деревни вереницей во главе со старостой.
В руках они держали одинаковые подсвечники, в которых тихо стояли незажженные свечи, словно ожидая наступления ночи.
Дедукторы тоже стояли в центре, окруженные жителями деревни, и, зная правду, чувствовали себя как заключенные, которых ведут на казнь вместе с группой ужасных тварей.
Увы, я и свечи связаны друг с другом... Юй Син подумал, что в последней дедукции на карнавале трупов тоже была группа трупов, зажигающих свечи, что это за неописуемый фетиш?
Юй Син шел вперед в потоке людей, а Сяо Сюэчэнь шла рядом с ним, внимательно наблюдая за окружающей обстановкой.
Внезапно в ее периферийном поле зрения появилась фигура.
В следующее мгновение силуэт быстро скрылся за домами, и хотя он был быстрым, но все же был пойман ею.
Это не должно быть иллюзией.
Сяо Сюэчэнь потянула Юй Синя за рукав и, избегая взглядов окрестных жителей, прошептала:
— Кажется, там…
Один из жителей деревни подозрительно посмотрел в их сторону.
— Ш-ш-ш... — Юй Син вытянул указательный палец и осторожно надавил им на середину губ Сяо Сюэчэнь, не касаясь ее губ и не мешая ей говорить.
— Разве это не нормально — иметь кровь? — Несколько обычных слов, таких как «жуки» и тому подобное, проскочили в его голове, благодаря его быстрой реакции, оставив только одно слово, которое было бы совсем не нормальным в других местах, но очень подходило в этой ситуации.
Как только он услышал, что Сяо Сюэчэнь пытается сказать «кровь», крестьянин со скучающим выражением лица отвернулся и перестал обращать на них внимание.
— Не волнуйся, сестренка, нам предстоит посмотреть хорошее шоу.
Только тогда Юй Син подмигнул Сяо Сюэчэнь, чье лицо внезапно покраснело, и Вэй Фань, стоявший рядом с ними, подумал, что ему невыносимо смотреть на нее.
Что это за мир?
Неужели железное дерево расцвело?
Если бы не тот факт, что в реальности игра в дедукцию не могла быть рассказана простым коллегам, он действительно хотел бы сделать это известным всему миру и рассказать коллегам-мужчинам в компании, что Сяо Сяо, которая всегда холодно отвергала их поддразнивания, покраснела перед другим мужчиной!
Это редкое свежее мясо, с которым невозможно сравниться!
Юй Син убрал руку, и его глаза намеренно или непреднамеренно пересекли то место, куда только что указывала Сяо Сюэчэнь.
Уголок его рта слегка приподнялся, он знал, что там спрятан сюрприз, который он хотел увидеть.
Примерно через десять минут.
Шествие можно было назвать огромным, и большая группа людей наконец достигла входа в родовой зал предков, где безмолвно стояло вековое здание, казавшееся таким маленьким на фоне множества жителей деревни.
Юй Син ступил на неизвестные сорняки и остро почувствовал холод, исходящий из зала предков в сумерках.
Конечно, когда он пришел сюда вчера вечером, это было всего лишь небольшое здание, выглядевшее немного жутковато, но в лучах заходящего солнца эта аура напоминала вихрь, который, казалось, хотел поглотить всех людей.
Это место, несомненно, вызвало в нем негативное состояние, и его ноги слегка подкосились, а лицо привычно побледнело.
— Ну вот, опять…
Благодаря своему особому телосложению он мог судить о том, насколько окружающие его вещи связаны с духами и призраками, просто по слабости своего тела.
Казалось, что в святилище, где должны были состояться похороны, пробудилась какая-то сила.
Тяжело вздохнув, Юй Син махнул рукой, отвергая беспокойство Сяо Сюэчэнь, и продолжил следовать за остальными вперед.
— Помогите мне...
В оцепенении Юй Син, казалось, снова услышал мольбу Чжоу Юншэна.
Он огляделся и увидел, что у всех остальных было такое же выражение лица. Юй Син сосредоточился и попытался прислушаться, но голос был слишком слабым и больше не появлялся.
Дело не в том, что он не появился, а в том, что я его больше не слышу… — тихо вздохнул он в душе.
Если бы это было раньше, он мог бы не только услышать это, но и увидеть.
К сожалению, сейчас он мог только забыть об этом.
Группа людей стояла перед распахнутыми дверями зала предков, остановившись и глядя на старосту деревни, ожидая от него дальнейших указаний.
— Гости, поскольку вы друзья Сяо Шэна, пожалуйста, встаньте в центре, — Староста с улыбкой подтолкнул нескольких дедукторов и поставил их прямо у входа в зал предков.
Остальные жители сознательно разошлись в стороны, образовав такой строй, чтобы окружить их внутри, не оставляя ни малейшего зазора.
Староста стоял перед Юй Синем и смотрел на него многозначительным взглядом, с другой стороны жена старосты трогала шрам на глазу и смотрела на него странным взглядом.
Юй Син чувствовал себя так, словно на него смотрят две ядовитые змеи, но, к счастью, этот человек и призрак его совсем не пугали, и он был совершенно не заинтересован в том, чтобы преподать им урок, а просто спокойно осматривал зал предков.
Что же здесь было не так?
Откуда взялась та сила, которая заставляла его чувствовать себя некомфортно?
— Похороны начинаются! — Видя, что тот его игнорирует, староста деревни напустил на себя дурацкий вид, расплылся в той же теплой улыбке, что и при их первой встрече, велев дедукторам ждать на месте, а затем повернулся и во весь голос закричал на жителей деревни.
Шумные голоса смолкли, жители закрыли рты, их глаза следили за движением деревенского старосты.
Глава деревни медленно встал перед черным гробом и опустился на колени перед рядами пустых мемориальных табличек. Другие жители деревни последовали его примеру, и внезапно большая толпа людей опустилась на колени перед залом предков.
— Ушедшие не увидят блужданий, они бессмертны за пределами жизни и смерти. Глаза живых и дыхание мертвых станьте свидетелем возвращения души… — Низкий голос деревенского старосты полностью вернулся к древнейшему диалекту деревни Гуаньцзя, почти лишив дедукторов возможности понять сказанное.
Этот диалект было трудно понять на слух, а протяжные тона напоминали заклинания древних ритуалов, вызывая в интонациях притягательную и таинственную силу.
— Эм, мы должны последовать за ними и встать на колени? — нерешительно спросил Вэй Фань.
— Не думаю, что это необходимо, — Сяо Сюэчэнь посмотрела на эти движущиеся трупы, в ее глазах мелькнула гордость и всокомерие.
Встать на колени? Это просто какие-то призраки, оно того стоит?
Она повернула голову, Сюй Хун и Сюй Юань посмотрели друг на друга и одновременно покачали головами.
Она снова повернула голову... Эй!?
Сяо Сюэчэнь случайно увидела укоротившуюся фигуру Юй Сина, ее сердцебиение участилось, не может быть, неужели Сан...
Ох, она слишком сильно волновалась.
В следующий момент она поняла, что Юй Син сидит на земле, скрестив ноги и небрежно сложив руки. Вид того, как он неторопливо смотрел шоу, заставил предположения Сяо Сюэчэнь, которые она еще не успела сформировать в своем сердце, насильно прерваться и рассыпаться в беспорядке.
Она такая глупая, правда.
Она никогда не могла догадаться, о чем думает старший брат.
Почувствовав взгляды других, Юй Син поднял голову и растерянно спросил:
— Я устал, поэтому просто присел немного отдохнуть. Почему вы так на меня смотрите?
Все: ...
К счастью, окружающим жителям деревни не было до них никакого дела, и они один за другим опустились на землю, почтительно глядя на родовой зал.
По мере того как староста деревни снова и снова повторял слова, похожие на песнопения, небо постепенно темнело.
Здесь чередование света и ночи настолько кратковременно, что теплые цвета в поле зрения постепенно угасают, и, наконец, все окутывается холодными красками...
Ш-ш-ш...
В родовом зале симметричные подсвечники слева и справа сильно задрожали, и в следующее мгновение вставленные в них свечи автоматически зажглись, демонстрируя танцующий огонь.
В то же время свечи в руках жителей деревни тоже зажглись от неизвестного источника, и звездный свет свечей замерцал во мраке ночи, вызвав несвоевременное восклицание Юй Сина:
— Как красиво!
Эй, эй, эй?
Сяо Сюэчэнь наблюдала за этой переменой беспомощными глазами и внезапно услышала эту фразу в своих ушах, и беспокойство в ее сердце внезапно исчезло.
Юй Син вздохнул, холодные потоки, которые продолжали возникать в его теле, все еще мучили его.
Он действительно сел, чтобы поберечь силы, иначе, возможно, уже сейчас потерял бы сознание, он был готов в любой момент упасть в обморок.
В такой ситуации не должно быть существенной разницы между обмороком и смертью.
У-у-ух!
Холодный ветер дул со всех сторон, странно, что вокруг нет ни пещер, ни других узких мест, но этот ветер все равно издавал призрачный крик, похожий на мрачный звуковой эффект из фильма ужасов.
Так холодно... Юй Син не смог сдержать дрожь и закрыл половину лица руками.
Вдохнув поглубже, он покрылся холодным потом, и вдруг холод резким толчком пронзил его сердце, а сознание на долю секунды померкло, когда в ушах раздался полный отчаяния рев:
— Остановите его!
Это был голос Чжоу Юншэна!
Юй Син стиснул зубы и встал на ноги, подняв глаза, чтобы увидеть, что староста деревни уже закончил свои длинные песнопения и ставит незажженную свечу на черный гроб.
Подсвечник был тот же самый, который женщина использовала на кухне, только на этот раз свеча на нем выглядела как-то по-особенному.
Хотя она была новой, на боку свечи уже застыло множество капель воска, а на самой свече было вырезано слово «Лу».
На части свечи капли воска стекали в тарелку, превращаясь в жидкость, которая не застывает.
Эта жидкость была красного цвета, как кровь.
— А теперь я приглашаю гостей, приехавших издалека, открыть гроб вместе со мной, — староста деревни не слышал рева Чжоу Юншэна, он смотрел на огоньки свечей, наполнявшие комнату, и удовлетворенно кивал, а его взгляд со злым умыслом упирался в Юй Сина.
— Вот ты... кажется, у тебя хорошие отношения с Сяо Шэном.
Это чистая ненависть, направленная на него, но это именно то, чего он хотел.
Юй Син улыбнулся, стараясь не показать свою слабость, проигнорировал слова Сяо Сюэчэнь и Вэй Фана о том, что нужно быть «осторожнее», и, не раздумывая, шагнул к старосте деревни.
— Ты не можешь открыть! — Голос Чжоу Юншэна снова зазвучал в его ушах, и от холода, пронизывающего до мозга костей, лицо Юй Сина стало белым, как бумага, словно в нем было не больше цвета, чем в белой свече.
Его чернильного цвета зрачки стали еще глубже, чем обычно, тошнотворно черными.
— Давай, открой гроб вместе со мной, — с гордой улыбкой призвал его староста деревни, думая, что он испугался.
— Глава деревни… — Юй Син слегка улыбнулся своими губами, потерявшими цвет.
Увидев эту улыбку, волосы старосты вдруг встали дыбом, сердце его задрожало, и онемение распространилось на конечности.
У Юй Сина даже пальцы дрожали, но голос был твердым, ровным, как у хладнокровного демона, словно физическая боль не могла нисколько повлиять на его эмоции:
— Я не хочу открывать гроб вместе с тобой, давай обсудим это и выберем кого-нибудь другого?
— Выбрать вместо тебя кого-то другого? — Хотя глава деревни понял, что что-то не так, он не мог найти, в чем дело. — Хе-хе, как друг Сяо Шэна, ты даже не хочешь сделать это для него?
— Идиот, — Юй Син усмехнулся: — Я говорил не о том, что хочу, чтобы кто-то заменил меня, я хочу… заменить тебя!
Глава 32. Адский призрак открыл глаза
— Что ты имеешь в виду? — насторожился староста деревни.
Юй Син выглянул наружу: жители деревни послушно стояли на коленях на земле, не двигаясь, как будто потеряли сознание своей доминирующей сущности, но при ближайшем рассмотрении глаза у всех были широко открыты и они возбужденно заглядывали внутрь родового зала.
Юй Син повернул голову, чтобы заглянуть чуть дальше, за мертвое дерево, и рассмеялся:
— Карлос… как долго ты хочешь… прятаться?
— Ах, оказалось, что меня обнаружили, — радостный голос фокусника раздался из-за дерева, и все живые люди посмотрели в сторону источника звука, чтобы увидеть красивого синеволосого молодого человека, который ухмылялся, выходя из-за мертвого дерева и держа еще одного связанного парня, которого они раньше не видели.
— Хорошо, что это не фокус, а то бы я почувствовал себя неудачником, если бы меня поймали зрители~ — Карлос сделал вид, что похлопывает себя по груди и делает облегченное выражение лица.
Однако в этот момент лицо деревенского старосты резко изменилось, а его зрачки резко сузились.
По всему телу старосты заструился холодный пот, в то время как стоящие на коленях жители деревни вдруг радостно закричали:
— Это новый староста!
— Я чувствую, это новый староста деревни!
— У нас новый деревенский староста!
— О! Быстро похороните Чжоу Фацая!
— Похороните Чжоу Фацая!
Не обращая внимания на ужасающий рев жителей, староста деревни с недоумением смотрел на несчастного юношу со связанными руками в руках Карлоса, в его заикающемся голосе звучал неудержимый гнев:
— Почему ты здесь!
Он злобно уставился на смущенного юношу, но тот не знал почему, но лишь чувствовал, что ему не повезло: сначала он попал в руки извращенца, а потом его отправили к группе психопатов, которые сами не знали, в каком они состоянии, и, слушая их, казалось, что они собираются убивать людей!
Какого черта, его просто позвали друзья поиграть в город, зачем ему участвовать в таком страшном деле!
Смотрите, смотрите! Что это за люди?
Тот, кто связал его, — безжалостный извращенец, перед ним большая группа коленопреклоненных фанатиков, а посредине них стояли несколько людей — среди них было двое мужчин в странных костюмах, которые выглядят одинаково, и... красивая женщина с волосами длиной до пояса. Дальше стоял вполне нормальный на вид мужчина с рюкзаком, а за ним, еще дальше... красивый мужчина, белый как призрак, и дядя, который вот-вот впадет в манию.
Особенно этот дядя с красными глазами и выражением лица, которое скоро превратится в воина-берсерка, заряжающегося энергией, Чжоу Цинхай потряс головой, и слабо спросил:
— Кто ты…
— Я… твой… — деревенский староста с трудом выдавливал из себя слова. Ему явно оставалось еще долго жить, он не был готов к раннему приходу смерти!
— Он твой отец, — Карлос жестоко сказал правду и похлопал юношу по плечу: — Чжоу Цинхай, разве ты не искал своих родителей столько лет? Я привел тебя к ним.
Чжоу Цинхай на мгновение замер.
Нет, его отец был психопатом? Ха, ха-ха-ха... Этот извращенец, должно быть, его дразнит.
Карлос не дал ему времени на раздумья, наполовину подтолкнул, наполовину заставил дойти до входа в родовой зал и бросился к жителям деревни, которые стояли на коленях:
— Ваш новый староста очень устал, и у него нет сил хоронить людей, прошу вас помочь новому старосте в качестве одолжения и сделать то, что нужно сделать.
Жители деревни немного замешкались и несколько раз посмотрели друг на друга.
Карлос заметил, что на него кто-то смотрит, перевел взгляд и встретился с потемневшими глазами Юй Сина.
Карлос: ...
Его сердце без причины заколотилось, и в этот момент он почувствовал страх. Он внутренне содрогнулся, понимая, что с этим человеком не стоит шутить, к тому же он должен быть дедуктором высокого уровня, поэтому не стал провоцировать его, а, отведя глаза, улыбнулся Чжоу Цинхаю:
— Ты ведь очень устал?
— А? Я… — Чжоу Цинхай испуганно посмотрел на него, в пути с этим богом чумы он хорошо понял его темперамент, он на мгновение задумался и решил, что на этот раз следует сказать «да».
— Тогда позволь жителям деревни тебе помочь, ладно? — Карлос продолжал улыбатся.
— Хорошо, хорошо… — Чжоу Цинхай, которому ситуация была совершенно не ясна, мог только ответить в тон словам Карлоса.
— О...! Похороните старосту деревни! Похороните старосту! — Услышав личное распоряжение Чжоу Цинхая, трупы оживились, а несколько из тех, что были поблизости, чуть не подпрыгнули, уронив горящие свечи и превратившись в призрачных существ, и бросились к Чжоу Фацаю.
Свечи погасли, как только упали на землю.
Чжоу Цинхай был потрясен, и на мгновение он не понял, какая новость или ситуация поразила его сильнее.
Должно быть, ему снится кошмар.
Чжоу Фацай стиснул зубы, собираясь бежать, но тут на его плечо легла холодная рука.
Тонкие пальцы не имели особой силы, но они необъяснимым образом удерживали его, не давая вообще пошевелиться.
— Не убегай, разве ты не выполнил свой долг, причиняя вред людям все эти годы? Теперь с радостью выполни свое последнее задание.
Холодный голос раздался сзади, и глава деревни почему-то не решился оглянуться в этот момент, он скорее столкнулся бы с несколькими набросившимися трупами, чем обернулся и посмотрел прямо на бледного и болезненного парня.
Призрачные жители деревни схватили Чжоу Фацая за руки, Юй Син осторожно отпустил его и наблюдал, как с плачем и воем жители ведут старосту деревни к входу в деревню.
Несколько фигур удалялись все дальше и дальше, пока вой не стал совсем не слышен.
— Что делать дальше? Продолжать? — Увидев, что его цель достигнута, Карлос в хорошем настроении развязал руки Чжоу Цинхая.
Проблема старосты деревни была решена, но похороны еще не закончились.
Многие жители еще стояли на коленях на земле, ожидая, когда новый глава деревни закончит свои ритуалы.
— Я, что мне делать? — Чжоу Цинхай был готов заплакать, когда на него уставилось столько людей. Он потер синяки на запястьях и не знал, к кому обратиться за помощью, столкнувшись с группой сумасшедших.
— Пусть Чжоу Цинхай... зажжет свечу на моем гробу… — прерывистый голос Чжоу Юншэна звучал в ушах Юй Сина: — Свеча поможет найти нужный путь... Зажгите ее, и я смогу... избавиться от проклятия... навсегда... с этого момента, это проклятие будет снято!
Другими словами, пусть Чжоу Цинхай зажжет эту белую свечу, капли воска которой имеют цвет крови, и миссия будет выполнена?
Юй Син протянул руку и схватился за угол подсвечника.
Сяо Сюэчэнь, Вэй Фань, Сюй Хун и Сюй Юань подбежали к Юй Сину, такого поворота событий они не ожидали, но все были опытными дедукторами и быстро разобрались в приоритетах, не особо задумываясь, как Карлос вернул сына старосты деревни Чжоу Фацая, и когда об этом узнал Сан.
Голоса Чжоу Юншэна они не слышали и могли только догадываться, что последняя подсказка находится в этой единственной незажженной свече.
Игра подходит к концу. Вообще говоря, если правильный метод не найден, они, скорее всего, будут уничтожены условиями внезапной смерти.
— Я проделал долгий путь, чтобы привести ключевого персонажа, так что вы, ребята, тоже должны иметь какие-то подсказки, верно? — Карлос скрестил руки на груди и с благодушием посмотрел на толпу.
Он как будто спрашивал: Вы же не должны быть такими неудачниками, да?
У Юй Сина все расплывалось перед глазами, но он заставил себя взглянуть на Чжоу Цинхая.
Затем он посмотрел на слово «Лу», выгравированное на свече.
Затем он поднял подол рубашки и достал острый кинжал, прикрепленный к поясу.
— Сан? — Видя его действия, Сяо Сюэчэнь в замешательстве выкрикнула его имя.
— Быстрее… пусть он зажжет ее…
Чжоу Юншэн не успел договорить, как рука Юй Сина подняла и опустила кинжал… одним движением разрубив свечу пополам!
— Что ты наделал! — закричал Чжоу Юншэн, и в это же время из черного гроба послышался звук, как будто человек внутри пытался выбраться наружу.
От этого звука мозг Юй Сина загудел, а из горла хлынула кровь, стекая по уголкам рта.
— Ты ранен!? — Сяо Сюэчэнь была потрясена, увидев, как он пошатывается, и тут же шагнула вперед, чтобы поддержать его.
Но у этого человека, казалось, совсем не было сил, вес его тела давил на нее, она не могла удержаться на ногах, и когда они уже собирались вместе упасть на землю, Вэй Фань дернул Юй Синя за руку, и вдвоем им едва удалось удержать мужчину на ногах.
Карлос, глядя на эту перемену, удивленно поднял бровь, и в его руке появилась бумажная фигурка.
Он положил бумажного человечка в подсвечник, и тот переместился, чтобы обхватить половину свечи, но ничего не произошло.
— О? — Карлос перестал смотреть на подсвечник со свечой и вместо этого с интересом посмотрел на почти потерявшего сознание Юй Сина.
— Как такое могло случиться? — Сяо Сюэчэнь была совершенно удивлена: неужели старший брат вызвал какое-то состояние смерти из-за того, что разрезал свечу?
Только Юй Син знал, что разрезание свечи не имело никакого значения, просто он больше не мог выдерживать негативное состояние своего тела.
Обычно эти негативные вещи не имеют большого значения, но в таких дедуктивных играх, когда он напрямую сталкивается со сверхъестественным источником, он может видеть, насколько его тело сдерживает его.
Очевидно, что он мог полагаться на свой мозг, если бы его тело не отставало, он не был бы таким пассивным...
Он не может сам ничего сделать...
Это очень раздражает.
Сяо Сюэчэнь выпрямилась и посмотрела на лицо Юй Сина, которое было совсем рядом и мокрое от холодного пота.
Черты лица, вызывавшие зависть и ревность, потеряли свой цвет, а вместо них проявилась странная аура, исходящая из глубины его души.
Его брови были нахмурены, глаза плотно закрыты, ресницы подрагивали, из уголков рта текла кровь, но одновременно с этой все более слабой жизненной силой проявлялось чувство страха, которое нельзя было игнорировать.
Сяо Сюэчэнь не сомневалась в своей интуиции: какую душу она чувствует, такой должна быть и другая сторона, ведь одна из двух жертв на ее маске называлась [Глаза жизни].
[Жертва: Глаза жизни].
[Форма: Ожерелье].
[Носитель: Сяо Сюэчэнь].
[Эта жертва слилась с «Маской личности Ночь», и способности после слияния таковы: ① Использует 15% крови владельца, чтобы добавить скрытый щит к любому объекту в поле зрения (включая живых существ), который дает способность уменьшать ощущение присутствия, снижать тяжесть атак и т. д., и исчезает через пять минут. Его можно использовать до трех раз за одну игру. ② (Пассивный навык) Шанс увидеть истинную душу цели взгляда, эффект случайный].
В этот момент, несомненно, сработала пассивная способность [Глаз жизни].
Сяо Сюэчэнь вдруг почувствовала, что человек, которого она схватила, сам похож на сурового призрака из ада, носящего красивую кожу, чтобы смешаться с живыми и заглянуть в мир смертных.
Адский призрак открыл глаза.
Нет, это Юй Син открыл глаза.
Сяо Сюэчэнь почти перестала дышать. В следующую секунду она услышала глубокий и магнетический голос Юй Синя:
— Сестра, пожалуйста, сделай мне одолжение.
— Просто скажи какое! — Она слегка расширила глаза.
Юй Син сжал кинжал в руке и слабо протянул его Сяо Сюэчэнь.
После того, как Сяо Сюэчэнь взяла кинжал, он улыбнулся и сказал из последних сил:
— Убей меня.
— Что!? — Сяо Сюэчэнь и все окружающие подумали, что ослышались.
Юй Син облизнул губы и почувствовал на языке насыщенный вкус крови.
Он повторил:
— Убей меня.
Глава 33. Восстановление здоровья
Из черного гроба раздался стук, словно труп ожил, крышка гроба задрожала от удара и, казалось, вот-вот поднимется.
Сюй Хун поспешно прижал своим телом крышку гроба, одновременно наблюдая за ситуацией на стороне художника Сана.
Это так страшно, зачем тебе просить кого-то убить тебя?
Это была самая жестокая и неповторимая просьба, которую он когда-либо слышал с тех пор, как стал дедуктором!
Юй Син все еще мог слышать вопросы и рев Чжоу Юншэна в своем затуманенном сознании:
— Почему ты уничтожил свечу! Разве ты не хочешь уйти? Разве ты не хочешь снять проклятие!?
Не обращая ни малейшего внимания на голос, в котором звучало отчаяние, он со всей силы распахнул глаза, из которых уже начали течь кровавые слезы, и взглядом, близким к принуждению, подбодрил растерянную Сяо Сюэчэнь:
— Сделай это!
Если бы не недостаток энергии, Юй Син, возможно, даже не удосужился бы попросить других о помощи.
— Нет, ты… — Сяо Сюэчэнь растерянно держала нож.
Серьезно?
Она тупо посмотрела на Юй Сина, который выглядел так, словно мог умереть в любой момент, но его командный тон все еще был очень весомым.
Влияние красивых глаз, крови и слез вдохновило ее, и на мгновение она почувствовала, что в ее сердце зародилась правильная догадка.
Соединив увиденное, суровый образ Юй Сина, похожий на призрака, и его нелепую просьбу в этот момент, Сяо Сюэчэнь сделала смелое предположение.
Неужели у Юй Сина есть такая мощная жертва, которая воскрешает с помощью силы призраков?
Хотя шансы того, что в одной игре с ней будет участвовать дедуктор высокого уровня, и вероятность того, что у него будет с собой настолько сильная жертва, что это будет за гранью здравого смысла, были крайне малы, но этот человек уже преподнес ей слишком много сюрпризов.
Может быть, у него действительно есть что-то подобное в руках?
Может, стоит выполнить его просьбу?
Звук стука в черном гробу становился все более настойчивым, Сюй Хун и Сюй Юань уже вместе всей силой прижимали крышку гроба.
Они знали, что это должен быть «босс» этой игры.
Теперь, когда староста деревни сменился на нового, а похороны были прерваны, можно было с уверенностью сказать, что конец игры должен быть не таким плохим, как мог бы быть, и если они найдут способ справиться с призраком в гробу, то смогут закончить игру!
Сяо Сюэчэнь думала так же. Она считала, что Сан, должно быть, знал правду и решение, и вызвал странное состояние травмы, поэтому ему нужно было использовать силу жертвы, чтобы выбраться из затруднительного положения.
В таком случае медлить нельзя.
Она верит, что у старшего брата есть запасной план!
В самый разгар этого зрелища в руке Карлоса волшебным образом появился небольшой нож, который не обладал особой аурой, это был обычный предмет:
— Ты осмелишься сделать это? Если не решаешься, я тоже могу прийти.
Обычные люди, или большинство дедукторов в игре, должны заниматься поиском истины, шанса на жизнь и борьбой с призраками, мало кто непосредственно убивает людей.
Особенно для дедукторов начального, среднего и старшего уровня понятие «редко» станет еще более редким, если убрать дедукцию типа противостояния.
Итак, судя по внешности Сяо Сюэчэнь, она, должно быть, никогда никого не убивала. Первое убийство у многих людей оставляет глубокую тень, и их до конца жизни будут сопровождать кошмары.
Такой человек будет колебаться, когда его попросят убить.
— Уходи, я смогу! — неожиданно Сяо Сюэчэнь прошептала Карлосу и указала на Юй Сина кинжалом в руке.
— Не будь слишком жестокой… — Юй Син, казалось, пришел в сознание и заставил себя произнести последнюю просьбу.
— Понятно, — Сяо Сюэчэнь не могла прикоснуться к этому лицу. Она опустила кинжал, а затем направила кончик ножа на хрупкое горло Юй Сина.
Бум!
В этот момент произошло нечто неожиданное.
Сила ударов по черному гробу внезапно возросла, опрокинув застигнутых врасплох Сюй Хуна и Сюй Юаня на землю, а тяжелая крышка гроба медленно отодвинулись, и изнутри показался труп.
— Это фальшивый труп!!! — Хотя Чжоу Цинхай сильно сомневался, это не помешало ему испустить крик, когда он увидел сидящий труп, и хотел было побежать назад, но его схватила одна из рук Карлоса и оттащила на несколько шагов назад.
Вэй Фань и Сяо Сюэчэнь тоже насторожились и отступили на некоторое расстояние.
Чжоу Юншэн все еще выглядел опухшим и задеревеневшим. Сев, он со скрипом повернул голову, как механизм, который не смазывали много лет.
Он не напал на них сразу, некоторое время его взгляд блуждал, сначала приземлившись на Юй Сина, который был полумертвым от боли, а затем на Сяо Сюэчэнь, которая его поддерживала.
Он выглядел грустным. Его голосовые связки все еще можно было использовать и он хрипло спросил:
— Почему? Почему ты не сделал то, что я сказал? Почему ты хочешь усложнить простые вещи, почему не позволишь мне покинуть это место и не заставишь мое сознание освободится от этого трупа? Я не хочу видеть себя в таком состоянии!
В этот момент он начал цепляться за край гроба своими едва сгибающимися руками, словно пытаясь выбраться наружу.
Сяо Сюэчэнь на мгновение была ошеломлена.
Неужели то, что Сан разрезал свечу, усложнило развязку этой игры?
Нет, на то должна быть причина.
В памяти еще свеж был образ благовоспитанного Чжоу Юншэна, стоявшего вчера вечером за окном, и хотя она не знала, почему аура, исходящая из черного гроба, стала намного опаснее, она также понимала, что сейчас у нее нет времени на колебания, и ее взгляд стал уверенным.
Призрак или старший брат? Конечно же, она больше доверяла старшему брату!
— Поторопись… — В этот момент Юй Син снова пробормотал.
Она повернулась, посмотрела на Юй Сина с небольшим беспокойством и кинжал в ее руке вонзился в его горло.
Кровь внезапно брызнула во все стороны, как быстро распускающийся цветок.
Несколько капель крови брызнули на лицо Сяо Сюэчэнь. Она слегка увернулась, чтобы она не попала ей в глаза, а затем вздохнула с облегчением.
Если до этого она держала кинжал в руках с недоумением, то теперь она выглядела спокойной, а ее осанка не напоминала новичка.
В глазах Карлоса промелькнула благодарность, он ошибался, эта безжалостная женщина все еще весьма полезна.
Трупу Чжоу Юншэна было трудно понять эту операцию, он недоверчиво смотрел на живых людей, которые на его глазах «убивали друг друга», сначала он остолбенел, а потом отреагировал и начал бушевать:
— Кто позволил тебе украсть мои вещи!
Этот рев непонятного значения стал последним звуком, который Юй Син услышал в своих ушах.
После того как ему перерезали горло, он почувствовал, как жизненные силы стремительно покидают его тело.
Это отличалось от мучений негативного состояния: если негативное состояние наказывало его душу, то эта смертельная атака из внешнего мира физически обрывала его жизнь.
Это было больно.
Очень больно.
В горле запершило, он больше не мог втягивать воздух, и из ран ручьем хлынула теплая жидкость, окрашивая его белую плюшевую куртку в кроваво-красный цвет.
В то же время прилив ледяного холода в его теле отступил, словно улетучился вместе с жизненной силой.
Его зрачки расширились, а дыхание остановилось. Как ни посмотри, Юй Син был мертв.
Сяо Сюэчэнь и Вэй Фань продолжали поддерживать Юй Сина и с тревогой наблюдали за происходящим.
Карлос, поглядывая на труп Юй Сина, спросил Чжоу Юншэна:
— Твои вещи? Сан — твоя вещь?
Естественно, он также увидел свечу на тарелке до того, как она была разделена на две половины, и ему на ум пришло объяснение слова «Лу».
Это была не фамилия, а число!
Прописное написание числа шесть!*
(* имеется ввиду, что там написано «шесть» (陆), а не «6» (六))
И число дедукторов в этой игре тоже было ровно шесть человек.
— Понятно. — Чувствительность мышления Карлоса определяет его превосходные рефлексы. — Это не только Сан, ты рассматриваешь всех нас шестерых как свои вещи, так что позволь мне предположить, что если Чжоу Цинхай зажжет свечу, то мы шестеро станем эквивалентом жертвоприношения, не так ли?
— Что?
— Жертвоприношение?
Поднявшиеся братья Сюй в унисон выразили свое удивление.
— Ха-ха-ха-ха… Если эта свеча действительно сгорит, то сгорят только наши жизни, верно? — В этот момент Карлос смог рассмеяться.
Движения Чжоу Юншэна снова замедлились, и он сердито прорычал:
— О чем ты говоришь! Свеча явно должна указать путь, стоит ее зажечь, и все будет кончено! Почему вы, ребята, такие глупые…
В этот момент ветер растрепал волосы на лбу Юй Сина.
Расширенные зрачки в какой-то момент снова сузились, вспыхнув поразительным блеском.
Свет свечей по обеим сторонам зала предков отразился в его зрачках. Юй Син двинулся, освободившись от поддержки Сяо Сюэчэнь и Вэй Фаня.
Он твердо встал на ноги.
Отвратительная рана на шее исчезла, и в одно мгновение шея Юй Сина вернулась в прежнее состояние, не оставив ни малейшего следа.
— Ты!? — Сяо Сюэчэнь в шоке смотрела на Юй Сина, чьи раны быстро затягивались.
Юй Син вытер кровь с лица рукавом, тихо вздохнул, снова улыбнулся и сказал Сяо Сюэчэнь:
— Молодец.
Затем он удобно потянулся.
Поскольку окружающая среда здесь не изменилась, а сверхъестественный источник все еще существует, холод снова опутывает его и продолжает пожирать жизненную силу Юй Сина, как личинка, прикрепленная к кости.
Однако если уподобить негативное состояние часам, то перерождение после смерти означало возвращение стрелок часов в исходную точку.
Из-за слабости Юй Син не мог двигаться, его мышление почти остановилось, и тогда ему оставалось всего нескольких минут до того состояния, когда он вообще не сможет сопротивляться.
Он обменял реальную смерть на возможность восстановить силы.
И теперь времени было как раз достаточно.
На данный момент не было ни одного человека, которому не было бы интересно узнать, что это за жертва у него такая, которая позволяет умереть и тут же воскреснуть, но это был секрет, о котором нельзя было спрашивать.
Сяо Сюэчэнь, которую похвалили, потерла лицо, вернула кинжал Юй Сину, а затем задала по настоящему важный вопрос:
— Что нам теперь делать?
— Карлос прав, если свеча будет зажжена, мы вшестером станем объектами захоронения на этих «похоронах», — Юй Син не спеша поднял глаза и посмотрел на труп Чжоу Юншэна, который медленно приближался к ним: — Разве он не сказал, что не хочет видеть себя таким, какой он есть сейчас?
Он мягко улыбнулся, и люди поблизости необъяснимо вздрогнули.
— То, что оно хочет видеть... так это то, что он похож на живого человека. Верно? Наши жизни могут дать тебе черты живого, и теперь, когда специально приготовленная свеча исчезла, тебе придется взять дело в свои руки, убивая нас и вырывая у нас жизненную силу одну за другой... чтобы этот шаг был легче, в данный момент ты все еще притворяешься невиновным человеком.
Кинжал в его руке издалека указывал на Чжоу Юншэна:
— Это правда, что ты ненавидел Чжоу Фацая за то, что он задушил тебя, поэтому ты пригласил Чжоу Цинхая в город, и если его приведет кто-то из нас, это будет неожиданным благословением для тебя, а если он не придет, то не будет никакой потери.
Чжоу Цинхай был растерян, слаб, жалок и беспомощен, когда выскочил из-за спины Карлоса:
— Он имеет какое-то отношение ко мне?
— Есть, малыш, посмотри внимательно на этот труп... — Юй Син повернулся к Чжоу Цинхаю и улыбнулся: — Тебе не кажется, что он похож на того одноклассника, который просил тебя прийти в город поиграть, но отнекивался, говоря, что у него есть дела и он задержится на день-два, на Чжоу Юншэна?
— Чжоу Юншэн!? Это Чжоу Юншэн? — Глаза Чжоу Цинхая внезапно расширились, он задохнулся, глядя на фальшивый труп.
Он никогда не знал о личности этого трупа, и только сейчас услышал, как Юй Син упомянул его имя.
Если внимательно посмотреть на него... то он выглядел весьма знакомым...
Чжоу Цинхай не знал, какими словами описать свои чувства: что в этой жизни он сделал не так?
Глава 34. Нарушение координации и гниение
После рассказа Юй Сина о том, как Чжоу Цинхая обманул труп, все остальные, в общем-то, поняли, в чем было дело.
Позиции Чжоу Юншэна и Чжоу Фацая, вероятно, были разными: Чжоу Фацай относился к Чжоу Юншэну как к обычному молодому человеку и планировал устроить ему такие же похороны, как и остальным жителям деревни.
Но Чжоу Юншэн знал об этом и не хотел ограничивать свою свободу: после тщетного сопротивления, когда его душат и превращают в призрака, он начинает придумывать другие хитроумные уловки.
Во-первых, они с Чжоу Цинхаем были одноклассниками, поэтому после своей смерти он отправил текстовое сообщение, чтобы пригласить его в город, чтобы подготовиться к убийству Чжоу Фацая.
Затем он вызвал двух своих «кумиров» — художника Сана и фокусника Карлоса, двух мастеров фэн-шуй и двух следователей, а также девушку, которая приехала сюда по собственной инициативе, чтобы найти своего парня, намереваясь превратить их в свою пищу.
Для каждого жителя деревни, каждого трупа и каждых похорон невинных посторонних людей обманом заманивают в деревню, а затем их жизненную энергию пожирали специальные свечи, которые зажигают, чтобы придать трупам в гробах живой вид.
Чем больше количество людей, тем больше сила тела после похорон.
Именно поэтому Чжоу Юншэн дал Юй Сину и Сяо Сюэчэнь подсказку, которая позволила им избежать гибели в первую ночь — он не был добр, он просто не хотел, чтобы другие жители деревни лишали его пропитания.
Но теперь Юй Син уничтожил свечу, и он должен сам убить посторонних, прежде чем похороны закончатся.
Слушая, как Юй Син постепенно раскрывает его план, и без того устрашающее лицо Чжоу Юншэна стало еще более мрачным.
— Раз уж ты так хочешь умереть первым, я исполню твое желание!
Наконец он перестал притворяться жертвой, вскочил на ноги и прыгнул туда, где находился Юй Син.
Похоже на зомби из фольклора!
Юй Син ловко увернулся, держа кинжал в руке в защитной позе.
— Идите, потушите свечи! — громко крикнул он остальным.
— Какие? — спросил Вэй Фань.
— Все. — Не дожидаясь ответа Юй Сина, Сяо Сюэчэнь уже получила ответ, она успокоилась и быстро заговорила: — Чжоу Юншэн дважды сказал, что свечи указывают путь, давайте перекроем ему путь, все свечи, включая те, что по обе стороны родового зала и те, что в руках у жителей деревни, всех их нужно потушить.
— Хорошо! — Вэй Фань почти безоговорочно поверил словам Сяо Сюэчэнь, и немедленно отправился к свечным стойкам за кустами вместе с братьями Сюй, которые тоже пришли в движение.
Глаза Чжоу Юншэна внезапно расширились, он едва не сорвался:
— Нет! Отвалите от них!
Призрак изменил направление движения и бросился на Сяо Сюэчэнь, Юй Син холодно оскалился, сделал шаг в сторону, чтобы остановить его, и в этот момент вонзил кинжал ему в голову.
Призраков нельзя было убить напрямую, для этого нужно было найти подходящий способ, но есть один плюс: атакуя, можно было задержать и отвлечь призраков.
Обычные люди вряд ли могли справиться с призраками, к тому же им было легко отдать свои головы, но совсем другое дело — способные дедукторы, которые могли выполнять различные сценарии лобовых атак, основываясь на способностях своих собственных жертв, чтобы выиграть время для других.
Очевидно, в это время Юй Син решил стать тем, кто остановит призрака.
Кинжал оставил рваную дыру в голове Чжоу Юншэна, в ней не было крови, только безымянные и отвратительные твари, Юй Син сделал несколько шагов, чтобы приблизиться к Чжоу Юншэну, и выкрутил лезвие кинжала, заставив того завыть от боли.
— Хм. — Сяо Сюэчэнь, находившаяся сбоку, увидела, как Юй Син помог ей остановить атаку, ее губы сжались, а в руке внезапно появился черный карманный пистолет.
Она нацелила его на рану в голове Чжоу Юншэна, которую сделал Юй Син, и решительно нажала на спусковой крючок.
Бах!
Звук выстрела пронзил барабанные перепонки Юй Сина и привлек внимание остальных.
— Жертва? — тихо пробормотал Юй Син, почувствовав уникальную ауру от пистолета, такую же, как от листа бумаги братьев Сюй.
Чжоу Юншэну прострелили голову, из того места, куда попала пуля, вырвалась струйка черной ци, которая, словно обладая сознанием, сложилась в цепочку и плотно окутала его голову.
В тот же миг крики Чжоу Юншэна ослабли, а движения замедлились.
Оно может удерживать призраков? Глаза Юй Сина загорелись, и он с интересом посмотрел на оружие.
Но с Чжоу Юншэном было не так-то просто справиться, он был как минимум боссом в этой игре. Всего за две секунды цепь разбилась и рассеялась, а твердая и деформированная рука бросилась в сторону сердца Юй Сина.
Юй Син поднял ногу и ударил, необычная сила заставила Чжоу Юншэна отступить назад, ногти отклонились от запланированного места удара и порезали руку Юй Сина.
Плюшевый рукав был разорван, на крепких мышцах руки Юй Сина появились два кровавых следа. Юй Син почувствовал боль и небрежно бросил взгляд на раны.
Эти травмы... не смертельны.
А не смертельные раны были для него...
В следующую секунду, когда Чжоу Юншэн приземлился на землю, две кровавые раны уже начали затягиваться.
Он старался не позволить другим увидеть состояние его ран.
Необходимая смерть — это самое большее, что он мог продемонстрировать на глазах у посторонних, ее можно было оправдать с помощью очень специфических функций неизвестной другим жертвы.
Но если другие узнают, что все полученные им раны быстро исчезают... ему придется несладко.
Кинжал в его руке отражал мерцающий свет, и Юй Син показал взволнованный взгляд.
Пока он и Сяо Сюэчэнь противостояли Чжоу Юншэну, Карлос тоже не бездействовал.
— Чжоу Цинхай, скажи этим жителям деревни не двигаться. — Увидев, что несколько жителей деревни готовы встать и напасть на них, Карлос отдал приказ Чжоу Цинхаю.
Чжоу Цинхай испугался:
— Как я могу приказать им не двигаться?
—Просто скажи им это.
— О-о-о, это! — Чжоу Цинхай вытянул шею и крикнул деревенским жителям, стоящим на коленях возле родового зала: — Не двигайтесь, все вы, не двигайтесь!
Жители деревни недовольно посмотрели друг на друга, но, повинуясь положению деревенского старосты как своего лидера, все же послушно сделали то, что им было сказано.
Карлос пробежал среди жителей деревни, ножом в руке срезая горящие фитили свечей.
Пффф...
Со слабым шипением свечи гасли.
Он взглянул на Чжоу Юншэна, Юй Сина и Сяо Сюэчэнь и сразу же продолжил то, что делал. Внезапно точки света свечей исчезли одна за другой.
Братья Сюй и Вэй Фань так же быстро гасили свечи по обе стороны родового зала.
Казалось, все может закончиться благополучно.
Но Чжоу Юншэн, конечно же, не позволил бы так просто разрушить свой план: он видел, что Юй Син был еще меньшим человеком, чем он, а Сяо Сюэчэнь была далеко от него и недостаточно хороша для убийства, поэтому он воспользовался моментом, чтобы вернуться в черный гроб.
Прижав руки к стенке гроба, он начал повторять слова, которые Чжоу Фацай уже читал, хриплым и неразборчивым голосом:
— Ушедшие не увидят блужданий, они бессмертны за пределами жизни и смерти...
В сердцах всех присутствующих поднялась волна невыразимой паники.
Когда крышка гроба была поднята, подсвечник, в котором стояла специальная свеча, также упал на землю, разбросав вокруг капли воска. Отделившись от подсвечника капли воска быстро затвердели и остыли, оставив на земле несколько шрамов.
Когда Чжоу Юншэн запел, подсвечник и черный гроб задрожали, словно попали в некий резонанс.
Сяо Сюэчэнь уже была готова снова выстрелить, но вдруг обнаружила, что ее руки и ноги похолодели, а взгляд неудержимо устремился к подсвечнику, совершенно не давая сосредоточиться.
Более того, плоть на предплечье ее руки необъяснимым образом начала смягчятся, и казалось, что она вот-вот сгниет.
Эта ситуация заставила ее встревожиться, она поняла, что на ее тело наложено проклятие, и немедленно использовала первую способность [Глаз жизни], забрав 15 % крови из своего тела, чтобы создать щит, который никто не мог увидеть.
Внезапно скорость гниения мышц замедлилась. У нее закружилась голова от потери крови, но она стиснула зубы, подняла пистолет и снова выстрелила.
Выстрел пришелся в ногу Чжоу Юншэна, но, к сожалению, Чжоу Юншэну в данный момент не нужно было двигаться, и затекшая нога не помешала его песнопениям.
Рука Карлоса, державшая нож, дернулась, и он чуть не порезался, его бирюзовые глаза слегка потемнели, и он вовремя остановился, затем протянул руку и достал новую маленькую бумажную фигурку.
Он прошептал:
— Заблокируй катастрофу…
Как только бумажный человечек появился, он на мгновение бессистемно взмахнул руками, а затем быстро распался и превратился в лужицу бумажной пыли.
— Нарушение координации плюс гниение? — После принесения бумажного человечка в жертву тело Карлоса вернулось в норму, и он, не медля ни минуты, все быстрее тушил фитили свечей.
Жители деревни, у которых в ночи погасли свечи, один за другим становились монстрами, зло в их глазах постепенно усиливалось, но, к счастью, большинство из них все же послушались слов Чжоу Цинхая и не стали нападать.
Однако нашлись один или двое, чья воля была сломлена силой черного гроба и подсвечника: они поднялись, отбросили свечи и побежали к живым.
На действиях остальных это сказалось в большей или меньшей степени, их эффективность резко снизилась.
Сюй Хуну особенно не повезло, его позиция была очень близка к дверям родового зала, и потому он, потеряв контроль над своим телом, случайно упал на землю, за что и был пойман поднявшимися жителями деревни, и тут же его пронзила боль.
Несколько крестьян окружили Сюй Хуна, их жесткие когти оставили кровавые раны в его теле. Сюй Хун жалобно закричал, отчего Сюй Юань душераздирающе зарычал:
— Брат!!
Он достал из небольшой сумки бумажный талисман, который начал яростно гореть, обжигая его руку до мучительной боли.
Сюй Юань терпел мучительную боль, насильно контролируя свои движения, и бросил бумагу-талисман в сторону нескольких жителей деревни.
Испуганные жители отпустили Сюй Хуна, а Сюй Юань, воспользовавшись случаем, оттащил брата в сторону. Глядя на брата, который был сильно ранен по всему телу он был настолько растерянным, что даже не обращал внимания на то, что его собственная шея начинает гнить.
В подсвечниках с их стороны еще горели три свечи.
Юй Син потряс запястьем и последовал за Чжоу Юншэном после того, как Сяо Сюэчэнь сделала второй выстрел.
Переключив часть своего внимания на остальных, он уже понял, что ситуация не очень хорошая. На его ногах также появились следы гниения, но тело постоянно восстанавливало их, и хотя это причиняло ему дополнительную боль, но, по крайней мере, не могло нанести существенного вреда.
Да и нарушение координации... не слишком помогало ему.
Нужно действовать быстрее.
Вэй Фань был на удивление устойчив, беспорядочные атаки черного гроба и подсвечника, казалось, приносили ему меньше урона, в этот момент он быстро тушил фитили свечей, и свечи с одной стороны вот-вот должны были погаснуть совсем.
Чжоу Юншэн смотрел на все это с гордостью и продолжал петь:
— Глаза живых и дыхание мертвых станьте свидетелями…
— Свидетелями правильности решения проблемы в корне! — Юй Син с размаху вонзил кинжал в голову Чжоу Юншэна, пробив и без того сломанный позвоночник.
Затем Юй Син не воспользовался возможностью, чтобы продолжить избиение. Вместо этого он перекатился к подсвечнику на земле и потянулся, чтобы поднять его.
— Он мой, — он схватил подсвечник, успешно прервав его резонанс с черным гробом, заставив невидимое проклятие прерваться.
Жуткая прохлада, которую он с трудом мог игнорировать, вошла в его тело от подсвечника, и его охватила слабость.
Он вздрогнул и поднял глаза, чтобы осмотреться.
Последняя свеча за пределами родового зала была погашена Карлосом именно в этот момент.
Все свечи с правой стороны святилища были погашены Вэй Фаном.
Однако...
На левой стороне родового зала дела у Сюй Юаня и Сюй Хуна были явно не в лучшем состоянии: один был серьезно ранен, предположительно пронзен в жизненно важные органы, а у другого гнила шея, что было не менее смертельно, и к тому же несколько деревенских жителей, избавившись от влияния слов старосты, делали выпады в сторону этих двоих.
Осталось три свечи.
— Отправляйтесь в ад! Ха-ха-ха… — Чжоу Юншэн посмотрел на беспорядок, царящий вокруг, и почувствовал, что его победа не за горами.
Он прыгнул вперед и стал охранять три последние свечи.
Оставалось только дождаться, пока умрут близнецы, жители деревни, в сознание которых он вмешался, принадлежали ему, и после убийства первых чужаков его сила возрастет, а остальные не смогут убежать, так как их боевая мощь сильно упала из-за гниения и потери координации.
Его похороны закончатся прекрасно.
Однако из-за человека, которого он проигнорировал, его смех резко оборвался.
Чжоу Цинхай, непонятно когда и как, появился перед братьями Сюй, держа в руке тростниковую циновку.
Его статус «старосты деревни» был защищен здешними правилами, и проклятия Чжоу Юншэна были ему нипочем.
Глядя на атакующих жителей деревни, он с закрытыми глазами кричал, размахивая циновкой:
— А-а-а-а, умрите для меня!
Хотя его сила была ничтожной перед жителями деревни, она дала братьям Сюй некоторое время, чтобы выжить.
Губы Юй Син скривились:
— Неплохо.
Кинжал в его руке поднялся и вылетел из руки под ужасным взглядом Чжоу Юншэна, направившись прямо к трем свечам.
Сейчас он находился в таком положении, что все свечи стояли в одной линии, и этот кинжал мог срезать сразу все три!
Чжоу Юншэн зарычал от ярости и сделал выпад, сбив кинжал, прежде чем он пролетел мимо.
— Твою мать! — сердито выругался Вэй Фань, увидев эту сцену.
Однако в следующий момент все три свечи погасли!
Что происходит?
Потеряв освещение последних трех свечей, родовой зал погрузился во тьму, и в тусклом пространстве все люди видели, как что-то летит в воздухе по большой дуге.
Вытянутая рука Юй Сина поймала что-то холодное, и он, глядя на подсвечник, который использовал в качестве бумеранга, пребывал в довольно хорошем настроении.
Кинжал был приманкой для противника. В тот момент, когда он выбрасывал кинжал, он выбросил и подсвечник по другой траектории, точно попав в свечи.
План выполнен.
На лице Чжоу Юншэна появилось выражение неверия, постепенно застывшее под ожидающими взглядами толпы.
...потеряв свой «путь», он превратился в настоящий, бездействующий труп.
И жители деревни тоже падали на землю один за другим.
[Похороны прерваны].
[Потому что цикл похорон нарушен, проклятие Деревни Гробов снято, и все трупы возвращаются в нормальное состояние].
[Отдохните и покиньте Деревню Гробов завтра утром в восемь часов].
В голове у всех один за другим всплыли несколько предложений, и в этот момент миссия была объявлена завершенной.
Но... травмы не исчезли, а некоторые люди до сих пор находятся на грани жизни и смерти.
Глава 35. Построение сети взаимоотношений
После окончания похорон резонанс между подсвечником и черным гробом был нарушен, и черный гроб превратился в обычную деревяшку, настолько хрупкую, что он начинал разваливаться от прикосновения, а неповрежденный подсвечник забрал Юй Син.
По его мнению, черный гроб был источником проклятия, а подсвечник со свечой — жертвой.
После того как проклятие было снято, а холод от жертвы уменьшился, Юй Син спокойно держал подсвечник, и он больше не причинял особого вреда.
После того, как с жителями Деревни Гробов было покончено, группа вернулась в деревню и нашла несколько домов для отдыха.
Юй Син все еще был немного опечален тем, что некоторые жители деревни, например, старушка с больными ногами, даже не пошли на похороны, но все равно исчезли вместе с остальными жителями.
Однако, если подумать, их существование противоречит законам природы, и когда они превратились в такое безжизненное состояние, то наверняка активно или пассивно вредили невинным людям, и исчезновение — лучший конец для них.
Труднее всего было справиться с травмами братьев Сюй. К счастью, Вэй Фань, хоть и был инженером, неожиданно обладал способностью к исцелению, по разрешению Сяо Сюэчэнь он оказал братьям Сюй первую помощь, а затем толпа наполовину отвела, наполовину отнесла их обратно в деревню.
По крайней мере, их жизни были спасены, и после выхода из игры они смогли жить и дышать в реальности.
Юй Син смутно чувствовал, что отношения между Вэй Фаном и Сяо Сюэчэнь не были похожи на отношения простых коллег, а скорее на отношения подчиненного и начальника.
Однако это не имело к нему никакого отношения, после снятия кризиса он еще одну ночь спокойно спал в пустой комнате дома бывшего деревенского старосты... которая на самом деле является пещерой-гробницей. Он забыл завести будильник, так что на следующий день он спокойно спал, пока не взошло солнце, и Сяо Сюэчэнь не подошла и не постучала в дверь, прежде чем повернуться и неторопливо проснуться.
— Сан, ты встал? — раздался из-за двери голос Сяо Сюэчэнь, после битвы на похоронах отношения между всеми игроками стали намного ближе.
— Ах… — Юй Син медленно поднялся с кровати и потер затекшую голову, на нем не было верхней части одежды, белую пушистую кофту, испачканную кровью, вчера вечером забрал в стирку необъяснимо хозяйственный Вэй Фань.
Если бы он не постирал ее, Юй Син был бы арестован и допрошен на месте местной полицией, если бы надел свою окровавленную одежду сегодня, когда они собирались вернутся в город.
Вэй Фань постирал не только его одежду, но и одежду всех остальных, этот крепкий мужчина средних лет был похож на няньку, что очень контрастировало с его внешним видом.
— Можно войти? — За дверью в глазах Сяо Сюэчэнь, держащей в руках уже высохшую плюшевую кофту, промелькнули следы волнения.
Ах~ Хорошее настроение на день начинается с того момента, как ты видишь красивого мужчину!
— Входи, — Юй Син в любом случае не думал прятаться, речь шла об обнажении только верхней части его тела. Он проверил свои штаны и обнаружил, что они одеты правильно.
Дверь открылась, и Сяо Сюэчэнь осторожно просунула в дверь голову, и только после этого вошла всем телом.
Солнце ярко освещало комнату, и она сразу увидела Юй Сина, сидящего на краю кровати: мышцы на его теле были крепкими и подтянутыми, линии мышц на руках — плавными и изящными, на животе — красивый пресс, а все его тело было белым и сияющим.
У маленького человечка в ее сердце уже начала идти кровь из носа.
Уууу, похоже, она действительно жаждет его шикарного тела!
Вздохнув, Сяо Сюэчэнь сохранила внешнюю серьезность и передала одежду:
— Эм… следы крови все еще есть, но их незаметно, пока не искать специально. Но вот разрез на рукаве уже никак не исправить, товарищ Вэй сказал, что, к сожалению, он не взял с собой иголку и нитку...
Юй Син: ...
Распределение очков умений товарища Вэя тоже очень необычно!
— Тогда я должен буду поблагодарить его, когда увижу позже, — он улыбнулся Сяо Сюэчэнь и, перекинув одежду через голову, надел ее, а Сяо Сюэчэнь, старательно, но с нежеланием отвела взгляд, коснувшись мочек своих ушей.
В этот момент она увидела, что в углу на полу валяется небрежно брошенная картина маслом.
Судя по оттенку, это, похоже… картина, которую нарисовал Сан прошлой ночью, верно?
В то время Сан так красиво нарисовал Чжоу Юншэна, но позже он узнал, что Чжоу Юншэн на самом деле не замышлял ничего хорошего, это должно быть очень грустно...
Она подошла и попыталась поднять картину.
В следующий момент, когда она снова увидела картину, ее дыхание сбилось, а вытянутые пальцы задрожали.
На картине молодой человек теплых тонов исчез. Вместо этого к первоначальной картине было добавлено еще несколько мазков, чтобы создать свирепого призрака, опутанного и заточенного множеством кандалов.
В сочетании с теплыми тонами это призрачное существо вызывало скрытое чувство омерзения и злобы.
— Когда ты сменил эту картину?.. — Сяо Сюэчэнь все же подняла картину и повернула голову, чтобы спросить Юй Сина.
Юй Син уже надел свою одежду, и рассматривал разрез на рукаве, к счастью, дыра была не большой, и кофту можно было носить, даже если кто-то спросит, можно просто ответить, что это сделано им самим в погоне за модой.
Услышав вопрос Сяо Сюэчэнь, он небрежно сказал:
— Исправил вчера перед похоронами, не смотри на нее, выброси, это нехорошая вещь.
— Ты, ты знал, что он…? — Сяо Сюэчэнь широко открыла глаза.
— Конечно, — Юй Син согласно кивнул головой и потянулся к своим волосам: — Рисуя, я просто дразнил его и заставлял думать, что его уловка удалась…
Он гадко ухмыльнулся:
— Таким образом, он почувствует еще большую злость и отчаяние, когда узнает, что на самом деле проиграл от начала и до конца ~
Сяо Сюэчэнь: ...так страшно.
Только благодаря этой картине она тогда подумала, что Сан в глубине души очень мягкий человек, жаль, что она была такой наивной.
Юй Син догадался, о чем думает Сяо Сюэчэнь, и усмехнулся.
Он не был хорошим человеком с самого начала, неужели вы думаете, что у него есть столько свободного времени, чтобы рисовать картины для призрака, которого он только что встретил?
Ему просто было скучно, и он решил немного пошутить, чтобы скоротать время.
Вскоре они собрали свои вещи и встретились у входа в деревню.
Сяо Сюэчэнь все же взяла картину с собой, сложив ее и засунув в сумку.
Она планировала потом выбросить ее, она знала, что Юй Сину все равно, но в играх с дедукцией типа «следователь» у всех персонажей есть предыстория и последствия, и если картина останется в деревне, а позже официальные силы этого мира придут проверить ее и найдут картину, это окажет неизвестное влияние на Сана как персонажа.
Под лучами солнца несколько игроков, а также Чжоу Цинхай, которого похитили, прошли мимо большой акации у входа в деревню, намереваясь отправиться через гору в обратный путь.
Проклятие деревни исчезло, Чжоу Цинхай, естественно, не должен брать на себя ответственность и становится старостой деревни, хотя его происхождение очень странное, но он невиновен и пережил такое потрясение, возможно, в этом мире игры он в будущем станет «NPC».
Но это если на него не ляжет тень от поведения Карлоса.
Однако, глядя на его жизнерадостный вид с утра пораньше, ему, должно быть, уже было все равно, Юй Син чувствовал, что Чжоу Цинхай мысленно тоже не был классическим нормальным человеком в моральном плане. Короче говоря, у него было большое сердце.
Лица братьев семьи Сюй стали такими же бледными, как обычно было у Юй Сина. Их губы были серыми, а слова слабыми, но их слова все еще выражали радость выживания в катастрофе.
Несколько человек попрощались друг с другом, хотя им еще предстояло вместе «подняться и спустится с горы», но все они знали, что это должно существовать только в воспоминаниях героев сюжета, система дедукции не могла позволить им заниматься такой скучной вещью.
— Оставьте свои контактные данные, когда выйдете, мы будем путешествовать в будущем и, возможно, даже сможем присылать вам фирменные блюда со всего мира. — Тело Сюй Хуна во многих местах было плотно обмотано бинтами, и они с Сюй Юанем поддерживали друг друга, проявляя максимальную доброжелательность по отношению к остальным.
Возможно, из-за того, что сверхъестественная сила в деревне еще не рассеялась, сигнал все еще был не очень хорошим, а телефон и социальные программы не работали, поэтому они смогут сделать это только когда добирутся до города.
— Хорошо, полезно завести еще несколько друзей, когда ты в пути. Кроме того, ваше предупреждение в самом начале было правильным, если бы мы были обычными людьми, мы действительно могли бы избежать катастрофы, вы, ребята, добрые мастера фэн-шуй. — Сяо Сюэчэнь небрежно похлопала Сюй Юаня по неповреждённому плечу: — Жаль, что мы с работником Вэем следователи, нам обязательно нужно было пойти в деревню в то время, мы действительно заставили вас волноваться, простите, простите.
— Тогда давайте оставим контакт друг с другом, верно, почему бы вам просто не создать группу, в будущем, если у вас будет интересный опыт, вы сможете поделиться им в ней. — Вэй Фань хлопнул в ладоши.
Юй Син кивнул головой, а Карлос, который шел сбоку рядом с ним, также щелкнул пальцами:
— Нет проблем~
В этой игре участвовало семь человек, а выжило шесть, что, безусловно, было высоким показателем выживаемости, в том числе и благодаря тому, что сама игра была не такой уж и сложной, а смертельных случаев было всего два: первая ночь и похороны на следующий день.
Поэтому все были в приподнятом настроении и решили использовать этот разговор для того, чтобы соединить судьбы своих персонажей.
Стоит отметить, что хотя Абсурдная детективная игра и называется «игрой» и имеет игровую систему, в ней нет опции друзей.
В огромном мире за короткой встречей последует долгое расставание.
Проще говоря… даже если вы объединитесь с кем-то в этот раз, то в следующий раз вам все равно будет практически невозможно встретиться с ним в игре.
Если вы хотите иметь товарищей по команде в других типах игр, вы просто можете использовать реальную команду для входа в игру. Но в играх типа «следователь», в отсутствие дедуктора персонаж живет своей обычной жизнью, даже если создать команду, попав в игру, вы можете обнаружить, что персонажи так разбросаны по миру, и что встретится им сложно.
Так что здесь требуется небольшая хитрость, чтобы создать сеть взаимоотношений и тогда вы сможете в некотором роде управлять своим персонажем.
Например, как они делают сейчас... После достижения консенсуса о создании группы система по умолчанию будет поддерживать связь их персонажей после того, как они вернутся домой. Возможно, они будут навещать друг друга, путешествовать вместе или пить кофе, или что-то подобное.
Как, например, Сяо Сюэчэнь и Вэй Фань, их персонажи — «коллеги» и работают в одной компании, хотят играть вместе не так уж и просто.
Антиутопический мир, кажется, следует причудливой логике, давая свободу в области «лучших друзей» и позволяя дедуктору испытать волнение неопределенности.
После установки прочной связи остальное будет передано системе, несколько человек ступили на горную тропу и начали изнурительную работу по подъему и спуску с горы снова.
Пройдя более десяти метров, Юй Син оглянулся: деревня, окруженная горами, исчезла под лучами солнца... осталось только дерево акации и большая дыра в горе сбоку от акации, разбитая и потрепанная.
Это должен быть вход в гробницу.
Конечно, вся деревня была не более чем групповой гробницей, и все, что они видели и чувствовали за последние два дня, было искажено.
Походная палка в его руке ткнулась в горную землю и передала реальную силу.
Эммм... Интересно, а откуда взялась та вода, в которой Вэй Фань постирал их одежду?
Ему вдруг пришла в голову такая мысль.
Ладно, забудем об этом, это не имеет большого значения, он не мизофоб.
Пейзаж перед ним быстро расплылся, звук нескольких человек, по очереди отвечающих на вопросы болтающего Чжоу Цинхая, тоже постепенно исчез, и в следующее мгновение в голове Юй Сина возникли системные оповещения, заканчивающие игру:
[После того как вы успешно покинули Деревню Гробов и вошли в город вместе со своими попутчиками, вы сообщили о случившемся соответствующим органам].
[После того как соответствующие ведомства занялись расследованием, они обнаружили, что в месте, где находится Деревня Гробов, густая инь-ци, а под землей находится большая гробница со странными характеристиками, и внутри даже есть следы человеческой деятельности, поэтому они закрыли сообщение и провели систематические исследования. Вы не обращали внимания на последующие действия и только слышали, как братья Сюй, оставшиеся в этом районе для восстановления сил, упоминали в группе, что источником мутации, вызвавшей появление большой гробницы, был родовой зал на холме, и что год создания родового зала был даже больше, чем год строительства гробницы, что смутно указывает на еще более ужасающую историю].
[Ваше выступление высоко оценили двое попутчиков, а вскоре после возвращения домой к вам приходит человек, который утверждает, что является партнером и одним из членов Студии по расследованию странных событий, и предлагает вам стать ее членом].
[Подумав, что эта весомая личность будет полезна для расследования заговора вашей собственной семьи, вы согласились и с этого момента стали следователем].
…
[Внимание: игра типа «следователь» «Деревня Гробов» завершилась!]
[Истина в деле восстановлена на 95%].
[Увеличение отчуждения личности: 0].
[Оценка: S].
[Заработано очков: 701 (Знание сюжета) (Бонусные баллы) (Бонус за исследования) (Вклад в дедуктивный вывод)].
[Завершен основной сюжет: ¼].
[Получена жертва: Свеча «Слезы подземного мира»].
[Выход из дедукции].
Глава 36. Прежде чем наступит буря
Открыв глаза, Юй Син все еще сидел на большом кресле в своей спальне, его поза была непринужденной, а состояние — ленивым.
Дедукция класса «следователь» не отнимала реального времени, к тому же вечер был пасмурным, и желудок слегка заурчал, когда он вспомнил, что почти ничего не ел на второй день игры.
Так уж вышло, что сейчас было время ужина. Юй Син потрепал себя по волосам, встал, немного размял спину и вышел из спальни в сторону кухни.
В холодильнике было много еды. Он посмотрел на ингредиенты и решил приготовить кисло-сладкие свиные ребрышки, курицу кунг-пао, томатную яичницу, картофельное пюре и миску супа из морских водорослей и яиц... все небольшими порциями.
Юй Син, будучи холостяком так долго, с каждым днем совершенствовал свои кулинарные навыки, и ему часто казалось, что даже если у него не будет этого лица, он все равно сможет соблазнить — ах нет, пленить — множество девушек своими кулинарными способностями.
Он ловко надел фартук и стал обрабатывать различные ингредиенты разными ножами, одновременно рассматривая места на маске своей личности, которые изменились, в своей голове.
На самом деле, его панель не сильно изменилась после окончания Деревни Гробов, только количество очков дедукции увеличилось с 233 до 934, не хватало всего 66 очков, чтобы стать промежуточным дедуктором, и, кроме того, в графе «Жертвы личности» появилось дополнительное название «Слезы подземного мира».
[Жертвы личности: *|*^ (Ошибка данных), Свеча «Слезы подземного мира» (надеты 2/6)].
Перед тем как попасть в Деревню Гробов, Цюй Сяньцин рассказал ему о правилах для способностей жертв, о том, что одна и та же жертва, будучи слитой с разными масками личности, будет иметь разные формы и способности.
Об этом он узнал совсем недавно, ведь до того, как стать дедуктором, от других людей он мог услышать только общую информацию о [Дистопии], конкретная же информация была связана с правилами, из-за которых дедуктор не мог ничего рассказать обычным людям.
В данный момент он также хотел посмотреть, во что превратился подсвечник.
После получения «Слеза подземного мира» была автоматически надета на маску личности Юй Сина: на левой скуле маски появился маленький черный призматический узор, словно горящее пламя, состоящее только из света и тени.
Он вытер руки о фартук и мысленно снял жертву с маски, и руки его вдруг отяжелели.
В его руке появился простой и изысканный закрытый шестиугольный переносной фонарь в китайском стиле, и он, сжав двумя пальцами твердое кольцо над фонарем, поднял его вверх.
Как бы это сказать... Внешний вид этого подсвечника сильно изменился, он стал выглядеть как красиво сделанный вращающийся фонарь, с разными сложными узорами, вырезанными на шести сторонах, и трудно было сказать, из какого материала он сделан: черный, как бамбук, как дерево, и даже немного похожий на железо.
В руке слегка тяжеловат, через ажурный узор поверхности видна вставленная внутрь свеча, но, возможно, из-за света, Юй Син не смог понять, красная она или белая.
Он сосредоточил свое сознание, чтобы присмотреться, и без труда получил информацию об этой жертве.
[Жертва: Свеча «Слезы подземного мира»].
[Форма: китайский ручной фонарь].
[Эта жертва объединена с Маской личности Сина, способности после слияния: ① Зажигая белую свечу, владелец входит в состояние псевдопризрака, в котором аура эквивалентна призраку типа зомби (который может обмануть призраков с низким уровнем интеллекта), тело застывает и разлагается, а сила атаки немного возрастает. Время действия не ограничено, и его можно использовать не более одного раза за одну игру. ② Зажигая красную свечу, все мыслящие существа в пределах сияния без разбора войдут в состояние постепенного гниения и транса на десять секунд, и его можно использовать не более одного раза за одну игру. ①② способность может быть использована отдельно].
[Описание: После слияния с личностью дедуктора Юй Синя, внешний вид этой жертвы превращается в старинный резной ручной фонарь, в котором постоянно находится свеча, цвет которой меняется в зависимости от используемой способности, и он очень круто выглядит].
[Примечание: Несмотря на то, что эта жертва стала намного красивей, пожалуйста, не носите ее ночью в белом, иначе люди могут подумать, что видели самое красивое привидение в истории, и вы станете горячим поиском на следующий день].
Юй Син: О~ Я знаю, что я красивый, нет необходимости так меня хвалить.
Его внимание было сосредоточено на способности ①, трансформация в псевдопризрака на неограниченное время пробудила его интерес.
Другими словами, если бы он захотел, то смог бы использовать способность ① сразу после входа в игру, а затем провести всю игру в состоянии псевдопризрака?
Это выглядело довольно интересно...
Кроме того, у Юй Сина возникла еще одна идея.
Если бы он был в состоянии белой свечи, то... негативное состояние его тела все еще было бы? В конце концов...
Звук «бум» оторвал его от мыслей.
Он посмотрел вниз и увидел, что в правой руке держит кухонный нож, а левой поднимает фонарь, и, сам того не осознавая, с такой силой рубанул кухонным ножом по разделочной доске, что лезвие глубоко впилось в нее.
Забрав фонарь обратно в свое сознание, Юй Син свободной левой рукой коснулся носа:
— Прости, разделочная доска, на самом деле мне просто не нравится твой вид, и я хочу купить новую.
Разделочная доска: wdnmd*.
(*wdnmd, модное словечко в Интернете, представляет собой аббревиатуру на пиньинь, обозначающую неприличное выражение, поскольку используемые буквы обычно не блокируются, оно широко используется в игровых чатах или комментариях к видео вместо ругательств).
***
— Я готов принять твои условия.
Потратив два часа на приготовление ужина, Юй Син достал свой мобильный телефон, чтобы немного поиграть, и сразу после входа получил голосовой вызов от Чжао Моу.
Голос Чжао Моу звучал спокойно и мягко, и те, кто не был знаком с ним, никогда не смогли бы ассоциировать его с «комиком», которым он был, когда был с Чжао Ицзю.
— Кажется, у господина Чжао Моу хорошее настроение? — Юй Син сидел перед письменным столом в кабинете с книгой, но, конечно, сейчас он играл со своим мобильным телефоном, так что книга просто одиноко лежала.
— Что ж, надо найти зацепку, семья разрешила мне поспешить в Тяньцзинь, Сяо Цзю останется здесь, он завершил оценку маски, ты обещал мне присмотреть за ним, не отказывайся от своего слова.
Юй Син услышал разговоры вокруг Чжао Моу, он, похоже, был в аэропорту, кажется, действительно есть что-то важное, что заставило его улететь ночью.
— Хорошо.
Это был всего лишь вопрос защиты Чжао Ицзю на младшем и среднем уровне. Он считал, что с их способностями, после выполнения основной миссии и добавления еще одной игры, они будут почти готовы к повышению до старшего уровня.
Чжао Моу в это время удобно расположился в зале ожидания в своем костюме, слушая радио, сообщающее ему о времени вылета:
— Кстати, у меня есть кое-какая информация о том, за чем ты хотел, чтобы я присмотрел.
Зрачки Юй Сина сузились, пальцы, державшие телефон, на мгновение сжались, но уже через мгновение он вернулся в нормальное состояние:
— «Одностороннее зеркало»?
— Верно, я пока не могу получить никакой информации о Лин Жэне, однако сегодня утром я получил очень интересное откровение.
Причиной недавнего роста славы Чжао Моу, помимо его интеллекта и умения все идеально спланировать, была еще одна очень важная причина — способность к гаданию, которой его наделила одна из жертв.
Никто не мог точно сказать, какая именно жертва наделила Чжао Моу этой редкой способностью, — не только к прорицанию, но даже к предсказаниям и удаче, которыми он немного увлекался, и некоторые даже предполагали, что у него было больше, чем одна жертва, иначе он не был бы так силен в этой области.
Юй Син тоже узнал об этом из уст Цюй Сяньцина, и поэтому он решил сотрудничать с Чжао Моу, ведь с точки зрения исследовательских способностей он и сам был неплох, да и Чжу Янь ему помогала, единственное, чего у него не было, — это прорицания, этой особой силы.
— Что за откровение? — спросил он.
Чжао Моу со скучающим видом возился с подвеской-куколкой, привязанной к ручке чемодана:
— Завтра на юго-западе города Мэйцзинь будет праздник, члены «Одностороннего зеркала», которые тебе нужны, оставят там следы.
— Я буду иметь это в виду — Юй Син поблагодарил его и повесил трубку.
Праздник на юго-западе города?
Он поднял бровь.
Разве это не в университете Руибо?
Некий член «Одностороннего зеркала» завтра появится в университете Руибо?
При мысли об этом его глаза похолодели.
Все члены «Одностороннего зеркала» безумны, среди них много антисоциальных и античеловечных личностей, и все они совсем не умеют сдерживать себя, как правило, всякий раз, когда они появляются, они неизбежно вызывают смерть и катастрофу.
В университете Руйбо учится Чжу Янь...
Похоже, завтра ему нужно было быть там как можно раньше, чтобы с Чжу Янь не случилось чего-нибудь.
В конце концов, она была обычным человеком.
***
Фестиваль университета Руйбо.
Как ежегодный фестиваль, праздник на годовщину университета Руйбо всегда был довольно популярен.
Каждый год в этот день в Руибо открываются экскурсионные зоны и небольшие игровые зоны во всех уголках кампуса, и кампус открывается для туристов, чтобы они могли зайти и посетить его, превращая университетский фестиваль в масштабную выставку.
Говорят, что изначально этот фестиваль был задуман для того, чтобы прорекламировать культуру кампуса Руйбо. В итоге размах праздника оказался слишком большим для ответственного лица, поэтому право организовывать мероприятия было отдано различным клубам, что доказало, что никогда нельзя недооценивать то, как сильно хотят повеселится студенты.
Спустя несколько лет фестиваль в Руйбо превратился в маленький праздник для жителей города Мэйцзинь, и многие люди за пределами университета приходят в этот день, чтобы принять участие в веселье, в результате чего кампус переполняется людьми.
Юй Син изначально не любил находиться в толпе людей, особенно летом и зимой. Летом, когда людей слишком много, можно просто умереть от жары, а зимой люди наоборот, сбиваются в толпу, чтобы согреться. Да и приставания с просьбами добавить в WeChat тоже не вызывают восторга.
Изначально он планировал сопровождать Чжу Янь от начала и до конца, чтобы прогуляться и повеселиться, поддержать Чжу Янь перед ее одноклассниками, чтобы она не потеряла лицо, но теперь, похоже, ему также нужно проследить за движениями «Одностороннего зеркала».
Рано утром, согласовав время с Чжу Янь, Юй Син собрался, намеренно прихорошившись.
На нем была большая белая футболка с принтом, полное название в Интернете — «Модная свободная корейская футболка для мальчиков с рукавом три четверти», хотя он и не мог понять использование такой длинной череды приставок и суффиксов, но название убеждало, сама одежда неплохая, а джинсы и надетые на запястья широкие спортивные браслеты дополнили образ. Его внешний вид действительно радовал глаза, и он почувствовал себя намного моложе.
Ну... эту футболку Чжу Янь купила для него онлайн, основываясь на своей личной эстетике. Юй Син посчитал, что эта одежда больше соответствует вкусу современных молодых людей.
По крайней мере, Чжу Янь должна быть довольна, как тогда, когда он проводил с ней родительское собрание.
Юй Син надел кепку с козырьком, вышел из квартала, купил четыре булочки, и взяв на обочине небольшой велосипед на прокат, поехал в сторону университета Руйбо.
Когда он подъехал к воротам университета, Чжу Янь стояла и разговаривала с несколькими друзьями в тени, похоже, ожидая его.
Юй Син припарковал велосипед и, обнаружив, что еще только девять часов, а людей уже много, не обращая внимания на взгляды окружающих, легкими шагами направился к Чжу Янь.
— Неужели это и вправду брат, а не парень? Разве ты не говорила, что никого из членов твоей семьи нет в городе Мицзинь ~ — У него был хороший слух, и он мог услышать, как шутит светловолосая девушка рядом с Чжу Янь.
— Хватит создавать проблемы, — Чжу Янь завязала волосы в хвост и надела дизайнерскую футболку с открытыми плечами и шорты с высокой талией. Подол одежды был заправлен в шорты, обнажая ее тонкую талию.
Когда она услышала этот вопрос, у нее заболел мозг, но объяснить все четко не получится, поэтому она может ответить только тем же:
— Ты демонстрируешь свою любовь всем вокруг каждый день! Не все такие счастливчики, как ты, просто помни, что вокруг есть и одинокие люди, хорошо?
— Тц, когда это я демонстрировала свою любовь? — сказала девушка с легким макияжем, держась за руку своего парня рядом с ней.
Чжу Янь закатила глаза.
Это были ее товарищи по музыкальному клубу, которым нечем было заняться утром и которые пришли поинтересоваться, кого она пригласила.
Кстати, почему Юй Син еще не пришел…?
По внезапно изменившимся взглядам товарищей по клубу она догадалась об ответе.
В следующий момент пластиковый пакет с пухлыми булочками был надет ей на палец, и знакомый голос сказал с улыбкой:
— Вот твой завтрак с начинкой из острой вермишели, поторопись и поешь.
Юй Син: К черту сердце старого отца, босса и брата, я должен помочь ей похвастаться (ω)
Глава 37. Сцена убийства
Получив булочки, Чжу Янь скривила рот.
Она действительно еще не завтракала, и ее желудок урчал.
— Это, это твой брат? — Несколько девушек подошли, их глаза ярко блестели от волнения: — Это слишком... слишком...
— Привет, ребята, — у Юй Сина было нежное лицо, как у безобидного старшего.
Чжу Янь кивнула головой, и воспользовавшись тем, что некоторые смельчаки еще не успели попросить WeChat Юй Сина, заранее отрезала эту возможность:
— Ну вот, это мой брат, я не буду вас знакомить. Вы его увидели, и ваше любопытство было удовлетворено, верно? Тогда мы уходим.
Изначально у нее не было здесь особо близких друзей, и терпеть утренние сплетни было уже пределом ее способности сохранять самообладание.
— Почему ты не приехал на машине? — Она оглядела медленно движущийся транспорт: одни машины заезжали на школьную парковку, другие парковались прямо перед школой, отчего вокруг становилось все теснее и теснее.
— Ты ведь сама видишь, да? — Юй Син проследил за ее взглядом и беспомощно сказал: — Если я приеду сюда на машине, мой мозг будет зажат дверью, верно?
— Пффф. — Чжу Янь тоже почувствовала, что просит слишком многого, она потянула Юй Синя в сторону университета: — Пойдем, пойдем, у нашего музыкального клуба после обеда выступление в актовом зале, я зарезервировала для тебя билет, так что давай утром немного повеселимся!
Остальные члены музыкального клуба остались позади, одна из девушек хотела последовать за ними, чтобы познакомиться поближе, но только двинулась с места, как увидела, что Юй Син повернул голову назад.
Эти глаза были точно прикованы к ней, и в них читалась нотка мрачности и предупреждения.
В одно мгновение девушке показалось, что на нее смотрит нечто ужасное, она была так напугана, что остолбенела на месте, и только через несколько секунд сделала шаг назад, немного растерявшись: ведь тот взгляд был иллюзией, не так ли?
Но фигуры Чжу Янь и Юй Синя уже исчезли.
***
Различные клубы университета Руйбо на фестивале работали на полную катушку, и с утра пораньше Чжу Янь с Юй Син обошли довольно большую часть кампуса, наблюдая за всевозможными небольшими играми.
К сожалению, Юй Син совершенно не интересовался такими играми, да и Чжу Янь тоже. Учитывая слабую выносливость Юй Сина, она довольно скоро привела его на второй этаж университетского магазина молочного чая и, заказав две чашки молочного чая, уселась в кресло у окна.
— Посмотри на себя, твоя выносливость не сравнится даже с такой девушкой, как я. — Глядя на Юй Сина, который снял кепку и выглядел так, словно только что оправился от тяжелой болезни, Чжу Янь злорадно подначивала его.
— Да ладно, большинство мужчин не обязательно обладают большей физической силой, чем ты, — Юй Син протянул руку и вытер пот со лба, который был вызван исключительно жарой.
— Тск, это явная слабость! При таком раскладе даже я смогу дать тебе прямой отпор.
Йо, эта девочка сегодня такая непослушная.
Узкие глаза феникса Юй Сина взглянули на уверенную улыбку Чжу Янь, его глаза стали опасными, уголки губ приподнялись, и он мрачно сказал:
— Тебя тренировал лично я. Если бы ты не была достаточно сильной, ты бы уже умерла.
—Такой взгляд с твоей стороны стал бесполезен, после того как мне исполнилось семнадцать, он не может меня напугать, я не буду трусить. — Чжу Янь презрительно фыркнула: — Ты сегодня такой красивый.
— Угу! — Юй Син принял неискреннюю похвалу собеседника, подперев подбородок рукой.
— Если ты станешь серьезным и напугаешь меня, то в конце концов будешь плакать только ты. — Чжу Янь моргнула с уверенным выражением лица: — Тебе придется плакать и щипать меня, проверяя, не умерла ли я.
— Я не буду плакать, я безжалостно выброшу тебя на свалку, — небрежно сказал Юй Син.
— Ууууу(┯_┯)... — Услышав саркастические замечания Юй Сина в свой адрес, выражение лица Чжу Янь стало обиженным, и она начала вести себя кокетливо: — Я была не права! Твоя физическая сила совсем не плоха, ты можешь сражаться триста раундов без перерыва!
На лице Юй Синя на мгновение появилось странное выражение:
— После того, как ты стала взрослой, твоя манера говорить стала намного более ребяческой, чем раньше.
— Хе-хе-хе, это называется разговорными навыками, ты сам учил меня, что, сталкиваясь с разными людьми, нужно использовать разные подходы, чтобы контролировать тему разговора собеседника. — Чжу Янь снисходительно на него посмотрела, потягивая молочный чай: —А ты, ну, тебе не нравится, когда я нагло говорю с тобой, так что ты обязательно меня поправишь, но в этом случае ты не сможешь напустить на себя такое мрачное выражение! Я чему-то учусь?
Услышав это, Юй Син задумчиво сказал:
— Ну… прогресс явно есть.
Он выглянул в окно: на открытой площадке перед магазином чая с молоком расположились несколько клубов, которые продавали вещи и устраивали показательные выступления.
— Ладно, считай, что ты прошла квалификацию, награды не будет, — Юй Син указал подбородком наружу: — Есть ведь какая-то цель, чтобы привести меня сюда? Теперь ты можешь сказать, с какой целью ты меня сюда притащила.
— Ах, конечно, ты сразу догадался о моей цели… — Чжу Янь поджала губы, чтобы выразить свое недовольство, а затем ее взгляд уперся в палатку барменского клуба на улице, где несколько молодых людей выполняли причудливые барменские движения для посетителей.
— Видишь того парня? — Она указала на того, кто работал барменом, весь в дизайнерских лейблах, хорошо выглядящий, черты лица немного глубже и объемнее, чем обычно у азиатов, казалось, что он был смешанной расы.
— Вижу, говори дальше. — Юй Син некоторое время смотрел на барменскую технику парня, тот все время улыбался, и был позитивен, как подсолнух.
Чжу Янь сказала:
— Его зовут Ван Цзе, он племянник Ван Чэна.
При разговоре на эту тему выражение лица Чжу Янь уже не было таким взволнованным, как раньше, ее буйное состояние было явно подавлено, а на лице появилось такое спокойствие, какого ее одноклассники никогда раньше не видели.
— Ты просил меня обратить внимание на Ван Чэна из группы Ван, и после недели расследования я обнаружила, что этот человек действительно может совершить преступление. За последние два года он инвестировал в три фильма одного и того же режиссера, и этому режиссеру в свое время предъявлялись обвинения в убийстве, но потом они были сняты за недостатком улик.
Юй Син кивнул:
— Продолжай.
— Этого режиссера зовут Сян Сяоцюнь, я собрала информацию и потом пришлю ее тебе. Инвестиции Ван Чэна в Сян Сяоцюня начались еще до обвинения в убийстве, у них были близкие личные отношения и частые финансовые обмены. Они были очень осторожны, в полученных мною записях чата было много слов с неизвестным значением, думаю, им следовало договориться о кодовом слове или о каком-то другом способе передачи информации, чтобы хакеры вроде меня не смогли украсть улики, — Чжу Янь говорила спокойно и откровенно, высказывая всевозможные предположения в том же тоне, что и «булочки вкусные».
— Хорошо, после этого сделал две копии всех полученных улик, одну полную версию отдай мне, — Юй Син не удивился, когда услышал это, он поправил свою пушистую челку: — Во второй копии отбери ту часть улик, которые тебе еще нужно перепроверить самой, а те, которые можно использовать прямо, передай в отдел уголовного розыска. Если заставить их заметить Ван Чэна, дальше они сами проведут расследование.
— А? — Чжу Янь наклонила голову: — Это дело также будет передано полиции для дальнейшего расследования?
Юй Син посмотрел на нее и засмеялся:
— Не делай вид, будто ты не видишь света весь день, ты информатор капитана уголовного розыска города Мэйцзинь, у тебя в руках доказательства преступления, конечно же, ты должна передать их им.
Чжу Янь: ...
Услышав его слова, она хотела открыть рот, чтобы что-то сказать, но в итоге все же проглотила свои слова, вернувшись к парню из барменского клуба.
Она холодно посмотрела на юношу:
— На первый взгляд, у этого Ван Цзе простой характер. Он типичный глупый молодой человек с большим количеством денег, и у него широкий круг друзей в университете. Но на самом деле, замешан ли он в делах Ван Чэна или нет, кто знает. Если ты хочешь побольше узнать о делах Ван Чэна, ты можешь попробовать использовать его.
— Ах..!
В этот момент Юй Син услышал слабый крик, а затем обнаружил, что в толпе внизу, похоже, началось волнение.
Сначала у большинства людей были пустые лица, но по мере того, как новости распространялись, недоверие постепенно сменилось любопытством и опасением, и многие люди стали стекаться на юго-запад.
— Что происходит? — Чжу Янь задумалась: — Посмотри на их выражения, как будто... что-то случилось.
Шум становился все громче и громче, а Ван Цзе из барменского клуба уже давно перестал двигаться и вместе с остальными побежал в юго-запад.
Юй Син холодно наблюдал за происходящим, а в голове у него звенела одна фраза.
На юго-западе, на празднике, члены «Одностороннего зеркала» оставят о себе подсказки.
Он ожидал, что сегодня здесь что-то произойдет, но не ожидал, что это случится так быстро.
Встав, Юй Син взял свой чай с молоком и сказал с улыбкой:
— Надо же чем-то заняться. Пойдем, тоже посмотрим.
***
За дверью комнаты спортивного инвентаря, расположенной рядом с залом настольного тенниса, собрался круг людей с вытянутыми шеями, чтобы заглянуть внутрь, как длинношеий кричащий цыпленок.
Несколько охранников пытались поддерживать порядок на месте, потея как свиньи:
— Хватит толпиться! Отойдите!
Но, очевидно, их усилия не могли отпугнуть зевак, не только студентов университета Руйбо, но и многих гостей, университетская охрана не оказывала на них никакого сдерживающего эффекта.
Прибежавшие сотрудники университета торопливо пытались плотно закрыть полуоткрытую дверь в комнату с оборудованием, но только измазали руки в пятне крови на двери.
Они смотрели друг на друга с уродливыми лицами, думая о том, что на этот раз университет постигнет неслыханная катастрофа.
Да, тут кто-то умер.
Женщина средних лет была найдена мертвой в комнате для инвентаря, точное время смерти неизвестно, нужно дождаться приезда полиции, прежде чем выносить решение.
Юй Син призраком проплыл из задней части толпы к передней и увидел сцену за дверью.
Труп лежал в центре пола комнаты с оборудованием, в ярком красном платье, которое смешивалось с кровью, вытекавшей из многочисленных ножевых ран по всему телу, делая красный цвет то глубже, то светлее.
Кровь вокруг жертвы была размазана довольно художественно, образуя большие и маленькие пятна на полу, стенах и даже двери.
Очевидно, что это было преднамеренное убийство, и убийца также очень нагло использовал кровь жертвы для усиления эффекта, если бы слухи распространились без особого контроля, это, вероятно, вызвало бы сенсацию.
Бах!
Дверь наконец закрылась, и взгляд Юй Сина был заблокирован. Он нахмурился и приказал Чжу Янь, которая также протиснулась вперед, напрямую позвонить в отдел уголовного розыска.
— Это убийство… его метод демонстрирует явные признаки психического заболевания. Конечно же, это явно работа парней из Одностороннего зеркала, которые не могут удержатся от совершения преступлений, — пробормотал он в душе, глядя на толпу испытующим взглядом.
В тот момент, когда он хотел определить, где сейчас находится убийца, с помощью психологической дедукции, в его сознании внезапно всплыла система дедукции, которая редко появлялась сама по себе:
[В окрестностях обнаружено реальное преступление, убийца — дедуктор, условия для создания новой Дистопии соблюдены].
[Генерация дедуктивной игры].
[Была создана новая игра, которая соответствует вашей основной миссии].
[Это игра для шести игроков, она не занимает реального времени, и шесть ближайших дедукторов могут добровольно в нее войти, а те, кто не хочет принимать участие могут отказаться].
[Дедуктор Юй Син, вы хотите добровольно войти в игру?]
— Что? — Юй Син был ошеломлен, он не знал, что в Абсурдной дедуктивной игре есть такая опция.
В следующий момент снова появилось приглашение в игру:
[Трое дедукторов согласились войти, а четверо отказались].
[Список дедукторов (в этом списке указаны только имена масок личности): Хэн, Гуй Синь, Лэн Цзю].
Эммм...
Как только он увидел слова «Лэн Цзю», Юй Син понял, что даже если людей Одностороннего зеркала здесь не будет, ему лучше принять участие из-за обещания, которое он дал Чжао Моу.
Указание на определенный характер слишком очевидно.
Семейный дом Чжао находится недалеко от университета Руйбо, поэтому вполне разумно, что он будет привлечен из-за расстояния.
Юй Син молча подтвердил свой вход, а затем встал в углу.
Это не занимает реального времени, поэтому ему не придется беспокоиться о своем внезапном исчезновении и появлении снова.
[Шестеро дедукторов согласились войти, а шесть отказались].
[Список дедукторов: Хэн, Гуй Синь, Лэн Цзю, Син, Ван Цзюэ, Цзэ].
[Игра вот-вот начнется].
[Один из шести дедукторов — настоящий убийца в этом реальном деле].
Глава 38. Страна Алисы в стиле стимпанк
Да, только если в число игроков включен и настоящий убийца, имеет смысл начинать эту игру непосредственно на месте происшествия.
Глаза Юй Сина вспыхнули, безумие в его глазах было подавлено крайним спокойствием, он лишь чувствовал, как пейзаж перед ним содрогается, а местность перед его взором распадается, как осколки стекла.
[Ниже приведена информация об этой игре].
На этот раз подсказка для этой игры была насыщенного красного цвета, как застывшая кровь.
[Задание на дедукцию среднего уровня: Страна Алисы].
[Тип: картографическая игра на дедукцию].
[Анализ: Этот тип дедукции основан на реальных случаях, извращая правила и порядок, чтобы сформировать дистопическое пространство, при этом содержание игры имеет высокую или низкую степень соответствия реальности, и в конечном итоге указывает на часть истины реальности].
[Эта дедуктивная игра рассчитана на шестерых игроков].
[Эта дедуктивная игра не занимает реального времени].
После того как мир распался на фрагменты, он был восстановлен и объединен в хаотичном и беспорядочном порядке, образовав совершенно иное пространство, чем предыдущее.
Весь процесс занял не более двух-трех секунд, и в течение этих двух-трех секунд Юй Син не мог даже пошевелиться, он был словно зритель, смотрящий фильм.
— Отлично, наконец-то на этот раз это не чернота перед глазами, а процедура лишения сознания, — прошептал он тихим голосом, вышел из заключения в тот момент, когда мир был сформирован, и огляделся вокруг.
Университет, студенты, охранники, туристы... все это исчезло.
Вместо этого он находился в парке развлечений с такими аттракционами, как карусель, бамперные машинки и возвышающееся вдали колесо обозрения, а также радиодинамиками повсюду, насколько хватало глаз.
Как ни странно, неба не было.
Вернее, то небо, которое было, было плотно закрыто полукруглым куполом из кусков металла, сшитых вместе, в швах которого виднелось множество аккуратных и красивых шестеренок, которые постоянно вращались.
Из металлической поверхности торчало множество больших колец и висели огромные висячие украшения высотой не менее тридцати этажей.
В самом центре купола была установлена гигантская сфера, которая изнутри излучала теплый и яркий свет, похожий на солнечный, но гораздо более мягкий, чем у солнца.
— Что это за странный стиль стимпанк...? — Юй Син наклонил голову и посмотрел вверх, в его глазах отразилось удивление.
Он никогда лично не сталкивался с подобным стилем, видел его только в некоторых играх и фильмах, и сейчас не мог не почувствовать новизну.
Да и просто при взгляде на него это место не имело ни малейшего отношения к месту убийства, оправдывая название [Дистопия], такая извращенная формация пространства для игры вообще не имела никакого смысла.
После нескольких секунд любования интерес Юй Сина к этому месту ничуть не уменьшился, а интерес к делу об убийстве также возрос.
Он опустил глаза и осмотрел себя: на нем была та же одежда, что и в реальности, но карманы, в которых лежали мобильный телефон, ключи, удостоверение личности и другие предметы, были пусты, исчезли даже салфетки.
Все, что от него осталось, это красивая кожа... Ну, а еще была добрая, красивая и чистая душа, — Юй Син не мог не вздохнуть.
Возможно, что-то в подземном мире услышало его мысли и, не выдержав второй половины фразы, решило прервать его бесстыдное восклицание вещанием.
Из многочисленных динамиков одновременно зазвучал женский голос:
— Дорогие туристы, пожалуйста, следуйте по стрелке на площадь Алисы в течение десяти минут для розыгрыша удостоверения личности, прекрасная мисс Алиса ждет не дождется, чтобы сыграть со всеми вами в игру~
С этим объявлением на земле под ногами Юй Сина появилась темно-красная стрелка, указывающая прямо в направлении колеса обозрения.
Юй Син с любопытством взглянул на нее, а затем радостно пошел вперед.
Он прошел мимо бамперных машинок и карусели, мимо нескольких вычурных и авангардных металлических растений темно-коричневого цвета, на ветвях и стволах которых быстро вращались шестеренки, а иногда на них были и прозрачные стеклянные сферы, показывающие механику внутри растений.
— Как интересно! — После того, как Юй Син рассмотрел поближе парочку таких растений, он постепенно захотел унести это дерево высотой в два человеческих роста домой в качестве украшения.
Однако времени у него было всего десять минут, а он не был уверен, как далеко отсюда находится площадь Алисы, поэтому с сожалением оставил растение и продолжил следовать за стрелками, появлявшимися на стенах и стволах деревьев.
Вскоре он увидел зеркальный домик и вращающиеся кофейные стулья, которые выглядели очень привлекательно, ведь к этим реальным вещам так же были добавлены элементы стимпанка.
Наконец показалась и площадь Алисы.
Это была небольшая круглая площадь, окруженная каменной оградой из красных и черных кирпичей высотой по колено, с входами со всех четырех сторон.
Внутри каменной ограды возвышалась модель башни, Юй Син издалека разглядел на ней большой символ сердца, под ним был циферблат готических часов, диаметром, наверное, метра два, а также красно-черные клетчатые флаги по всей башне.
Когда он вошел на площадь, там уже было три человека.
Двое из них, судя по всему, были парой: мужчина с крепким телосложением и мягким выражением лица, лет двадцати пяти или двадцати шести и очень красивая девушка, с тонкими чертами лица, леденцом во рту и веселой улыбкой на лице. Однако ее челка казалась слишком длинной и постоянно падала на глаза, поэтому ей приходилось время от времени ее убирать.
Девушка, тесно обняв своего парня, искала темы для разговора, в то время как парень ничего особенного не говорил, просто кивал в такт словам девушки, небрежно улыбаясь.
Неподалеку стоял еще один человек — тоже молодой мужчина, со знакомым Юй Синю мрачным выражением лица, словно парализованный, весь он излучал некую ауру холодильника «со мной не стоит связываться, не обращайте на меня внимания», когда Юй Син подошел, он устремил на него свой взгляд.
О, да, вот оно.
Юй Син остановился и осмотрелся. Казалось, между парой и Чжао Ицзю стояла невидимая стена, они совершенно отличались друг от друга.
Чжао Ицзю: ... Почему бы тебе не подойти, когда ты уже здесь? Я не хочу стоять рядом с этой парой.
Увидев лицо Юй Сина, которое хотело рассмеяться, он не стал говорить глупости и сделал шаг навстречу Юй Синю.
— Я знал, что Син — это ты.
— Итак, ты счастлив? — Юй Син поднял бровь.
Выражение лица Чжао Ицзю даже не дрогнуло:
— Все в порядке, иметь знакомого человека действительно лучше, чем действовать в одиночку, но я был бы более счастлив с любым другим дедуктором, которого я знаю.
— Ладно~ Ладно~
Правила этой игры еще не объявлены, но Юй Син мог подтвердить, что Чжао Ицзю не был членом Одностороннего зеркала, поэтому, каковы бы не были правила, Юй Син уже практически исключил возможность ошибиться, поэтому настроение у него было отличное.
Часы над головой издали четкий звук, и Юй Син поднял голову: часовая стрелка была на 12, минутная — почти на 2, а секундная — на 6.
Должно быть, время здесь начали отсчитывать только после того, как они вошли в игру, и вот уже прошло девять минут и тридцать секунд.
— А вот и последние двое! — Девушка в паре рассеянно смотрела по сторонам, и в тот момент, когда появились последние два игрока, она сразу их увидела и громко воскликнула.
В тот же момент с двух сторон одновременно появились двое людей, Юй Син окинул их взглядом, но его взгляд немного задержался на первом человеке, идущем слева.
Особенной причины для этого не было, просто этот человек был одет в одежду известной марки, с объемными чертами лица, это был именно тот, кого ему представила Чжу Янь, племянник Ван Чэна — Ван Цзе.
Похоже, это не совпадение, Ван Цзюэ в списке — это он.
Разве не интересно?
Чжу Янь проверила Ван Чэна, и так получилось, что его племянник Ван Цзе — дедуктор, и убийца в этом деле об убийстве тоже был определен системой как дедуктор, время смерти покойного точно не известно, но Ван Цзе в это время учился в университете Руйбо.
Мысли Юй Сина завертелись в голове, а потом спрятались, не выдав себя ни чем.
— Твой знакомый? — Чжао Ицзю остро почувствовал паузу в его взгляде.
— Нет, — Юй Син небрежно ответил, а затем посмотрел на посетителя справа от себя, который также был молодым человеком не старше тридцати лет, одетым в изысканный костюм, который, казалось, изначально был подготовлен для очень формальной обстановки.
Все шесть человек справились с заданием за отведенные десять минут.
После того как нога последнего человека ступила на площадь, часы на башне вдруг ударили с огромным эхом.
Все стрелки на циферблате в этот момент повернули назад, против часовой стрелки, вернулись в исходную точку и замерли.
Дин-дон-динь-дон ~
Дверь на первом этаже башни внезапно открылась, маленькие красно-черные колокольчики, украшавшие дверь, издали чистый и приятный звон, и из башни, в которой могли разместиться только девять взрослых, вышла женщина.
Она явно крупнее обычного человека, ее рост составляет около двух с половиной метров, но пропорции ее тела идеальны.
У нее длинные черные волосы и одета она в красно-черную одежду в стиле лолиты: головной убор, ожерелье, кружевные перчатки, элегантный и милый тонкий бантик на талии и пышная юбка. Пара длинных белых ног от икры была обтянута черными чулками, а дальше, ниже, идет пара темно-красных кожаных туфель с круглым носком, которые так же инкрустированы сверкающими драгоценными камнями.
Но... было очевидно, что, помимо размера, присутствующие могли с первого взгляда определить, что она не человек.
Под контурами ее идеального лица ни на секунду не прекращался приятный звук шестеренок, алые глаза из драгоценных камней были безжизненны, несколько крошечных металлических щелей, которые можно было различить при ближайшем рассмотрении, были симметрично распределены на левой и правой стороне лица, а локти, запястья и другие суставы были снабжены сферическими шарнирами.
Она была похожа на механическую куклу-манекен в полтора раза больше обычного человека.
— Добро пожаловать на площадь Алисы, я — ваша лучшая подруга Алиса, я провожу для вас сегодняшнюю игру, вы счастливы? — уголки рта большой куклы-манекена, называвшей себя Алисой, приподнялись, обнажив жесткую улыбку.
Прежде всего, она сама не выглядела слишком счастливой.
— Счастливы! Как можно не радоваться! — Девушка в паре захлопала в ладоши и получила удар по голове от своего парня.
— Итак, давайте сначала вытянем карточки, после чего я объявлю содержание и правила игры. — Алый взгляд Алисы окинул всех присутствующих, и в следующее мгновение она достала из украшенного драгоценностями изысканного мешочка, висевшего у нее на поясе, толстую стопку карт.
На обратной стороне карт, на черном фоне, были выгравированы замысловатые узоры. Алиса перетасовала карты своими проворными механическими пальцами, и веером разложила шесть карт перед дедукторами:
— Пожалуйста, тяните в том порядке, который я назову, карты не должны быть видны никому другому, иначе я вас накажу. Первый — Хэн.
Она зачитала имя первого человека в списке, согласившегося на игру. Мужчина из пары шагнул вперед и вытянул карту, вообще не выбирая.
— Второй — Гуй Синь.
Единственная человеческая девушка подошла с улыбкой, долго выбирала, и наконец вытянула нижнюю карту.
С таким странным именем* Юй Син думал, что это будет мужчина…
(*Гуй Синь — «призрачный вестник», согласитесь, для девушки не очень подходящее имя).
Затем Чжао Ицзю, он, Ван Цзе и последний мужчина в костюме вышли, когда назвали имена Лэн Цзю, Син, Ван Цзюэ и Цзэ соответственно, завершив выбор карточек.
— Выбор карт завершен, теперь вы все получили свои личности, пожалуйста, посмотрите на карты. — Алиса элегантно приподняла подол юбки и выполнила дворянский поклон.
Юй Син перевернул свою карту и взглянул на нее: на ней белым готическим шрифтом было написано только одно слово — «Подозреваемый».
Алиса продолжила свое объяснение:
— Из шести карт есть карта убийцы, карта детектива, три карты подозреваемого и карта мертвеца. Карту убийцы среди них неизбежно вытянет настоящий убийца из реального мира.
— Что-что? — Ван Цзе явно принадлежал к тем людям, кто всегда казался веселым оптимистом, он с любопытством спросил: — Вы о том случае в моем университете?
Юй Син взглянул на него.
Девушка, чья маска называлась Гуй Синь, тоже подняла руку:
— Эй, этот предмет, могу я тебя спросить, что за настоящий убийца из реального мира? Что это за дело?
Алый взгляд Алисы остановился на ней.
Этот предмет?
Глава 39. Упругий аттракцион свободного падения
Двухметровая фигура Алисы двинулась в сторону Гуй Синь на полной скорости, и на долю секунды выражение лица Гуй Синь стало удивленным, после чего она очень естественно спряталась за Хэна.
Причина, по которой тут лучше использовать слово «двинулась», заключается в том, что обувь Алисы, казалось, имела ролики на подошвах, и, даже не сгибая ног, она сохраняла стоячее положение и двигалась.
— Я Алиса, твоя лучшая подруга, а не предмет. — Голос Алисы тоже был каким-то механическим, пустым и жестким, она снисходительно смотрела на пару.
Хэн выглядел беспомощным, защищая свою девушку, которая попала в беду:
— Прости, Алиса, она не это имела в виду.
Честно говоря, Алиса внушала людям особый страх, помимо подавляющей силы своего роста.
Это следует назвать... эффектом зловещей долины.
Столкнувшись с ней лицом к лицу, Хэн чувствовал себя неуютно.
— Прости, Алиса, м-м-м, Алиса и вправду лучше всех, — Гуй Синь совсем не стеснялась и извинилась с игривой улыбкой.
— Хмпф, не обижайся на Алису, — Алиса моргнула своими алыми глазами и вернулась к тому, с чего начала, похлопав по подолу юбки, и ее металлические пальцы, сами того не замечая, смахнули с юбки маленькую жемчужину: — Вот правила игры.
Одновременно с тем, как звучал ее голос, система дедукции также давала более четкие правила в сознании дедукторов:
[Мертвец, который знает только свою личность, выигрывает, если он не был убит убийцей, и не более трех из оставшихся пяти игроков (включая игроков, умерших в середине игры) могут узнать личность мертвеца].
[Убийца, знающий личности себя и детектива, может убить детектива. Условие победы — «найти мертвеца и убить его снова», убийца получит информацию о мертвеце, если убьет детектива, и в конце игры не более двух из оставшихся пяти игроков могут узнать личность убийцы (включая игроков, умерших в середине игры)].
[Детектив, знает личность себя и мертвеца, условие победы — «найти убийцу», и ему необходимо получить более пяти улик].
[Подозреваемый знает только свою личность. Условием победы является «подтвердить личность любого из: убийцы, мертвеца или детектива», и ему необходимо получить более четырех улик].
Юй Син потер виски и пока не стал комментировать правила, а прислушался к голосу Алисы и запомнил каждое ее слово.
— В моем парке есть двенадцать аттракционов, которые сейчас предлагаются вам бесплатно. За их прохождение вы получите случайную подсказку, указывающую на мертвеца, убийцу или детектива. Вы не можете никому добровольно рассказать, кто вы. — Уголки рта Алисы приподнялись, и она закружилась на месте: — Время игры — четыре часа, а минимальное количество людей, необходимых для запуска всех аттракционов, — два, так что, надеюсь, вы хорошо проведете время со своими спутниками ~
Сказав это и не дожидаясь реакции остальных, она еще раз отсалютовала и, захлопнув дверь, скрылась в башне.
В это же время часы возобновили свой ход, тик-так, тик-так, с мягким ритмичным звоном.
— То есть в течение четырех часов люди с разными личностями должны выполнить свои задания. — Ван Цзюэ коснулся подбородка и вздохнул: — Хорошо, хорошо, на этот раз это не та сверхъестественная игра, которую я больше всего боюсь, так что, думаю, все будет в порядке. Тем не менее, среди вас...
Он нарочно медленно оглянулся:
— Один из вас — убийца, о.
— Что происходит? — Юй Син почесал голову в замешательстве, его выражение лица было недоуменным: — Эм, что-то случилось на самом деле?
Ван Цзе был единственным, кто показал, что он что-то знает о реальном убийстве, но если Ван Цзе не был убийцей, то должен был быть кто-то еще, кто был на месте преступления, но в данный момент делал вид, что его там не было.
Доказать это сейчас невозможно, поэтому, чтобы снять с себя подозрения, нужно уметь действовать.
Чжао Ицзю взглянул на него, но ничего не сказал.
Независимо от того, какой образ Юй Син использовал для обмана людей в игре, Чжао Ицзю не был удивлен. Более того, он необъяснимо с нетерпением ждал возможности увидеть, как обманывают других — в любом случае, он знал истинное лицо Юй Сина, так что он не был в невыгодном положении.
— Меня зовут Ван Цзе, студент университета Руйбо. Сегодня у нас ежегодный фестиваль, и я участвовал в представлении своего клуба, когда услышал, что вроде бы кто-то умер. Я пошел за толпой, но не смог протиснутся, чтобы посмотреть поближе, поэтому мало что знаю об этом деле, — Ван Цзе ненадолго задумался, а затем повторил свои утренние впечатления.
С точки зрения обычного прохожего то, что Юй Син услышал, было вполне нормальным. Когда он утром увидел Ван Цзе, тот выступал в качестве бармена, что соответствовало тому, что он сказал.
— Но я знаю, что я не убийца, значит, кто-то из вас должен был быть там в то время, так что давайте воспользуемся тем, что все сейчас здесь, чтобы представиться и, кстати, поговорить о том, что каждый из вас делал утром? — Пристальный скептический взгляд Ван Цзе окинул всех присутствующих.
— Можно, можно, только что мы с моим парнем ходили по магазинам, как вдруг появилась игра, в общем, нам двоим тоже скучно, так что мы зашли вместе. — Гуй Синь сдула свою челку. — Меня зовут Чэнь Цзю, это мой парень Линь Хэн, мы встали около восьми часов и вышли на улицу. А вы?
— Меня зовут Се Цзэ, как вы можете видеть… — мужчина в костюме с маской личности Цзе указал на свой замысловатый наряд: — Я сейчас занимаюсь подготовкой к деловому приему, но эта подготовка длится уже почти неделю. Сегодня утром она как раз завершалась, и я согласился пойти в игру.
— Тебе нужно одеваться так официально даже для того, чтобы завершить подготовку? — Линь Хэн, до этого молчавший, в этот момент улыбнулся и задал вопрос.
Се Цзэ объяснил:
— У компании слишком много дел, поэтому я боюсь, что у меня не будет времени переодеться перед началом приема.
— Вот оно как, — многозначительно ответил Линь Хэн, и это выражение лица заставило Се Цзэ нахмуриться.
— Чжао Ицзю, я был дома, когда пришло приглашение поучаствовать в игре. — Товарищ ходячий морозильник Чжао Ицзю вернулся к своему состоянию безжалостного человека с немногочисленными словами и поджал губы, когда закончил говорить, с таким выражением, будто не хотел снова открывать рот.
— Я могу это подтвердить! Меня зовут Юй Син, я тоже был у него дома в то время. — Юй Син бесстыдно вынудил Чжао Ицзю дать лжесвидетельство, а потом добавил с серьезным видом: — Я только что пришел в компанию как стажер, должностной инструкции не знаю, так что старший меня учит, так получилось, что мы живем недалеко друг от друга, и сегодня как раз дневная смена, так что я пришел к старшему домой, чтобы немного поучится, пока не стало слишком поздно.
Чжао Ицзю: …
Как и ожидалось от королевы драмы, о предыстории даже не нужно задумываться, она всегда у вас под рукой.
Но что этот парень делал утром, что ему нужно было говорить такую ложь и использовать меня как щит?
Поняв это, Чжао Ицзю холодно сказал:
— Ты слишком глуп, чтобы чему-то у меня научится, лучше уйди в отставку как можно раньше.
Юй Син был шокирован, его узкие глаза феникса округлились:
— Ах ~ Старший, вы не можете запугивать стажеров только потому, что вы хорошо разбираетесь в компьютерах! Видите ли, раньше мы оба не знали друг друга как дедуктора, и мне было все равно, что вы холодно ко мне относитесь. Но теперь, когда мы это знаем, с этого момента нас можно считать коллегами в другом смысле. Можете ли вы проявить больше энтузиазма?
— Не могу.
Видя, что Юй Син выглядит немного обиженным, Чэнь Цзю громко рассмеялась:
— Ребята, вы такие интересные. В какой компании такие красивые сотрудники? Я тоже хочу туда пойти.
Чжао Ицзю посмотрел на нее.
Эта девушка выглядит глупой и милой, веселой, как дурочка, но вопросы у нее такие же острые, как и у ее парня.
Он ответил кратко и по делу:
— Yufeng Media.
Yufeng Media — известная компания в городе Мэйцзинь, и в связи с характером работы у нее были определенные требования к внешнему виду сотрудников.
На это Чэнь Цзю пожала плечами:
— Ух ты, требования к набору персонала в вашей компании очень высоки. Я на вашем фоне просто мусор, я не заслуживаю работать там.
Слова упали, и никто больше не поддержал разговор.
Поскольку все шесть человек вкратце рассказали о своем маршруте действий, но кроме Ван Цзе, никто больше не упоминал Руйбо, значит, есть только две возможности.
Первая — кто-то из них солгал, но кроме Се Цзэ, остальные четыре человека подтверждают действия друг друга, то есть если кто-то солгал, то это уже сговор, что сделать сложнее, чем солгать одному человеку.
Вторая, это то, что случай в Руйбо произошел не утром, а гораздо раньше, и когда сегодня начался фестиваль, кто-то случайно толкнул открытую дверь комнаты спортивного инвентаря, и заметил труп. В таком случае, даже если никто из людей не лгал, никто из них не мог отвести от себя подозрения.
После еще одной минуты молчания Чжао Ицзю повернулся к Юй Сину и сказал:
— Это пустая трата времени, пойдем.
Игра длилась четыре часа, и людям с разными личностями приходилось думать о том, как выполнить задание по дедукции, а также получить нужное количество подсказок.
Убийца, мертвец и детектив, кроме того, должны были думать о том, как убить незаметно, а также о том, как защитить себя.
Времени было в обрез.
Поскольку Чжао Ицзю показал, что не хочет, чтобы все действовали сообща, Юй Син благодушно сделал извиняющийся жест остальным и ушел вслед за ним.
Оставшиеся четверо задумались: действительно, не стоило с самого начала идти с незнакомцами, они еще не знали, какие опасности подстерегают их на аттракционах, а вдруг они оступятся и сами окажутся в опасности?
Сначала можно передвигаться только с проверенными людьми, получать подсказки, а затем постепенно сужать круг целей и вступать в контакт с другими.
Молодая пара, один из которых был игривым, а другой — спокойным и непринужденным, оставила двух мужчин-одиночек позади и направилась в сторону колеса обозрения.
***
Юй Син сориентировался и последовал за Чжао Ицзю, когда тот, минуя детскую площадку и дом с привидениями, направился к аттракциону свободного падения.
— Сразу играть во что-то такое захватывающее? — Юй Син вздохнул, глядя, как Чжао Ицзю без колебаний идет к кассе.
— Ты боишься высоты?
— Нет.
— Это хорошо, — Чжао Ицзю подошел к вывеске на безлюдной кассе: — У меня есть подозрение, что объекты с определенной степенью очевидной опасности немного лучше, чем объекты вроде «Карусели» или «Зеркального дома с привидениями».
Он взглянул на инструкцию на табличке.
[Количество людей, необходимых для запуска этого аттракциона, составляет минимум два человека и максимум четыре человека, посетители со слабым сердцем, пожалуйста, не стесняйтесь переключиться на другой аттракцион].
— Как сердце?
Юй Сину потребовалась секунда, чтобы отреагировать, прежде чем он понял, что Чжао Ицзю спрашивает о его здоровье. Он взглянул на табличку и сразу понял:
— Мое сердце очень здоровое.
Они протиснулись сквозь белую металлическую ограду сзади и посмотрели в сторону самого аттракцион свободного падения.
Аттракцион свободного падения должен быть выше центральной башни площади Алисы и является третьим самым высоким сооружением после американских горок и колеса обозрения во всем парке.
Поверхность цилиндра была изрыта ямами, создавая ощущение первобытного гигантского дерева с бесчисленными глазами разного размера, вделанными в скрученные и свернутые ветви, глазные яблоки проворно вращались в белках глаз, и люди с сильной фобией должны были умереть на месте.
Сиденья снаружи также выполнены в виде ветвей деревьев. Ремни безопасности длинные и эластичные на ощупь. Юй Син считает, что они должны быть очень упругими.
Облизав губы, он устроился на соседнем сиденье с Чжао Ицзю.
— Кстати, где тебя черти носили утром?
Сев на свое место и пристегнув ремень безопасности, Чжао Ицзю вдруг вспомнил и задал вопрос.
Юй Син проверил U-образные поручни, используемые для безопасности туристов, и сказал как ни в чем не бывало:
— В университете Руйбо.
Чжао Ицзю: ?
Повтори что ты сказал еще раз?
Глава 40. Человеческие головы такие милые!
Чжао Ицзю вдруг пришла в голову пугающая мысль.
Ведь с его точки зрения, он не мог исключить подозрений в отношении Юй Сина.
Юй Син для него малознакомый человек... если говорить прямо, они встречались до этого только два раза, и мало что знали друг о друге, не говоря уже о доверии.
Но даже после всего двух встреч он почувствовал, что этот человек действительно может кого-то убить, а затем участвовать в игре, как будто ничего не произошло. Что, если этот человек действительно был убийцей...
— Не подумай ничего лишнего, я сегодня сопровождал знакомого на фестиваль и пил чай с молоком в чайном магазине, когда произошел несчастный случай.
Юй Син замялся и почувствовал, как под ним завибрировало сиденье. Он понял, что аттракцион сейчас будет активирован.
После того, как Юй Син прямо разоблачил его мысли, Чжао Ицзю молча держался за подлокотник.
В следующий момент...
Сиденье внезапно поднялось в среднее положение, и ветер пронесся мимо его лица.
Юй Син увидел молодую пару недалеко от входа в колесо обозрения.
Но в то же время, помимо ветра, Юй Син отчетливо слышал и другие звуки.
Они были совсем тихими, похожими на треск яичной скорлупы, когда маленькое животное выбирается из яйца.
Шух!
Толстая ветка толщиной с руку внезапно почти задела его плечо. Скорость была подобна острому лезвию, заставив Юй Сина сузить глаза.
— Осторожно! — Он сразу же предупредил, потому что таких ветвей было несколько, первая была как сигнал, за ней последовали бесчисленные ветви, пронзающие воздух вокруг него, как сумасшедшие, и Чжао Ицзю также не был застрахован от их атак.
Шух!
Аттракцион свободного падения внезапно упал вниз, и ощущение невесомости заставило Юй Сина почувствовать себя немного круто, но сейчас было не время наслаждаться этим.
Он наклонил голову, чтобы посмотреть: за собой он не видел, но мог разглядеть пустое кресло рядом с собой.
Видно все было очень хорошо, перед ним предстало очень любопытное зрелище: глаза, которые покрывали весь аттракцион, лопались.
Глаза выпучивались, как бутоны, на мгновение замирали, а затем из них что-то вырывалось наружу. Казалось, что если Юй Сину и Чжао Ицзю не повезет, то в следующую секунду они будут пронзены насквозь.
Эту сцену просто невозможно описать словами, она неописуема, а также содержит в себе необъяснимое психическое загрязнение. Если бы это был обычный человек, пришедший делать санитарный осмотр, он бы свалился на месте.
— Не двигайся. Я заметил, что все глаза на нашем сиденье не находятся напротив щелей. Если ты останешься в вертикальном положении, в тебя ничего не попадет, — очень быстро ответил ему Чжао Ицзю.
Услышав это, Юй Син послушно выпрямился и пробормотал в своем сердце: Эта сила наблюдения не так уж и плоха, похоже, она улучшилась по сравнению с прошлой игрой.
Однако этот объект не собирался отпускать их так просто.
Кресло опустилось вниз, а через пару секунд снова поднялось, на этот раз выше, прямо к самой высокой точке.
Перепутанные ветки прошли мимо головы Юй Сина, на них вырастали все новые и новые глаза, но Юй Син оставался неподвижным, ожидая продолжения.
Изнутри аттракциона свободного падения раздался жесткий и глухой голос Алисы:
— На верхушке каждой ветки есть записка. Содержание их одинаковое. Это и есть ваша подсказка.
Подсказки были на верхушках веток?
Юй Син вытянул голову, чтобы взглянуть, и действительно, на острых концах всех вытянутых ветвей были прикреплены скромные белые листочки бумаги.
Иными словами, если бы они хотели взять подсказку, им пришлось бы коснуться конца ветвей, но ветви были слишком длинными, и когда они полностью вытягивались, то находились слишком далеко от тех, кто сидел на сиденье аттракциона, поэтому они точно не могли до них дотянутся.
Единственным вариантом на данный момент было воспользоваться возможностью достать записку с конца в тот момент, когда ветка вытягивалась, но при такой скорости ветки сразу было понятно, что тогда она пронзит вашу руку насквозь.
— Я знал, что это будет не так просто, — пробормотал Юй Син.
Чжао Ицзю посмотрел на ветку, и в его руке появился маленький нож.
От мгновенного всплеска ауры тело Юй Сина дрогнуло, и он посмотрел на руку Чжао Ицзю: красивый нож с темным камнем, вделанным в рукоять, отличался от прежнего, камень был более полупрозрачным, а прожилки, расходящиеся от него, больше напоминали кровяные вены.
Казалось, что первоначальная жертва была активирована после того, как Чжао Ицзю стал официальным дедуктором.
К счастью, на Юй Сина чужие жертвы почти не действовали, и он лишь на мгновение почувствовал прохладу, после чего вновь обрел спокойствие.
Острый клинок ножа врезался в самую ближнюю ветку, которая со щелчком сломалась и упала на землю.
— Подсказки автоматически исчезнут с упавших веток, — снова прозвучал голос Алисы, и Юй Син услышал в нем намек на счастье.
— Разве это не означает, что нужно обязательно поранится? — Чжао Ицзю нахмурился, когда срезание веток не помогло.
— Это нормально, эта игра выглядит немного особенной: все должны получить несколько неопасных для жизни травм, чтобы было проще скрыть свою личность в игре. — Юй Син совершенно не беспокоился и ожидал такого результата.
Аттракцион продолжал подниматься и опускаться, Юй Син протянул руку по ветру, и Чжао Ицзю не успел даже среагировать, как он поймал только что вылетевшую ветку и, не меняя выражения лица, схватил рукой белую записку на ней.
Передний конец острой ветки, как и ожидалось, пронзил руку Юй Сина.
Непонятно, какой маневр он использовал, но он быстро убрал руку, не позволив движению самого аттракциона нанести ему вторичный ущерб, оставив лишь кровавую дыру в руке размером с дно чашки.
На самом деле сцена была немного кровавой. Кости Юй Сина были сломаны, а мизинец болтался.
— Ты! — Глаза Чжао Ицзю расширились, и он с недоверием посмотрел на молодого человека рядом с ним, который выглядел спокойным, как будто он только что сделал какую-то мелочь.
— Не паникуй, мне не больно, — Юй Син взглянул на свою руку, особенно на записку, которую он держал между большим и указательным пальцами.
«Мертвец не один из любовников».
Он обменял серьезную травму руки на пять коротких слов.
— Мы получили первую улику, Линь Хэн и Чэнь Цзю точно не имеют личности мертвеца, — Юй Син небрежно отбросил записку, и она превратилась в пыль и разлетелась в воздухе, не оставив никаких следов.
— Понятно. Твоя рука… — Чжао Ицзю попытался подобрать слова, но потом обнаружил, что ему нечего сказать.
Для того чтобы двое людей получили подсказку, возможно, один из них действительно должен быть ранен, но поведение Юй Сина, который даже не задумываясь сделал это, на мгновение шокировало его.
Выражение лица было слишком спокойным, он даже не нахмурился и не моргнул глазом.
Юй Син:
— Ах, это пустяковый вопрос.
На этот раз Чжао Ицзю не ответил, так как аттракцион начал замедляться, и через несколько секунд остановился.
Сначала он отстегнул свой собственный ремень безопасности, и поднял U-образный поручень вверх, а затем сразу же помог Юй Синю сделать то же самое.
— Ага~ — Видя поведение Чжао Ицзю, Юй Син понял, что этот парень с холодным лицом и горячим сердцем чувствует себя немного некомфортно.
Он спрыгнул с кресла и вытянул вперед раненую руку, чтобы не испачкать одежду кровью:
— Не трогайте меня, это не больно, я уже привык.
Пока он говорил, огромная рана на его руке затягивалась со скоростью, видимой невооруженным глазом.
— …Кто ты? Что это за жертва? — Увидев это, обычно холодный тон Чжао Ицзю внезапно дрогнул.
— Хм… возрождение отрубленной конечности? Ну, типа того. За игру можно использовать… — Юй Син на мгновение задумался: — Три раза.
Чжао Ицзю слушал, наморщив лоб.
Неуверенность в этом тоне была настолько очевидна, неужели ты думаешь, что я глухой?
Всего за несколько секунд рука Юй Сина вернулась в исходное состояние, не оставив никаких шрамов. Сердце Чжао Ицзю замерло, думая, что в этом человеке было слишком много секретов.
— Хорошо, смотри, все уже в порядке, не волнуйся об этом. — Юй Син пошевелил запястьем и пальцами и удовлетворенно улыбнулся: — Пойдем к следующему аттракциону.
***
Следующий аттракцион находится прямо возле аттракциона свободного падения.
С аттракциона свободного падения они хорошо видели планировку большей части парка и сразу поняли, где находятся аттракционы, а где нет.
При выходе из аттракциона свободного падения содержание таблички изменилось, указывая на то, что подсказка была получена и аттракцион временно закрыт.
Затем они направились налево, через небольшой мост, к аттракциону на другой стороне.
Это был самый маленький аттракцион, который можно встретить где угодно, не только в парке развлечений, — кран-машина*.
(Кран, кран-машина или хватайка — игровой автомат, изобретённый в США в начале XX века и имитирующий подъёмный кран с захватом. Управляя этим краном, игрок должен захватить какой-нибудь приз).
Несколько кран-машин были установлены рядом друг с другом, на вершине машины красовалась большая кукольная голова Алисы, развевались красно-черные флаги, а из ниоткуда доносилась веселая музыка.
Юй Син некоторое время прислушивался, похоже, это английская песня «Прятки», вариант чистой музыки, без слов, но помимо жизнерадостности, в ней присутствует странное чувство остроты и опасности, особенно на открытом пространстве без людей.
Хоть он и не испугался, но тихо прищурился:
— Ты уверен, что хочешь в это сыграть?
— Что, ты все еще придерживаешься мнения, что «ловить кукол можно только со своей девушкой»? — Чжао Ицзю смотрел на это место, как на самое близкое, и не было никаких следов, что кто-то еще играет в нем, и он уже остыл от шока, его состояние вернулось к его обычной отстраненности.
Надпись на табличке гласила:
[Для прохождения этого аттракциона требуется два человека, максимум — три, поэтому просьба к капризным и раздражительным туристам относится к игре спокойно].
[Правила: посетителям выдается десять бесплатных игровых монет, одна игровая монета может быть использована для одной игры, три и больше из десяти выигрышей будут награждены подсказкой].
Под табличкой находится механический стаканчик с шестеренками, в котором хранятся десять игровых монет.
— Конечно, у меня нет такого сумасбродного представления, я даже не соответствую необходимым требованиям — по крайней мере, у меня должна быть девушка, — Юй Син беспомощно произнес с немного странным выражением лица: — Ты умеешь ловить кукол?
Чжао Ицзю не ответил ему, а взял стаканчик и, оттолкнувшись от перил, подошел к кран-машине.
Музыка стала громче, а в машине с куклами была масса черных вещей, разложенных там очень аккуратно.
Юй Син последовал за ним, бросил небрежный взгляд и ахнул:
— Боже мой, это так страшно, на самом деле это человеческие головы!
Правильно, в кран-машине были аккуратно уложены человеческие головы с разными лицами и выражениями.
Половина голов была из плоти и крови. Половина — механические части, переплетенные шестеренками, кольцами и трубками, что удивительным образом сочетает в себе страх и искусство.
Только немного грубовато.
— Человеческие головы такие милые, как они могли их сюда поместить! Как насчет изменения аттракциона… — Юй Син сорвал маленький флажок с крана-машины и держал его в руке, чтобы потрясти.
Чжао Ицзю: …
Он цокнул языком.
Почему способность этого парня быть королевой драмы проявилась так внезапно?
Он лениво проигнорировал мужчину, положил монету и попытался пошевелить металлическим захватом для ловли кукол в машине.
Он впервые прикоснулся к машине для ловли кукол, металлический захват переместился на коротко стриженную человеческую голову, он нажал на кнопку, и металлический захват медленно опустился, подхватывая голову.
В тот момент, когда она оказалась в воздухе, голова упала назад.
— Это сложно, не правда ли? — Юй Син злорадствовал в стороне.
— Я впервые играю, — Чжао Ицзю серьезно ответил: — Скоро я приспособлюсь.
— О, брат Цзю, я хочу кое-что обсудить с тобой, — Юй Син прислонился к крану и наблюдал, как Чжао Ицзю точно захватывает длинноволосую голову настоящего человека, которая наполовину механическая и вообще гниет, после того, как он снова вложил монету, и неуклонно направляет голову к выходу.
Человеческая голова с треском упала, уставившись вверх налитыми кровью глазами, нацелив на двоих мужчин сухожилия и торчащие белые кости на шее.
Чжао Ицзю: …
Он потер виски от головной боли и уронил еще одну монету:
— Нас здесь только двое. Не называй меня братом Цзю, это неприятно.
— Это неприятно? — удивленно спросил Юй Син: — Я думал, что такой холодный старший брат, как ты, предпочел бы такой уважительный титул.
— Я старший брат, старший брат над тобой? — Чжао Ицзю язвительно задал риторический вопрос, а затем наклонился, серьезно глядя на последнюю схваченную голову, зажатую в крановой машине, с серьезным выражением лица маневрируя механической стрелой.
Щелк!
Чжао Ицзю: …
Человеческая голова снова упала вниз, не понятно, была ли это иллюзия, но Юй Син, казалось, видел, как выражение лица человеческой головы становилось все более и более отвратительным.
— Ладно, сделай это сам, я... не могу ее достать. — Чжао Ицзю решительно сдался и посмотрел на Юй Сина.
— Хм, что-то вроде такого кукольного автомата... — Юй Син даже не шелохнулся, его выражение лица было пронизано превосходством человека, который уже имел опыт: — Знаешь, когда ты хочешь пофлиртовать с девушкой, взять ее с собой ловить кукол будет очень эффективным выбором, так что ты должен натренировать свои навыки ловли кукол, чтобы произвести на нее сильное впечатление.
— Что за пустая трата слов, я не хочу флиртовать с девушками, поэтому, пожалуйста, используй свои навыки ловли кукол, чтобы получить подсказки как можно скорее, — холодно сказал Чжао Ицзю.
— Эмммм… — Юй Син отвел взгляд: — Я просто говорю не в тему, я тоже не умею это делать.
Тогда откуда у тебя этот комплекс превосходства?
Подожди, так причина, по которой ты сразу предложил сменить аттракцион была в том, что ты не умеешь ловить кукол!?
Чжао Ицзю почувствовал, что после знакомства с таким человеком его внутренняя деятельность стала намного богаче, чем раньше, и ему очень не хотелось заводить такого друга.
Ну, возможно, пока они еще и не друзья.
Юй Син потрогал кончик носа и с отвращением посмотрел на кран-машину.
С давних пор он знал, что у него нет таланта ловить кукол. Несколько лет назад он взял Чжу Янь, только что окончившую среднюю школу, в торговый центр поиграть, и Чжу Янь влюбилась в плюшевую куклу в кран-машине, в результате чего вопрос о ловле кукол почти заставил его выйти из себя.
Этот торговый центр почти прекратил свое существование, оставалось совсем чуть-чуть. Человек, отвечающий за этот торговый центр, должен поблагодарить маленькую Чжу Янь за то, что она изо всех сил старалась помешать ему в то время.
Эта штука была действительно античеловечной, ну, возможно, Юй Син и сам был более античеловечным, в любом случае, он мог гарантировать, что навыки Чжао Ицзю по ловле кукол в первый раз уже были во много раз лучше, чем у него.
— Извини, но ловля кукол может входить в тройку лучших навыков, которыми я не владею. — Юй Син до смерти не хотел соглашаться с предложением Чжао Ицзю передать ему монеты: — Эх, тогда не лови их больше, ты только что прервал меня, я даже не закончил предложение, позволь мне кое-что обсудить с тобой!
***
Когда Ван Цзе трусцой добежал до кран-машины, он увидел, что Юй Син и Чжао Ицзю смотрят на него с жутким выражением, словно на добычу.
Он остановился и почти повернул обратно той же дорогой, которой пришел.
Эм, убийца больше не хочет скрываться?
Нет, это два человека, двух убийц быть не может.
Подумав об этом, Ван Цзе передумал, и нерешительно пошел вперед:
— Здравствуйте, ребята, а чего это вы на меня так смотрите…
— Спаситель! — Юй Син вздохнул.
— Да, — кивнул Чжао Ицзю.
Ван Цзе посмотрел на них в замешательстве.
— Это тебе, у нас нет таланта ловить кукол, — Юй Син сунул ему в руку стаканчик с пятью монетами и подтолкнул мужчину к кран-машине: — Небеса всегда пошлют человеку великую задачу, для начала тебе нужно поймать куклу в виде человеческой головы.
Глава 41. Хижина ведьмы времени
На пустом поле три человека собрались вокруг кран-машины, пристально наблюдая за движениями металлического захвата.
Чжао Ицзю до прихода Ван Цзе еще два раза пытался поймать куклу, но оба раза безуспешно, поэтому Ван Цзе стал надеждой всей деревни.
— Потрясающе! — Юй Син наблюдал, как была опущена предпоследняя монета и Ван Цзе с легкостью манипулировал кнопкой, схватил куклу в виде человеческой головы и отправил ее к выходу.
Появление Ван Цзе оживило застоявшийся аттракцион: две головы уже были вытащены из прохода, Юй Син подхватил их и положил на верхнюю часть кран-машины.
Оставалось поймать третью.
— Это совсем не сложно, зажим держит очень крепко, тут не так-то просто упустить куклу, это гораздо проще, чем в тех кран-машинах снаружи, — Ван Цзе был разбит на части, не в силах представить, как Юй Син и Чжао Ицзю не смогли поймать ни одной головы, потратив уже пять монет.
В то время как Чжао Ицзю не сказал ни слова, Юй Син был на его стороне и кивал в знак согласия.
Вскоре третья голова тоже была доставлена к выходу.
— К счастью, ты пришел, иначе эта игра была бы нами с треском провалена. — Юй Син вздохнул.
— Хе-хе, все в порядке, — Ван Цзе достал из прохода третью голову и оглядел ее морщинистое лицо: — Где подсказки?
На табличке было написано, что поймав три головы они смогут получить подсказку, но не было сказано, где она находятся. Юй Син развел руками и небрежно коснулся головы, расположенной на вершине кран-машины, но он не ожидал, что окажется, что там пусто.
Приподняв бровь, он повернул голову и увидел, что две головы, которые он положил наверх раньше, исчезли.
Где мои головы? Где две большие головы, которые я положил прямо сюда?
Не дав ему додумать мысль, на шее Юй Сина появилось что-то холодное, пушистое и плотное.
Он протянул руку, чтобы дотронуться до него, и то, что было на его шее, тут же сжалось, вызывая чувство удушья.
Это были волосы!
Кроме волос, казалось, что на затылке есть что-то, что нахально улыбается.
Это должно быть лицо.
Движения двух голов были действительно бесшумными. Юй Син был так близко к ним, но даже не услышал, как они исчезли.
Его глаза похолодели, и он на мгновение посмотрел на двух других людей, пока волосы на его шее становились все туже.
Три головы были равномерно распределены, одна из них хрюкнула и покатилась по земле, а затем подпрыгнула, как кожаный мяч, оставляя на своем месте несколько кусков раздавленной плоти, с каждым ударом о землю, что было очень отвратительно.
В очередном прыжке нож Чжао Ицзю вонзился в нее, и раздался слабый звон, когда механизированная половина столкнулась с металлом ножа.
— Ух ты! — Не успел Ван Цзе рассмотреть произошедшие изменения, как человеческая голова в его руке внезапно открыла глаза и, раскрыв окровавленный рот, попыталась впится в его запястье.
Он был так близко, что мог отчетливо видеть кровавую гниющую плоть во рту человеческой головы, а также зубы, которые по какой-то причине были особенно острыми.
После одного такого укуса его рука станет бесполезной!
В этот момент Ван Цзе было наплевать на все: из воздуха на кончиках его пальцев появился желтый талисман, и он поспешно приложил его ко рту человеческой головы.
После того как талисман соприкоснулся с человеческой головой, из него вырвался поток холодного воздуха, человеческая голова широко раскрыла рот от боли и была рассечена невидимым острым лезвием, которое все еще было действенным против человеческой половины, но на механической половине оставило лишь неглубокие белые царапины.
К счастью, после того, как Ван Цзе принял меры предосторожности, человеческая голова какое-то время не могла его укусить.
Видя, что все трое атакованы, большая кукла с головой Алисы на кран-машине наконец заговорила:
— Подсказка находится во рту одной из голов.
Ван Цзе мгновенно отреагировал, со сложным настроением посмотрев на голову, которую желтый талисман разделил на части и которая все еще щелкала зубами, но не спешил заглядывать ей в рот: подсказка во рту только одной из голов, так что, конечно, это не та, что у меня, верно?
Он не хотел видеть этот рот более отчетливо.
— Не в моей, — Чжао Ицзю нанизал голову на нож, как на вертел, открыл ей рот и сказал низким голосом.
Подсказка могла быть только во рту длинноволосой человеческой головы, обхватившей Юй Сина.
Они вместе посмотрели на Юй Сина, который все еще был обмотан волосами вокруг шеи и, казалось, не мог дышать.
Ван Цзе видел, что Юй Син был приятным молодым человеком, веселым и вежливым, но сейчас его лицо было белым, как будто под кожей не было крови, и он не мог не подумать о помощи:
— Быстрее попробуй, сможешь ли ты открыть ее рот! Если не сможешь, я...
— Могу. — Услышав это, Юй Син поднял руку, сильно потянул за волосы, и сразу же восстановил способность дышать: — Я просто хотел посмотреть, насколько длинные и густые эти волосы. Но она возится так долго, а даже рот и нос прикрыть не смогла, она, черт побери, почти лысая!
Ван Цзе: …
Чжао Ицзю: …
Юй Син по-прежнему был плохим парнем. Голова пробовала его задушить, разделив волосы на две части и обхватив его шею справа и слева. Он схватил по одному пучку каждой рукой и дернул в разные стороны с такой силой, что волосы были почти оторваны от головы.
Человеческая голова давно перестала смеяться и от сильной боли в черепе завыла.
Звучало очень печально.
— Эта человеческая голова необычайно сильна, неужели тебе удалось оторвать ее голыми руками? — После недолгого молчания Ван Цзе вдруг понял, что что-то не так.
— Да, ты немного сильнее, чем я думал, — Чжао Ицзю последовал его примеру, в его глазах промелькнула настороженность: — Хотя мы впервые участвуем вместе в игре на выбывание, я совсем не замечал такого за тобой раньше, когда мы вместе работали. Ты очень хорошо умеешь прятаться.
Ван Цзе посмотрел на них и немного задумался.
На самом деле они были коллегами, но, судя по всему, Чжао Ицзю не слишком доверял Юй Сину? То есть в душе Чжао Ицзю считал, что Юй Син может быть убийцей?
Он наблюдал за Юй Сином и заметил, что его рука приостановилась, услышав слова Чжао Ицзю, а выражение лица на мгновение стало смущенным, но тут же снова вернулось в норму:
— Ах-ха-ха-ха, ну, кто из дедукторов ничего не скрывает, а?
— Возможно и так, — Чжао Ицзю холодно посмотрел на Юй Сина, его взгляд упал на человеческую голову, которая была зажата в руке Юй Сина: — Давай уже доставать подсказку.
Юй Син перестал нести чушь и передал голову.
Длинноволосая человеческая голова умирала от боли, из глаз текло, Чжао Ицзю взял ее и с силой разжал рот, увидев за двумя рядами ровных зубов белую бумагу.
Он с отвращением вытащил бумагу и увидел на ней предложение: «Детектив до сих пор не играл в одну игру с убийцей».
Прочитав это, он показал бумагу двум другим, а затем с отвращением засунул ее обратно в рот человеческой головы.
Как только она была отпущена, голова вылетела из его рук и полетела обратно в кран-машину, снова заполняя пустое пространство.
Это...
Что это за подсказка?
После того как Чжао Ицзю зачитал подсказку, выражение лица Ван Цзе немного изменилось.
Но эта подсказка... похоже, немного поможет в рассуждениях.
— Ван Цзе, ты же раньше играл с Се Цзэ? Почему ты вдруг пришел к нам? — Юй Син внезапно подумал о чем-то «постороннем» и с любопытством спросил.
— Мы с Се Цзэ просто играли на карусели, а потом Се Цзэ вдруг сказал, что ему не по себе, если мы и дальше будем только вдвоем, то есть ему не по себе наедине со мной — он просто случайно увидел ту пару на колесе обозрения и собирался пойти туда, чтобы поискать их. — Ван Цзе уныло сказал: — Изначально я пошел с ними, но в результате в следующем проекте они планировали играть на большой карусели с ограничением в три человека, так что они оставили меня позади. Линь Хэн сказал мне, что они видели с колеса обозрения, как вы двое пошли в зону кран-машин, и попросили меня найти вас.
Вот оно как.
Юй Син задумчиво кивнул.
Убийца неизбежно подойдет к остальным, чтобы выяснить, кто из них больше похож на мертвеца, а детектив может приблизится к мертвецу, чтобы защитить его, или держаться от него подальше, чтобы убийца не смог вычислить, кто из них мертвец.
Каждый тайно наблюдал за другим, и намерения и поведение каждого могли многое раскрыть помимо очевидных улик.
У каждого из них были свои идеи, и они направились к следующему пункту.
А вывеска в зоне кран-машин сменилась надписью [Этот аттракцион временно закрыт].
***
Изначально они хотели поиграть в дом с привидениями.
Однако Ван Цзе закричал, что боится призраков и не хочет, чтобы его пугали призраками в несверхъестественной игре на дедукцию, и застыл перед дверью дома с привидениями, не желая туда входить.
Итак, Юй Син продемонстрировал немного человечности, очень терпимо и сострадательно похлопал Ван Цзе по плечу и сменил цель с дома с привидениями на другие проекты в помещении.
Они долго шли и наконец нашли в углу парка довольно необычное сооружение — деревянный дом, который снаружи выглядел не слишком большим, с шестеренками по всем стенам и торчащей откуда-то паровой трубой, из которой вырывался белый газ.
Над дверью висела вывеска в виде головы Алисы, а под ней готическим шрифтом было написано — «Хижина ведьмы времени».
Когда он открыл дверь, Юй Син на мгновение замедлил шаг и с некоторым удивлением огляделся.
Это место... очень особенное.
Настолько особенное, что, как только они втроем вошли в дом, то единодушно замолчали.
Как только они вошли, то сразу почувствовали разницу между этим местом и остальными: те же декорации в стиле стимпанк, но здесь больше, чем в других, чувствовалось устаревание, что было видно даже невооруженным глазом.
Общий тон этого места — туманный лунно-золотистый цвет, в котором при слабом свете необъяснимым образом проступают несколько нитей серого.
Как будто время, которое должно было нормально двигаться вперед... заржавело.
Время было абстрактным понятием, но Юй Син мгновенно пришел к этой мысли.
В его глазах время… было очень беспомощным.
Он пришел в себя от звука шагов Чжао Ицзю и Ван Цзе и продолжил осмотр.
В зале, устланном темно-золотистым ковром, помимо дивана и журнального столика из твердой древесины чайного цвета, стоял еще и демонстрационный стол.
Стол был завален изысканными артефактами разных эпох — от украшений в виде Парижской башни и лондонского Биг-Бена до блокнотов, которые можно было использовать в качестве подарков, а также подставки для ручек, украшенные шестеренками, и модели готических замков...
Сотни предметов были нагромождены в одну кучу, но он мог назвать только половину из них, на столе лежали и вещи, которые он никогда раньше не видел.
Он небрежно взял в руки перьевое перо. Вес пера оказался неожиданным, тяжелым, неизвестно, из какого материала оно было сделано.
По залу была намотана толстая белая нить, на которой железными зажимами было закреплено несколько фотографий, там были портреты, пейзажи, а также размытые блоки непонятного смысла и неуютные страшные образы.
Юй Син посмотрел на эти фотографии и внезапно почувствовал, что они кажутся знакомыми.
Он отложил перо и остановился перед фотографией, изображающей сцену в земляных тонах: полуразрушенная деревянная лодка, выброшенная на берег в грязь, с деревянными веслами, криво прислоненными к корпусу.
Сквозь маленькую деревянную лодку можно смутно разглядеть деревню, расположенную неподалеку.
— Так знакомо… — пробормотал Юй Син, словно что-то почувствовав, и внимательно рассмотрел эти фотографии.
Все на фотографиях казалось похожим на то, что он когда-то пережил...
— Почему ты так пристально смотришь на это дерево? — Ван Цзе подошел и указал на фотографию маленькой деревянной лодки: — А вот эта большая ива кажется мне такой знакомой, но почему я не могу ее вспомнить?
Дерево?
Юй Син посмотрел на маленькую деревянную лодку, а затем на Ван Цзе.
Мозг Ван Цзе должен быть в порядке.
Тогда, значит, на одной и той же фотографии то, что видит он, и то, что видит Ван Цзе, отличается.
Он тут же понял, что эти фотографии должны быть сгенерированы на основе различных воспоминаний каждого человека.
Внезапно Юй Син увидел краем глаза вспышку красного цвета.
Юй Син мгновенно скорчил гримасу, оставив Ван Цзе, который все еще вздыхал, и подошел к фотографии, на которой было что-то красное.
Фотография была старой и уже начала желтеть.
На ней красивый мужчина в светлом халате и хлопковой жилетке сидит на деревянном стуле с замысловатым узором, его естественно улыбающиеся глаза с непередаваемой проникающей силой смотрят на Юй Сина за пределами фотографии.
В левом ухе мужчины — очень характерная серьга, под изящной бусиной висит длинная кисточка, красный цвет излучала именно эта серьга.
Это был жуткий цвет крови.
Этот человек обладает красотой, не зависящей от пола, Юй Син спокойно смотрел на него, но его пальцы бессознательно сжимались, почти погружаясь в плоть.
— Лин Жэнь... — беззвучно пробормотал он, и слабая улыбка на лице мужчины в его глазах, казалось, несла на себе отпечаток насмешки, если не сказать больше.
Юй Син не ожидал, что эта так называемая «хижина времени» сможет воспроизвести его воспоминания на этих фотографиях.
На этих фотографиях были запечатлены многие его переживания, которые он намеренно похоронил, особенно кровная месть.
— Добро пожаловать!
Внезапно дверь на внутренней стороне зала открылась, и сначала их поприветствовал прохладный и ровный, как чистый родник, голос, а затем из внутренней комнаты вышла женщина с длинными волосами.
Все три человека, находившиеся в зале, пришли в себя.
Юй Син оторвал взгляд от фотографии, слабая улыбка заиграла в уголках его рта, когда он посмотрел в сторону хозяйки этой комнаты.
Неожиданно здесь появилась NPC с нормальной человеческой внешностью.
Эта женщина была одета в черную мантию, ее босые ноги ступали по темно-золотому ковру, ее белые ступни были красивыми и изящными.
Ее лицо было еще более потрясающим, полностью скрытое вуалью. Она была совершенно без макияжа, но она была красивее, чем любая женщина, которую Юй Син когда-либо видел, особенно глаза, светившиеся темным золотом, одновременно улыбающиеся и холодные. Когда они смотрели на него, казалось, что они способны заставить людей устареть и провалиться в водоворот времени.
По какой-то причине взгляд женщины задержался на Юй Син слишком долго, и они уставились друг на друга, каждый увидел в глазах другого равнодушие.
— Привет! — Ван Цзе подскочил, его глаза расширились: — Могу я спросить, кто вы?
Стиль этой женщины неправильный.
Если провести аналогию с настольной ролевой игрой «Зов Ктулху», то можно сказать, что внешность этой женщины определенно находится на высшей ступени человеческой ценности, относящейся к категории мифических существ!
Я, я с первого взгляда вижу, что ты не человек!
Женщина наконец перевела взгляд, направленный на Юй Синя, и мягко кивнула Ван Цзе:
— Я ведьма, работаю тут на неполный день...
— Мяу.
Черная масса на ее плече зашевелилась, это оказался котенок, который слился с черной мантией.
— Мяу, — снова отозвался маленький черный кот, приветствуя их.
Глава 42. Невезение в гневе
Хотя кошка была совсем маленькой, в ее глазах читался дух, она казалась немного надменной и холодной даже к своему хозяину.
Юй Син прищурился, ему все время казалось, что от черной кошки исходит какая-то неприятная аура, она как бы тянулась к чему-то, не давая ему приблизиться.
Он не был уверен в происхождении этой ведьмы: она появилась в игре на дедукцию, которая, очевидно, была отдельным фрагментированным миром, и использовала такие фразы, как «подработка».
Странно.
— Как играть в твою игру? — спросил Ван Цзе.
— Очень просто. — Прекрасное лицо ведьмы оставалось неизменным, пока она медленно зачитывала правила: — Каждый из вас войдет во внутреннюю комнату и ответит на три моих вопроса, если вы солжете или не сможете ответить на вопросы, вас будет преследовать неудача в этой игре, чем больше вопросов вы ответите неправильно, тем сильнее будет неудача.
Услышав это, Юй Син уже почувствовал намек на невезение.
Возможно, его память... была не очень хорошей, и он не мог вспомнить многое.
Эта игра была направлена против него! Должно быть, это ревность, да, так и должно быть!
— Что будет, если я не смогу ответить на все три вопроса?
Юй Син засунул руки в карманы, хотя внутри он был не совсем в себе уверен, внешне он по-прежнему выглядел непроницаемым.
— Ничего страшного не случится, тебя всего лишь настигнет злой рок. — Ведьма повернулась к нему лицом и медленно поджала вишнево-красные губы: — После того как ты выйдешь на улицу, тебя может убить упавший знак Алисы или какая-нибудь шестеренка на куполе, которая упадет и ударит тебя по голове.
Юй Син улыбнулся:
— Звучит потрясающе.
— Спасибо. — Ведьма изящно кивнула, открыто принимая комплимент, а затем продолжила, обращаясь ко всем троим: — После того как вы ответите на вопросы, я дам вам подсказку, независимо от того, каким будет результат. Если мне понравятся ваши ответы, вы получите небольшой подарок.
Тонкий палец указал в сторону Ван Цзе:
— Ты пойдешь первым, а двое других подождут в зале.
Ван Цзе с опаской последовал за этой женщиной, которая вела себя не как нормальный человек с эмоциями, во внутреннюю комнату.
В комнате было очень темно, настолько, что он не мог разглядеть свои пальцы, а видел только слабый флуоресцентный свет, исходящий от тела ведьмы, поэтому Ван Цзе внимательно следил за ней, боясь, что из темноты на него нападет что-то.
Ведьма сделала несколько шагов и остановилась в одном месте, Ван Цзе едва смог разглядеть очертания какого-то предмета сквозь флуоресцентный свет на ее теле.
— Теперь начинай отвечать на вопросы, ты будешь нести ответственность за свои ответы. — Ведьма не дала Ван Цзе возможности самостоятельно рассмотреть предмет, она смотрела прямо ему в глаза, а ее голос становился все более бесплотным.
Ван Цзе на мгновение погрузился в транс, он смотрел на женщину, одетую в черную мантию, ярко сияющую, и на мгновение ему показалось, что он видит бога, о котором фантазировал с самого детства.
Конечно, теперь он не был верующим в Бога, просто его все еще мутило от странного тела ведьмы.
Под напряжением его кадык перекатился, и он сглотнул.
— Первый вопрос. — Ведьме было наплевать на его душевное состояние: — Помнишь ли ты прикосновение к своей шее, когда тебе было четырнадцать лет, когда твоя мать, проклятая злобой и безумием, чуть не задушила тебя?
— ...помню, — глаза Ван Цзе дернулись, а его красивое лицо смешанной расы исказилось.
Когда он отвечал, давление на шею усилилось, как будто там действительно была пара рук, заключивших его в смертельную хватку, а перед глазами поплыла картина, как обычно нежный взгляд матери стал холодным, а злобные глаза, которые никогда не показывались ему, словно острый клинок вонзились в его сердце.
— Второй вопрос. Помнишь ли ты, что чувствовал внутри, когда тебе было пятнадцать лет, когда ты использовал уловку, чтобы разъярить убийцу, который проклял твою мать и убил его, а затем использовал свой возраст и ложь, чтобы выйти сухим из воды?
Ван Цзе: ...
В его глазах появилось зловещее выражение.
***
В зале.
Юй Син удобно устроился на диване, играя с серебряным крестом, который он взял с выставочного стола.
Его зрачки слегка затуманились, и он настолько погрузился в размышления, что только спустя некоторое время понял, что это перевернутый крест, символизирующий дьявола.
— Дьявол… — пробормотал Юй Син, продолжая пребывать в оцепенении.
Чжао Ицзю бродил по комнате, его взгляд изредка останавливался на какой-то фотографии, прикрепленной к белой веревке.
Он моргнул и повернулся, чтобы посмотреть на Юй Сина, который был слишком тихим. Поняв, что Юй Син находится в другом состоянии, чем раньше, хотел что-то сказать, остановился, прикинул формулировку и понял, что не знает, что сказать.
Странно.
Почему Юй Син так остро реагировал на это место?
Ведь он чувствовал себя прекрасно.
Подавив в себе сомнения, Чжао Ицзю с безразличным видом огляделся по сторонам и понял, что здесь действительно нет никаких вывесок.
Когда он не увидел вывеску парка развлечений снаружи, то решил, что она находится в доме.
В результате...
Это место действительно немного не соответствовало парку Алисы, будь то атмосфера или стимуляция органов чувств, оно напоминало волка, смешавшегося с группой хаски.
Пока хаски пытались разрушить дом, волк с интересом наблюдал за происходящим, зевая и обнажая острые клыки.
Кстати, эта метафора принадлежит Чжао Моу... Когда он был ребенком, Чжао Моу был для него единственным источником счастья.
Пока он размышлял, Ван Цзе открыл дверь и вышел.
Выражение его лица ничем не отличалось от того, когда он вошел, и он улыбнулся Чжао Ицзю:
— Ведьма сказала, что ты следующий, заходи.
Чжао Ицзю вежливо кивнул, посмотрел на Юй Синя, который от скуки принялся изучать узор на кресте, отвел глаза и прошел во внутреннюю комнату.
Внутри она была совершенно белой.
В центре стояла ведьма в черной мантии, перед ней клубился черный туман.
Внезапно стало слишком светло, и Чжао Ицзю поднял руку, чтобы прикрыть глаза от дискомфорта.
Он не заметил, что ведьма также слегка осмотрела внутреннюю комнату, прежде чем остановить свой взгляд на нем.
— Иди сюда, — произнесла ведьма.
Чжао Ицзю подошел к ней с напряженным лицом и посмотрел на нее взглядом подготовленного студента:
— Мы можем начать?
Видя, что он не хочет болтать, ведьма, которая изначально тоже не собиралась общаться, слегка кивнула и сухо сказала:
— Первый вопрос. Помнишь ли ты свои ощущения в восьмилетнем возрасте, когда брат взял тебя в дом деверя, изучавшего медицину, чтобы ты испытал себя в препарировании трупа?
— Помню. — Чжао Ицзю слегка кивнул.
— Второй вопрос: ты когда-нибудь убивал кого-нибудь?
Тон Чжао Ицзю оставался ровным:
— Нет, я никого не убивал.
— Третий вопрос: задумывался ли ты о том, что однажды желание убивать не пройдет, и что тогда станет с тобой?
Чжао Ицзю взглянул на ведьму:
— Да, я думал об этом.
Уголки губ ведьмы изогнулись:
— Очень решительный ответ, я чувствую в тебе крайний стоицизм.
— Откуда ты так много знаешь? — На этот раз Чжао Ицзю не сразу развернулся и ушел, а пристально вглядывался в лицо ведьмы, от всего его лица исходила мрачная аура, как от тени, притаившейся в углу на сырой улице, когда мимо проходили другие, их затягивало в кошмар, от которого они не могли очнуться.
Мрак в его глазах был непреодолимым.
Независимо от того, был ли он удивлен, зол, счастлив, растерян или испытывал какие-либо другие эмоции, его глаза всегда были одинаковыми.
— Это Хижина Времени, я могу видеть частички твоего прошлого. — Ведьма ответила на вопрос Чжао Ицзю, не обращая внимания на его скрытую ауру: — Есть еще один человек, который не вошел. Пожалуйста, позови его для меня.
***
Юй Син потряс крестом. Рубин в середине креста был кристально чистым, как капли крови.
Внезапно перед ним появилась высокая фигура, загородив половину его источника света.
Юй Син поднял голову и услышал лаконичные слова Чжао Ицзю:
— Входи.
— О, — Юй Син без какой-либо неохоты положил назад перевернутый крест, пригладил свою мятую одежду и прошел мимо Чжао Ицзю.
Взгляд Чжао Ицзю остановился на перевернутом кресте, и через некоторое время он протянул руку и поднял его.
Имеет ли эта вещь какое-то особое значение? Демон?
Почему Юй Син этим интересуется?
Он оглянулся и увидел, что Юй Син уже открыл внутреннюю дверь, которая каждый раз автоматически плотно закрывалась, и вошел.
***
Внутренняя комната.
После того как сюда вошел третий посетитель, обстановка снова изменилась: теперь она не была чисто черной или белой, а превратилась в помещение, украшенное с очень древним шармом.
Перегородки из коричневого дерева, вырезанные в виде облаков, тонко и естественно разделяли небольшую комнату, а на чистых белых стенах висели пейзажи, написанные неизвестной кистью тушью.
Под ними ширма с резными цветами, горелка для чая и благовоний.
А на другой стене виднелись картины в рамах, рамы были дорогими на первый взгляд, но эти картины не висели, а просто были сложены в шахматном порядке.
Рядом с картиной есть несколько больших и маленьких каменных скульптур с реалистичными лицами. Видно, что люди, которые их вырезали, обладают сильными навыками в этой области.
Все это придавало комнате не только древнее очарование, но и демонстрировало сочетание восточной и западной культуры.
Посреди комнаты появились два стула, ведьма слегка пошевелилась, подняла подол мантии и села на один из них, черная кошка на ее плече мяукнула, спрыгнула на землю и перебралась на другой стул.
Итак, Юй Син увидел следующую сцену: в хорошо украшенной и, казалось бы, знакомой комнате сидела ведьма, а перед ней парил полупрозрачный предмет.
У него было хорошее зрение, и он сразу же разглядел, что в центре объекта — черно-белый туман, а за пределами центра — несколько звездочек света, вокруг которых вращались кристально чистые, тусклые и тяжелые или блестящие шары.
Он неторопливо подошел и обнаружил маленького черного кота, сидящего на месте, которое изначально принадлежало ему.
— Этот кот такой беспечный, — Юй Син приподнял бровь и осторожно протянул обе руки, чтобы поднять кошку на руки, но та не рассердилась и лишь спокойно смотрела на него своими золотистыми глазами.
Один человек и одна кошка долго смотрели друг на друга, и ведьма не останавливала их, а лишь с интересом наблюдала.
— Мяу-мяу! — Через некоторое время выражение лица Юй Синя ничуть не изменилось, а маленькая черная кошка, видимо, заскучав, дважды взмахнула лапами и снова подергала ушами.
— Его зовут Невезение. — Ведьма проявила редкую инициативу: — Ты ему нравишься.
Невезение мяукнул и затрепыхался еще сильнее, но все равно не смог вырваться из рук Юй Синя.
— О? — Магнетический голос растянул слог и издал вопросительный тон неизвестного значения.
В следующее мгновение мягкое выражение лица Юй Сина медленно изменилось, и по нему распространилось ощущение жути, когда он посмотрел на Невезение с постепенным дразнящим взглядом в глазах, испугав кота и заставив его вздыбить шерсть в мгновение ока.
— Мяу… — Когда Невезение снова подал голос, Юй Син отпустил его, и в мгновение ока кот запрыгнул на колени ведьмы, превратившись в маленький шарик.
Юй Син вернулся к нормальному выражению лица, довольный своим актерским мастерством и произведенным эффектом, и с удовольствием сказал:
— Значит, я ему больше не нравлюсь, да? Котенок, в следующий раз не садись на мое место.
Невезение в гневе зашипел.
От переводчика: как вы понимаете, понять пол кота очень сложно, так что пока пусть будет мальчиком.
Глава 43. Поэтому ты решил просто убить ее?
Когда кошки злились, они обычно выпускали когти и царапали людей.
Невезение хотел сделать то же самое, когда он пришел в себя и понял, что был обманут. Его шерсть вздыбилась, он проворно запрыгнул обратно на колени Юй Сина, мясистые подушечки лап дважды топнули по его джинсам и устремились вперед.
Юй Син наблюдал, как черный кот почти допрыгнул до важного места, к которому он не мог так просто прикоснуться, и, не обращая внимания на черную ауру, которая постепенно сгущалась на его теле, Юй Син протянул руку, чтобы взять Неудачу за шею, и без всякой доброй воли небрежно бросил его в сторону ведьмы:
— Не могу поверить, что он не боится меня. Однако, обладая столь свирепыми способностями, почему оно приняло такую бесполезную форму?
— Я не знаю, — Ведьма поймала Неудачу и в глубине души согласилась с описанием Юй Синя способностей черного кота.
Неудача, эта сила, действительно была свирепой.
Она пригладила шерсть Неудачи и слегка повела глазами:
— Почему это кот? Может быть, его хозяин знает.
— Разве ты не его хозяйка? — Юй Син неторопливо взглянул на ведьму, как будто полностью игнорируя ее красоту. — Забудь об этом, мне все равно. Задавай свои вопросы.
— Хорошо, я начну спрашивать. — Ведьма положила руку на вращающуюся модель звездной системы и уставилась на Юй Сина: — Первый вопрос: Ты помнишь, сколько лет ты прожил?
Юй Син поднял глаза и полуулыбнулся:
— Конечно, я помню.
Ведьма сказала:
— Второй вопрос: Если вспомнить сейчас, можешь ли ты все еще чувствовать отчаяние от того, что тебя обманули «в то время»?
— Могу, — Юй Син скрестил ноги.
— Третий вопрос. Сколько лет прошло с тех пор, как ты решил отомстить?
Юй Син наклонил голову и на мгновение задумался:
— Прошло… семьдесят лет.
— ...Значит, ты старый монстр, — серьезно сказала ведьма.
— Да, намного старше, чем ты ~ — Юй Син ярко улыбнулся: — Давай, назови меня предком* ~
Ведьма:
— Предок.
Юй Син: Этот ребенок такой честный.
(* Слово «предок» занимает важное место в культуре Китая. Это не только уважительный титул для предков, но также несет в себе историю, честь и верования семьи. В традиционной китайской культуре поклонение предкам и поминальные мероприятия являются важной частью семейного наследия, отражая восхищение и благодарность предкам).
***
Общение с ведьмой длилось недолго, Юй Син вышел из комнаты, и ведьма последовала за ним.
— Вы завершили эту игру. — Ведьма кивнула двум людям, ожидающим на диване. — Подсказка в том, что убийцы не было рядом, когда тело было найдено в реальности.
Услышав это, Ван Цзе обрадовался больше всех.
Поскольку он уже признался, что находился в тот момент рядом со спортзалом, его определенно можно считать присутствующим.
На этот раз, по крайней мере, подозрения в том, что он убийца, были полностью сняты.
Лицо Чжао Ицзю не изменилось, эта подсказка для него... бесполезна.
Юй Син почувствовал скуку.
Хотя в качестве подозреваемого его перспективы были не столь широки, как у детектива и убийцы, но, получив три подсказки, он был почти близок к выполнению условий для победы.
Раскрыв подсказку, ведьма добавила:
— Вы все уважаете время, поэтому я хотела бы преподнести вам небольшие подарки от своего имени.
Пока все трое наблюдали за происходящим, она босиком подошла к демонстрационному столу и провела пальцами по его краю:
— Каждый из вас может выбрать здесь по одной вещи.
Возможно, безразличие Чжао Ицзю проявилось слишком явно, и ведьма добавила:
— Они не бесполезны.
Услышав это, Юй Син наклонился и взял со стола черную кисть для письма, на которой были выгравированы голубые птицы, с кисточкой из шерсти белого волка.
— Мне нравится вот это.
Как только он заговорил, ведьма взяла кисть из его рук, аккуратно упаковала ее в появившуюся из ниоткуда черную подарочную коробку и очень бережно вручила ему.
— Подарки должны быть упакованы.
— О, как по-сыновьи, — пробормотал Юй Син.
Чжао Ицзю посмотрел в его сторону, чтобы убедиться, что он правильно расслышал, он только что сказал «по-сыновьи», верно?
Он покачал головой и небрежно взял обычную на вид черную жемчужину, а Ван Цзе попросил маленькую модель Биг-Бена, которые ведьма тоже завернула как следует.
Они вышли из Хижины времени с небольшими подарками, но всего через несколько шагов, когда они оглянулись, оказалось что Хижина просто исчезла.
Как будто ее и не было вовсе.
— Так волшебно, этот аттракцион на самом деле очень простой, — Ван Цзе задумчиво похлопал себя по груди, а затем радостно воскликнул: — Нам повезло!
— Да. — Юй Син огляделся по сторонам и зевнул: — Я солгал.
Чжао Ицзю: ?
— В трех вопросах есть один, на который я солгал, отвечая, — сказал Юй Син как ни в чем не бывало, что заставило Ван Цзе долго реагировать, прежде чем подтвердить, что Юй Син имел в виду, что его собирается преследовать невезение, а не то, что завтрак был действительно вкусным.
— Что…
— Итак, давайте разделимся. Если вы останетесь со мной, вы тоже можете попасть в неприятности. Ну… вы оба не те, кого я ищу, время потрачено впустую, я пойду искать тех троих. — Юй Син сунул руку в карман брюк, и повернулся, чтобы улыбнуться Чжао Ицзю и Ван Цзе, тон его голоса был уведомительным, а не совещательным. — До свидания ~
— Значит, ты...?! — Глаза Ван Цзе расширились, когда он посмотрел на его непоколебимую спину, и фраза застряла у него в горле.
На мгновение ему стало не по себе, и он понял, что Чжао Ицзю все еще рядом с ним, поэтому он решительно сменил цель и устремил на Чжао Ицзю взгляд, в котором читалось узнавание:
— Значит, он детектив!
Чжао Ицзю кивнул.
Ван Цзе, получив одобрение, сказал себе:
— Убийца, мертвец и детектив — единственные, кому не нужно заботиться о том, догадаются ли другие о его личности. Если он детектив, то никто из нас не может быть убийцей, но мне интересно, кто же мертвец?
Его взгляд переместился на Чжао Ицзю:
— Детектив остался с тобой в самом начале, на самом деле, я не думаю, что ты вытянул карту мертвеца, иначе убийца, который знает личность детектива, обязательно обратит на тебя внимание, Юй Син не должен быть таким глупым.
Чжао Ицзю снова кивнул.
— Чтобы защитить мертвеца, детектив не будет называть его имя напрямую, потому что даже если все будут знать, кто такой мертвец, и будут защищать его, личность мертвеца будет известна более чем трем людям, и игра будет считаться проигранной. Хм… … Наш лучший вариант — выяснить личности детектива и убийцы, чтобы мы могли наказать убийцу, не причиняя вреда мертвецу. — Глаза Ван Цзе загорелись.
Чжао Ицзю снова кивнул.
Этот парень установил личность, поговорив с самим собой, что еще ему нужно было сказать?
— И что же нам теперь делать? — спросил Ван Цзе.
— Поскольку Юй Син — детектив, он рискует пойти к этим трем людям, потому что убийца может напрямую узнать личность мертвеца, если найдет возможность убить его. Давайте соберем четыре подсказки, чтобы завершить задание, и если он будет все еще жив в это время, мы снова отправимся на его поиски, — Чжао Ицзю открыл рот и пошел в противоположном направлении.
Он не заметил, что, когда обернулся, выражение лица Ван Цзе стало намного холоднее, и он посмотрел в ту сторону, куда ушел Юй Син.
— Думаю, он действительно хорош в обмане. — пробормотал Ван Цзе улыбнулся и последовал за ним.
***
Юй Син подошел к большому вращающемуся аттракциону, надеясь встретиться с тремя другими людьми.
Среди информации, которую он получил на данный момент, закрытые проекты:
Аттракцион свободного падения — он и Чжао Ицзю.
В игре на кран-машине к ним присоединился Ван Цзе.
Хижина ведьмы времени — тоже они втроем.
Карусель — Ван Цзе и Се Цзэ.
Колесо обозрения — Линь Хэн и Чэнь Цзю.
Большой вращающийся аттракцион — Линь Хэн, Чэнь Цзю и Се Цзэ.
Когда они вошли в Хижину времени, остальные трое, должно быть, вошли еще в один аттракцион. Другими словами, в парке развлечений должно было остаться только пять открытых аттракционов.
Он прошел половину парка, и лицо Алисы было буквально повсюду, даже на вывеске общественного туалета была она.
Проходя мимо площади Алисы в центре, Юй Син посмотрел на время.
Один час двадцать минут.
То есть с момента официального начала игры прошел один час и двадцать минут, из отведенных для поиска подсказок и прохождения аттракционов четырех часов.
Он размышлял, не чувствуя никакой срочности, некоторое время шел и отдыхал, и наконец встретил Линь Хэна, Чэнь Цзю и Се Цзэ, которые спустились с американских горок.
Таким образом, американские горки также были закрыты, а оставшиеся аттракционы — это комната кривых зеркал, дом с приведениями, вращающиеся чашки, бамперные машинки и детская игровая площадка.
Но... он приподнял бровь, лица этих трех людей выглядят немного нехорошо ~
Глядя издалека на трех человек, стоящих в кучке согнувшись, Юй Син решил, что это забавно, и подошел. Он увидел, как поняв, что кто-то пришел, Се Цзэ с белым лицом посмотрел на Юй Сина, а потом не сдержался:
— Твою мать..!
Юй Син поднял брови:
— Твою мать?
Я только что прибыл, что плохого я сделал, что ты хочешь сказать обо мне такое?
Чэнь Цзю тоже взглянула на него и вскочила на ноги:
— Твою мать…
Линь Хэн нахмурился и предупреждающе кашлянул.
Чэнь Цзю тут же изменила свои слова:
— Т... tomato.
— Tomato — помидор, potato — картошка*, — Линь Хэн задыхался, протянул руку и потрепал Чэнь Цзю по голове, Юй Син услышал, что его дыхание было неправильным, казалось, что какой-то внутренний орган был поврежден. — Разве я не говорил тебе, что ругаться плохо?
(*Думаю, что Чэнь Цзю просто сказала слово, которое первое пришло в голову и начинается с той же буквы. Это часть пословицы «potato potahto, tomato tomahto». Если вы с этим выражением не знакомы, оно используется, чтобы показать, что разница между двумя вещами не значительна; это одно и то же. Это относится к тому, что американцы произносит слово tomato как «томэйто» а англичане как «томато». Они отличаются, да, но они значат то же самое. Но автор немного его изменил и вторую пару написала на китайском, так что и я их перевела).
— Я ничего не сказала, я вовремя остановилась, — подчеркнула Чэнь Цзю, прикрывая голову одной рукой, в то время как из другой руки текла кровь.
Линь Хэн беспомощно покачал головой, а затем извиняющимся тоном сказал Юй Сину:
— Извини, мы немного тебя удивили?
— Да, я был в замешательстве, когда ел собачий корм. — Юй Син убежденно кивнул.
Чэнь Цзю:
— Ах это...
Затем Линь Хэн рассказал Юй Сину, что произошло.
Когда они втроем спустились с большого вращающегося аттракциона, и у Линь Хэна, и у Се Цзе в животе сидел какой-то неизвестный призрак, который постоянно мешал им.
Их состояние ухудшилось. Изначально они хотели поиграть на вращающихся чашках, но оказалось, что для открытия этого аттракциона требуется четыре человека, а для дома с привидениями требуется два человека, но они только что отправили Ван Цзе к Юй Сину и Чжао Ицзю, поэтому они не могли собрать столько людей вместе.
К тому же теперь Линь Хэн и Чэнь Цзю были слишком смущены, чтобы прогнать еще и Се Цзэ. У молодой пары был довольно хороший характер, поэтому самый близкий им аттракцион превратился в американские горки.
Но тут возникла другая проблема — Се Цзэ боится высоты.
В это время Се Цзэ очень скучал по Ван Цзе, если Ван Цзе будет рядом, ему не придется испытывать аттракцион такого типа... поэтому, увидев, что Юй Син ждет их в точке окончания американских горок, Се Цзэ расстроился, думая о том, почему Юй Син не пришел раньше, и не мог не разразиться нецензурной бранью.
Он ни на кого не ругался, скорее всего… так он выражал свое разочарование.
Причина, по которой молодая пара выглядела плохо, заключалась в том, что Чэнь Цзю получила травму на американских горках и теперь не может даже поднять правую руку.
Естественно, эти люди не хотели делится добытыми с таким трудом подсказками, и у них были сомнения относительно причины прибытия Юй Сина.
Юй Син выдавил улыбку:
— Среди полученных подсказок есть одна об убийце, и я чувствую, что не исключаю, что это Чжао Ицзю, он обычно очень холоден на работе, я всегда его немного побаивался.
Увидев, как изменились лица троицы, Юй Син поспешно сказал:
— О, я не говорю о том, что он убийца, я просто не могу исключить его из подозрений, это немного сложно, поэтому я хочу прийти и найти вас, ребята, чтобы узнать, что происходит на вашей стороне.
— Хорошо, теперь, с тобой, мы сможем сыграть на вращающихся чашках, — Се Цзе прикрыл живот и выглядел так, будто его вот-вот стошнит, он хотел сказать что-то еще, но в итоге махнул рукой: — ...Мне очень жаль. Меня стошнит, я отойду ненадолго.
Сказав это, он побежал к цветам.
— Он такой жалкий. — Чэнь Цзю вздохнула.
Линь Хэн тут же ответил:
— У меня тоже что-то в животе, разве я не жалок?
Юй Син взглянул на них.
Через минуту Се Цзе вернулся, приводя в порядок свою одежду, и выглядел он гораздо слабее, чем вначале.
Вращающиеся чашки и комната кривых зеркал были так близко, что почти касались друг друга. Когда все четверо подошли к вращающимся чашкам, никто из них не упомянул, во что они будут играть дальше.
Все выглядело так, будто они пытаются по умолчанию замаскироваться под подозреваемых, которым нужны только четыре подсказки.
Табличка на аттракционе вращающихся чашек не представляет собой ничего особенного. В ней упоминается, что игроки должны поделится на пары и прокатится в течение пяти минут, и тогда они смогут получить подсказку, и что для начала игры необходимо четыре человека.
В итоге, когда они делились на группы, Се Цзэ схватил Юй Синя за руку и уставился на Чэнь Цзю и Линь Хэна, которые все это время были приклеены друг к другу, с досадным видом «Черт возьми, почему в этой игре участвует пара?», а затем посмотрел на Юй Синя с грустным выражением лица.
— Хорошо, я понимаю, — Юй Син сознательно сел на то же кресло, что и Се Цзэ.
Атмосфера на аттракционе вращающихся чашек действительно романтическая. Он был ярких цветов, как макаруны — единственный кусочек чистой земли во всем парке, только на вывеске напечатано лицо Алисы.
Кресло имело форму большой чашки, а сиденье внутри было мягким, Юй Син сидел на нем так удобно, что ему хотелось задремать.
К сожалению, в этот момент ему не суждено было задремать: он наблюдал за тем, как медленно запускается установка и с успокаивающей скоростью вращаются кресла-чашки.
Опасность может прийти в любой момент.
— Ух ты, я впервые поняла, что могу получить столько удовольствия от игры в дедукцию, это похоже на поездку, финансируемую государством. — Несколько секунд спустя из чашки по соседству раздался счастливый голос Чэнь Цзю.
— Будь осторожна, не пострадай снова, — обеспокоенно посоветовал Линь Хэн.
Кончики ушей Юй Сина дернулись, а уголки рта поджались.
Се Цзэ, который сидел очень близко к Юй Сину, вздохнул, потирая живот.
— Что случилось? — Юй Син весело сказал: — Я думаю, у тебя есть девушка, то, что ты не можешь с ней видится во время дедуктивной игры, это не большая проблема.
Се Цзэ с горьким выражением лица почесал волосы:
— Изначально была, а теперь уже нет, она ушла от меня, постоянно занятого на работе, потому, что я не уделял ей достаточно времени.
Юй Син:
— И ты согласился?
— Конечно, я не хотел расставаться. Мы были в отношениях уже несколько лет, но она настояла, поэтому я просто… — Се Цзэ выглядел так, будто не хотел больше об этом упоминать.
Но как Юй Син мог быть таким добрым? Услышав ответ Се Цзэ, его улыбка стала еще ярче.
Он понизил голос и наклонился к уху Се Цзэ. Его повышающийся тон содержал неизвестную опасность:
— Поэтому ты решил просто убить ее?
От автора: эта игра почти закончена. Юй Синю не семьдесят и не восемьдесят лет, ха-ха, он солгал об этом. Кстати, следующая игра будет ориентирована на ужасы.
Глава 44. Пятно крови на подкладке
На лице Се Цзэ на мгновение появилось замешательство, и ему потребовалось некоторое время, чтобы понять, что этот человек думал, что он убийца!
— Не пойми меня неправильно, я не такой уж извращенец, если моя девушка хочет уйти, а я собираюсь ее убить, разве я все еще человек? — гневно парировал он, не паникуя по поводу этого обвинения без доказательств.
— Правда? — Юй Син выглядел не убежденным.
— Конечно, если ты хочешь опознать меня, тебе придется предъявить доказательства, — Се Цзэ улыбнулся, а затем ошеломленно спросил: — Откуда ты знаешь, что умершая в реальности была женщиной?
Юй Син моргнул:
— Я просто сказал наугад. Откуда ты знаешь, что на самом деле умер только один человек?
Это прозвучало немного фальшиво, Се Цзэ потерял дар речи, а пара в другой чашке тоже переглянулась.
— Нехорошо так гадать, Юй Син, — напомнил Линь Хэн.
Юй Син мгновенно выпрямился, словно очнувшись от сна, и извиняющимся тоном сказал:
— Простите, я не хотел. На меня нашло проклятие, когда я катался на аттракционе свободного падения с Чжао Ицзю, мои эмоции усилились, я не могу их контролировать. Я просто... эм... смотрю на всех с некоторым подозрением.
В любом случае, это не стоит денег, давайте все свалим на призраков.
Молодая пара переглянулась.
— Забудь, все в порядке... Я понимаю, — Се Цзэ похлопал Юй Сина по плечу, а в следующую секунду почувствовал, что что-то не так.
Так жарко.
Стенки чашки начали нагреваться.
Лицо Юй Синя изменилось от страха:
— Начинается, мне так жарко, неужели эта чашка — печь?
Сказать «печь» было не совсем точно, по крайней мере, сверху чашки оставалась большая дыра.
— Черт! — Се Цзэ встал, за короткое время чашка раскалилась настолько, что в ней можно было поджарить яйцо.
Юй Син почувствовал неудержимый жар от подошв ботинок до ступней и задницы, и при такой температуре, если ничего не предпринять, все места, где он и остальные соприкасались с чашками-креслами, могут быть сожжены к концу игры.
Им ничего не оставалось, как встать.
— А-а-а-а… — закричала Чэнь Цзю, вставая и подпрыгивая в чашке, — Горячо, горячо, горячо! Что это за дедуктивная игра такая, в ней есть предметы, которые мучают тело, а теперь она пытается превратить нас в жареных молочных поросят!!!?
— Только ты здесь поросенок, — Линь Хэн не стал паниковать в этой ситуации, он встал и осторожно обнял Чэнь Цзю, чтобы не потревожить ее раненую руку: — Иди сюда, я возьму тебя на руки.
— Хватит говорить глупости, что ты собираешься делать, если возьмешь меня на руки? — Чэнь Цзю говорила прямо, она грубо отвергла добрые намерения своего парня: — Я ошибалась, я беру назад фразу о путешествиях, за государственный счет, это слишком тяжело, ах-ах-ах.
Линь Хэн покачал головой и, воспользовавшись небольшим пространством в чашке, развернулся и заставил Чэнь Цзю взобраться ему на спину.
— Ты забыла, что у меня есть жертва, способная изолировать нефизические атаки? — Он ухмыльнулся, от его тела исходила особая холодная аура, и в одно мгновение жар, исходящий из-под его ног и вокруг него, значительно уменьшился.
Се Цзэ посмотрел на него жадными глазами.
— Как долго ты сможешь продержаться? — Чэнь Цзю схватила Линь Хэна за плечи и обеспокоенно спросила.
— О каком аспекте ты говоришь? Если ты о жертве, то ее без проблем хватит на двух человек и на пять минут. А вот держать тебя на руках я могу весь день, — Слова Линь Хэна наполнились ободряющей аурой, Чэнь Цзю вздохнула с облегчением, а у Се Цзэ на глаза навернулись слезы.
Что ж, это напрямую стимулировало его желание тоже использовать жертву.
Но у него нет жертвы, которая могла бы заблокировать тепло, ах, это действительно... Эй, почему рядом с ним стало так холодно?
Внезапный холод пронзил его среди палящей жары, Се Цзэ подсознательно посмотрел в ту сторону и увидел изысканный китайский фонарь, внезапно появившийся в руке Юй Сина.
Свеча в фонаре зажжена, но под искусственным освещением аттракциона это не было слишком заметно. Белая блестящая свеча еле виднелась через резные решетки на боках фонаря.
Но Юй Син, державший в руках фонарь, постепенно претерпевал пугающие изменения.
На его красивом лице появился зеленовато-серый оттенок, а кожа вокруг глаз почернела.
Кожа, не прикрытая одеждой, постепенно покрывалась жутким блеском, волосы росли сантиметр за сантиметром, а аура всего человека была жутковатой.
Эти изменения продолжались более десяти секунд, и когда Се Цзэ покрылся испариной, его лицо перекосилось, и он почувствовал, что сейчас сварится, Юй Син наконец перестал меняться.
Он превратился в зомби.
Его волосы стали длинными, до плеч, красивое лицо выглядело жестким, его черные глаза были достойны панды, даже белки почернели, излучая призрачную ауру, а ногти стали также черными, острыми, как маленькие лезвия, и выглядел он очень агрессивно.
— Что это!? — Се Цзэ был схвачен Юй Сином прежде, чем он смог прийти в себя.
Юй Син медленно открыл рот, его голос почти не изменился, только стал еще ниже:
— Жертва, изменил свою форму, делаю тебе одолжение.
Он подумал, что эта псевдопризрачная форма должна быть способна противостоять жаре, и ему будет удобно.
Ну и по ходу дела он немного поможет Се Цзэ, который был рядом с ним.
— Это потрясающе! — ноги Се Цзэ наконец вышли из моря страданий.
Он был невысоким, поэтому держать на спине такого высокого человека, как Юй Син, было совсем несложно.
— Трансформация в призрака? — пробормотал Линь Хэн в другой чашке.
Чэнь Цзю заметила, что ее парень пристально смотрит на других:
— Эй, Линь Хэн, пожалуйста, не надо…
— Ты видела это? Это призрачная трансформация! Призрачная трансформация живого человека! Я никогда не видел такой жертвы! — Линь Хэн держал Чэнь Цзю на спине, но его глаза были прикованы к Юй Сину и не могли отлипнуть, подозрительное нетерпение всплыло на его нежном лице, а голос стал взволнованным: — Юй Син, это способность, которую ты получил в результате использования жертвы?
— Да… — Юй Син заметил ненормальность Линь Хэна и посмотрел на него между поворотами чашек.
Он говорил очень медленно, сделал паузу и продолжил:
— После того, как я стал призраком, мое мышление... стало намного жестче.
Чушь.
С ним все было в порядке, его разум был живым, как у кролика.
Но перед этими тремя людьми он решил покрасоваться.
Линь Хэн больше ничего не сказал, и энтузиазм на его лице ничуть не уменьшился, а стал еще сильнее, когда он подумал о чем-то неизвестном.
Почти четыре минуты Юй Син противостоял этому взгляду, а когда прошло три минуты, к нему добавился возмущенный взгляд Чэнь Цзю.
Юй Син: ...
Все вздохнули с облегчением, когда аттракцион остановился.
Кресла-чашки быстро остыли, и на них появилась белая записка: «Мертвец среди вас».
По неподвижному призрачному лицу Юй Сина нельзя было ничего понять, но он остро почувствовал, как на долю секунды изменились зрачки Се Цзэ, который опустил его на землю.
— Юй Син, как ты попал в такое состояние? — Как только они вышли из аттракциона, Линь Хэн подбежал к Юй Сину и посмотрел на его разлагающееся тело сверху вниз: — Призрак! Это призрак!
— Ну… — нерешительно протянул Юй Син, посмотрев на него.
— Тогда кто же ты теперь — человек или призрак? — Линь Хэн разволновался и лихорадочно потянул его за руку: — Могу я тебя кое о чем спросить?
— А? — Юй Син окинул его растерянным взглядом, делая вид, будто его разум не может уследить за ним, и через пару секунд кивнул: — Спрашивай.
— Как долго может продолжаться это состояние?
Юй Син на мгновение задумался:
— Тридцать минут.
— Пока! Пошли туда, я хочу расспросить тебя наедине! — Линь Хэн указал в направлении центральной площади Алисы: — Пойдем туда, в самое безопасное место, хорошо?
— Ну вот опять, — вздохнула Чэнь Цзю и посмотрела на них, а особенно на Юй Синя, с жалостью в глазах.
— Что делает твой парень..? — Когда Се Цзэ увидел отношение Линь Хэна, он повел себя как хороший парень, такой же отстраненный, как и раньше.
— Он биолог, и с тех пор как стал дедуктором, он изучает некоторые, эээ, как бы это сказать? Неприятные вещи между людьми и призраками.
Чэнь Цзю с горечью посмотрела на своего похищенного парня:
— Не смотри на него, он обычно нормальный, но когда дело доходит до научных исследований, то он словно профессор создающий Франкенштейна, часто целыми днями просиживающий в лаборатории. Так что я не шутила, когда говорила, что это похоже на поездку за государственный счет... Обычно ему нелегко взять отпуск, чтобы побыть со мной, так что вчера вечером, когда он наконец снова вернулся домой в отпуск, мне захотелось побыть с ним еще немного, где угодно.
Она поправила челку, которая лезла в глаза, и посмотрела на Юй Сина, который медленно кивнул ей головой, прежде чем Линь Хэн утащил его.
Юй Синю было нелегко терпеть преследования ее бойфренда-ученого.
Она яростно пробормотала:
— Ты, собака... если у тебя есть работа, у тебя нет девушки!
Се Цзэ потерял улыбку.
Поскольку Линь Хэн намеревался задавать вопросы Юй Синю с целью исследования, он и Чэнь Цзю были не в том положении, чтобы последовать за ними, поэтому они нашли небольшой круглый столик в зоне отдыха рядом с аттракционом вращающихся чашек и непринужденно сели.
Четыре улики уже были собраны, и никому, кроме детектива, не было нужды проходить еще один аттракцион, если только имеющихся подсказок не было так мало, что кому-то из подозреваемых не хватало уверенности, чтобы предположить кто есть кто в этой игре.
Силуэты Линь Хэна и Юй Сина постепенно исчезали из виду, и только тогда Се Цзэ прикрыл неудобный живот и размял затекшие от жары ноги, включил режим праздного общения и спросил у Чэнь Цзю, болтавшей рядом с ним о научных достижениях своего парня:
— Если ты так заботишься о нем, ты, должно быть, очень его любишь, верно?
Чэнь Цзю задумалась, а потом кивнула:
— Конечно, хм, ведь это я взяла на себя инициативу, что бы преследовать его. У него такой характер, он довольно нерешительный в обычных делах. Я сразу почувствовала, что нравлюсь ему, но если бы я дожидалась от него признания, то я бы и состарилась в одиночестве.
— Ха-ха-ха, тогда он довольно интересный, — Се Цзэ издал несколько смешков, а затем спросил: — Если бы, ну чисто теоретически, если бы он был занят своими научными исследованиями и не пришел на назначенное свидание, которые обещал уже несколько раз, ты бы разозлилась?
— Конечно, разозлилась бы! Работа не так важна, как девушка! И если ты обещал, ты должен это сделать, — Чэнь Цзю закатил глаза в сторону, куда ушел Линь Хэн.
Взгляд Се Цзэ стал мрачнее:
— Неужели ты поссоришься с ним и расстанешься из-за этого?
Чэнь Цзю на мгновение замерла.
Когда ей задавали так много вопросов, она внезапно немного растерялась.
Почему этот Се Цзэ так обеспокоен подобными вопросами?
Чэнь Цзю на мгновение задумалась и посмотрела на Се Цзэ с подозрением.
Теперь она сидела лицом к лицу с Се Цзэ, а между ними стоял круглый стол. Угол наклона был чем-то похож на тот, когда Юй Син и Се Цзэ сидели в креслах-чашках.
Сидя, она заметила, что воротник костюма Се Цзэ немного отогнулся, обнажив внутреннюю подкладку, которую она не могла увидеть, когда стояла.
Непроизвольно взглянув на него, она обнаружила темно-красный след размером с большой палец, который тихонько проступал на лацкане как раз в том месте, где его обычно загораживал костюм.
Что это такое?
С сомнением подумала Чэнь Цзю.
— Ну же, скажи мне, ты порвешь со своим парнем из-за этого? — Се Цзэ не заметил ее взгляда, а уставился на губы Чэнь Цзю, ожидая ответа, который должен был прозвучать из ее уст.
От тела Се Цзэ исходил слабый запах духов, который проник в нос Чэнь Цзю.
Это были женские духи, но из-за низкого качества аромат был не элегантным, а скорее резким.
Чэнь Цзю подумал, что запах духов могла оставить на нем девушка Се Цзэ.
Однако разве Се Цзэ не говорил, что его девушка рассталась с ним? Тот факт, что этот аромат может сохраниться до сих пор, означает, что Се Цзэ и его девушка встречались незадолго до входа в игру.
Ну, нельзя исключать, что он принадлежит другой женщине... Но, судя по костюму, который носит Се Цзэ, компания, где он работает, должно быть, хорошая. Неужели его коллеги-женщины будут использовать такие некачественные духи?
Она еще раз взглянула на темно-красные следы на подкладке Се Цзэ.
Это была кровь, верно?
В голове Чэнь Цзю возникла идея, ее глаза слегка прищурились, вызывая в памяти вопрос, который Юй Син задал Се Цзэ, сидя в кресле аттракциона.
Поскольку твоя девушка хочет расстаться, а ты не можешь ее удержать… ты решил просто убить ее?
Глава 45. Жаль, что у такого хорошего человека есть рот
Центральная площадь Алисы находилась прямо в центре всего парка развлечений, это уже было установлено во время беготни Юй Сина по окрестностям.
Юй Син мог понять, зачем Линь Хэн привел его на центральную площадь: теоретически, площадь была одинаковой со всех сторон, и если что-то пойдет не так, это будет лучшее место для поиска.
Конечно, это было именно то, что Линь Хэн хотел показать ему и сообщить.
Он посмотрел на руку Линь Хэна, которая тянула его за руку, и на бессвязный, слишком взволнованный тон Линь Хэна, доносившийся до его ушей, и на его зеленовато-сером лице появилась непонятная улыбка.
Убийца был кем-то из пары.
На самом деле, он пришел к такому выводу уже давно, поэтому покинул небольшую команду, состоящую из Чжао Ицзю и Ван Цзе, и побежал к этим трем людям. На самом деле он хотел понаблюдать за Чэнь Цзю и Линь Хэном.
Все без исключения члены «Одностороннего зеркала» имеют в своей личности скрытые негативные черты характера.
Насилие, жестокость, хаос и так далее, включая... фанатизм, потерявший меру.
Когда эти люди переходят на высший уровень, все они оказываются на грани безумия.
Мирское существование вырвано из их сознания, унеся с собой всю этическую доброту и с тех пор, провалившись в безграничную тьму, в них оставались только хаос и безумие.
Даже если кто-то из слабых членов не достигнет высшего уровня, тень разврата можно увидеть на начальном, среднем и старшем уровнях дедуктора.
…
Юй Син узнал о том, что Чжао Ицзю — детектив, когда был на аттракционе свободного падения.
Тогда, получив записку с подсказкой, он внимательно наблюдал за Чжао Ицзю, подсказка была о детективе, и после прочтения он небрежно выбросил бумагу, даже не показав ее Чжао Ицзю.
Характер Чжао Ицзю не такой уж беспечный, и он также знает о его любви к притворству и обману. Подсказки так важны, и в свете их отношений... не подвергать сомнению его слова, это не то, что стал бы делать Чжао Ицзю.
Если только Чжао Ицзю не нужно было самому прочитать записку, чтобы убедиться, что подсказка верна.
На самом деле в глазах таких людей, как он, проживших столько лет, мир людей уже давно не может его ничем удивить, он повидал слишком много, в некоторых вещах ему не обязательно докапываться до сути, не обязательно иметь доказательства, ему достаточно одного намека.
Поэтому, ловя кукол, он хотел обсудить с Чжао Ицзю одну вещь.
Изначально Юй Син не знал личности убийцы, поэтому планировал притвориться детективом, чтобы проверить реакцию других людей.
В результате на полпути они встретили Ван Цзе, и он предоставил им более широкий выбор и новые подсказки.
До того, когда появилась подсказка «Детектив до сих пор не играл в одну игру с убийцей», Чжао Ицзю уже тихо сообщил ему личность мертвеца, чтобы он мог обмануть следующих игроков — ах, нет, что бы он мог проверить других игроков.
Таким образом, его задача была фактически выполнена: он узнал личности двух специальных карт, а также получил четыре подсказки.
Теперь он просто плывет по течению, помогая тем временем Чжао Ицзю, и... смутно осознает истинное значение существования парка Алисы.
…
Фонарь Юй Сина исчез и снова превратился в черную метку, прикрепленную к невидимой маске личности.
Линь Хэн стоял напротив него, опустив голову и разглядывая его, и ему пришлось сесть на каменное ограждение площади.
Юй Син не знал, что такого хорошего в его нечеловеческом и призрачном облике, зеркала у него тоже не было, он знал только, что у него длинные волосы, и, боюсь, еще несколько раз, и он станет похож на тех марионеток-трупов и прочих тварей из древних легенд.
Конечно, при изменении статуса обратно, если волосы не станут короче, он пойдет стричься.
— Это так здорово… — пробормотал Линь Хэн.
— Ты можешь просить все, что хочешь, — Юй Син увидел выражение лица собеседника, и оно показалось ему интересным.
— Как температура твоего тела?
— Она сильно упала.
— Чувствовало ли твое тело что-то еще, когда ты был призраком? Дискомфорт, тошноту или что-то подобное?
— Нет.
— Ты когда-нибудь испытывал желание причинить кому-нибудь боль?
— Нет.
Чем больше отвечал Юй Син, тем ярче становились глаза Линь Хэна.
— Это почти то же самое, что обладать силой призрака, но при этом полностью контролировать свой рассудок, — Линь Хэн пробормотал себе под нос, и из-за того, что его голос был таким низким и близким к нулю, Юй Син не расслышал большинства последующих слов, только увидел, как собеседник начал вышагивать взад-вперед — обычное действие, которое многие люди совершают, когда думают.
Юй Син закрыл глаза и ничего не сказал, притворяясь скованным.
Направление исследований Линь Хэна было похоже на исследовательский проект, которым занималось Одностороннее зеркало. Он был почти уверен, что Линь Хэн был исследователем, который еще не достиг высшего уровня.
Но у него не было хорошего предчувствия по поводу этих исследователей...
Задумавшись, он вдруг почувствовал легкий зуд на шее.
Не протягивая руку, чтобы прикоснуться к шее, он услышал, как шаги Линь Хэна остановились, и он внезапно тихо вздохнул:
— Как жаль...
Юй Син открыл глаза.
Линь Хэн наклонился перед ним, его энтузиазм немного утих, хотя это было больше похоже на то, что он с силой скрыл его, и он снова показал теплый и нежный взгляд:
— Хотя ты исключительно хороший объект исследования, я не могу тебя оставить.
— Ты собираешься напасть на меня? — спросил Юй Син.
Линь Хэн на мгновение был ошеломлен.
Но он быстро улыбнулся и вежливо кивнул:
— Да, мне очень жаль, но, полагаю, это ты мертвец — я думаю, что Чжао Ицзю — детектив, он был с тобой с самого начала, а потом бросил тебя на полпути, чтобы попытаться запутать меня.
Правила не позволяли раскрывать свою личность, поэтому Линь Хэн признал, что вытянул карту убийцы таким вот способом.
Юй Син посмотрел на лицо Линь Хэна, чувствуя, что в один момент он был настолько нетерпеливым, что пренебрег этикетом, а в следующий момент снова стал элегантным джентльменом, как будто единая душа была разделена на два полюса.
— Чжао Ицзю — детектив? — спросил Юй Син, а затем покачал головой: — Я не знаю, какие у тебя есть подсказки, но в поведении каждого нет строгой логики, один и тот же способ создания группы может быть истолкован по-всякому, словно многослойный торт.
Его рука тоже чесалась, но он не опускал взгляд, а просто смотрел на лицо Линь Хэна чистыми черными зрачками:
— Как ты думаешь, на каком слое находишься ты?
Линь Хэн улыбнулся:
— Что если эти твои слова просто всколыхнули мое убийственное намерение? Тот факт, что ты подозреваемый, не имеет значения, никто не знает мою личность на данный момент, у меня есть определенный запас прочности, я могу позволить себе ошибиться.
Если личность убийцы была известна не более чем двум людям, то убийца мог выиграть, даже если убил не того человека.
— Кроме того, мне кажется, ты похож на мертвеца. Там, в кресле-чашке, ты слышал разговор между мной и А Цзю, поэтому специально рассчитал нужную громкость голоса и хотел использовать Се Цзе, чтобы отвлечь наше внимание, — Линь Хэн не спешил, казалось, что у него совсем не было желания убивать: — Ты вел себя подозрительно по отношению к Се Цзэ, нормальный человек, даже если он не говорит об этом, будет смутно подозревать, что Се Цзэ — «убийца», настоящий убийца, с другой стороны, не будет принимать это всерьез, ты хочешь полагаться на это, чтобы наблюдать за мной и А Цзю.
— Нет ничего невозможного в том, чтобы понять это таким образом, — Юй Син подумал, что кроме этих основных операций, о которых говорил Линь Хэн, он действительно видел пятна крови на теле Се Цзэ, хотя Се Цзэ не мог быть убийцей, но, похоже, он также сделал что-то, чего не должен был делать в действительности.
Онемение и зуд в спине, груди и ногах становились все более очевидными.
Текущая ситуация такова, что он последовал за Линь Хэном на Центральную площадь Алисы, в безлюдное место.
Если бы Линь Хэн убил его здесь, никто бы этого не увидел, и это выглядело бы как еще один труп человека, который узнал личность убийцы.
Жаль... что он не может умереть.
Юй Син наконец опустил голову и поднял руку, чтобы посмотреть.
На коже в какой-то момент появились трещины, и помимо руки не пощадили и все те места, которые только что чесались.
Бесчисленные трещины словно обладали автономным сознанием, которое сверлило все глубже и глубже, и раны становились все шире и глубже, пока не стали видны кости, это было отвратительно до жути.
Трещина распространилась по всему телу, как будто его кто-то разрезал на кусочки, Линь Хэн спокойно смотрел на эту сцену, улыбаясь, как будто ожидал этого, и шептал себе под нос:
— Уменьшение болевых ощущений после превращения в призрака больше способствует сражению, но теряется инстинкт предвидения опасности, хммм...
— Это проклятие? — Юй Син встал и с любопытством спросил, совсем не истекая кровью.
Непонятно, была ли плоть внутри сгнившей из-за его призрачного состояния или из-за этого проклятия, но в любом случае кровь превратилась в черную липкую субстанцию, которая забила трещины и выглядела ужасно.
Глядя на выражение его лица, на котором совсем не было страха, Линь Хэн знал, что у Юй Сина может быть запасной план, но он не беспокоился, потому что такого рода проклятие было почти неразрешимо для дедукторов, которые не достигли высшего уровня.
— Ты не боишься? — вежливо спросил Линь Хэн.
Юй Син улыбнулся, коснулся затылка и почувствовал две губы.
Это были настоящие губы, и он даже мог дотянуться пальцами и потрогать зубы, которые открывались и закрывались.
Каждый раз, когда зубы двигались, на его теле появлялась новая трещина. С точки зрения непрофессионала... у него на шее был настоящий рот.
Хотя он не знал, когда он вырос, после превращение в призрака он был не таким внимательным, как в обычном состоянии, и не обращал на это внимания.
Столкнувшись с вопросом Линь Хэна, Юй Син сказал:
— Если честно, боюсь, тебе не понравится услышать правду.
Пальцы зомби были очень твердыми. Как только он закончил говорить, он с силой вставил их в затылок и содрал кожу и плоть там, где был рот.
Как только рот исчез, трещины перестали расти и углубляться, словно проклятие потеряло центр управления.
— Да, я не боюсь.
Из куска мяса в его руке раздался крик. Юй Син с отвращением выбросил мясо и обнаружил, что лицо Линь Хэна выглядело немного уродливым.
Не существует решения ниже высшего уровня... потому что центр проклятия находится в шее, и если попытаться оторвать рот, то, по сути, человек тоже исчезнет.
Разве плоть на шее можно просто так оторвать?
Линь Хэн почти заподозрил, что Юй Син еще более сумасшедший, чем он.
Затем он понял, что, возможно... это действительно так.
С силой оторвав большой кусок плоти, Юй Син скривился от боли, но на этом все и закончилось.
Он управлял состоянием призрака, чтобы оно исчезло, и сине-серый цвет медленно исчез и превратился в бледный, который был обычным цветом кожи Юй Сина.
В то же время трещины, а также отсутствующая плоть на его шее зашевелились и быстро зажили.
Черная липкая субстанция превратилась в кровь, которая снова стала хорошо пропитывать кожу, и через некоторое время Юй Син удивительным образом восстановился, словно ничего и не произошло.
— У тебя не одна жертва, — Линь Хэн опустил лицо и посмотрел на «монстра» Юй Сина: — Я недооценил тебя.
— Хммм~ — Юй Син согнул пальцы: — Я тот, кого ты считаешь мертвецом, а ты — убийца, так что же ты собираешься делать теперь, когда не смог убить меня?
Глаза Линь Хэна сверкнули:
— Конечно, я буду продолжать убивать, но твоя исследовательская ценность выше, чем я думал, я найду способ забрать твои останки с собой.
Юй Синя позабавила его бесцеремонность.
Исследовательская ценность?
Линь Хэн не первый, кто так говорит.
Последний, кто сказал это, ходил по кругу много лет и, вероятно, уже превратился в горсть желтой земли.
Поэтому Юй Син кивнул:
— Верно, если все действительно так, как ты говоришь, тебе действительно придется продолжать убивать.
Однако, взглянув вниз, он убедился, что его одежда испачкана, и внезапно почувствовал себя не очень счастливым.
То, что он не мизофоб, не означало, что ему нравилось ходить в липкой одежде, поэтому он чувствовал себя немного обиженным.
— Линь Хэн, что бы подумала о тебе твоя девушка, если бы узнала, что ты убийца? — спросил Юй Син.
Линь Хэн покачал головой:
— Я не дам ей знать.
— Ха-ха-ха... ха-ха-ха-ха…
Юй Син услышал что-то смешное и рассмеялся так сильно, что его глаза феникса изогнулись, вздернутый уголок его глаз внезапно выгнулся дугой, придав ему такой вид, словно он собирается сделать что-то плохое.
— Она тебе действительно очень нравится! А я думал, что между двумя сумасшедшими не может быть любви. — Юй Син был не в добром здравии, он засмеялся и тут же закашлялся, прежде чем смог перестать смеяться: — Это так смешно.
— Что ты имеешь в виду?
Услышав слова о двух сумасшедших, Линь Хэн сделал шаг ближе, и его лицо потемнело.
— Малыш, по крайней мере, твои актерские способности на высоте. — Юй Син встретил пристальный взгляд Линь Хэна: — Ты знаешь, что я не мертвец, а ты не убийца, и только чтобы помочь ей, ты зашел так далеко, это замечательно оу~
Глава 46. Ад Алисы
Маленькие красно-черные флажки развевались, а огромные часы тикали, отчетливо слышимые в тишине на центральной площади.
Слова Юй Сина заставили Линь Хэна замолчать. Через несколько секунд он сказал:
— Я не понимаю, о чем ты, А Цзю ничего не знает.
Ожидаемое отрицание. Юй Син просто проигнорировал его и продолжил тыкать иглой в сердце собеседника:
— Эта уловка, вы тайно обсудили ее, пока ты держал ее на спине в чашке-кресле, да? Проклятие на моем теле было тайно наложено на меня после того, как мы сошли с аттракциона и ты притворился сумасшедшим ученым и отвлек мое внимание, верно?
Он снова уселся на стену и скрестил ноги, его бандитская внешность резко контрастировала с Линь Хэном:
— По сути, вы уже узнали кто из нас мертвец, но прежде чем взятся за него, вам нужно было как-то избавится от меня. Вы, ребята, увидели, что я подозреваю вас, и решили убить нас обоих — конечно, чтобы все было правильно, нас обоих должна убить Чэнь Цзю. Просто ты уже занял одно из двух мест игроков, знающих кто такой убийца, так что мы с Се Цзэ не должны одновременно узнать личность Чэнь Цзю, поэтому мы и оказались в такой ситуации.
Он указал на модель башни на площади:
— Ты специально попросил меня прийти сюда, чтобы, когда я умру от ее руки, я ошибочно подумал, что убийца — ты.
Линь Хэн поджал губы и посмотрел в сторону Чэнь Цзю.
— Но, к сожалению, она уже проиграла, когда я это сказал, — Юй Син понял, на что он смотрит, и неторопливо произнес.
Линь Хэн отвел взгляд и спросил:
— У тебя ведь нет никаких улик, чтобы напрямую доказать это?
— Ага? — Юй Син неопределенно кивнул.
— Тогда как ты определил, что убийца — А Цзю, а не я?
— Этот рот. Способность жертвы сливается с личностью, и на каждого дедуктора она действует по-разному. Как ты, исследователь, мог использовать способность, которая может разрушить эксперимент? — Юй Син широко улыбнулся и сказал плохим тоном: — То, что скрыто в подсознании человека, является самым неопровержимым, разве это не печально, маленький ученый?
Это действительно удивительная линия рассуждений.
— Ха… это нормально? — Линь Хэн почувствовал себя немного униженным. Очевидно, что при таком типе игры немного лжи может заставить людей сомневаться в своих выводах. Но человек перед ним прояснил весь туман, представив лишь некоторые детали со странных ракурсов.
Он глубоко вздохнул:
— Но это неважно, А Цзю переложит проклятие на кого-то другого, мне просто нужно убить тебя, чтобы ты не болтал ерунду, и тогда знающих все равно останется только двое.
Юй Син пожал плечами:
— Уже немного поздно, оглянись.
Что?
Он стоял спиной к модели башни на центральной площади, но Линь Хэн не испугался обмана и резко обернулся.
Холодное лицо Чжао Ицзю, как будто кто-то был должен ему миллион, внезапно появилось в двух метрах позади него.
Позади него на цыпочках стоял Ван Цзе.
Юй Син:
— Ты все слышал?
Чжао Ицзю:
— Слышал.
Юй Син:
— Ты веришь в это?
Чжао Ицзю:
— Верю.
Ван Цзе:
— Это так здорово, неудивительно, что Чжао Ицзю не позволил мне позвать вас, ребята!
Только что Ван Цзе и Чжао Ицзю увидели Юй Сина и Линь Хэна на площади, и Юй Син тоже увидел их.
Юй Син тайком указал им на модель башни, Ван Цзе только хотел спросить «что это значит», как Чжао Ицзю прикрыл ему рот и оттащил за башню, чтобы подслушать.
Оказалось, что этот жест должен был приказать им замолчать и спрятаться.
Чжао Ицзю двигался быстро и обладал навыками скрытности. Неожиданно Ван Цзюэ также умело последовал за ним, не производя лишнего шума.
Теперь для Линь Хэна не было пути назад — как и для Чэнь Цзю, если уж на то пошло.
Линь Хэн вздохнул и пошевелился, вероятно, желая убежать. Чжао Ицзю сделал шаг вперед и потянулся, чтобы схватить его за запястье.
— В правилах нет ничего такого, что запрещало бы подозреваемым и детективам убивать, — Чжао Ицзю сказал холодным голосом, но слова, которые прозвучали, были еще холоднее.
Юй Син обрадовался:
— Хорошо, хорошо, сделай это, если бы не моя жертва, которая была немного сильнее его, я бы уже был мертв, я очень жалок.
Ван Цзе: ...?
Почему такое ощущение, что что-то не так?
Ах, верно, Юй Син менял лицо всякий раз, когда что-то говорил, боюсь, он тот еще старый обманщик!
Чжао Ицзю ледяным взглядом посмотрел на Линь Хэна, встретив его мрачный взгляд с легкой издевкой, затем слегка наклонил голову и бросил Юй Сину:
— Я просто поймал его для тебя, так что сам прими меры.
Странный свет вспыхнул в глазах Юй Сина:
— Хорошо, я не против.
Когда он вошел в эту игру, у него с собой не осталось ничего, кроме одежды. Конечно, у Чжао Ицзю был кинжал, но если бы он хотел убить человека, он бы использовал либо свою жертву «Слезы подземного мира», либо какой-то другой метод убийства, который можно было бы сделать голыми руками.
Юй Син протянул руку и схватил Линь Хэна за шею.
В тот момент, когда его пальцы коснулись кожи Линь Хэна, Линь Хэн почувствовал, как от собеседника на него повеяло холодным воздухом, настолько холодным, что он задрожал.
Затем его шею потянуло, он сделал шаг вперед. Жуткий холод, проникающий в него от Юй Сина прошел по его телу и внезапно вырвался наружу, заставив Чжао Ицзе беспомощно отпустить руку.
Юй Син резко отдернул руку, словно его укололи иглой, и Линь Хэн в замешательстве поднял голову, чтобы увидеть, как Юй Син, который был совсем рядом, произносит одними губами — «Беги».
В этот момент он внезапно понял, что Юй Син на самом деле не хотел его убивать.
Прежде чем он успел подумать о причине, Линь Хэн оттолкнул Юй Сина и побежал в сторону Чэнь Цзю.
Юй Сина толкнули так сильно, что он не смог стоять на месте и сел на землю:
— Черт побери, он такой сильный…
— Черт, что происходит, вы вдвоем его держали, а он все еще смог вырваться и убежать? — Ван Цзе ошарашено смотрел по сторонам, он видел только, как Юй Син схватил за шею Линь Хэна, но тот внезапно сделал шаг вперед, какая-то ужасающая аура взорвалась и он вырвался из рук двух застывших людей.
— Такая холодная аура, — Чжао Ицзю посмотрел на свои руки, на ладонях образовался тонкий слой льда, — она обладает убийственной силой.
Он перевел взгляд на Юй Сина:
— Ты в порядке, болезненный?
— Все в порядке… — сказал Юй Син, и рука, поддерживающая его тело, внезапно коснулась небольшого твердого предмета.
Он посмотрел вниз и увидел, что кончики его пальцев давят на рубин размером с ноготь большого пальца.
Что это?
Он на мгновение задумался.
Кажется, это тот самый драгоценный камень, который уронила Алиса, когда уходила, отряхивая юбку.
Подумав, он положил рубин в карман брюк с мыслью: «Возьму, если так суждено».
Затем он встал и потер задницу.
Что касается того, почему он отпустил Линь Хэна…
Это просто шутка. Чэнь Цзю и Линь Хэн оба должны быть членами Одностороннего зеркала.
Наказанием за неудачу Чэнь Цзю в игре, вероятно, будет смерть. Линь Хэн же должен был остаться в живых, иначе за кем он сможет проследить, чтобы выследить больше основных членов их организации?
Поэтому Линь Хэн должен был жить, но рассказать об этой причине Чжао Ицзю сейчас было бы трудно, поэтому ему пришлось… придумать это последнее средство.
— Поскольку они сбежали, давайте не будем их преследовать. — Юй Син сказал: — Чэнь Цзю, вероятно, преуспела в своей попытке убийства. Если они умны, они спрячутся от нас после воссоединения.
— Значит, нам теперь нечего делать? — Ван Цзе задумался: четыре улики, две личности, он узнал все, что нужно для окончания игры.
— Ну, тебе действительно нечего делать. — Юй Син кивнул: — Но я должен помочь брату Цзю пройти еще один аттракцион. Он детектив, и ему нужно узнать еще одну подсказку.
Чжао Ицзю искоса взглянул на него:
— А как же Се Цзэ? Тебе всё равно?
Юй Син улыбнулся:
— А что мне за дело до него? Хотя на самом деле он не является убийцей в этом деле об убийстве в Руйбо, но если я не ошибаюсь, он тоже должен быть убийцей.
— О?
Как только эти слова прозвучали, Чжао Ицзю немного удивился, а у Ван Цзе загорелись глаза от жажды сплетен.
— Как это?
— За последние два месяца в городе Мэйцзинь три женщины умерли от перерезания горла. Полиция пришла к выводу, что это сделал один человек. Хотя убийца еще не пойман, круг подозреваемых сузился до семи-восьми человек, в настоящее время их трое, один из них — белый воротничок, работающий в зарегистрированной компании, я забыл его имя, но возраст, рост и другие характеристики совпадают с Се Цзэ.
Ван Цзе выглядел шокированным:
— Черт возьми, откуда ты узнал?
— У меня есть друзья, которые знают... младший брат, выражение твоего лица слишком преувеличено. — Юй Син многозначительно взглянул на Ван Цзе.
Чжао Ицзю в сердцах вздохнул — опять эта отговорка.
Не знаю, действительно ли у него есть такой друг или он просто выдумывает.
После этого Юй Син и Чжао Ицзю вошли в дом с привидениями. Там было довольно страшно, и подсказка оказалась во рту скелета. Чжао Ицзю раздвинул челюсти кинжалом, чтобы скелет его не укусил, достал подсказку и небрежно просмотрел ее, после чего выбросил.
Подсказки давно потеряли свое значение.
Ван Цзе сидел у дома с привидениями и ждал, пока они вдвоем закончат, присматриваясь, не придут ли Чэнь Цзю и Линь Хэн, чтобы подкрасться к нему.
Как выяснилось, он явно слишком волновался и не видел даже теней этих двоих до тех пор, пока Юй Син и Чжао Ицзю благополучно не вышли.
Посидев немного в одиночестве на улице, Ван Цзе тоже задумался о случившемся, но чем больше он об этом думал, тем больше приходил в себя, и Юй Син, подойдя к нему, услышал его негромкое бормотание:
— Конечно ты убедил меня, брат, но ты тоже слишком решителен, ты не подумал о том, что если хоть одну деталь не угадаешь правильно, то слишком большой риск в конце ошибиться?
— Если это произойдет… — Юй Син взглянул на него: — Я просто найду кусок тофу.
— Что бы он раздавил тебя насмерть? — Ван Цзе подсознательно подхватил.
Юй Син сказал:
— Буду есть его и сожалеть, что так сильно промахнулся.
Ван Цзе: ...
После этого они бездельничали до конца отведенных на игру четырех часов.
Часы на центральной площади снова остановились, и по всему парку зазвучало радио-оповещение:
— Игра окончена, и пришло время закрытия этого парка. Победители игры: Ван Цзюэ, Хэн, Син, Лэн Цзю. Игра провалена: Гуй Синь, Цзе. Наказание за неудачу: смерть.
Это действительно была смерть... Юй Син поднял глаза и посмотрел в точку в пустоте.
Он оставил свою метку на теле Линь Хэна, и теперь мог в любой момент отследить его местоположение.
Чэнь Цзю должна быть с ним. Что почувствует член Одностороннего зеркала, увидев, как девушка, которая ему нравится, умирает на его глазах?
Ему очень хотелось пойти и посмотреть.
Однако этот Рай не дал ему такой возможности: он стоял на месте, и вдруг голова его просветлела, а все тело поплыло вверх.
Нет, так говорить нельзя, нужно было сказать, что в этот момент у них словно не было сущности, остались только сознания, и они невесомо летели вверх.
Юй Син не мог видеть сознания Чжао Ицзю и Ван Цзе, но смутно понимал, что они находятся недалеко.
Сознания нескольких людей взмыли в небо, но их все дальше и дальше отталкивала неизвестная сила.
Постепенно перед Юй Синем открылся полный вид на Рай, и он увидел, как Алиса выходит из башни под часами, которые показывали 00:00.
— Поздравляю всех вас с тем, что вы покинули Рай Алисы!
Ее тихий голос звучал в ушах каждого дедуктора.
Алиса стояла перед площадью и смотрела, как сознание нескольких дедукторов уходит назад, а на ее якобы механическом лице вдруг появилась необычайно яркая улыбка.
Это было похоже на то, как будто призрак, притворявшийся неодушевленным телом, в этот момент внезапно снял свою маскировку.
Юй Син посмотрел на это место под углом, похожим на взгляд вниз с большой высоты, и тут его осенило.
Действительно ли это место было раем?
И действительно, в следующее мгновение райский уголок в стиле стимпанк на глазах дедукторов разлетелся на куски, как бумага, открыв истинный вид черной земли.
Из помещений, казалось, сгоревших, вырвались всплески черной энергии, а Алиса тоже потеряла свой красивый вид, превратилась в черную обугленную дьяволицу, одетую в платье лолиты.
Одним махом это превратилось из рая шестеренок и металла в засохший и разлагающийся... ад.
Правила дистопического мира, основанные на реалистичных событиях, должны иметь множество лазеек.
Как и в случае с различными тестовыми серверами игр, здесь ошибки — это норма.
Поэтому «Страна Алисы» находится в начальном состоянии, очень незрелая, а отношение к посетителям...
Юй Син почувствовал, что это место на самом деле было адом другого рода.
Ад, предназначенный для наказания преступников.
Отрубать руки, душить, поджаривать, пугать, подозревать, убивать друг друга...
Все это — физическое и психическое наказание, которому они подвергаются под видом забавы.
Почему он так думал?
Потому что Юй Син не верил, что в обычной игре могут случайно сойтись двое членов Одностороннего зеркала, двое серийных убийц и он сам — опять же, не очень хороший человек.
Что касается Чжао Ицзю и Ван Цзе, у него было предчувствие, что у этих двух людей должно быть свое темное прошлое.
Алиса стала чрезвычайно уродливой, ее лицо покрылось язвами и морщинами, а черная кожа словно лишилась влаги, и только два алых глаза по-прежнему излучали красноватый блеск.
Она с любовью прикоснулась к своему платью и вдруг поняла, что в подоле не хватает драгоценного камня.
Она мгновенно нахмурилась и закричала:
— Кто взял мой драгоценный камень!
Его глаза долго блуждали, а затем остановились на сознании Юй Сина:
— Ты, вор, верни мне мою драгоценность!
Юй Син:
— Ах, да.
В следующее мгновение его глаза затуманились до предела, а когда снова обрел ясность, он уже стоял перед комнатой для спортивного инвентаря, а за ним толпилось море людей; четыре с лишним часа, проведенные в игре, были всего лишь мгновением в реальности.
Но когда он схватил маленький рубин в кармане брюк и повернул голову, то встретился со странным взглядом Чжу Янь, прежде чем она успела отвести глаза.
— Почему ты так смотришь на меня? — усмехнулся он.
По поведению окружающих было понятно, что он должен был стоять здесь все это время, просто на мгновение замер.
Но Чжу Янь протиснулась вперед, сделав несколько шагов из толпы, поближе к нему, и оценивающе посмотрела на него:
— Где ты только что был?
Глава 47. Повседневная жизнь
Вокруг по-прежнему было много людей, а все вещи Юй Сина были при нем, и все ненормальные состояния из его проекции не были перенесены в реальность.
Если не считать дополнительных драгоценного камня и маленькой черной подарочной коробки в кармане, казалось, что он всегда был здесь и вообще никуда не уходил.
Но Чжу Янь заметила это.
Юй Син отвел глаза, и показал Чжу Яну особенно дружелюбную улыбку:
— Где я только что был? Я был здесь все время.
Лжец!
Как только Чжу Янь увидела эту знакомую улыбку, она поняла, что Юй Син, должно быть, сделал что-то, о чем он не мог ей сказать.
С самого детства, когда она задавала определенные вопросы, у Юй Сина было такое выражение лица, и теперь она выработала привычку, которая означала, что она должна подавить свое любопытство и больше не задавать вопросов.
— Забудь, — Чжу Янь бросила на него пустой взгляд, а затем сказала: — Когда полиция закончит собирать улики, я не знаю, можно ли будет нормально провести сегодняшний фестиваль.
Пока она что-то бормотала, Юй Син мысленно получил расчет от системы дедукции.
Из-за поспешности этого прихода и ухода даже результаты были сразу помещены в сообщение маски.
[Внимание: картографическая игра «Страна Алисы» завершилась!]
[Истина в деле восстановлена на 80%].
[Увеличение отчуждения личности: 0].
[Оценка: А].
[Заработано очков: 500 (Без сюжета) (Бонусные баллы) (Вклад в дедуктивный вывод)].
[Вы получили особый реквизит: Отпечаток времени, Рубин Алисы (особый реквизит нельзя обменять в торговом центре или в реальности, он не относится к категории жертв, его нельзя носить в маске Персоны, а в некоторых дедукционных играх его невозможно будет использовать)].
[Отпечаток времени: Это похоже на кисть для письма. Это подарок, подаренный вам женщиной, называющей себя ведьмой. Он несет в себе дыхание времени, и его назначение неизвестно].
[Рубин Алисы: Драгоценный камень, оброненный самой Алисой, хотя она не поняла своей ошибки и приняла вас за вора. Обладание этим драгоценным камнем позволит вам в особый момент вновь попасть в Страну Алисы версии 2.0 — Ад Алисы. Вы стали объектом ненависти Алисы, не забывайте избегать ее при повторном входе (ω)].
[Завершение основного сюжета: 2/4]
После завершения второго основного квеста количество очков Юй Сина достигло 1434, и он официально преодолел черту новичка и стал дедуктором среднего уровня.
[Личность: дедуктор среднего уровня (1434/3000)]
Если говорить о том, что изменилось, то, по сути, сам переход с начального уровня на средний был незначительным, просто в торговом центре стало больше выкупаемых предметов, а уровень дедуктивных видео, которые он мог смотреть, стал выше.
А чтобы перейти на продвинутый уровень, ему нужно было набрать еще почти 2000 очков в дополнение к очкам за средний уровень.
На самом деле, две его недавние дедукции можно выложить на странице системного обмена [Права на просмотр видео дела дедуктора], но он подсчитал, игру с рейтингом S можно продать только за 30 очков с человека, а он маленький новичок, славы у него нет, на поиск его видео зайдет горстка людей, и это принесет не очень большой доход.
Он также думал, что если у него в будущем возникнут проблемы и кто-то обратит на него внимание, его врагам нужно будет потратить всего 30 очков, чтобы увидеть его первоначальный стиль дедукции, что определенно было бы очень не экономично.
Поэтому он решил подождать, пока он не достигнет уровня старшего дедуктора, и только потом выложить свои видео, может быть тогда он действительно сможет заработать немного очков.
— Все еще витаешь в облаках. — Видя, что Юй Син снова замолчал, сказав несколько слов, Чжу Янь взяла его за руку одной рукой, а другой держала недопитый чай с молоком, и очень близко наклонилась к нему: — Это происшествие... У тебя есть какие-нибудь идеи?
Перед комнатой для спортивного инвентаря было полно зевак, когда учителя закрыли дверь только часть людей потеряли интерес, остальные ждут приезда полиции.
Многие уже сделали фотографии и разместили их в WeChat Moments, вызвав еще один всплеск любопытства со стороны пользователей сети.
— Пойдем, — Юй Син покачал головой и отстранился от Чжу Янь, которая уже была взрослой и не подходила для слишком интимных поз, лишь схватив ее за запястье и вывел из толпы, защищая.
В то же время он также защищал свой чай с молоком.
Они отошли подальше от толпы и сели на придорожную скамейку.
Юй Син спросил:
— Ты уже сообщила отделу уголовного розыска?
— Да, сообщила. — Чжу Янь кивнула: — Ты поведешь это дело? В конце концов, такое убийство, произошедшее прямо у нас на глазах, редкость...
— Ты найдешь способ подсказать полиции: убийца в этом деле — молодая девушка по имени Чэнь Цзю. И кстати, в прошлый раз ты упоминала дело о серийных убийствах, подозреваемый по имени Се Цзэ и является настоящим убийцей.
Юй Син не стал долго объяснять, а сразу бросил две тяжелые бомбы, повергнув Чжу Янь в оцепенение.
Она отхлебнула глоток молочного чая, почувствовав сладкий вкус во рту, и повернула голову:
— Откуда ты это знаешь? Забудь об этом, что мне им сказать? Эй, я всего лишь информатор!
— Что хочешь, — Юй Син неторопливо взглянул на нее, сказав с дразнящим тоном в голосе: — Разве ты не так называемый «Вестник смерти», информатор отдела уголовного розыска, контактирующий только с начальником отряда? Тебя больше никто никогда не видел, и ты стал легендой в отряде. Ты часто даешь важные подсказки, помогающие раскрывать дела. Помню, это прозвище было впервые тебе дано заключенным, и с тех пор оно стало общепризнанным...
В полиции города Мэйцзинь есть неуловимый информатор по имени Вестник смерти, который соблазняет людей и требует их жизни.
Конечно, на самом деле она не соблазняет души и тем более не забирает жизни. Но если сравнивать преступников, оставшихся на свободе, с призраками, то этот человек — тот самый мрачный жнец, который заставляет даже призраков бояться.
Кроме того, этот человек очень переменчив и непостоянен, иногда он будет участвовать в деле, которое только что произошло, иногда вдруг вытащит на свет дело, произошедшее нескольких лет назад, чтобы дать новые улики, так что убийцы, считавшие себя давно в безопасности, когда их поймают, будут очень ошарашены.
Боюсь, никто из полицейских и арестованных преступников, кроме командира отряда, не мог предположить, что «Вестник смерти» на самом деле был обычным студентом, да еще и девушкой.
— Стоп, стоп, стоп! Ха, разве в этом не часть твоей заслуги? Я максимум взламываю информацию, проверяю дело, это ты каждый раз можешь быстро найти убийцу, я могу только подтвердить данную тобой информацию! — Слушая, как старший брат хвастается ее маленькими хитростями перед ней, лицо Чжу Янь краснеет — от возмущения: — Ты издеваешься надо мной!
— Нет, не издеваюсь~ — Юй Сину нравилось видеть, как маленькая девочка хочет его ударить, но не осмелилась сделать это. Его улыбка стала шире: — Я просто хочу сказать тебе, что ты такая сильная, не полагайся на меня, ты можешь быть и сама по себе. Я уверен, что у тебя есть способ направить их к убийце.
Чжу Янь: …
Чжу Янь моргнула от неожиданной поддержки Юй Сина.
Она не верила, что Юй Син так добр, следующее предложение определенно должно быть «но»!
Однако Юй Син, похоже, действительно закончил, мирно откинувшись на спинку деревянной лавочки, его спина сквозь тонкую материю футболки просвечивала.
Кажется, он немного устал.
Чжу Янь сразу замолчала.
Она знала о многих неизвестных секретах Юй Сина, включая его бессмертие, о том, что иногда он внезапно становился полумертвым, и видела, как из его семи отверстий течет кровь.
Только сейчас она почувствовала, как знакомая аура внезапно исчезла, и хотя она вернулась менее чем через две секунды, она знала, что на эти две секунды Юй Син исчез.
Как мертвец, словно осталась одна пустая оболочка.
Ощущение было сильным и внезапным, но она не удивилась: ведь она всегда видела и воспринимала странные вещи с тех пор, как ее спас Юй Син и взял с собой, когда она была совсем маленькой.
Именно так, она могла видеть призраков.
Поэтому она также знала, что Юй Син искал что-то столько лет, и в тот день, когда он побывал на заброшенной фабрике он, кажется, нашел это. Что-то тихо менялось.
Если Юй Син не отбросит ее, она была готова быть окутанной туманом до конца жизни, навсегда оставив позади то, что она могла изредка обнаружить, пока Юй Син не позволит ей вмешаться.
Подумав об этом, Чжу Янь поджала губы и решила позволить Юй Сину отдохнуть, а сама начала использовать программное обеспечение на своем мобильном телефоне, для проверки информации Чэнь Цзю.
Чжао Ицзю как раз в это время отправил сообщение в WeChat.
Цзю: Где ты?
Юй Син немного отдохнул, его мобильный телефон завибрировал, он достал его и, взглянув на него, набрал ответ: Все еще в Руйбо.
Цзю: Система дедукции подсказала, что мой главный квест ролевой игры является обязательным для одиночной игры, не знаешь почему?
О, так ты пришел научится Священных Писаний.
Юй Син немного подумал.
San: Может, у тебя особое телосложение или особый опыт, и система пытается впихнуть тебя в очень направленную игру.
Цзю: О.
Юй Син думал, что на этом разговор закончится, ведь если бы было что сказать, Чжао Ицзю мог бы просто сказать это в Стране Алисы, которую они только что пережили вместе.
В результате через десять секунд телефон снова завибрировал.
Цзю: Помимо ролевой игры, какие еще основные сюжетные квесты ты никогда не проходил?
Юй Син ответил: Остался только тип противостояния.
Цзю: Давай я сначала сыграю в ролевую игру, а затем мы вместе сыграем в противостояние.
Подняв бровь, Юй Син с готовностью согласился.
Выступление Чжао Ицзю в пробной игре было на весьма неплохом уровне, к тому же он пообещал Чжао Моу не дать Чжао Ицзю умереть, так что, конечно, безопаснее всего было вступить в игру вместе.
Тогда его следующая игра может быть только ролевой.
***
Фестиваль Руйбо в конечном итоге пострадал, полиция приехала и заблокировала место преступления и окружающий зал для пинг-понга и другие районы. К тому же университет посчитал, что возобновлять празднование после окончания сбора улик плохая идея, поэтому все программы и приготовления к сегодняшнему празднику были перенесены на празднование Национального дня.
Чжу Янь быстро отпросилась и, увидев, что Юй Син достаточно отдохнул, они пошли в торговый центр.
Когда Юй Син вернулся домой, уже наступил вечер.
Призрачная энергия, которую он оставил в теле Линь Хэна, показала, что тот действительно был на улице утром, но сразу после окончания игры быстро двинулся в определенном направлении. Согласно пониманию Юй Сина карты города Мэйцзинь, место, где остановился Линь Хэн, должно быть кварталом Цзюлун, очень высококлассным местом, в отличие от района, в котором жил Чжао Ицзю, Цзюлун славится своими пейзажами, это царство богатых.
В сообществе Цзюлун живут бизнес-магнаты, политические лидеры и тому подобное, и Линь Хэн, как выдающийся биолог, также имеет право поселиться там.
Единственная проблема заключается в том, что... если вы хотите попасть в район Цзюлун, вы должны пройти строгий контроль, и без приглашения вас обязательно остановит очень сильная служба безопасности.
Юй Син не хотел тревожить других, тем более он не хотел, чтобы Линь Хэн что-то понял, поэтому некоторое время не мог туда войти.
Так что он отказался от идеи прямого принуждения к признанию и перешел к наблюдению.
В последующие три дня он каждый день наблюдал за движениями призрачной энергии, и как только Линь Хэн выходил из дома, следовал за ним, заметив, что тот, похоже, собирает какие-то необычные предметы, как будто собирается провести какой-то эксперимент.
В остальном же никаких контактов ни с кем не было.
На четвертый день Юй Син вызвал панель игры, намереваясь сыграть еще в один из обязательных квестов, он хотел собрать побольше жертв, чтобы его сила немного возросла.
Другого пути не было. Имея такое тело, он просто хотел как можно скорее выполнить условия для своего списка желаний и восстановить свое состояние.
В противном случае, как и сейчас, даже если он найдет важных членов «Одностороннего зеркала» и Лин Жэня, он ничего не сможет сделать.
[Вы выбрали ролевую дедуктивную игру].
[Начать основной квест?]
— Да.
Глава 48. Кошмар в клетке
[Информация об этой дедуктивной игре приведена ниже].
Как обычно, перед глазами Юй Сина появились строки из маленьких красных букв.
[Небольшая игра: Кошмар в клетке].
[Тип: 70% ролевая игра].
[Пояснение: В дедукции, основанной на ролевой игре, дедуктор заменяет существующего персонажа в дистопическом мире, наследуя его личность, межличностные отношения и так далее. При 70% прохождении дедуктор не наследует способности персонажа, использует собственное тело (но получает предметы, принадлежащие персонажу), на логику его действий влияет персонаж].
— О? На этот раз на 10 % больше, чем в прошлый раз~ — Юй Син посмотрел на подсказку и почувствовал удивление.
[Поскольку коэффициент ролевой игры достигает 70%, для этой игры будут включены данные о физической силе и здоровье].
[Физическая выносливость: персонаж, которого играет дедуктор, имеет свои собственные физические особенности, каждое действие будет требовать расхода выносливости, когда выносливость упадет до 10 пунктов, дедуктор должен отдохнуть, когда выносливость достигнет нулевого значения, дедуктор принудительно заснет].
[Здоровье: персонаж, которого играет дедуктор, имеет фиксированное значение здоровья, оно будет оцифровано в числовое значение, количество здоровья будет уменьшаться при получении урона, вы должны следить за уровнем «очков здоровья» когда они уменьшаются. Дедуктор умрет, если очки здоровья будут равны нулю].
[Примечание: В этой игре запрещено использовать слова, связанные с системой или дедукцией, а также называть себя игроком, нарушители будут жестоко наказаны].
[Игра рассчитана на 3 игроков].
[Эта игра занимает реальное время, пожалуйста, оставьте 24 часа свободными (время течет по-разному между реальностью и игрой, время течения в игре неизвестно)].
[Использование жертв в этой игре запрещено, вашу жертву «Слезы подземного мира» нельзя использовать, вашу жертву «*|*^» (ошибка данных) — ошибка данных, можно использовать].
— Использование жертв запрещено? — Юй Син не мог не поднять брови, просмотрев информацию от начала до конца.
На этот раз все кажется таким строгим и опасным. Ему это нравится!
[Ваш реквизит нельзя проносить в этот тип игры].
[Вход в игру].
***
Орилон — маленький городок на фоне гор, с простыми жителями, обладающими чудесным качеством быть чистыми и гостеприимными, всегда с широкой улыбкой на лице, словно каждый из них выиграл главный приз от компании Heshway — хотя я не могу сопереживать их радости: в конце концов, я не святая, и приз я тоже не выиграла.
О боже мой, знаешь что? На самом деле, с тех пор, как меня перевели служить в полицейский участок этого маленького городка, у меня никогда не было спокойной жизни!
Я не думаю, что город Орилон так прекрасен, как обещал мне шериф. Мелкие кражи тут обычное дело. За последние два месяца здесь даже произошел жестокий инцидент с поножовщиной, который оказался результатом драки двух мужчин из-за того, чья жена привлекательнее! Ну, ты понимаешь, очарование в постели и тому подобное.
Мне, как женщине-полицейскому, очень хотелось выбить все дерьмо из обоих мужчин и уложить их в городскую больницу на целый месяц.
Эй, мой старый друг, кажется, я отклонилась от темы. Заранее прошу прощения.
На этот раз я попросила тебя приехать из-за одной богатой семьи из города. Хммм, у богатых людей действительно много чего происходит, я знаю, что не должна так говорить, но у меня сейчас болит голова из-за этого, я не могу заботиться о манерах.
Подробности я расскажу тебе лично, когда ты приедешь в Орилон. Кстати, это очень злое дело, я помню, ты говорил, что знаешь друга, который занимается экзорцизмом, верно? Если сможешь, приведи его с собой по тихому, я столько уговаривала горожан и своих людей поверить в науку, что они будут смеяться надо мной, когда поймут, что я тоже оступилась.
От твоей лучшей подруги Люсии.
Вот такое письмо держал в руках Юй Син.
Когда он снова открыл глаза, то обнаружил, что сидит на обычной придорожной скамейке, а через дорогу от него находится полицейский участок.
На лавочках вокруг него сидело несколько девушек в шифоновых платьях. Время от времени они бросали на него любопытные взгляды, затем отводили глаза под шутки своих спутниц и громко смеялись.
У этих девушек, да и у всех тех, кто прошел за это время мимо Юй Сина, были светлые волосы, рыжие волосы, каштановые волосы — и независимо от пола у всех были глаза янтарного цвета и объемные черты лица, которые отличали их от жительниц Востока.
Юй Син сразу же понял, что местом действия «Кошмара в клетке», похоже, был не Китай.
Окружающий архитектурный стиль подтверждал его мысли: ему показалось, что он попал в город, построенный в английском стиле: кирпичные стены, куполообразные угловые здания, некоторые из них стояли в ряд, с поднятыми ставнями, угловыми башнями, глубоким подъездом и широким крыльцом.
Но он не мог определить возраст этого места; здесь было какое-то смешение всевозможных элементов, не похожее на определенное время.
Может быть, это не Великобритания, а воображаемый мир. Ведь в дистопии нет ничего невозможного.
Рядом с ним не было товарищей по команде, и подсказка, раскрывающая подробности его персонажа, появилась не сразу; все, что он мог видеть, — это две полупрозрачные линии в правом верхнем углу поля зрения.
[Выносливость: 85].
[Здоровье: 100].
Это новые данные, полученные перед входом в игру.
— Я еще ничего не сделал, а моя выносливость уже 85. Должно быть, я снова стал слабаком.
Как только он сказал это в слух, Юй Син сразу же почувствовал себя немного шокированным, он не мог быть физически сильным даже после входа в ролевую игру, он был действительно зол на небеса и людей, ах!
Поэтому он быстро оглядел себя и вещи, которые у него были при себе.
— ...Так формально? — Увидев свой черный костюм-тройку и кожаные туфли того же цвета, Юй Син подсознательно ослабил галстук на воротнике.
Затем его осязание, наконец, полностью восстановилось, и он заметил на своей голове черную шляпу-котелок.
Через отражение в стекле ресторана он увидел себя — его тело по-прежнему принадлежало ему, и у него все еще было восточное лицо, которому завидовали женщины, но на нем была круглая шляпа-котелок и костюм, сшитый явно на заказ и очень хорошо сидевший по фигуре. Он сидел расслаблено, скрестив свои длинные ноги.
Как молодой и не слишком серьезный джентльмен.
Юй Син не слишком любил носить костюмы и, за исключением официальных светских мероприятий, редко прибегал к таким нарядам, которые заставляли его чувствовать себя неудобно и немного стесняли.
Впрочем, его персонаж тоже не выглядит слишком формальным: тонкие пальцы Юй Сина сжали темно-синий галстук с мультяшным рисунком, и даже его золотые запонки напоминали по форме головку какого-то розового фена…
Вот шалун*!
Он резко сплюнул, только потом осознав, что говорит о себе.
— Все равно шалун, — пробормотал Юй Син и проверил саквояж, который обнаружил рядом с собой.
(* дословно — мэньсao, разг. в тихом омуте черти водятся; шалун (о человеке, который с виду oчень спокоен и тих, а внутри полон бурных чувств, которые он просто не выражает или не умеет показывать (часто имеется в виду сексуальное влечение))
На ощупь саквояж был очень приятным, а когда он открыл его, то обнаружил в нем кипу документов и бумаг, портсигар, старомодную зажигалку, письмо и коробку конфет в красивой неповрежденной обертке.
Сбоку к саквояжу была прислонена инкрустированная серебром трость.
Как только он увидел удостоверение, Юй Син достал его и внимательно осмотрел.
Теперь, наконец, появилось представление персонажа, и перед его глазами появились подсказки:
[Вас зовут Рой, вы детектив, приглашенный в город Орилон для решения проблемы вашей подруги Люсии, которая работает в полицейском участке].
[Она прислала вам письмо, но в нем не было сказано никаких подробностей, только просьба привезти с собой экзорциста].
[Вы приехали в город с двумя друзьями, умеющими совершать обряды экзорцизма, и, почувствовав усталость, немного отдохнули на скамейке, а два ваших друга, Марта и Йорк, пошли выпить холодного чая, вернутся позже, и вы вместе навестите Люсию].
Марта и Йорк — звучит как мужчина и женщина, Юй Син догадался, что в небольшой дедукции для трех игроков дедукторы не должны встречаться друг с другом слишком поздно, и не должно быть больше одного лагеря, иначе игра станет настолько вариативной, что не сможет отразить тему самой дедукции.
Значит, двое его товарищей по команде должны скоро подойти к нему.
Ожидая, он открыл и прочитал уже открытое письмо в своем саквояже — то, которое прислала ему Люсия.
Юй Син получил приблизительное представление о предыстории игры из письма: после того, как Люсию перевели в город Орилон из другого города, она была немного недовольна этим местом. Особенно в последнее время, похоже, были случаи, когда призраки вызывали хаос, от которого у Люсии заболела голова, поэтому она написала своему старому другу Рою, который был детективом, и попросила его привести с собой двух экзорцистов которые... изгонят призраков?
Прождав пять минут, Юй Син зевнул от нечего делать, и к нему наконец-то присоединились два товарища по команде.
— Эй, брат Рой, мы вернулись! — четкий и сладкий голос раздавшийся сзади, заставил Юй Сина повернуть голову назад в легком удивлении, а затем ему захотелось рассмеяться.
Не то, что бы это было что-то особенное, просто... два его товарища по команде слишком странные.
Одна из них — маленькая лоли, ростом всего сантиметров 150. На вид ей лет четырнадцать-пятнадцать, лицо у нее еще немного детское. Ее черные волосы были завязаны в два высоких хвоста, и на ней очень нарядная женская шифоновая рубашка и брюки цвета хаки с высокой талией и пара ботинок.
На спине она несла большую сумку, раздутую, словно большая динамитная шашка.
Другой — молодой человек, на вид ему меньше тридцати, кожа довольно хорошая, белая, челка чуть длинная, слегка завитая, на лице намек на солнечную улыбку.
Но его одежда была совершенно противоположной его улыбке. Он был полностью укутан в большую черную мантию, капюшон которой был поднят, скрывая большую часть его лица в тени. Он был очень высоким и стоял на улице, словно ходячий черный призрак, привлекая взгляды многих прохожих.
Маленькая лоли и большой призрак также оба китайцы.
Но это...
Юй Син снова посмотрел на себя.
Три их персонажа, Рой, Марта и Йорк, обязательно сойдутся вместе. Но они выглядят так, будто они из трех разных времен и пространств. Они… полны недостатков.
— Да! — Маленькая лоли, должно быть, Марта. Когда она увидела, как Юй Син повернулся, ее глаза загорелись, затем она подавила это и выразила свое счастье по-другому: — Брат Рой и брат Йорк так круто одеты сегодня, как единственная леди в команде, я собираюсь упасть в обморок от счастья ~
Ее тон совсем не походил на тон маленькой девочки, вместо этого он звучал как голос зрелой женщины, хвалящей противоположный пол, что соответствовало ее стилю одежды, э-э, ниже головы.
— Ты тоже милая ~
Подмигнув Марте, Йорк повернул голову к Юй Сину, который уже встал, и сказал:
— Рой, мы прямо сейчас пойдем к Люсии?
Юй Син осмотрел его и вспомнил последнее предложение в письме Люсии.
«Если сможешь, приведи его с собой по тихому, я столько уговаривала горожан и своих людей поверить в науку, что они будут смеяться надо мной, когда поймут, что я тоже оступилась».
Он покачал головой и указал на черную мантию Йорка:
— Твоя одежда слишком вызывающая, Люсия не хочет потерять лицо, как насчет того, чтобы... ты сначала снял свою мантию?
[Благосклонность Люсии +10 (она очень благодарна, что вы о ней думаете, чувствует себя с вами спокойнее, и предоставляет более полную информацию)].
Внезапное напоминание заставило Юй Сина в сердце выдохнуть «о-о-о».
Даже уровень благосклонности NPC присутствует, эта дедукция действительно похожа на компьютерную игру.
Йорк был ошеломлен и выглядел немного неохотно.
— Ха-ха-ха, я сказала ему это, когда мы только что пили ледяной чай. Он же ответил, что, одеваясь таким образом, он больше похож на экзорциста. Но я сказала, что в таком виде он сам выглядит как дьявол и его возьмутся изгонять первым! — Маленькая лоли беззаботно и злорадно рассмеялась.
Йорк беспомощно кивнул и прошептал:
— Эх~ Я явно проявил инициативу, чтобы создать образ неотразимого красавчика, вы, ребята, просто мне завидуете...
После этого он опустил капюшон и завязал свои слегка длинные волосы в небольшой узел.
Йорк развязал завязки на мантии и под ней оказался такой же черный костюм, руки его были пусты и не держали никаких сумок. Он перекинул черную мантию через руку и приветливо улыбнулся:
— Ну что ж, этого вполне достаточно, чтобы войти, не так ли?
Глава 49. Смотри, с тобой все в порядке
В последнее время Люсия была занята на работе, и хотя ей сообщили, что сегодня приедет ее старый друг Рой, ей негде было его принять, кроме как в офисе полицейского участка.
Кражи, конфликты, мошенничества — похоже, тот инцидент сильно подстегнул преступность горожан.
Она действительно очень устала, особенно шея, которая постоянно словно деревянная.
Тук-тук!
В незакрытую дверь ее кабинета дважды постучали. Люсия подняла лицо от толстых папок, чтобы наконец увидеть лицо, которое она не видела уже много лет.
— Привет, Рой! — Она удивленно встала и обошла свой стол, раскрыв руки, чтобы обнять Роя, который был на голову выше ее.
— Давно не виделись, — Юй Син почувствовал силу Люсии, мягкую и податливую, не похожую на ту, что он ожидал от вспыльчивой женщины-полицейского.
Он отпустил Люсию и достал из саквояжа коробку шоколадных конфет в красивой упаковке:
— Это подарок.
Люсия со счастливым выражением лица протянула руку, чтобы взять коробку:
— Спасибо, мне очень нравится. Жаль только, что в последнее время я стала рассеянной, и аппетит у меня неважный, раньше я могла съесть десять таких шоколадных конфет за один присест!
Юй Син воспользовался возможностью рассмотреть ее поближе: облегающая униформа идеально обрисовывала изящную фигуру Люсии, черные брюки обтягивали длинные ноги, светлые волосы, лицо накрашено обычным макияжем, обнаженная шея и запястья слегка загорели, с первого взгляда видно, что она из тех, кто часто выходит в поле, а не сидит в офисе.
Марта и Йорк последовали за Юй Синем, молча с самого входа в полицейский участок.
В этом полицейском участке было очень мало народу, кроме Люсии, которая занимала отдельный кабинет, они видели только пятерых полицейских. Они не знали, были ли на дежурстве другие полицейские.
Окна в кабинете были закрыты шторами, из-за чего интерьер был не очень хорошо освещен, и Марта подозрительно огляделась, но прежде чем она успела что-то сказать, Люсия заметила ее и удивленно посмотрела на нее:
— Ой, здесь ребенок!
— ...Я не ребенок, я просто выгляжу маленькой, — Марта скорчила гримасу и отвергла руку Люсии, которая уже тянулась к ее голове, готовая погладить ее.
Люсия рассмеялась:
— У маленьких девочек всегда такой характер, Рой, это твоя сестра?
Юй Син поднял руку и снял шляпу в знак вежливости:
— Нет, вообще-то... ее зовут Марта, а это Йорк. Это два экзорциста, которых ты специально в своем письме просила меня взять с собой.
Слово «экзорцист» задело Люсию. Юй Син отчетливо увидел, как дернулся уголок глаза Люсии, и ее настроение заметно упало.
— Да, пора заняться делом. — Люсия снова села на офисный стул, позволив, кстати, трем гостям тоже подвинуть несколько стульев: — Я слишком много бездельничаю в этом маленьком местечке. Ну…если эта девочка действительно экзорцист... эй, не пялься на меня.
Под пристальным взглядом широко раскрытых глаз Марты у Люсии не хватило духу продолжать сомневаться в профессионализме экзорциста перед собой, и она со вздохом начала жаловаться.
Оказалось, что в беде оказалась семья, проживавшая в самой северной части города Орилона.
Фамилия этой семьи была Браун, и они переехали в город Орилон всего год назад, поселившись в самом большом и старом односемейном доме в городе.
Вилла изначально принадлежала другой семье, но эта семья, похоже, с чем-то столкнулась и спешила съехать, поэтому они продали дом нынешней семье Браунов по низкой цене.
Год прошел, в основном, без происшествий, пока полтора месяца назад легенды о Браунах вдруг не стали множиться.
Одни говорили, что Брауны никогда не выходили из дома, не появлялись на рынке, и даже соседи редко их видели.
Другие говорили, что каждую ночь из старого дома доносится пение, часто прерывающееся на середине песни, а затем раздаются заунывные крики, от которых мурашки бегут по спине.
Но на следующий день, когда услышавшие их шли стучать в дверь, миссис Браун как всегда улыбалась, спрашивала, в чем дело, и даже приглашала стучавшихся зайти в гости, словно ничего не произошло.
Некоторые пугались и отказывались, другие входили и выходили целыми и невредимыми, не обнаружив при этом ничего плохого.
Но голоса в ночи не прекращались, они становились все громче и громче и, казалось, усиливались, превратившись из пения одного человека в целый хор голосов.
Люсия также пошла в дом Брауна и осталась там на ночь. Но она не обнаружила никаких проблем, поэтому не могла никого арестовать в доме Браунов. Поскольку слухи распространились, жители города были обеспокоены, а уровень преступности вырос. Тогда Люсия подумала о Рое и его друзьях, о которых он упоминал, что они умели изгонять призраков.
— Я бы хотела, чтобы ты и двое твоих друзей-экзорцистов отправились в этот дом в качестве гостей и провели расследование, чтобы выяснить, не обман ли это, или… — Люсия потерла затекшую шею: — или здесь действительно происходит что-то сверхъестественное.
[Основной квест запущен].
[Задание: выяснить правду о странном происшествии в доме семьи Браун и рассказать результаты Люсии].
[Побочный квест запущен].
[Задание: Собрать информацию о трех типах нечистой силы*].
(*у этого слова на китайском очень широкое поле для трактовки: от призраков и бесов до духов предков и оборотней, так что я тоже оставлю довольно расплывчатое описание)
Перед глазами Юй Сина появился длинный список невидимых подсказок.
[Нечисть 1: неизвестна].
[Тип: неизвестен].
[Способ уничтожения: неизвестен].
[Нечисть 2: неизвестна].
[Тип: неизвестен].
…
Эти подсказки получили все трое.
Йорк посмотрел на Люсию и вдруг издал низкий смешок, который услышала только Марта:
— Ха-ха.
— Над чем ты смеешься, брат Йорк? — Марта придвинулась поближе, и один из ее хвостиков-близнецов скользнул по пальцам Йорка, лежащим на подлокотнике стула.
Йорк на мгновение задумался и пошевелил губами:
— С этой женщиной что-то не так.
Не зная, о чем говорят его товарищи, Юй Син лишь кивнул Люсии:
— Ладно, мы навестим этот дом позже, а пока я хочу, чтобы ты предоставила нам всю возможную информацию.
— Ну... семья Браун переехала не так давно, но мой срок пребывания здесь еще меньше, информации не так много, она вся здесь. Эй, не распространяй эту информацию, и не говори, что я дала тебе ее, — Люсия протянула Юй Сину тонкую папку с документами и снова потерла шею, Юй Син опустил глаза и посмотрел на ее воротник.
— Ты плохо себя чувствуешь? — спросил он.
— Немного, наверное, слишком устала. — Люсия тоже была немного беспомощна, когда говорила об этом: в последнее время у нее были слабые руки и ноги, шея болела, и она не любила слишком часто смотреть на солнечный свет.
Внезапно она о чем-то подумала и в шутку сказала Йорку и Марте:
— Возможно, я проклята, но так получилось, что два экзорциста здесь, как насчет того, чтобы сначала взглянуть на меня? Большой красивый парень, согласен ли ты сделать это?
Солнечная улыбка на лице Йорка вызывала у людей чувство дружелюбия и спокойствия, поэтому Люсия немного расслабилась, глядя на него.
Что касается Марты, то она не обращала на нее внимания.
Вспомнив, что он пришел как друг детектива Роя, Йорк, услышав предложение, первым делом посмотрел на него.
Юй Син кивнул ему.
Он чувствовал, что каждое движение этого товарища по команде по имени Йорк было очень комфортным. Хотя у него был свой характер, он очень внимательно относился к ситуации в целом.
— Хорошо, мисс Люсия, я могу взглянуть для вас. — Получив одобрение Юй Сина, Йорк похлопал Марту и сказал: — Повернись.
Марта послушно повернулась спиной к Йорку.
Увидев, как он вынимает из большого рюкзака Марты полностью черный крест и воду в стеклянной бутылке, Юй Син перевел взгляд с маленькой лоли на этого высокого парня.
Молодец, неудивительно, что у него не было с собой никаких чемоданов или сумок, смею предположить, что все вещи для экзорцизма несла маленькая лоли!
Что это за странный лоли-сеттинг?
Он не может использовать свои собственные жертвы, и его личность — детектив, так что в данный момент у него не так много возможностей для прямого «экзорцизма», но оба его товарища по команде — экзорцисты, так что у них должна быть какая-то сила, чтобы атаковать призраков.
Юй Син: Тц, я недоволен.
Йорк сначала откупорил бутылку с водой, поставил Люсию на открытое пространство и плеснул немного воды перед ее ногами.
Затем он поднял крест.
В этот момент холодная аура в теле Юй Сина беспокойно зашевелилась.
Он сразу же понял, что крест — это жертва!
Юй Син: Ну, блин, теперь я еще более несчастен.
Маленькая лоли надулась, подбежала к Юй Сину и потянула за рукава его костюма.
Юй Син задумчиво наклонился и приложил ухо ко рту малышки лоли.
— Брат Йорк сказал, что с Люсией что-то не так, — голос Марты был сладким, как мед, и ее дыхание коснулось мочки уха Юй Сина, но он остался равнодушным.
— Я знаю, — ответил Юй Син, вспомнив требования и расплывчатые описания в подсказках, и как можно незаметнее спросил в ответ: — Насколько хороша ваша техника экзорцизма? Полезен ли этот крест против монстров?
Маленькая лоли на некоторое время задумалась:
— Хм… Крест принадлежит брату Йорку, я никогда им сама не пользовалась, но думаю, что он должен сработать.
Подразумевалось, что это жертва Йорка, и она не знает ее точного действия.
Как только она закончила говорить, Люсия вскрикнула.
Юй Син повернул голову, чтобы посмотреть, но увидел, что крест Йорка не коснулся Люсии, а из центра креста вырвалась струйка черного тумана и окутала тело Люсии.
Люсия, у которой только что было безразличное выражение лица:
— Я просто хочу уточнить, а эта штука точно не причинит мне вреда? — тут же почувствовав боль, она в шоке посмотрела на себя и пробормотала: — Что со мной! Мне так больно, что происходит? Я ведь не проклята!
Йорк все еще улыбался, положил крест и подошел к застывшей Люсии.
Стоя спиной к Юй Сину и Марте, его улыбка внезапно стала немного более злобной. Под растерянным взглядом Люсии он вытянул указательный палец правой руки и ткнул ее в лицо.
Шлеп!
Голова Люсии упала на землю, срез на шее был настолько аккуратным, что у нее даже не пошла кровь.
Прошла секунда, прежде чем красная жидкость выплеснулась наружу, и Йорк поспешил прикрыть ее черной мантией, которую он мимоходом прихватил с собой, так что ни капли не пролилось.
— Что со мной? Больно... — Голова Люсии покатилась по полу, и со стуком подкатилась к ногам Юй Сина, широко раскрыв янтарные глаза, рот все еще вопрошал: — Так больно! Я... я проклята?
Температура в кабинете неосознанно сильно понизилась, шторы плотно закрывали внешний мир. Позади них троих дверь автоматически тихо закрылась без ветра.
— Боже мой~ — маленькая лоли уставилась на Юй Сина и схватила его за одежду. — Она…
Похоже, у маленькой лоли не так уж много смелости.
— Не бойся. — Юй Син коснулся головы Марты и посмотрел на Йорка: — Что случилось с Люсией?
Йорк повернулся к ним, злобная улыбка как будто никогда и не появлялась на его лице, он по-прежнему солнечно улыбался:
— Что же еще могло с ней случиться? Она уже давно умерла.
Юй Син фыркнул и огляделся.
В офисе полицейского участка царил беспорядок. Тело без головы стояло вертикально. На полу были брызги крови. Голова остановилась у ног Юй Сина и что-то бормотала.
Дверь в комнату была закрыта, температура упала, и было очевидно, что что-то должно произойти.
Внезапно Люсия перестала повторять свою бессмыслицу.
Она посмотрела на Юй Сина, моргнула, медленно пролила две линии кровавых слез из уголков глаз и спросила:
— Рой, что со мной не так?
Юй Син обнаружил, что призракам в игре нравилось нападать на него. Похоже, у него был механизм притяжения ненависти или что-то в этом роде?
Маленькая лоли остро осознала это, отпустила одежду Юй Сина и побежала к Йорку.
Йорк смотрел на Юй Сина с неизменной улыбкой, как будто желая увидеть, как Юй Син ответит на вопрос Люсии.
При нормальных обстоятельствах его нрав мягок, как у брата-соседа, но в этой ситуации он все так же улыбался, и в нем смутно чувствовался намек на несоответствие.
Хм... психически больной тип.
— Рой, я что, призрак? — Все лицо Люсии дернулось, показывая выражение, похожее на улыбку: — Рой, мне больно. Что со мной не так?
Юй Син: У тебя что, проблемы со зрением, ты не видишь, откуда упала? Безголовое тело с такой хорошей фигурой стоит в двух метрах от тебя, немного поверни глаза и увидишь свое собственное тело, какой необычный опыт.
Но в конце концов, он не стал говорить об этом вслух, эта игра должна быть сосредоточена на семье Браун, не нужно было усложнять себе задачу, к тому же, чтобы выполнить основное задание они должны были рассказать результаты расследования Люсии.
Юй Син с невозмутимым видом, казалось, не замечал опасности и наклонился, чтобы погладить Люсию по голове.
В глазах Йорка появился намек на интерес, а Марта задрожала.
— Все в порядке, Люсия, ты просто слишком устала, — тон Юй Сина, уговаривающий Люсию, был похож на то, как воспитатель детского сада уговаривает ребенка, не обращая внимания на кровь на полу, он подошел к телу, стоящему вертикально.
Он выровнял голову под подходящим углом, осторожно прижал ее к поверхности среза, а затем, внимательно осмотрев, протянул руку и немного поправил.
В тот же миг перед ним предстала «целая» Люсия.
Люсия посмотрела на него с кровавыми слезами на лице.
Юй Син:
— Послушай, Люсия, с тобой все в порядке. Ты просто настолько устала, что уже засыпаешь на ходу, тебе нужно хорошо отдохнуть, подруга. У меня сердце разрывается, когда я вижу, как ты измучена.
Люсия: …
Маленькая Марта: Что это за операция!? Ты сказал это так искренне, что я тоже почти поверила!
Йорк: Забавно, Рой ведет себя как психопат.
Люсия, вновь соединившая голову и тело, медленно повернула голову.
Она действительно соединилась обратно.
Лицо Люсии стало спокойным, температура в комнате снова потеплела, а дверь тихонько приоткрылась.
— О, это действительно было больше похоже на сон, кажется, мне действительно нужно отдохнуть.
Она почесала волосы, словно забыв об экзорцизме Йорка, словно не видела крови на полу и не чувствовала крови и слез на своем лице, и вернулась в то состояние, в котором была, когда они впервые встретились, и широко улыбнулась, садясь в свое рабочее кресло.
— Отправляйтесь на поиски Браунов, они живут в северной части города.
Глава 50. Сидящая девушка
Когда Юй Син вошел в игру, было уже за полдень, и после задержки в полицейском участке ему и двум его товарищам потребовалось полчаса, чтобы дойти до старинной виллы в самой северной части города.
На это ушло 15 очков выносливости, и теперь у него оставалось всего 70 очков выносливости.
В это время небо как раз потемнело и давление воздуха упало, Йорк сообщил, что скоро должен пойти сильный дождь.
Стоя у парадной калитки виллы семьи Браун, Юй Син с удовольствием разглядывал старинное здание, которое он никогда не видел в реальной жизни.
Этот дом построен в очень чистом британском стиле. Темно-красные кирпичные стены придают ему элегантность и в то же время добавляют ощущение красоты и старомодности. Люди не могут не задаться вопросом, какое кровавое прошлое скрыто в его истории, которую никто не знает.
Вилла невысокая, три этажа, верхний этаж очень маленький, можно сказать, что он эквивалентен чердаку, не очень подходящему для жизни.
Перед виллой был разбит отдельный небольшой сад, когда Юй Син заглянул в него через ворота с железными решетками, то обнаружил, что растения в маленьком саду пышные, цветущие, с грядками роз и лилий, но все они растут дико, без каких-либо следов искусственного ухода.
Вилла была очень заметной, и ее нетрудно было найти. Однако, когда они спрашивали у горожан, как пройти к ней, горожане всегда останавливали их, чтобы рассказать им о странностях семьи Браун.
Марта посмотрела на окружающую обстановку и прошептала:
— Брауны довольно богаты, они купили такой большой дом, как только приехали.
Йорк улыбнулся:
— Неплохо.
По пути Юй Син общался с ними обоими. Ну, по крайней мере, в обычное время они были хороши. Так что перед тем, как войти, он сказал им двоим:
— Хочу предупредить, что если внутри действительно есть что-то сверхъестественное, я могу только положиться на вас. Ребята, я слабый детектив, не обладающий силой изгонять призраков, я легко умру.
— Эммм... — Марта взглянула на него с сомнением на лице.
Все присутствующие — лисы, что же ты притворяешься белым кроликом, твое поведение перед лицом Люсии уже хорошо это показало!
Был еще Йорк, который выглядел вполне нормально, но шестое женское чувство подсказывало ей: «Этот парень определенно нехороший человек»!
Марта прикоснулась к своим двойным хвостикам, свисавшим до локтей, и почувствовала, что, должно быть, стояла в ряд с двумя извращенцами.
Она тут же сказала:
— Тогда я тоже должна что-то сказать, о, я робкая, каждый раз, когда я изгоняю демона, я всегда прячусь сзади и бросаю талисман, я надеюсь, что эти два брата позаботятся обо мне, когда я войду.
Юй Син сжал поля шляпы и усмехнулся.
Йорк погладил ее по голове, как старший брат, воспитывающий младшую сестру:
— Конечно, ты такая милая, мы обязательно о тебе позаботимся~
Юй Син почти незаметно нахмурился.
Эта колеблющаяся нота в конце фразы звучит так знакомо.
Да, он обычно использовал этот тон, чтобы пофлиртовать с людьми, прежде чем создать проблемы.
Йорк, который к этому времени уже давно скинул свою заляпанную кровью черную мантию, стоял у двери и протягивал руку, чтобы указать на деревянную табличку, висевшую над калиткой.
— Здесь что-то написано.
Табличка висела слишком высоко, чтобы Марта могла ее разглядеть, а двое мужчин, которые только что сказали, что позаботятся о ней, совершенно не собирались читать в голос для нее слова на табличке, так что все, что она могла сделать, — это мысленно закатить глаза и проклясть мужчин за свинство, а затем встать на цыпочки и наклонить голову назад, чтобы посмотреть наверх.
Надпись на табличке была написана на английском языке, и она перевела ее на китайский, молча прочитав содержание один раз:
«Приветствуем каждого гостя, приехавшего издалека, мы встретим вас с самыми красивыми вещами, проводим ваши души прекрасными песнями, чтобы вы отдохнули здесь немного. Мы молимся, чтобы Бог даровал вам бесконечные сладкие сны».
Юй Син, естественно, увидел это и, записав в уме несколько ключевых слов, протянул руку и позвонил в дверь дома Браунов.
Дверной звонок был не таким уж старым, его должны были установить позже.
Как раз в тот момент, когда раздался звонок, фигура распахнула деревянную дверь виллы и вышла из нее.
Это была женщина средних лет в бледно-желтом шифоновом платье, лет сорока пяти. Она вышла и огляделась, ее взгляд быстро остановился на трех незнакомцах, стоявших снаружи.
На долю секунды она выглядела удивленной, затем на ее лице появилось выражение вежливости, и она с большим энтузиазмом открыла зарешеченную калитку.
— Здравствуйте, это семья Браун. — Женщина окинула всех троих взглядом, ее голос был вопросительным: — Вы…?
По описаниям горожан или по информации и архивным записям, предоставленным Люсией, женщина перед ними подходила под личность миссис Браун, хозяйки семьи Браун, поэтому Юй Син снял шляпу и поклонился:
— Здравствуйте, миссис Браун, меня зовут Рой.
— Приятно познакомиться, мэм, меня зовут Йорк.
— Я Марта.
Когда все члены его команды представились, Юй Син вздохнул:
— Мы путешественники из другого города, мы как раз собирались уходить после полудневной экскурсии, когда поняли, что скоро пойдет дождь.
Он невинно указал на темное небо и постепенно сгущающиеся тучи:
— Уже поздновато, мы слышали, что ваша семья гостеприимна, поэтому хотели спросить, не мог бы я с моими спутниками временно остановиться у вас на ночь?
— Всегда пожалуйста, моя семья любит хорошо провести время, заходите.
Миссис Браун без раздумий согласилась и провела всех троих через сад прямо в дом.
Подул пронизывающий ветер, смешанный с запахом земли и чего-то еще.
***
Согласно информации, предоставленной Люсией, в семье Браунов было пять человек: мистер Браун, миссис Браун, трое их детей — старшая дочь Энджел, второй сын Алекс и младшая дочь Сьюзен.
Старшей, Энджел, был двадцать один год, и она не была замужем, Алексу было восемнадцать, а младшей, Сьюзен, только что исполнилось пятнадцать.
Их семья не нанимала слуг, потому что, даже если дом был большим, они были обычной семьей и не имели никакого социального статуса, которым можно было бы гордиться, поэтому на вилле было всего пять NPC или боссов.
Почему именно миссис Браун каждый раз выходит встречать гостей? Куда делся мистер Браун?
Юй Син шел позади миссис Браун, глядя на подол ее юбки и тихонько терзаясь сомнениями.
Ответы в любом случае найдутся в этом доме.
Миссис Браун открыла двойную дверь виллы, и висячие петли на внутренней стороне двери покачивались от ее движений, отзываясь скрипом не смазанной двери.
В комнате царило тепло, характерное для горящего камина, перемежаемое звоном музыкальной шкатулки, а в гостиной на диване сидели двое детей и читали книги.
Хотя не стоит говорить «дети», мальчик и девочка, восемнадцати и пятнадцати лет, первый уже взрослый, вторая... может быть чуть старше возраста Марты.
Гостиная была изысканно украшена, когда Юй Син ступил в нее, у него возникла иллюзия путешествия в Средневековье. С одной стороны был расстелен квадратный ковер из красного бархата, пол был чистым, в отличие от сада снаружи, выглядело так, будто кто-то часто убирал в доме.
На стене висело несколько картин в рамах, написанных маслом, они выглядели так, будто на них изображены разные люди, но содержание их было примерно одинаковым — все они изображали молодых девушек, сидящих неподвижно.
От этих картин Юй Син почувствовал дискомфорт.
Но сейчас было не самое подходящее время для разглядывания картин, Юй Син окинул комнату взглядом и понял, что в гостиной сбоку действительно есть камин, и горит он в самый неподходящий момент — после небольшого полудневного пребывания в городе он решил, что сейчас должна быть ранняя осень, и в доме было отнюдь не холодно и без камина.
Алекс и Сьюзен, похоже, привыкли к гостям, и Сьюзен подняла глаза на троицу, замерла, увидев Марту, и снова опустила голову, чтобы перевернуть страницу в своей книге.
Алекс даже не поздоровался, только прошептал:
— Сьюзен, твоя музыкальная шкатулка слишком шумная.
— Хорошо, Ал, — Сьюзан вздрогнула и выключила музыкальную шкатулку с маленькой принцессой, которая крутилась на кофейном столике.
Юй Син небрежно огляделся по сторонам, а затем вернулся взглядом к камину.
Огонь в камине пылал, дрова потрескивали, обдавая его обжигающим жаром и делая это место одновременно психоделическим и реальным.
Миссис Браун проследила за его взглядом и тут же улыбнулась:
— Простите, но мой муж болен и должен постоянно находиться в тепле. Вы можете снять пальто, если вам жарко.
— Хорошо, мэм.
Юй Син повесил пальто вместе со шляпой-котелком на вешалку у двери и, естественно, направился к дивану, когда услышал, как Йорк, тоже повесивший пиджак, спросил миссис Браун:
— Простите за вопрос, но что случилось со здоровьем мистера Брауна?
Казалось бы, невежливо задавать такой вопрос при первой встрече, но, опять же, как и в случае с любопытством обычного гостя, обижаться не стоило.
Миссис Браун, вероятно, решив, что ей нечего скрывать, поскольку ее муж тоже спустится к ужину, принужденно улыбнулась:
— Мой муж серьезно заболел некоторое время назад, и доктор сказал, что это может быть неизлечимо, поэтому мы уважили его желание и забрали его из больницы домой. Его тело не выдерживает холода, поэтому у меня нет другого выбора, кроме как зажигать огонь круглый год.
Если так рассуждать, то кажется, что у Браунов есть немного возможностей для объяснения того, что они не выходят из дома.
— Мне очень жаль это слышать, но ваша любовь к мужу так трогательна.
Волосы Йорка были достаточно длинными, чтобы быть завязанными на затылке, несколько прядок растрепанных волос по обе стороны щек слегка завивались, а длинная челка наполовину прикрывала веки.
Его высокая и прямая фигура очень величественна, и когда он общается с миссис Браун экзотическим акцентом, он кажется несколько благородным.
Юй Син задержал взгляд на Йорке, раньше он этого не чувствовал, но теперь, когда он услышал речь Йорка, у него возникло необъяснимое чувство знакомости, как будто он где-то недавно это уже слышал.
Но если бы он действительно встретил Йорка, аура другого человека точно бы произвела на него впечатление. Так что знакомый звук мог быть иллюзией.
— Ребята, посидите немного, а я пойду и подготовлю для вас комнаты. Кстати, какие между вами отношения? — Шаги миссис Браун, уже собирающейся выйти из комнаты, стихли, а ее взгляд метался между Юй Сином, Йорком и Мартой.
Юй Син, казалось, видел в ее глазах различные вариации и комбинации отношений между ними троими.
Да, это Британия, здесь все возможно.
Марта, неся большую сумку, вошла в дом и тщательно осмотрела всех. Не найдя ни одного человека особенно похожего на призрака, она вздохнула с облегчением и сосредоточилась на вопросе миссис Браун.
Что и говорить, они оба красавчики! Я хочу обоих!
Я хочу их, даже если они оба извращенцы!
— Я…
Йорк уловил огонек возбуждения в глазах Марты и, поняв, что она сейчас скажет что-то не то, он надавил одной рукой на макушку Марты, а другой закрыл ей рот и тихонько кашлянул, задушив непроизнесенные слова Марты в колыбели:
— Мы с Роем хорошие друзья, а Марта — моя сестра.
Сказав это он опустил руку.
Марта почувствовала явный холодок на голове.
Что за черт, неужели возле горящего камина бывает холодно? Это явно Йорк предупреждает меня, не так ли!
Марта была умна и потерла макушку своей холодной головы.
Ладно, сестра так сестра.
Миссис Браун отправилась убирать комнаты для гостей.
Пока двое других суетились, Юй Син уже подошел к дивану и сел, завязывая разговор со Сьюзен.
— Привет, сегодня я буду ночевать у тебя дома. Как тебя зовут? Сколько лет? — Юй Син скрыл свое демоническое лицо и самым мягким тоном общался со Сьюзан.
Сьюзен уже не ребенок, пятнадцать лет — возраст полового созревания, а дети сейчас многое знают, и если разговаривать с ней тоном ребенка, она может в сердцах проклясть тебя как слабоумного.
Поэтому Юй Син использовал в обращении со Сьюзан манеру поведения взрослого человека.
— Меня зовут Сьюзен, мне пятнадцать лет. — Янтарные глаза Сьюзен уставились на Юй Сина, затем она вдруг застенчиво прикрыла лицо: — Ненужно со мной болтать.
Юй Син: ...
Кажется этот ребенок уже достиг того возраста, когда начинается любовь.
Он не ожидал, что Сьюзен будет стеснятся его, и смог лишь немного отступить, чтобы дать Сьюзен возможность успокоиться.
Его взгляд упал на музыкальную шкатулку на кофейном столике.
На задней стенке музыкальной шкатулки находился часовой механизм с бантом, а на круглом основании сидела фигурка, похожая на принцессу.
Девушка была причудливо одета: многослойные розовые юбки, замысловатая корона и заплетенные волосы. Единственное, что привлекло внимание Юй Сина, это то, что она сидела.
Снова сидит.
Это было то же самое, что и на картинах на стенах гостинной, — все позы были практически одинаковыми.
На самом деле в сидении не было ничего страшного, как и в том, чтобы просто смотреть на музыкальную шкатулку, просто он был слишком проницательным, настолько проницательным, что заметил, откуда взялось чувство несоответствия, просто взглянув на нее — молодые девушки на картине, которые изначально должны были быть нарисованны по образцу реальных людей, были тихими и бесстрастными, как куклы.
Думая об этом, Юй Син не мог не поднять голову и не посмотреть на девушку на одной из картин маслом на стене.
Ах, мы посмотрели друг на друга.
Юй Син улыбнулся девушке.
Он вспомнил, что, когда он недавно смотрел на нее, эта тихая девушка со светлыми волосами и в черном платье все еще смотрела на кошку в своих руках.
Глава 51. Кукла под кроватью
Внимание Сьюзен привлек Юй Син, и она не продолжила листать книгу. Хотя ее брат Алекс бросил на нее презрительный взгляд, она уже давно привыкла игнорировать своего несносного брата.
Увидев, что Юй Син еще раз взглянул на картину, она спросила:
— Вам нравится эта картина?
Юй Син оторвал взгляд от картины, на которой была изображена девушка, держащая кошку:
— Мне это не нравится, просто мне кажется, что она смотрит на меня.
Сьюзен объяснила:
— Моя мама привыкла к такому стилю рисования, в доме полно таких картин.
Юй Син:
— Почему миссис Браун нравится этот стиль?
Сьюзен сказала:
— Это... вы можете спросить мою маму, я не знаю.
Юй Син посмотрел на ее внезапно опущенные глаза и понял, что большую часть информации в этой игре можно получить при вот таких разговорах.
Сьюзен сказала, что картину повесила ее мама, но не решилась сказать, почему.
Это означало, что с самой картиной действительно что-то не так, а не кто-то на вилле специально заставил картину измениться, чтобы напугать его.
Похоже, что в этой игре ему нужно уделять больше внимания тому, что говорит семья Браунов, и вовремя интерпретировать это.
— Кстати, как вас зовут? — Сьюзен взъерошила волосы на висках и села чуть более скромно.
Когда Юй Син и остальные представились миссис Браун на улице, ни Алекс, ни Сьюзен их не услышали. Взглянув на Алекса, который молча читал, Юй Син снова представился перед двумя детьми:
— Меня зовут Рой, а моих товарищей — Йорк и Марта, они такие же дружные брат и сестра, как и вы.
В ответ Алекс поднял глаза: у него была полная голова ухоженных кудрявых волос и красивое тело — тип молодого красивого мальчика, который очень нравится девочкам.
Он снова сосредоточился на своей книге и, казалось, прошептал в ответ:
— Кто тут дружный брат и сестра? Может быть так бы и было, если бы Сьюзен не таскала с собой все время свою сломанную музыкальную шкатулку, которая шумит, как черт.
Сьюзен услышала это, надулась, взяла в руки маленькую музыкальную шкатулку принцессы и перестала что-либо говорить.
Распределение комнат для гостей произошло быстро.
Два этажа виллы были жилыми. На первом этаже находится комната Алекса и Сьюзен, две комнаты для гостей, а также кухня и ванная комната.
На втором этаже находились комнаты мистера и миссис Браун и Энджел, рядом с ними — небольшой кабинет, и еще две комнаты для гостей.
Изначально миссис Браун поселила Юй Сина и Йорка на втором этаже, а Марта, в силу своего юного возраста, осталась на первом, как Сьюзен, чтобы у нее тоже был товарищ по играм.
Но Марта вздрогнула, услышав это.
Будет поздняя ночь, и она, возможно, будут единственным живым человеком на всем первом этаже. Что, если соседи придут и постучат в дверь или еще что-нибудь...
Она могла упасть в обморок на месте.
Видя ее сопротивление, Йорк предложил остаться на первом этаже, чтобы сопровождать Марту, так что на втором этаже остался только Юй Син.
Юй Син: Неплохо, удобно делать свои дела незаметно.
Миссис Браун сказала, что собирается приготовить ужин, и дала ключи от комнат каждому из троих.
Затем он проводил двоих детей в гостиную вместе с Йорком Мартой и немного поболтал с ними, после чего пошел в свою гостевую комнату, чтобы привести себя в порядок к ужину.
Юй Син поднялся наверх по деревянной лестнице. Миссис Браун сказала, что его комната была второй по счету от лестницы.
Без особого труда найдя дверь в нужную комнату, он не стал заходить сразу, а сначала посмотрел направо.
Справа была вторая пустая комната, а чуть дальше находилась спальня Энджел.
В спальне Энджел было тихо, и было непонятно, есть ли там кто-нибудь и почему Энджел не появилась.
Напротив, в спальне мистера и миссис Браун слева время от времени раздавался мужской кашель, и внутри должен был находиться больной мистер Браун.
Юй Син увидел, что комнаты для гостей находятся между мистером и миссис Браун и старшей дочерью Энджел, и в его сознании возникло странное чувство.
Разве это обычно, что комната дочери отделена от комнаты родителей?
В этот момент раздались шаги, и Юй Син увидел, как к нему подошла Сьюзен.
Сьюзен посмотрела на него:
— Ты уже нашел свою комнату? Я боялась, что ты не сможешь этого сделать, поэтому пришла сюда, чтобы указать тебе на нее.
Юй Син указал на дверь перед собой:
— Это она, верно?
— Да!
Сьюзен немного подумала, а затем сказала:
— Мама сказала, что придет позвать тебя к ужину, а также сказала, что если ты закончишь раньше, то сможешь поиграть в гостиной.
Юй Син улыбнулся:
— Спасибо, что передала.
Сьюзен снова закрыла лицо руками, ее застенчивость была очень очевидной.
Юй Син наклонил голову и оглядел тело Сьюзен сверху вниз.
Разве она не принесла свою музыкальную шкатулку?
Через две секунды Сьюзен опустила руки:
— Тогда я вернусь!
Юй Син:
— Пока.
Сьюзен выполнила свою задачу и направилась к лестнице маленькими и изящными шагами. Но не дойдя до перил, она вдруг резко остановилась, как будто кто-то схватил ее за шею, и резко повернула голову назад.
— Рой!
Услышав зов Сьюзен, Юй Син посмотрел на нее.
У девочки были светлые волосы, унаследованные от миссис Браун, и на первый взгляд она была очень похожа на девушку с картины.
Выражение ее лица на долю секунды расплылось и Юй Син не смог его увидеть, он лишь почувствовал, что девушка должна была изобразить кривую нарочитую улыбку:
— Будь осторожен, моя сестра не любит шум. Не беспокой ее, когда она отдыхает.
Юй Син оставался спокойным:
— Хорошо, я понял…
После этого он словно погрузился в транс.
Оглядевшись еще раз, он увидел, что в коридоре нет и тени Сьюзен.
Не было даже звука шагов, спускающихся по лестнице.
Юй Син стоял у двери своей комнаты и думал о жизни, чувствуя, что Сьюзен, возможно, вообще не приходила на второй этаж.
Не говоря уже о том, что он только что узнал от Алекса, что Сьюзен везде носит с собой свою музыкальную шкатулку, Сьюзен на втором этаже говорила смело глядя ему в лицо...
И совсем недавно Марта и Йорк тихо говорили о глупостях Сьюзен, а Сьюзен их подслушала. Две девушки тут же затеяли спор на тему «кто глупее» и «кто более деревенский», совсем не собираясь уступать противнику.
Было ясно, что Сьюзен обладает живым характером, а Марта, на стороне которой выступали ее товарищи по команде, была настоящей занозой в заднице.
Судя по звукам, они не должны был еще закончить спорить, так что он спокойно оставил их в гостиной и поднялся сюда, потому что хотел осмотреть верхний этаж.
Как могла Сьюзен препираться с Мартой, и одновременно сходить на кухню, послушать, что скажет миссис Браун, и подняться, чтобы передать ему слова матери?
Юй Син тихонько рассмеялся и открыл дверь в свою комнату, собираясь отнести саквояж и трость в комнату для гостей.
Не то чтобы он был против столкновения с призраками — побольше бы таких приемов доставки сообщений.
Так как у «Сьюзен» было слышно звук шагов, когда она приходила, он мог появиться и когда она уходила, но она должна была напомнить дедуктору, что она призрак, исчезнув в воздухе. С точки зрения игры, она просто пыталась заставить дедуктора почувствовать момент страха и крайнего испуга, а затем заставить задуматься об информации в ее словах.
Юй Син решил пропустить страшную часть, отложить в сторону случайные размышления и сразу перейти к режиму извлечения информации.
И неважно, был ли тот, кто сейчас говорил, человеком или призраком, самое очевидное сообщение в словах касалось старшей дочери, Энджел.
Энджел должна быть в соседней комнате, — в тоне голоса «Сьюзен» есть определенный элемент угрозы, словно если потревожить Энджел произойдут плохие вещи.
Кстати говоря, эта семья действительно странная, и Юй Син активно обдумывал полученную информацию.
Мистер Браун был тяжело болен и вынужден был жить в теплых условиях.
Миссис Браун была теплой и гостеприимной и любила писать странные картины маслом.
Энджел нуждается в тишине и не любит, когда ее беспокоят.
Сьюзен всегда носит с собой музыкальную шкатулку и очень громко разговаривает.
Только Алекс пока самый нормальный, не проявляет никаких странных фетишей, но, похоже, он не в лучших отношениях со Сьюзен.
Юй Син: Если все эти пятеро — призраки, и если после этого нам придется встретиться лицом к лицу, не будет ли забавно найти способ перенести Сьюзен к Энджел и включить музыку, а затем подключить Алекса, чтобы он избил Сьюзен?
Однако эта дьявольская мысль не продержалась в голове и секунды, прежде чем уступила место представшему перед ним образу.
В тот момент, когда он открыл дверь, Юй Син остановился и поднял брови, разглядывая обстановку комнаты.
Гостевая спальня также оформлена в средневековом британском стиле. Она довольно просторная, а цвета относительно строгие. Нет цветов, которые бы раздражали его.
Украшения изысканные и красивые, хотя и не выдающиеся, но вполне удовлетворительные.
Единственная проблема заключается в том, что... В комнате прямо напротив двери висит картина маслом.
Картина маслом была еще больше, чем та, что висела в гостиной, в половину его роста, на ней женщина, задрапированная в белый шелк, лениво сидела на стуле с подлокотниками, ее вьющиеся волосы были закручены за голову, а пара глаз, не мигая, смотрела на Юй Сина.
Казалось, этот взгляд не отрывался от него, заставляя Юй Синя чувствовать дискомфорт от того, что за ним наблюдают.
Юй Син спокойно закрыл дверь, положил свои вещи и подошел к картине.
Фактура женщины на картине хорошо прописана. Если присмотреться, то можно увидеть даже тонкие волоски на ее лице. Детали ее тела также хорошо видны, мазки кисти не уступают самым известным картинам мира.
[Вы исследуете картину маслом, Выносливость -10].
Юй Син: ...
Это тоже требует выносливости?
В любом случае, если очки уже были вычтены, Юй Син планировал серьезно исследовать картину еще раз. Он протянул палец, чтобы протереть им глаза женщины, это действительно ощущалось как обычная картина.
Он и сам умел писать картины маслом, и уровень у него не низкий, он с первого взгляда может сказать, что если эта картина настоящая, то она определенно будет стоить заоблачной цены.
Для богатой обычной семьи случайно повесить картину такого уровня в комнате для гостей было, мягко говоря, необычно.
Почти минуту они с женщиной на картине смотрели друг на друга широко раскрытыми глазами, но женщина на картине не менялась.
Юй Син был вынужден сдаться: даже если с картиной что-то не так, это не то, что может взорваться после нескольких мгновений пристального взгляда, как та маленькая черная кошка.
Затем он опустил взгляд и внимательно рассмотрел фигуру женщины и, наконец, заключил:
— Надо же, неудивительно, что картина висит в спальне, фигура действительно хороша, у миссис Браун есть сердце.
Женщина осталась неподвижной.
Хорошо, похоже, слова тоже бесполезны.
Юй Син потерял интерес и повернулся, чтобы продолжить осмотр спальни, готовый найти что-нибудь, что можно было бы использовать.
Он был настолько некомпетентен как детектив, что у него в саквояже не было даже таких бытовых принадлежностей, как проволока!
В процессе рытья он услышал шорох.
Звук был совсем тихим, похожим на трение ткани друг о друга, и если бы Юй Син не отводил часть своего внимания на то, чтобы постоянно быть начеку, он мог бы его и не заметить.
Кроме него в комнате было еще что-то!
Юй Син подсознательно посмотрел на картину, но оказалось, что картина ничем не отличалась от прежней.
Это означает, что есть еще что-то, что он не обнаружил.
Юй Син немедленно открыл шкафы в комнате и тщательно обыскал их, но безрезультатно, а затем подошел к кровати, готовый опуститься на пол и заглянуть под кровать.
Пара больших темных глаз встретилась с Юй Синем.
Под большими глазами из криво пришитых пуговиц был виден преувеличенный изгиб рта, и эта улыбка вызывала очень пугающее ощущение.
Это была кукла.
Она лежала на полу, сохраняя ползучую позу, словно если бы ее не обнаружил Юй Син, она могла бы вот-вот выползти из-под кровати.
Ее рука все еще была поднята, как будто она хотела кого-то поймать.
Юй Син почувствовал холод, когда под кроватью оказалась такая маленькая вещь.
Он без выражения поднял куклу и положил ее напротив картины маслом, так что кукла и женщина оказались лицом к лицу.
— Поиграйте друг с другом, — сказал он.
Глава 52. Предок Юй недоволен
Юй Син еще раз тщательно обыскал комнату и спрятал в карманы брюк несколько мелких практичных вещей.
Больше ничего необычного он не обнаружил.
То есть во всей комнате было только две призрачные вещи — картина и кукла, ни одна из которых не достигла такого уровня, чтобы заставить холодное дыхание в его теле подняться. Они не были ни источником проклятия, ни жертвой...
В лучшем случае это были безделушки, которые источник проклятия выпустил заранее, чтобы помешать дедуктору.
И одна из них не отличалась хорошим поведением.
Юй Син закончил уборку и обернулся, чтобы посмотреть: о ужас, кукла повернула голову. Непонятно, когда она это сделала, но она уже развернулась в его сторону и проползла несколько сантиметров.
Глядя на маленькую руку, которую она подняла и не успела опустить, Юй Син предположил, что пока он не смотрит на нее, кукла может двигаться, но когда смотрит, кукла не могла двигаться.
Что-то вроде деревянного человечка «раз-два-три»*.
(* детская игра, по правилам вода, «призрак», стоит спиной к остальным, но может в любой момент повернутся, и тот, кто не успеет замереть, становится новым водой)
Если вы, даже не подозревая об этом, пойманы куклой, вы можете оказаться в опасности.
Юй Син нахмурился, поднял куклу с земли и несколько секунд смотрел на нее.
— Кажется, я говорил вам двоим, чтобы вы играли сами с собой?
Он повернул куклу лицом к картине:
— Смотри, по крайней мере, это твой сверстник, разве это не хорошо — познакомится поближе? Давайте, будьте хорошими.
Кукла: …
В следующий момент раздался звук «хлоп», и голова куклы исчезла с шеи.
Юй Син схватил тело куклы одной рукой, а другой сжал насильно выдернутую голову куклы, успешно разделив ее на две части.
Затем он запер тело в нижнем ящике прикроватной тумбочки, а голову положил напротив картины, чтобы она снова оказалась лицом к лицу с женщиной на картине.
Он удовлетворенно кивнул:
— Вот так лучше.
Завершив эти бесчеловечные действия, Юй Син взял в руки инкрустированную серебром трость и, закрыв дверь, спустился вниз.
Трость, конечно, ему не требовалась, но он всегда считал, что такая ходьба сэкономит ему несколько очков выносливости.
Внизу Йорк играл в шахматы с Алексом, Сьюзен наблюдала со стороны, а Марты не было, видимо, она вернулась в свою комнату.
Юй Син без колебаний спустился на первый этаж и стал одним из зрителей.
Огонь был жарким, а стол стоял близко к камину, поэтому вскоре на голове Ю Сина выступил тонкий слой пота.
Он увидел, что лицо Йорка тоже покраснело от жара, но Алекс совсем не выглядел разгоряченным, разве что немного раздражался из-за своей плохой игры, казалось, что у него вообще нет потовых желез.
Понаблюдав некоторое время, Юй Син больше не выдержал и нашел прохладное место, чтобы держаться подальше от камина.
После этого миссис Браун приготовила ужин и поднялась на второй этаж, а когда спустилась, все уселись за стол, и Марта вышла из своей комнаты и села между Юй Синем и Йорком.
У нее было не очень хорошее выражение лица, и Юй Син догадался, что она что-то видела в своей комнате.
Вероятно, это было похоже на ситуацию в его комнате.
Оказавшись перед столом с едой, Марта негромко спросила:
— Это съедобно?
Юй Син ответил:
— Я думаю, да.
Марта с трудом подцепила вилкой небольшой кусок стейка и, видя, что миссис Браун, Алекс и Сьюзен не обращают на нее внимания, снова спросила:
— А что, если это приготовил призрак?
Юй Син улыбнулся:
— Скорее всего так и есть.
Марта: !? Тогда почему ты такой спокойный!
Она повернула голову, чтобы спросить и Йорка:
— Ты хочешь это есть?
Оказалось, что Йорк уже что-то жевал во рту.
Он медленно сглотнул и взглядом дал Марте ответ.
Марте хотелось встать на колени перед ними обоими.
Вообще-то она была из тех игроков, которые робки в движении по ветру и против ветра. Обхватив бедра, она могла быть полна отваги и бросится в безумную атаку, ее довольно хорошие способности позволяли ей это, но она обязательно пойдет ко дну, когда действительно столкнется с призраками.
Она не прошла много игр, и все еще находится на этапе прохождения основных миссий. Каждый раз, когда она вступала в новую игру, ей и ее товарищам по команде приходилось долго колебаться, стоит ли есть что-то, что может быть сделано призраками. Иногда они даже голодали, один или два дня не имеют слишком большого значения.
Однако новые товарищи по команде кажутся очень опытными!
Йорк посмотрел на нее, а затем на Юй Сина, обнаружив интересный контраст между ними.
Марта — словно новичок, а Ю Син... этот уровень спокойствия напоминает ему о том, как он впервые встретил кого-то в старой Китайской республике: там бродили женщины-призраки в красных одеждах, и у них был такой же уверенный взгляд.
Эта игра для Йорка немного особенная, потому что системные подсказки отличаются от обычных.
Неважно, лучше было думать об этом, чем о настоящем.
Он обратился к Марте, которая не решалась брать нож и вилку:
— Если ты не съешь этот обед, то не будешь есть и следующий? Если мы задержимся здесь больше чем на день, не умрешь ли ты с голоду?
Потом он погладил ее по голове:
— Ешь.
В глазах миссис Браун эта сцена была признаком дружбы между братом и сестрой.
Она посмотрела на Алекса, который хмурился, даже когда ел, и на Сьюзен, у которой на коленях лежала музыкальная шкатулка, и тихо вздохнула.
***
Юй Син изначально думал, что сможет увидеть Энджел и мистера Брауна за ужином, но оказалось, что ни тот, ни другой не пришли.
После окончания ужина он не удержался и спросил миссис Браун:
— А где мистер Браун, я не видел его за ужином, с ним все в порядке?
— Мой муж склонен к кашлю, а поскольку вас сегодня трое, он сказал, что не хочет спускаться и мешать вам ужинать, поэтому он поел у себя в комнате. — Объяснение миссис Браун нельзя было назвать идеальным, и, увидев недоуменное лицо Юй Синя, она взяла на себя инициативу объяснить: — Я отнесла ему еду до начала нашего ужина.
Юй Син понимающе кивнул:
— Понятно. Кстати, мадам, в вашей семье всего двое детей?
Марта, которая еще не вернулась в свою комнату, навострила уши.
Тарелка в руках миссис Браун чуть не упала, и ее успел подхватить Йорк, наблюдавший за ее движениями.
Йорк воспользовался случаем и спросил:
— Что с вами, мэм? В этом вопросе есть что-то странное?
Миссис Браун улыбнулась и взяла тарелку, которую протянул ей Йорк:
— У меня есть еще одна дочь, ее зовут Энджел, но в последнее время она не появлялась дома.
Не появлялясь дома?
Юй Син спокойно посмотрел на лестницу.
Если ее не было дома, то почему фальшивая Сьюзен специально напомнила ему, чтобы он вел себя тихо и не беспокоил Энджел?
Судя по всему, миссис Браун явно что-то скрывала.
Внезапно в голове Юй Сина соединились какие-то кусочки — он увидел Алекса, который собирался вернуться в свою комнату, и нарочито повысил голос:
— Достаточно ли мисс Энджел взрослая, чтобы самостоятельно выходить на улицу? И кто старше, мисс Энджел или Алекс? Это старшая сестра Алекса?
— Энджел — она… — немного неуверенно произнесла миссис Браун, но голос Юй Сина возымел действие.
Алекс остановился на месте и обернулся, его всегда серьезный вид немного замедлился, а в янтарных глазах появился намек на мягкость:
— Это моя сестра. Ее нет дома уже больше месяца, и я скучаю по ней.
Сказав это, Алекс, который не умел выражать дружеские чувства, ускорил шаг и вошел в свою комнату, закрыв за собой дверь.
Юй Син бросил взгляд на Сьюзен, сидящую на диване, которая сжимала в руках музыкальную шкатулку и пыталась завести часовой механизм, по ее лицу нельзя было понять, нравится ей это или не нравится.
Через несколько секунд из музыкальной шкатулки полилась музыка, заполнившая весь зал.
Миссис Браун слегка нахмурилась, потом расслабилась, улыбнулась, подошла и погладила Сьюзен по голове:
— Как чудесно, милая, иди в свою комнату и поиграй.
— Да. — Сьюзен не избежала руки миссис Браун, но и не была очень счастлива, она взяла в руки музыкальную шкатулку и быстро убежала обратно в свою комнату.
Юй Син получил нужную ему информацию и скривил губы.
Соединив все кусочки информации, он уже догадывался об этой семье.
Ему пришла в голову и другая мысль: пять человек в доме, включая Энджел, которой, как говорят, «нет дома», не должны быть только призраками.
Среди них должны быть и живые люди.
Миссис Браун пошла на кухню мыть посуду, а в гостиной... и люди и призраки почти разошлись по своим комнатам.
Марта спросила:
— Брат Рой, брат Йорк, вы, вы придете поиграть в мою комнату?
До сна еще немного времени, и это период свободной активности, это было хорошее время для обмена полученными подсказками.
Юй Син как раз собирался ответить «да», когда получил подсказку:
[Это ваш первый день в доме Брауна. Путешествие очень утомительно и расследование продвигается медленно, вы все знаете, что самое важное — найти источник ночного пения и криков, поэтому приготовились лечь спать пораньше].
[Пожалуйста, вернитесь в свои комнаты по отдельности, если вы хотите обменяться информацией, вам нужно вычесть 60 очков выносливости].
Это явно было сделано для того, чтобы Юй Син перестал болтать.
Юй Син: ...
Он не знал, увидела ли система, что он нашел некоторые ключевые точки, или это произошло потому, что им и вправду нужно повысить выносливость перед предстоящей ночью, но сейчас они не могли общаться. Если бы 60 очков выносливости действительно были вычтены…
Его текущее значение выносливости составляет всего 60.
Если оно упадет до нуля, он вынужден будет заснуть, согласно правилам игры.
Забудьте об этом, ему лучше вернуться в свою комнату.
Конечно, Йорк тоже сказал:
— Нет, я немного устал от того, что весь день провел на ногах, давайте сначала поспим, в конце концов, нам еще предстоит сражаться ночью.
Разве их миссия не заключалась в изгнании нечисти?
Проинструктировав друг друга, Йорк первым вернулся в свою комнату, а Юй Син, под слезящимся взглядом Марты, тоже отправился наверх.
В то время как из комнаты Браунов на втором этаже все еще доносились звуки кашля, а в комнате Энджел царила тишина.
Не любит шум...
Юй Син с чистой совестью подошел к двери Энджел и, подняв руку, начал стучать.
Тук-тук.
[Вы постучали в дверь Энджел, ваша физическая сила -10]
Юй Синю было все равно, он помнил, что система гласила, что значение выносливости будет напрямую вычитаться только при совершении важных действий.
Выносливость, вычитаемая за ходьбу, медленно уменьшалась на -1, но никаких системных уведомлений об этом не было.
Это значит, что стук в дверь Энджел — важное действие.
Поэтому Юй Син продолжал беспокоить людей:
Тук-тук-тук.
Тук-тук-тук-тук…
После десятков последовательных ударов внутри комнаты по-прежнему не было никакого движения, но кашель мистера Брауна прекратился.
Юй Син быстро бросился в свою комнату, как хулиган, который позвонил в дверь и убежал.
Закрыв дверь в свою комнату, он на мгновение приложил ухо к двери и услышал, как открылась дверь в комнату мистера и миссис Браун, и торопливые неорганизованные шаги прошлись взад-вперед по коридору, словно ища что-то, и, не найдя, вернулись в комнату.
Мистер Браун может выйти, но его поведение не похоже на поведение нормального человека, — мысленно определил это Юй Син.
Кто в здравом уме не спросит: «Кто стучит в дверь?», «Что это за стук?» а просто бродит по коридору, как будто патрулирует?
Подтвердив это, Юй Син повернул голову и оглядел комнату: кукла вела себя гораздо лучше после того, как ее «разделили», и не двигалась с места.
Что касается ночных событий, то действительно пора было спать.
Миссис Браун приготовила для них пижамы, сказав, что все они уже постираны и их можно носить без опасений.
Юй Син колебался пару секунд, но все же решил переодеться в удобную пижаму и хорошенько выспаться на кровати, хотя из-за неправильного стиля времени и пространства в этой дедукции он потерял мобильный телефон и будильник.
Но если контролировать время сна, он все равно может это сделать.
В комнате стояли маленькие часы, которые показывали, что сейчас ровно восемь часов.
В восемь часов вечера осенью на улице должно быть совсем темно.
Юй Син переоделся, откинул одеяло и выключил свет, погрузив всю комнату в полную темноту.
Он зарылся головой в мягкую подушку, несколько раз потерся о нее и удовлетворенно закрыл глаза.
Однако, слова «спокойный сон», вероятно, не имели к нему никакого отношения.
Не успел он лечь, не успело еще нагреться одеяло, как в ушах Юй Сина посреди тишины раздался шуршащий звук.
Он перевернулся на спину, подумав: да ладно, эта кукла не может ползать без тела, наверное пробует перекатится.
В это же время в его голове внезапно появились еще два сообщения:
[Главный квест обновлен]
[Найдите решение, чтобы не быть убитым призраком сегодня ночью].
Внезапно выскочивший квест заставил Юй Сина на несколько мгновений избавиться от сонливости, он посмотрел на него и увидел, что этот квест не противоречит предыдущему, он был совершенно новым.
— ...Почему каждый раз я не могу нормально выспаться?
Раздраженная версия Юй Синя мгновенно встала, включила свет, который дважды мигнул и погас.
Юй Син: ...
В темноте он внимательно прислушался к звуку катящейся головы куклы, пытаясь приспособиться к темной обстановке, чтобы посмотреть в сторону картины.
Он смог разглядеть лишь небольшой контур, но этого было достаточно; пол перед картиной был пуст.
И тумбочка рядом с его кроватью начала издавать глухой звук.
Тело куклы, запертое там, тоже стало двигатся.
Юй Син потер глаза и зевнул.
В задании говорилось о том, что нужно найти решение, чтобы не быть убитым призраком, а значит, сегодняшний призрак был способен убивать.
И этот призрак, способный убить, находился либо в самом доме, как картины и куклы, либо это был кто-то из семьи Браунов, который придет, чтобы напасть, стуча в дверь или что-то подобное.
Он склонялся к последнему варианту, и если это действительно так, то с двумя тревожными элементами в доме можно было бы разобраться более непринужденно.
Если это было первое, то сейчас он находился рядом с чем-то, что могло его убить, а также должен был подумать о том, почему семья Браун так долго жила здесь без проблем, а «гостям» приходилось страдать, когда они оставались здесь, и каковы отношения между семьей Браун и маленькими призраками, которых можно было встретить повсюду на вилле.
Когда он подумал об этом, тело куклы внезапно перестало двигаться.
Через несколько секунд Юй Син с деревянным лицом увидел, как маленькая фигурка поднимается с кровати.
Это была та самая кукла, которая приложила много усилий, чтобы как-то собрать себя.
Как только его взгляд упал на куклу, несчастная кукла перестала двигаться.
Однако она открыла свои пугающе большие глаза, призрачно светящиеся в темноте.
Поглядев на Юй Сина пару секунд, кукла подняла руку и сделала жест «хочу, чтобы меня обняли», а изнутри куклы раздался нежный детский голос, настолько сильный, что от него закладывало уши:
— Мамочка! Мамочка!
Сердце Юй Синя не дрогнуло, и он серьезно поправил ее:
— Пол неправильный, и есть разница в поколениях. Тебе нет большой выгоды звать меня дедушкой, зови меня предком!
Но кукла его не слушала.
В темноте голос повторялся снова и снова, каждый звук точно совпадал с предыдущим, как в кассетном ретрансляторе:
— Мамочка! Мамочка! Мамочка!
Предок Юй недовольно прищурился.
Глава 53. Ты здесь?
Обниматься явно было нельзя, сейчас, если он протянет руку и возьмет куклу, то, боюсь, окажется в состоянии смерти, когда кукла может напасть или даже убить.
Юй Син перевернулся и встал с кровати.
Кукла у изголовья кровати была похожа на радар, ее голова поворачивалась в такт движениям Юй Сина, что было чертовски странно.
— Мамочка!
Слушая неизменный тон куклы, Юй Син неохотно подавил обиду на то, что не может заснуть, опустил глаза и подумал: эта невезучая тварь ищет свою мать.
Значит, на этой вилле должно быть что-то, что является ее матерью.
Он быстро подошел к двери своей комнаты и повернул ручку.
На самом деле было только восемь часов, и свет в коридоре горел, немного просачиваясь в щель под дверью, так что если бы ему удалось выбраться наружу, то страх, сопутствующий клаустрофобии, был бы легко развеян.
Однако, судя по всему, призрачное существо не допустило такой ошибки, и дверь не открывалась.
Некоторое время он смотрел на щель в двери, и кукла снова начала ползти к нему. Характеристика постоянного поиска возможностей поймать людей, пока на них не смотрят, в это время вызывает у людей сильное чувство угнетения.
Кроме Юй Синя.
Юй Син не стал смотреть в глаза этой малкой коротконожке, он обошел куклу, поднял с кровати простыню и без всяких добрых намерений подошел к ней.
Кукла осталась неподвижной:
— Мамочка!
Юй Син:
— Хех.
В следующую секунду Юй Син накрыл куклу простыней и замотал в нее.
Кукла внезапно потеряла зрение. Честно говоря, она не знала, смотрит ли на нее Юй Син за пределами простыни, поэтому двигалась, как безголовая муха, завернутая в простыни.
Юй Син смотрел на суетящееся существо, думая о том, не развалится ли кукла, если использовать ее как молоток и дважды ударить по полу, а его глаза постепенно привыкали к темноте.
Первая атака отражена.
— Хи-хи-хи.
Он только успел додумать эту мысль, как сзади раздалось хихиканье.
Его интуиция внезапно отреагировала, и тело быстро перекатилось в сторону.
На то место, где только что стоял Юй Син, упал кусок шелка.
Юй Син был вне себя от радости, когда увидел шелк, потому что это означало, что картина маслом, которая молчала с тех пор, как он впервые вошел в дверь... наконец-то двинулась.
Картина все еще висит на стене, но женщины на ней нет.
Глаза Юй Сина блуждали по всем углам, чтобы предотвратить головокружение, вызванное анемией, он медленно встал.
Но сейчас он перекатился слишком быстро, и теперь, когда он встал, у него все еще кружилась голова. Через некоторое время он почувствовал, как две руки обвили его за талию сзади.
К его спине прилипло тело.
Эти руки были мягкими и очень теплыми, а тело также имело собственную температуру тела, как у живого человека, обнимающего Юй Сина сзади.
[Вас обнял человек с картины, очки здоровья -5]
Объятия снижают очки здоровья?
Юй Син слегка напрягся, со спины он почувствовал, что обнимающий его человек — женщина, и было очевидно, что в его комнате не может быть живого человека, поэтому... женщина-призрак с картины вышла наружу.
Дыхание женщины-призрака ударило в уши Юй Сина, она тихо что-то напевала.
Мелодия была похожа на балладу, неземная и нежная, и, услышав ее, люди впадали в сонливость.
Однако движения рук женщины-призрака были противоположны мелодии: они медленно опускались вниз вместе с напевом, совершенно не желая давать людям уснуть.
Глаза Юй Синя похолодели, его рука схватила запястье женщины-призрака, с привычной огромной силой он оторвал ее руку от себя и, как бы невзначай, отбросил в сторону.
Пение немедленно прервалось, но звука падения женщины на пол не было слышно. Как только рука Юй Сина опустела, женщина исчезла.
Юй Син настороженно огляделся по сторонам и расслабил тело.
В голове крутилась негромкая мелодия: неужели это та самая песня, о которой ходили слухи в Орилоне?
Это кажется неправильным. По слухам, пение начинается только в полночь, и не так тихо.
Просто... женщина-призрак на картине кажется призраком, который бесшумно передвигается и может появляться и исчезать в любое время, так не будет ли этот вид призрака очень жутким?
Юй Син поднял брови и подумал, что это невозможно.
Женщина-призрак сбежала от него и не появилась на картине, она должна была по-прежнему витать вокруг.
Он посмотрел на шелк, оставленный на полу.
Женщина-призрак появилась тогда, когда шелк упал на пол, поэтому, чтобы заставить женщину-призрака действительно уйти, возможно, нужно начать с него, это было достаточно логично.
Он шагнул вперед, чтобы взять шелк, и скользкое, холодное прикосновение обхватило его руку, заставив еще больше проснуться.
Не прошло и двух минут, как женщина-призрак появилась вновь.
Напевая, она появилась впереди, в темноте трудно было разглядеть, во что она одета, но Юй Син чувствовал, что на ней вообще ничего не должно быть.
Каждый шаг женщины-призрака был подобен телепортации на небольшое расстояние, и в мгновение ока она оказалась перед Юй Сином.
Юй Син хотел уклониться, но вскоре понял, что не может пошевелиться всем телом, когда за ним наблюдает женщина-призрак.
Он мог лишь более внимательно рассмотреть женщину-призрак.
Это была женщина с красивым лицом, полная очарования и лени в каждом движении, ее не волновало, что Юй Син отверг ее только что, и она потянулась, чтобы снова обхватить шею Юй Сина у него на глазах.
[Вас обнял человек с картины, очки здоровья -5]
Юй Син: ...
От его груди исходило теплое прикосновение, которое, вероятно, заставило бы сердца многих мужчин одновременно трепетать от страха и растерянности.
Однако Юй Син предположил, что, если бы он вел себя более интимно с женщиной-призраком, его здоровье, вероятно, рухнуло бы, как водопад.
Женщина-призрак подняла голову, посмотрела на лицо Юй Сина и поджала губы.
Юй Син:
— Кто дал тебе столько смелости? Пользуешься мной?
Он обнаружил, что может двигаться, и, встряхнув шелк в руке, накинул его на женщину, которая издала короткий вскрик и снова исчезла.
Юй Син подошел к раме, чтобы посмотреть, и увидел, что в картине снова появилась женская фигура призрака, должно быть, шелковая ткань сдерживала ее и некоторое время она не сможет выйти.
Навыки всегда должны остывать после того, как их использовали.
Юй Син с отвращением прикоснулся к месту, которого коснулась женщина-призрак, чувствуя себя милым мальчиком, к которому приставали.
Что ж... со второй атакой он тоже разобрался.
Однако почему эти два призрака активизировались после наступления ночи? Из-за темноты или по каким-то другим причинам?
Чтобы поскорее уснуть, Юй Син начал приводить в порядок свои мысли и угадывать слабые места двух появившихся призрачных существ.
Между «действием» и «бездействием» обязательно должны были быть условия, которые выполнялись или менялись.
Например, кукла стала активной только после того, как он выключил свет.
Вполне вероятно, что кукла является «ночным существом», поэтому она должна бояться света.
Возможные слабости, связанные с куклой, — боязнь света, боязнь того, что на нее смотрят, медлительность в движениях и «мама» куклы.
А как насчет картины маслом?
В течение дня картина вела себя хорошо, не двигалась, и на первый взгляд выглядела такой же боящейся света, как и кукла.
Но Юй Син не стал игнорировать тот факт, что нападение масляной картины произошло после того, как он завернул куклу в простыню.
Он не верил, что призрачные существа могут сопровождать его, играя по очереди и появляясь один за другим, так что если посмотреть на это с другой точки зрения, все приобретает смысл... Масляная картина должна бояться куклы!
Когда кукла находится в комнате днем, картина маслом не смеет двигаться.
Так уж получилось, что позже Юй Син снял голову куклы и поставил ее прямо напротив картины маслом. Картина маслом была тихой, как курица.
И когда он заманил куклу в ловушку, масляная картина освободилась и начала атаковать.
Итак, слабые места, которые могут быть связаны с масляной картиной: кукла, шелк.
В этом случае...
В глазах Юй Сина мелькнуло злорадство: он встал, снял со стены раму и распахнул простыню, в которую была завернута кукла, закрыв раму вместе с куклой.
Картина маслом: …
Ему показалось, что картина слегка дрожит.
— Этого хватит, ведь это правда, что семья должна быть вместе, — Юй Син завязал простыню мертвым узлом и бросил ее в угол комнаты, чувствуя, что в ней не должно остаться ничего, от чего нужно защищаться.
Что же еще может прийти? Не может же быть, чтобы только два призрачных существа с такими очевидными слабостями пришли, чтобы немного поиздеваться над ним, и на этом все закончится, да?
Эта мысль только что пришла ему в голову, когда он услышал, как открывается дверь в соседнюю комнату.
Это была комната мистера и миссис Браун.
Кроме него, Йорка и Марты, все остальные люди и призраки на этой вилле, должно быть, еще бодрствуют, сейчас было не время ложится спать.
Миссис Браун сейчас должна быть на первом этаже с детьми, в случайном разговоре Юй Син услышал от Сьюзен, что каждый вечер миссис Браун садилась на стул у камина и рассказывала Сьюзен какую-нибудь историю, пока вязала джемпер.
Мягкий звук открывающейся двери было легко проигнорировать, но приступ кашля после этого должен был подтвердить тот факт, что...
Мистер Браун снова вышел!
В прошлый раз его привлек мой стук, а в этот раз? Крики женщины-призрака?
Юй Син опустил глаза, посмотрел на щель под дверью и увидел черную тень, стоящую перед его дверью, блокирующую большую часть света, исходящего из щели в двери.
Кашель продолжался, Юй Син внутри комнаты и мистер Браун снаружи, казалось, смотрели друг на друга через деревянную дверь.
Через мгновение из-за двери раздался хриплый мужской голос:
— Есть кто-нибудь внутри?
Юй Син: Да, но я уже сплю, не беспокой меня.
Медленно и тихо он сел обратно на кровать.
Миссис Браун и мистер Браун жили в одной комнате, и, поскольку в доме были гости, ужин мистер Браун съел в своей комнате, как же он мог не знать, что по соседству кто-то живет?
Задавать этот вопрос было излишне, и именно потому, что он был излишним, он не мог на него ответить, потому, что это могло навлечь на него смертельную опасность.
Если бы он не ответил сейчас, если бы его спросили потом, он все равно мог бы сказать, что слишком крепко спал и не слышал.
После еще одного мгновения молчаливого противостояния мистер Браун, стоявший у двери, не собирался уходить:
— Есть кто-нибудь внутри?
Через несколько секунд он также протянул руку и постучал в дверь.
Тук-тук!
— Есть кто-нибудь внутри?
Внутри кто-то есть, а снаружи у кое-кого заело пластинку.
Юй Син чувствовал, что мистер Браун был похож на куклу. Он мог произнести только одно предложение и повторять его снова и снова, но, вероятно, сам он не сможет войти в комнату.
Поэтому Юй Син планировал спать спокойно.
Простыни не было, Юй Синю было немного неудобно, он завернулся в одеяло, и в обстановке, когда другие должны дрожать и не желать спать, он накрылся с головой и заснул.
Этот сон длился три часа.
В одиннадцать часов Юй Син вовремя открыл глаза, некоторое время еще повалялся в кровати, а затем поднялся на ноги.
Его запас выносливости вернулся к полному значению и теперь составлял 100 очков.
Хм... На это число так приятно смотреть.
Значение здоровья по-прежнему составляет 90 очков. Кажется, его не восстановить сном и отдыхом.
Он только встал с кровати, как услышал шаги вдалеке за дверью, а через мгновение раздался нарочито пониженный голос Йорка:
— Рой, ты здесь?
Этот голос все еще казался Юй Сину очень знакомым, он чувствовал, что, должно быть, слышал его недавно.
Только он хотел ответить «да», как раздался тоненький голосок Марты:
— Брат Рой, открой дверь, нам есть о чем поговорить!
Рука, намеревавшаяся открыть дверь, приостановилась, и на лице Юй Сина появилось странное выражение.
Был звук шагов только одного человека, так почему же снаружи стояли двое?
Это возможно только если один из них уже стоял у его двери!
Глава 54. Она убьет меня!
Конечно, независимо от того, притворяется ли призрак Йорком и сюда приходит настоящая Марта, или призрак притворяется Мартой и сюда приходит настоящий Йорк, обе возможности близки к нулю.
Если бы Марта и Йорк действительно хотели найти его, они не стали бы делать это в одиночку и не позволили бы призраку воспользоваться ситуацией, не осознавая этого.
Поэтому возникает более вероятная возможность.
Юй Син медленно опустился на пол и выглянул через щель под дверью.
В коридоре горел свет, и в узкой щели под дверью было видно стоящую пару тапочек.
Только одну пару.
Это была пара темно-коричневых тапочек, кончики которых были направлены на глаза Юй Синя, и находящихся очень близко к двери.
Вполне можно было предположить, что человек снаружи в данный момент был почти полностью прижат к двери, и как только бы дверь открылась, он оказался бы лицом к лицу с Юй Синем.
Голос Марты все еще звучал:
— Брат Рой, хватит валятся в постели, вставай скорее!
— Вставай быстрее, брат Рой!
— Ты там? Брат Рой!
Юй Син выпрямился и удивился про себя терпению мистера Брауна: он простоял под его дверью три часа!
Какая удивительная настойчивость!
Имитируемые голоса были практически идентичны голосам Марты и Йорка, а он их даже не слышал, значит, одна из способностей мистера Брауна — подделывать чужие голоса.
Юй Син задумался о том, был ли мистер Браун человеком, но внезапно представил себе сцену, как мужчина средних лет с голосом лоли зовет его «братом Роем»... ха!
Что ж, давайте откроем дверь. Он сам все увидит, когда откроет дверь.
После этих трех часов он почувствовал, что открытие двери не приведет к смерти.
Потому что мистер Браун один, а дедукторов сразу трое, если мистер Браун и вправду все три часа простоял под его дверью, не оказывая на двух других ни малейшего давления, это было слишком возмутительно.
Поэтому он предпочитал, чтобы за открытием двери последовала либо драка, либо заговор.
— Рой?
Юй Син ответил:
— Я здесь.
«Йорк» за дверью вздохнул с облегчением:
— Я думал, с тобой что-то случилось, выходи скорее, нам пора двигаться.
«Марта» тоже сказала:
— Брат Рой! Как хорошо, что с тобой все в порядке!
Навязчивая картина стала еще сильнее.
Юй Син взял инкрустированную серебром трость и открыл дверь, сделав при этом небольшой шаг назад.
За дверью перед ним стояла большая фигура ростом около ста восьмидесяти сантиметров.
Из-за того, что он стоял против света, Юй Син слегка прищурил глаза, прежде чем смог четко разглядеть фигуру.
Сто восемьдесят сантиметров — это не слишком высокий рост. Причина, по которой он показался большим, заключается в том, что этот парень... слишком силен.
Боль, недовольство и истерика были написаны на его осунувшемся лице. Под пижамой все его тело казалось опухшим, и он был пугающе большим.
— Мистер Браун, — спокойно поздоровался Юй Син.
— Кто ты! — крикнул мистер Браун голосом маленькой девочки Марты, — Почему ты в моем доме!
Юй Син: ...
Эта сцена и вправду ужасающая, с высоким уровнем психического загрязнения.
Видя, что он ничего не говорит, мистер Браун набросился на него, его голос снова стал таким же хриплым мужским голосом, как и в восемь часов:
— Я знал, что в доме есть посторонние! Уходи! Убирайся из моего дома! Иначе моя жена... моя жена...
Здоровяк схватил Юй Сина за воротник пижамы, вытащил из комнаты и вышвырнул в коридор.
Хотя он позволил господину Брауну бросить его, потому что хотел выйти из положения, в котором его держали, но Юй Син дотронулся до места, которым ударился, и решил припомнить это господину Брауну позже.
Он спросил:
— Что сделает твоя жена?
Может ли быть так, что у мистера Брауна все еще есть совесть и он не хочет причинять вред другим, поэтому миссис Браун запирает его в комнате и не позволяет выходить?
— Моя жена обязательно убьет меня! — заорал мистер Браун. — Она психопатка, и когда она увидит тебя, то обязательно обвинит меня в том, что я опять дурачился, и убьет меня!
Юй Син: О, я слишком много думал.
Но что такое «дурачился»?
Мистер Браун выглядит безумцем. Он может спокойно стоять три часа, но при первом же взгляде на него выглядеть как взорвавшаяся бочка с динамитом.
Он воспользовался случаем и спросил:
— Твоя жена психически больна?
Не понятно, совпадение это или нет, но как только Юй Син произнес эти слова, свет в коридоре дважды мигнул.
— Ты обозвал ее! Она это услышала! — Мистер Браун внезапно вздрогнул, затем его глаза наполнились страхом: — О нет, я обозвал ее первым. Все кончено, со мной все кончено, она обязательно убьет меня...
Юй Син: Похоже, нормальное общение невозможно.
— Она услышала… она услышала… — продолжал бормотать мистер Браун, и свет в коридоре снова замигал, пока он бормотал, — и погас.
Вокруг стало так же темно, как и в комнате Юй Сина.
Юй Син стоял в темноте, желая увидеть, насколько сумасшедшим может быть мистер Браун.
После нескольких мгновений дрожи мистер Браун снова набросился на него:
— Я убью тебя прежде, чем она увидит, и эта маленькая дьяволица Сьюзен, она тоже не должна тебя увидеть, она донесет на меня! Я убью тебя, пока они тебя не увидели, хе-хе-хе...
Юй Син запомнил местность вокруг и ловко уклонился, движения здоровяка показались ему неуклюжими и не такими, чтобы бояться их в темноте:
— Почему ты такой громкий? Ты не боишься привлечь миссис Браун?
Услышав это, движения мистера Брауна прекратились.
Но вскоре он снова сжал кулак, чтобы ударить Юй Синя:
— Она сейчас у Сьюзен, чтобы усыпить эту маленькую дьяволицу, она не поднимется, у меня есть только этот шанс, ты не должен попасться ей на глаза.
Мистер Браун боится своей жены и называет собственную дочь Сьюзен маленьким дьяволом?
Миссис Браун проявила определенную жестокость по отношению к мистеру Брауну из-за его «дурачества»?
Юй Син вспомнил о ключевом моменте, и трость с серебряным напылением в его руке легко ударила по руке мистера Брауна.
По голове он бить не стал, опасаясь, что с его-то силой нанести кому-то удар по голове будет слишком разрушительно.
Но во время короткого контакта у Юй Сина возникло ощущение, что мистер Браун жив — живой, но сумасшедший человек.
— Ой! — Отдернув руку после удара, мистер Браун с ужасом в глазах посмотрел на него: — Ты тоже дьявол, ты тоже дьявол!
Дьявол Юй пошевелил тростью, и мистер Браун вздрогнул.
Он последовал за ходом мыслей безумца и намеренно попробовал спровоцировать его:
— Ты не можешь убить меня, а твоя жена убьет тебя, когда придет сюда позже, так что же ты собираешься делать?
Лицо мистера Брауна становилось все более и более отчаянным:
— Я, я, я не хочу умирать! У меня есть другой способ! Я доберусь до этой маленькой дьяволицы Сьюзен, возьму ее в заложники, и моя жена не посмеет меня убить!
Закончив, он тяжелыми шагами побежал к лестнице.
Юй Син: ...Бегает довольно быстро.
По ощущениям, мистер Браун — живой человек, и с его внешним видом справиться с ним несложно, но вот постоянно меняющийся голос заставлял людей чувствовать себя неожиданно и жутко.
Юй Син не стал его преследовать. Глядя на темный и пустой коридор, он понял, что пришло время исследовать что-то еще.
Он не последовал за мистером Брауном вниз, Йорк и Марта были внизу, так что ничего серьезного не произойдет.
Более того, если мистер Браун спустился к Сьюзен, то миссис Браун наверняка будет защищать Сьюзен, и Алекс тоже был внизу, то есть на всем втором этаже не было никого, кроме него и, возможно, Энджел.
Какая прекрасная возможность!
Он взял инкрустированную серебром трость и пошел к комнате мистера и миссис Браун. Дверь не была закрыта, поэтому он легко вошел.
До его ушей донесся глухой стук.
В комнате мистера Брауна должен быть свет. Юй Син попытался нажать на включатель, и свет зажегся.
В этой комнате были окна, которых не было в комнате для гостей, их плотно закрывали плотные шторы, но Юй Син слышал, что стук доносился из-за окна.
Шел дождь.
Звук был похож на ливень.
Если дождь не прекратится, то завтра троим путешественникам — ему, Йорку и Марте — придется остаться в доме Браунов еще на один день, если они не смогут покинуть город Орилон.
Он догадался, что время для этой игры — не один день, еще когда обновлялся основной квест и он увидел слова [не быть убитым призраками в течение ночи].
У семьи Браун было много секретов, и их задача состояла не в том, чтобы выжить, а в том, чтобы провести расследование, и в этом случае два дня были минимальным временем.
Что касается этого дома, то небольшой кабинет и чердак оставались совершенно незадействованными, а информации для расследования было слишком мало.
Эти предположения были, мягко говоря, сложными, но они лишь мелькнули в голове Юй Сина, и, убедившись, что идет дождь, он осмотрел внутреннюю планировку комнаты.
Юй Син: Внезапно я почувствовал, что мне не следовало входить.
Комната была полна картин, написанных маслом.
Если не считать кровати и шкафа, все помещение было почти сплошь заставлено картинами маслом, и нужно было внимательно смотреть, куда ступить, даже чтобы поставить ногу.
Везде были большие и маленькие картины маслом в рамах, на которых без исключения сидели молодые девушки и женщины, большинство из них со светлыми волосами, они выглядели красивыми, но безжизненными.
Рядом с картинами были беспорядочно разбросаны знакомые Юй Синю инструменты для рисования, похоже, по крайней мере один из Браунов был художником.
Если учесть, что миссис Браун занималась домашними делами и принимала гостей, а мистер Браун оставался за закрытыми дверями целыми днями, то художником, скорее всего, был мистер Браун.
Однако у Юй Сина не было свободного времени для дальнейших наблюдений, потому что, как только он окинул комнату взглядом, все женщины на картинах маслом посмотрели на него в унисон.
Здесь много, слишком много «людей на картине»!
Юй Син:
— Извините, до свидания.
Его девяноста очков здоровья не хватит, чтобы обнять каждую из девушек на этих картинах.
Хотя он знал, что не умрет, но у него было основное задание, и в случае неудачи, даже если он не умрет, боюсь, он все равно многое потеряет.
В эту комнату дедуктор сейчас войти не мог.
У него было ощущение, что он ошибся с порядком действий, поэтому он быстро вышел из комнаты, пока нарисованные люди не вышли из картин все разом, закрыв за собой дверь, и снова побежал к двери комнаты Энджел.
Девушки на картинах боятся кукол, такова была его догадка, но она должна быть верной. Значит, чтобы попасть в комнату Браунов и обыскать ее, ему придется заманить туда несколько кукол, чтобы держать оборону, и в то же время нужно найти способ не быть убитым этими куклами.
А та, что в его комнате, постоянно звала «мамочку» — сейчас не могла ему помочь, одна кукла не могла подавить столько нарисованных людей.
Сейчас самым загадочным человеком на всей вилле была старшая дочь, Энджел, и до сих пор Юй Син не мог точно сказать, дома она или нет.
Миссис Браун сказала, что ее нет дома, но фальшивая Сьюзен, которую кто-то подослал к нему, сказала ему, что Энджел была в своей комнате.
И надо было подтвердить это, пока есть время.
Он снял кусок проволоки с трости, инкрустированной серебром, которую на всякий случай вытащил из абажура в своей комнате.
Железная проволока просто необходима для быстрого взлома замков в доме.
Он вставил проволоку в замок двери Энджел и в мгновение ока открыл ее.
Юй Син приоткрыл дверь и заглянул внутрь.
Глава 55. Нежелание и противостояние
[Вы открыли дверь в комнату Энджел, выносливость -5].
Юй Син уже привык к подсказкам системы.
Он заглянул внутрь.
Ой, действительно никого нет.
В комнате было тихо, Юй Син осторожно вошел, повернулся, чтобы прикрыть дверь, и воткнул трость в дверной проем.
Ну, этому я научился у Чжао Ицзю.
Включив свет, он не заметил в комнате ни картин, ни кукол, поэтому завертел головой, чтобы полюбоваться обстановкой.
Энджел должна была быть очень утонченной девушкой.
Ее комната была чистой, не милой, но элегантной, с темной цветовой гаммой, которая не выглядела старомодной, и некоторыми украшениями в виде маленьких девочек, которые придавали комнате дополнительный оттенок живости.
В комнате Энджел тоже были окна, шторы были задернуты, Юй Син подошел и поднял занавески, чтобы посмотреть в окно на проливной дождь.
Ночью все вокруг было размыто, очертания зданий затенены, как будто их намазали краской.
Сад перед домом зарос сорняками, а пестрые цветы, лишившись солнечного света, превратились в черное пятно, качающееся и молящее о выживании под дождем.
Юй Син молча отвел взгляд, не теряя времени, и принялся искать подсказки в комнате Энджел.
Нынешние отношения между этой семьей немного странные, и он чувствует, что сможет найти некоторые физические подсказки, которые помогут дедукторам разгадать сюжет.
Вскоре он нащупал книгу на внутренней стороне нижней части кровати Энджел.
«Руководство по изготовлению кукол».
[Вы нашли «Руководство по изготовлению кукол», выносливость -10]
Взяв в руки книгу, на которой скопилась пыль, Юй Син раскрыл руководство и в общих чертах ознакомился с ним.
Это действительно был базовый учебник по изготовлению кукол, в котором рассказывалось о шитье кукол из ткани, сборке марионеток и некоторых более сложных способах изготовления кукол.
Из середины книги выпала закладка.
Юй Син взял закладку и, как и ожидалось, увидел на ней надпись.
Ряд английских слов, написанных очень вычурно.
Юй Син перевел слова, написанные на закладке:
— Я люблю делать кукол, только с ними я не чувствую себя одинокой и могу ненадолго забыть о потенциальных угрозах со стороны матери, отца и себя.
Матери, отца и себя?
Миссис Браун представляла собой слишком большую проблему, и Юй Син всегда чувствовал, что именно миссис Браун является доминирующей силой в семье Браунов.
Мистер Браун боялся именно миссис Браун и Сьюзен.
А в сообщении Энджел не упоминалась Сьюзен, а больше — мистер Браун и она сама.
Он продолжал рыться, не находя улик на виду, и прошло довольно много времени, прежде чем он понял, что обои в углу кровати какие-то потрепанные и выступают слишком сильно, что было можно заметить даже невооруженным глазом.
Он потрогал их и, конечно же, нашел шов, где они отошли, и, пройдя по шву, увидел сложенную страницу.
[Вы нашли исповедь Энджел, выносливость -10].
Когда он вынул его, то увидел коричневые пятна на обратной стороне бумаги.
— Слишком много чернил?
Юй Син тщательно разгладил бумагу, но она была наполнена кровавыми словами: Я не сумасшедшая, я не сумасшедшая, я не сумасшедшая, я не сумасшедшая, я не сумасшедшая…
В конце страницы кровавых слов, несколько больших восклицательных знаков показывали внутреннюю манию писавшего, и после того, как Юй Син рассмотрел почерк, он был уверен, что это написала Энджел.
Есть ли у Энджел симптомы безумия, и где она сейчас... Юй Син начал сомневаться.
Однако он очень приветствует такого рода сомнения, ведь появление сомнений одновременно означает увеличение количества информации, а когда информации становится больше настолько, что она выстраивается в единое целое, конечная проблема решается.
Все члены семьи Браун относились друг к другу с подозрением и даже враждовали, но посторонним они по-прежнему кажутся неохотно гармоничными.
Юй Син улыбнулся: Это действительно интересно.
В этот момент он смутно услышал движение, доносившееся снизу, — мужской рев, смешанный с чем-то еще.
Хм... это должен быть безумный мистер Браун.
В комнате Энджел он все обыскал, но больше ничего не нашел, поэтому решительно убрал закладку и письмо, намереваясь уйти.
Юй Син взял в руки трость и высунул голову из комнаты, движение на первом этаже стало немного отчетливее, он почувствовал, что на первом этаже царит оживление, и только хотел проверить, как услышал чьи-то шаги, доносящиеся с лестницы.
Он тут же вышел из комнаты Энджел, закрыв за собой дверь, и сделал несколько шагов навстречу лестнице, притворившись, что случайно столкнулся с поднимающимся человеком...
Бам!
Маленькая фигурка сильно ударилась о грудь Юй Сина, Юй Син и его противник сделали по шагу назад, а затем он быстро подхватил фигуру, которая собиралась упасть назад.
— А-а-а-а-а, кто это!!!
Крик девушки раздался в барабанных перепонках Юй Сина, и он узнал голос Сьюзен. Юй Син мягко сказал:
— Это я, Рой.
— Рой? — Сьюзен перестала кричать: — По... пожалуйста, помоги мне! Мой отец собирается убить меня!
Как только слова сорвались с ее губ, она увидела, что ее догоняет большой мистер Браун, за ним — Йорк и Марта, которые, предположительно, были в гуще событий, затем — мягкая миссис Браун и медлительный Алекс.
Передышка окончена.
— Эта битва действительно большая.
Юй Син сказал это совсем не приглушая голос, и все его услышали. Сьюзен спряталась возле Юй Синя, одной рукой схватив его за подол пиджака, другой сжимая музыкальную шкатулку, и дрожала.
Марта закатила глаза и подхватила на бегу:
— Правильно, брат Рой, останови его!
Йорк рассмеялся.
Примерно догадавшись, что происходит, Юй Син кивнул и оттолкнул Сьюзен себе за спину.
Инкрустированная серебром трость стукнула по полу, и свирепого вида мистер Браун резко остановился, задрожав.
— Это снова ты! Это снова ты! — Мистер Браун указал на Юй Сина, не решаясь продолжать.
След от предыдущего хлесткого удара тростью до сих пор причинял ему боль.
— Мистер Рой! — кричала сзади миссис Браун. — Мой муж сходит с ума каждую ночь. Пожалуйста, помогите мне вернуть его в комнату!
— Давайте сделаем это вместе, — Йорк бросился остановить мистера Брауна и подмигнул Юй Сину.
Удивительно, но даже несмотря на кромешную тьму в коридоре первого этажа, Юй Син все равно видел его лицо.
Он молча сотрудничал с Йорком, удерживая мистера Брауна, который завывал:
— Я умру, она меня убьет!
Миссис Браун, задыхаясь, открыла дверь, а затем толкнула своего мужа в комнату.
Бах!
Дверь закрылась, и все стихло.
Мистер Браун, казалось, смог успокоиться, просто будучи отделенным дверью. Миссис Браун вытерла пот с лица, вытащила Сьюзен из-за Юй Сина и крепко обняла ее:
— Моя хорошая дочь, не бойся, не бойся.
— Мама, — спокойно ответила Сьюзен, принимая утешение матери.
— Мне очень жаль, во всем виновата мама.
Миссис Браун чуть не расплакалась от страха, это было похоже на настоящую любовь, Юй Син наблюдал со стороны подняв брови.
Алекс наконец подошел и, бросив полный отвращения взгляд на Сьюзен и ничего не выражающий взгляд на миссис Браун, пробурчал:
— Тут одни нарушители спокойствия.
Однако никого не волновало отношение Алекса, миссис Браун все так же обнимала свою дочь.
— Мадам, учитывая состояние мистера Брауна, может вы отвезете его в больницу? — Видя, что мать и дочь некоторое время не могут успокоиться, вмешался Йорк.
Миссис Браун посмотрела на трех гостей, которые не должны были находиться в доме:
— Его уже осматривали, и доктор сказал, что ничего нельзя сделать, только ждать, пока он сам поправится. Он не будет таким днем, только к ночи он начинает сходить с ума, такое обычно не случается, я не ожидала, что он выбежит сегодня ночью... Он ведь не напугал вас, ребята, правда?
Марта первой заявила:
— Это меня до смерти напугало!
Воспользовавшись тем, что миссис Браун пошла в спальню Сьюзен, чтобы рассказать ей сказку, они с Йорком тихонько вышли из комнат, чтобы исследовать виллу, но в результате оказалось, что как раз в тот момент, когда они шли по коридору, к ним бросился крупный мужчина.
У нее была нечистая совесть, она боялась, что ее обнаружат, и от такого испуга чуть не лишилась души.
Хорошо, что здоровяк бросился прямо в комнату Сьюзен, и изнутри раздались крики Сьюзен.
Поняв, что что-то происходит, она бросилась вслед за Йорком и увидела, что миссис Браун защищает Сьюзен, а здоровяк исповедуется и извиняется перед миссис Браун, одновременно пытаясь схватить Сьюзен.
Сьюзен увидела ее и Йорка, нашла возможность встать с кровати и побежать к ним. Йорк некоторое время кружил вокруг здоровяка, не давая ему приблизится к Сьюзен, а потом...
Марта своими глазами увидела, что Йорк намеренно создал брешь, чтобы здоровяк мог броситься к Сьюзен.
— Остановите его! Он мой муж, и он сумасшедший! — Вот что кричала тогда миссис Браун.
Поиграв немного в «орла и курицу» в холле, Сьюзен побежала наверх, а преследовавшая ее толпа встретила Роя в коридоре.
Марта наклонилась к уху Юй Сина и вкратце рассказала ему о случившемся, и Юй Син все понял.
Все было примерно так, как он и думал: если бы он не открыл дверь в это время, ничего такого не случилось бы, потому что миссис Браун, закончившая укладывать Сьюзен спать, застала мужа, который несколько часов стоял перед чужой спальней, и увела бы его обратно в комнату.
Решив открыть дверь, вы рискуете быть убитыми мистером Брауном, но если вы выживете, то узнаете мнение мистера Брауна о его жене и маленькой дочери.
Фарс со скрытой жестокостью и убийством заканчивается тем, что никто не пострадал. Миссис Браун снова и снова извинялась, уговорила Сьюзен вернуться в постель, а затем ушла в свою комнату, чтобы «проконтролировать» своего безумного мужа.
Юй Син может представить, какому мучительному наказанию должен будет подвергнуться мистер Браун, если миссис Браун действительно была призраком.
Алекс взглянул на троих дедукторов, перешедших в гостиную из коридора второго этажа:
— Хмф, вам не страшно?
Йорк улыбнулся, как соседский брат, и спросил:
— Чего нам боятся?
— Учитывая количество психически больных в нашей семье, вы, ребята, не боитесь?
Насмешливый взгляд Алекса казался настоящим, но было непонятно, издевается ли он над психическими больными в своей семье или над тремя чужаками, живущими в его доме:
— Как вы видите, мой отец — сумасшедший, который может сойти с ума и убивать людей в любое время и в любом месте. Так что вы не боитесь, что вас изрежут на куски, пока вы крепко спите?
Юй Син сразу же почувствовал, что Алекс действительно один из немногих нормально мыслящих людей в этом доме.
Он ответил быстрее Йорка:
— Не боимся, разве миссис Браун уже не привыкла к этому и не знает, как с этим хорошо справиться?
Он дал весьма многозначительный ответ, и Алекс бросил на него пристальный взгляд.
— Когда ты говоришь «в моей семье так много психически больных», кого ты еще имеешь ввиду, кроме мистера Брауна? — Юй Син подошел ближе к Алексу, многозначительно говоря, словно не желая ни задавать слишком грубый вопрос, ни подавлять свое любопытство: — Может ли это быть… миссис Браун?
Алекс тихо вздохнул.
Он посмотрел на Йорка и Марту отталкивающими глазами, затем повернулся к Юй Синю и сказал:
— Я могу сказать тебе, если ты хочешь знать.
Подросток повернулся и пошел в свою комнату, его голос прозвучал:
— Зайди ко мне завтра днем.
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Получив обещание Алекса, как он и хотел, Юй Син обернулся и встретился глазами с Йорком и Мартой.
Первый был заинтересован, а вторая выглядела смущенной.
— Ты нашел какие-то подсказки? — Йорк еще раз пригласил для обмена информацией.
На этот раз система наконец-то не стала препятствовать этому и не применила угрозу падения значения выносливости, чтобы заблокировать процесс.
Все трое покинули пустую гостиную и вошли в комнату Йорка.
Обстановка в комнате Йорка была такой же, как и в комнате Юй Сина, но здесь не было картин, написанных маслом, поэтому он не стал особо осматриваться и небрежно присел на край кровати.
Закрыв дверь, Марта, которая на время попрощалась с угрозой призраков, очевидно, сильно расслабилась. Она глубоко вздохнула и рухнула на кровать Йорка, выражая страх, который она держала в своем сердце, когда имела дело с мистером Брауном только что, и она отказывалась двигаться, несмотря ни на что.
Йорк добродушно уступил кровать и пододвинул стул, чтобы сесть. Все трое были одеты в пижамы, и на первый взгляд казалось, что они устраивают пижамную вечеринку.
Вспомнив о характере своего персонажа, он прочистил горло и сказал:
— С этой семьей Браун явно что-то не так, а после сегодняшней встречи я уверен, что здесь орудует нечистая сила.
— Уточнение. — Марта подняла руку и села, скрестив ноги: — Я думаю, что один из этих четырех человек, должно быть, одержим дьяволом. Только когда дьявол вторгнется в разум, люди будут вести себя настолько ненормально.
Они оба были экзорцистами, а Юй Син — детективом, которому поручили расследование, поэтому их слова были лишь рекомендацией, требующей от Юй Синя принятия решения по дальнейшему плану расследования.
Система уже разделила работу между ними с точки зрения дизайна персонажей. Йорк и Марта могут использовать жертвы при дедукции, чтобы атаковать противников, и они обладают сильными способностями самозащиты.
А Юй Син лишен защиты жертв, поэтому он может легко умереть, но обладает наибольшей силой слова в их команде.
Юй Син оперся на кровать, сложил руки на груди и кивнул:
— Раз вы так уверены, то давайте рассматривать это как одержимость. Давайте подытожим все улики, после чего я сформулирую план на завтрашний день с учетом проанализированной информации.
— Хорошо, — Йорк и Марта согласились, а затем по отдельности рассказали о своих впечатлениях после того, как они разошлись по своим комнатам.
Сначала свою историю рассказал Йорк.
Закончив играть в шахматы с Алексом, он вернулся в свою комнату, чтобы вздремнуть, возможно, всего час или около того, и, проснувшись, обнаружил, что картина в комнате выглядит не так, как в тот момент, когда он только вошел.
На этом моменте его рассказ прервал Юй Син.
Оказалось, что в комнате Йорка тоже была картина маслом, и Юй Син поднял брови:
— И куда делась эта картина?
Йорк ответил:
— Об этом я и хотел рассказать. Мне не нравится, когда люди смотрят, как я сплю, поэтому я взял картину…
Он взял картину и вышел из комнаты: в восемь часов миссис Браун читала Сьюзен сказку у камина, а сейчас было уже девять часов, и мать с дочерью снова ушли на кухню.
На удивление дверь в комнату Сьюзен оказалась слегка приоткрытой, и он, не мешкая, бросил туда картину.
Выбросив картину, он похлопал себя по заднице и ушел, как будто это было пустяком. Он собирался посмотреть, есть ли в его комнате еще кто-нибудь, кто планировал напасть на него. Осмотревшись и не найдя больше ничего подозрительного, он использовал крест, чтобы изгнать нечистую силу.
После этого он остался в комнате и занялся другими приготовлениями, а сразу после одиннадцати постучал в дверь и разбудил Марту, желая отправиться с ней на разведку.
Марта же поступила проще: она пришла в ужас при виде картины в своей комнате и, наложив на ее раму круг желтых талисманов и насильно подавив в ней призрака, легла в кровать с широко раскрытыми глазами, не в силах заснуть.
Она не знала, сколько времени это заняло, но в конце концов она выбилась из сил и спала до тех пор, пока в дверь не постучал Йорк.
То есть они вдвоем некоторое время возились с картинами в комнате, а потом участвовали в инциденте, когда мистер Браун бросился вниз, чтобы схватить Сьюзен.
Выслушав это, Юй Син также рассказал свои выводы, сосредоточив внимание на отношениях между членами семьи Браун, а также упомянул куклу в комнате и свое предположение, что она может удерживать призрака в картине.
С тех пор как он вошел в дом Браунов, подсказки для дедукции казались разрозненными и прерывистыми, но на самом деле, просто приведя их в порядок, можно было бы добиться больших успехов.
— Я думаю, что на самом деле нам нужно решить всего пять проблем, — сказал он.
Йорк заинтересовался:
— Расскажи об этом подробнее.
— Во-первых, нужно узнать, кто из пяти членов семьи Браун является призраком, а кто — человеком.
Марта глубоко задумалась, ей совсем не хотелось иметь дело с призраками.
— Пока что мы можем судить только по наблюдениям, и если мы хотим действительно различать их, нам нужно подождать, пока мы не получим больше прямых улик, — Юй Син в этот момент выглядел очень серьезным, ведь каждый раз, когда он произносил что-то важное, он всегда отбрасывал свой шутливый тон и выглядел очень серьезным.
Когда он был серьезен, другие пугались и внимательно слушали.
— Во-вторых, они разделились на несколько лагерей между собой.
— Лагерей? — На детском личике Марты появилось сомнение, словно она размышляла и вспоминала, почему появилась концепция лагерей, а Йорк просто молча размышлял.
Юй Син кивнул:
— Да, лагерей. Как я уже сказал, у мистера Брауна явно антагонистические отношения с миссис Браун и Сьюзен, давайте считать, что эти три человека — два лагеря, один для мистера Брауна, другой для миссис Браун и Сьюзен.
Исходя из этого, Алекс не помогает никому: он ненавидит Сьюзен и не близок с матерью, но не помогает мистеру Брауну и даже приходит на шум, как бы наблюдая за сценой, в которой мистера Брауна бросают обратно в его комнату.
Он дал понять, что ему нравится Энжел, в то время как миссис Браун неохотно говорит, когда упоминает Энжел, так что в принципе можно предположить, что Алекс и пропавшая Энжел представляют собой третий лагерь.
Три лагеря, благодаря своим разным эмоциям, определенно не одинаковы в том, что они ищут, но если четко понимать этот вопрос, то последующее расследование может быть более целенаправленным. Например, только что, когда Юй Син разговаривал с Алексом, он намеренно показал свое подозрение к миссис Браун, что заставило Алекса посмотреть на него более благосклонно, и он согласился побеседовать с ним завтра.
— В-третьих, кому принадлежат кукла и картины в доме?
Услышав это, Йорк понял, что картина маслом и кукла тоже принадлежат двум лагерям соответственно, вероятно, они оба хотели заполучить жизнь игрока, но вместо этого просто сдерживали друг друга, поэтому ни у кого из них ничего не вышло.
Марта была настроена весьма позитивно и старалась не отставать от Юй Синя и Йорка:
— Вы сказали, что мистер Браун умеет рисовать, не должно ли это означать, что мистер Браун контролирует девушек на картинах?
— Мистер Браун боится, что миссис Браун неправильно поймет его и снова отругает за то, что он дурачится, даже когда он встретит незнакомца. Как такой человек может написать такую откровенную картину маслом? — Юй Син замолчал, вспомнив фигуру изображенную на картине.
Он вспомнил, как миссис Браун контролировала дом:
— Учитывая тот факт, что мистер и миссис Браун живут в одной комнате, я склонен думать, что миссис Браун позволила ему нарисовать картину, а затем сама взяла под контроль девушку на картине. Из этого мы узнаем, что лагеря миссис Браун и Сьюзен контролируют нарисованных людей, и подавляют мистера Брауна, поэтому кукла, которая могла бы заставить нарисованного человека бояться, происходит из лагеря Энджел и Алекса. В сочетании с «Руководством по изготовлению кукол», которое я нашел в комнате Энджел, наиболее вероятно, что кукла принадлежит именно Энджел.
Йорк улыбался, слушая его, как соленая рыба, которой не нужно использовать свой мозг.
Марта оценила ситуацию и поняла, что это действительно так, и вздохнула с облегчением: как хорошо, что у нее есть старший брат, и она снова может обнимать чьи-то бедра.
Она спросила:
— А какова четвертая проблема?
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Видя, что Марта научилась хвалить, Юй Син был глубоко удовлетворен:
— В-четвертых, что привело семью Браун к такому состоянию, где была возможность, где была точка отсчета?
Это было то, что нужно было исследовать в каждой дедуктивной игре, это было почти основным заданием.
У любого зла и беспорядка должна быть отправная точка; обида, непонимание или даже любовь могут стать началом цепи трагедий.
И раз уж семья Браунов стала раздробленной и таким причудливым образом разобщенной, то должен был появиться человек, который первым это начал.
Глаза Марты загорелись, она была из тех, кто решительно выходит вперед, когда уверенно обнимает большое бедро.
Но Юй Син не сказал этого прямо, он посмотрел на Йорка, который сидел, откинувшись на спинку стула, положив подбородок на руку, опирающуюся на спинку стула, и спросил:
— У тебя есть какие-нибудь идеи?
Йорк, которому прямо задали вопрос, кивнул:
— Обычно я слишком ленив, чтобы думать, но в нынешней ситуации, похоже, моя догадка такова: мистер Браун изменил жене, из-за чего миссис Браун возненавидела мужа из любви, свела его с ума, а затем сама стала одержима дьяволом, что привело к несчастным случаям в семье один за другим.
Его предположение было слишком поверхностным. Он взял лишь один из пунктов, чтобы расширить его, и назвал предсказуемый результат.
Но выражение лица Йорка было очень серьезным, на нем было написано: «Я не хочу тебя обманывать, мне просто лень думать».
Юй Син только протяжно выдохнул «О~», но в душе у него возникло смутное чувство несоответствия.
Разумно предположить, что у дедукторов не выработается привычка не думать, и если они столкнутся с группой тупых товарищей, даже если они будут проводить расследование в одиночку, это не будет полным провалом.
Никому не будет везти постоянно.
Но сейчас он похоронил свои сомнения и изложил свои догадки:
— На самом деле, что касается всей этой ситуации с семьей Браун, я подозреваю, что это связано с генетическим психическим заболеванием.
Йорк: ? Это действительно неожиданно.
Марта:
— Почему? Ты где-то обнаружил медицинский диагноз генетического психического заболевания?
— Пока нет, но я считаю, что на этой вилле должно быть такое официальное медицинское заключение, возможно, оно спрятано в комнате Браунов, возможно, в кабинете на втором этаже, я просто пропустил стадию поиска улик и заранее высказал свой вывод.
Легкомысленные слова Юй Сина долетели до ушей Марты, и она почувствовала, что Юй Син притворяется.
Разве это не означает: «У этой догадки еще нет доказательств, но они мне и не нужны, я должен быть прав!»
Однако, хотя Юй Син выглядел очень умным, в конце концов, это был первый раз, когда они формировали команду, поэтому Марта сомневалась в нем.
Юй Син не знал, о чем она думает, и продолжил:
— Первое, что заставило меня так подумать, — это то, как мистер Браун называл свою жену, он постоянно говорил, что миссис Браун — психопатка, но если бы миссис Браун была жестока или что-то подобное по отношению к нему, из его уст должны были бы вырваться такие слова, как сумасшедшая или извращенка, а не психопатка. Мистер Браун боялся постороннего человека, а также боялся, что его жена неправильно поймет его отношения с посторонним человеком, поэтому у него возникла идея... Кстати, позвольте задать вопрос.
Он внезапно и резко посмотрел на Йорка и Марту.
Йорк:
— А?
— На что похожи картины в вашей комнате — на сидящих девиц в платьях из гостиной или на раздетых…
Йорк спокойно ответил:
— Раздетых.
Марта:
— Какого черта!? Зачем ты тогда ее выбросил!
Удивление маленькой лоли было настолько искренним, что Йорк не мог не посмотреть на нее сложным взглядом.
Поняв, что раскрыла свою личность старого водителя, Марта на мгновение запнулась:
— Нет, ну, я просто думаю... это очень красиво... нет, нет, ах! Просто забудьте!
Она схватила подушку на кровати и закрыла лицо, чувствуя стыд.
— Хватит смущаться, сначала ответь на вопрос, что за картина у тебя в комнате? — Юй Син одной рукой забрал подушку и настоял на том, чтобы она показала свое лицо.
Однако Марта даже не покраснела, она потерла свои детские толстые щечки и мгновенно вернулась в нормальное состояние, явно не сопротивляясь личности старого водителя:
— Моя задрапирована в шелковую ткань в полуоборот спиной ко мне, и очень женственно выглядит. Мне это не очень понравилось, я наложила на нее несколько талисманов подавления, а потом оставила все как есть.
— Ну и правильно, — Юй Син снова положил подушку ей на голову, уголки его рта приподнялись в легкой улыбке: — В доме есть два типа картин маслом: те, что уникальны для гостевых комнат, и те, что висят в остальных комнатах. Не знаю, заметили ли вы, но у большинства сидячих девушек светлые волосы, как у миссис Браун и Сьюзен.
— Ну, я заметил, что цвет волос Алекса больше похож на цвет волос мистера Брауна — каштановый, — лениво добавил Йорк.
— Верно, и если миссис Браун и вправду психически больна и издевалась над мистером Брауном, то это психическое заболевание имеет шанс передаться по наследству, и она передала его Сьюзен. Поэтому миссис Браун и относится к Сьюзен лучше всех в семье, не потому что она самая младшая, а потому что она больше всех на нее похожа.
Будь то цвет ее волос или ее психическое состояние, она была больше всего похожа на нее.
В общих чертах предположение Юй Сина таково: Миссис Браун, страдающая психическим расстройством, очень любит похожую на нее Сьюзен и очень мало любит Энджел и Алекса.
Мистер Браун, изначально художник, подвергался угрозам со стороны жены и постепенно смог рисовать только свою жену и маленькую дочь, что делало его очень несчастным.
Однажды у миссис Браун случился очередной приступ, мистер Браун не выдержал и случайно убил ее, в результате чего миссис Браун превратилась в призрачное существо — обычный психопат не может управлять паранормальными картинами маслом, если только этот человек не мертв.
После этого, видя, что «призрак» миссис Браун все еще живет в доме, а его картины «ожили», мистер Браун превратился в маньяка, который из-за страха запирался днем и бродил по ночам.
Это можно доказать тем, что когда Юй Син столкнулся с мистером Брауном в коридоре на втором этаже, мистер Браун испугался и сказал «она тебя слышала», когда свет погас.
В представлении мистера Брауна его жена не только психически больна, но и не человек.
Сьюзен должна знать все это. Она не боится и не отвергает свою мать, поэтому мистер Браун называет ее маленьким дьяволом.
Позже миссис Браун начала убивать и других людей. Демонстрируя гостеприимство своей семьи внешнему миру, она привлекает волны людей, которые приходят в дом в качестве гостей и остаются на ночь; однако эти люди, хотя и мертвы, не осознают этого, а живут в городе как ходячие трупы.
Люсия также пришла в дом Браунов для расследования и, вероятно, в то время умерла.
Как к этому относятся Алекс и Энджел, Юй Син пока не знает, не имея информации.
Но, судя по тому, что девушки на картине боятся куклы, Энджел тоже не должна была остаться в живых, и вполне вероятно, что после убийства она тоже стала призраком, и теперь использует куклу для борьбы с миссис Браун, которая может манипулировать девушками на картинах.
Выслушав его анализ, Марта проанализировала его и пришла к выводу, что логика была довольно последовательной, поэтому она не могла не поверить ему на восемь или девять баллов.
Йорк показал Юй Сину большой палец вверх:
— Потрясающе, достоин быть великим детективом Роем. И последний вопрос, наверное, про Энджел, да?
— Ух ты, ты правильно догадался! Великий Экзорцист Йорк такой могущественный, такой умный, даже не задумываясь понял о чем будет пятый вопрос! — Юй Син продемонстрировал Йорку на месте, что значит быть напыщенным, тоном, полным благоговения.
Марта рассмеялась.
— Пятый вопрос: жива или мертва Энджел. Она должна быть на вилле, но когда я зашел в ее комнату, то обнаружил, что ее комната пустует по крайней мере месяц, куда же она делась? Кроме того, если она дочь миссис Браун, возможно ли, что она тоже унаследовала психическое заболевание? — Юй Син неторопливо говорил, глядя на его выражение лица, было ясно, что он что-то задумал.
Внезапно в дверь Йорка постучали.
Все трое мгновенно замолчали и посмотрели друг на друга, в их глазах читался вопрос: Кто там?
Люди и призраки на вилле уже должны спать, да?
— Тск, возможно ли, что какой-то призрак планирует со мной связаться? — Йорк поднялся с кресла и сразу же открыл дверь для гостя.
Свет в гостиной был выключен, а на пороге стояла блондинка Сьюзен. Ее большие водянистые янтарные глаза выражали непонятные эмоции, которые совсем нехороши и немного пугают людей.
Ее глаза двигались, подпрыгивая, как стеклянные бусины, словно они были фальшивыми.
— Брат Йорк, брат Рой и Марта... — на лице Сьюзен появилась милая улыбка, а ее хрупкий голосок невозмутимо возвысился: — Во что вы играете, ребята? Можно, я тоже с вами поиграю?
Йорк посмотрел вниз.
В левой руке Сьюзен держала музыкальную шкатулку, а в правой... холодный кухонный нож.
Глава 58. Система с двойными стандартами
Йоу, что это? Планируешь стать кровавой лоли?
Юй Син даже не шелохнулся, лишь с затаенной насмешкой уставился на хрупкую фигурку Сьюзен.
Марта, напротив, понизила голос и придвинулась к Юй Сину не отрывая взгляд от Сьюзен, боясь, что та сделает хоть какое-то движение, ее голос дрожал:
— Брат Рой, как ты думаешь, эта Сьюзан — человек или призрак?
Они только что долго обсуждали кто есть кто в этом доме, но Марта так до конца и не разобралась.
Юй Син ответил:
— Думаю, это человек.
Не успела Марта вздохнуть с облегчением, как Юй Син продолжил:
— Антисоциальная и античеловеческая личность, которая может разрезать вас на восемнадцать частей кухонным ножом в любое время и в любом месте.
Марта: ...
Тогда ей следует продолжать бояться.
Йорк, державший дверь, улыбнулся и положил костяшки пальцев на бедро, чтобы лениво наклонится:
— Мы просто обсуждали свое путешествие, но Сьюзен, что ты пытаешься сделать с этим кухонным ножом?
Сьюзен слабо обняла себя и не сказала, слышала ли она, о чем говорили эти трое, только подняла голову и посмотрела прямо на Йорка:
— Папа сегодня сошел с ума, я испугалась и взяла кухонный нож для самозащиты.
— И если твой отец снова придет за тобой, ты порежешь его кухонным ножом? — Йорк не моргая смотрел в жуткие глаза Сьюзен и задал вопрос в лоб, как будто в этом не было ничего странного.
Если бы Сьюзен ответила «нет», то не смогла бы объяснить, зачем ей кухонный нож, а сказав «да», она, казалось, показала бы собственную свирепость.
— Я не хотела! — Сьюзен решила обойти эту тему, а также обойти Йорка, который задал такой резкий вопрос, и обиженно задрала голову, чтобы надуться и посмотреть на Юй Сина, с которым было легче разговаривать: — Мне сегодня вечером очень страшно, можно мне...
— А? — Юй Син наклонил голову и ждал продолжения ее слов.
— Можно я посплю с тобой? Только на одну ночь сегодня! Вы, ребята, защитили меня только что, я вам доверяю, — Сьюзен взволнованно махала рукой с кухонным ножом, пытаясь доказать свою искренность.
Взгляд Марты упал на поднимающийся и опускающийся нож, в голове зациклилось предупреждение Юй Синя: «Она может разрезать вас на восемнадцать частей... восемнадцать частей...».
Ее мозг не поспевал за ее ртом, она просто хотела отвергнуть Сьюзен поскорее:
— Это нехорошо, ты девушка, о тебе будут сплетничать.
— Тогда я буду спать с тобой! — Сьюзен сразу же изменила свою цель. — Мама долго уговаривала меня, но я все равно не могу уснуть, я хочу спать с тобой, в твоей комнате или в моей, мы обе девочки, никто не скажет об этом что-то плохое!
Марта так испугалась, что повторила:
— О чем ты говоришь!? С кем ты собираешься спать!?
— Мне страшно. — Сьюзен почувствовала себя обиженной и сжала кухонный нож в руке.
Марта: Отложи нож, и мы все равно... не сможем стать друзьями.
Кто кого больше боится?
Днем она поссорилась со Сьюзен. Кто знает, не убьет ли ее этот кухонный нож, положив конец ее молодой жизни, когда она заснет сегодня?
Повеселится или создать проблемы вполне возможно, но в этом вопросе она ни за что не сможет пойти на компромисс!
Шея Марты была на волоске, ситуация была неотложной, и она, недолго думая, указала на Йорка:
— Меня тоже пугает твоя семья, я буду спать сегодня с братом, он мой родной брат!
Йорк поднял свое солнечное молодое лицо, улыбаясь.
В глазах Сьюзен появилась нотка обиды, она мрачно посмотрела на Марту, затем перевела взгляд на Юй Сина, который стоял очень близко к Марте:
— Тогда я могу спать с братом Роем?
Юй Син: Я знал, что в конце концов речь пойдет обо мне.
Он воспользовался случаем, чтобы проверить ситуацию:
— Если твоя мама узнает, она рассердится?
И действительно, при упоминании о матери выражение лица Сьюзен изменилось.
В какую именно сторону оно изменилось... Йорк, который был ближе всех к ней, мог ясно видеть это и по опыту мог сказать, что это была сложная эмоция, чередующаяся между отвращением, зависимостью, недовольством и беспомощностью.
— Пожалуйста, брат Рой, приходи поспать в мою комнату. Моя комната очень большая, и я могу уступить тебе кровать. Если ты уйдешь до рассвета, моя мать не узнает… — Сьюзен надулась и умоляла.
Юй Син знал, что Сьюзен определенно создаст проблемы ночью, но в таком случае можно получить больше информации, поэтому он неохотно кивнул:
— Хорошо, я постелю себе на полу.
Услышав это, выражение лица Сьюзен немного смягчилось:
— Спасибо, брат Рой!
Юй Син ласково улыбнулся ей:
— Нам еще есть о чем поговорить, возвращайся, я постучусь к тебе позже.
Вот так незваного гостя с кухонным ножом уговорили вернуться.
Йорк закрыл дверь и с некоторой растерянностью спросил:
— Зачем ты притворяешься крутым?
Поход Сьюзен сюда был похож на то, как свирепый призрак обходит всех людей, выбирая счастливчика, которого можно убить.
Очевидно, Юй Син был этим счастливчиком, который к тому же вызвался сам.
Он был почти уверен, что до того, как Сьюзен постучала в дверь, она уже подслушала их разговор и наверняка знала о цели их визита. Говоря, что ей страшно и хочется компании, на самом деле она выбирала цель для убийства!
Юй Син мог бы отказаться от предложения, сославшись на то, что «мужчинам и женщинам не положено ночевать в одной спальне», но он так легко согласился.
— Если я не скажу «да», как вы думаете, разве она просто не раскроет свою натуру и не попробует ударить каждого из нас ножом? Я не хочу поднимать шум и тревожить миссис Браун. Вместо того, чтобы противостоять нескольким злым силам одновременно, я лучше разберусь со Сьюзен в одиночку.
Юй Син не любит шум, тихая обстановка располагает к размышлениям. Он продолжил:
— Разве вы не думаете, что Сьюзен услышала о чем мы говорили? Она хочет убить нас, и это показывает, что хотя миссис Браун благоволит к ней, она не близка с миссис Браун, в противном случае она должна была сказать миссис Браун напрямую и использовать картины, чтобы убить нас. Так что я думаю, что смогу получить некоторые подсказки сегодня ночью.
Юй Син указал на себя, совершенно не паникуя:
— Я взрослый человек, поэтому легко могу победить маленькую девочку, верно?
Йорк поднял бровь.
Для детектива это вполне нормально, но для игрока — слишком уж несерьезно. Сьюзен, хотя она, скорее всего, жива, живет в этом доме, а что, если у нее есть какая-то своя странная сила?
Разве мистер Браун не имитирует голоса других людей?
Марта тоже пришла в себя, внезапно осознав, что Юй Син сказал Сьюзан «да», потому что она отвергла ее.
Он рисковал своей жизнью, чтобы получить сегодняшние подсказки!
Как может быть такой хороший товарищ по команде и такой красавец! Марта умилилась этой мысли, мимоходом размышляя о том, как удачно было бы завершить игру, спросив Роя, может ли он стать ее парнем.
Она часто отвлекается на ненужные мысли, за что ее часто ругал Учитель.
Но когда мысли, дрейфовавшие полдня, свернули за угол и исчезли, она чувствовала, что переложила все риски на своих товарищей по команде, что как бы не слишком хорошо...
Но сама она не могла пойти против своего сердца, она должна была смириться, когда пришло время смириться!
Юй Син похлопал себя по пижаме, чувствуя, что уже пора уходить, и больше ничего не говорил — двум членам команды еще предстояло самостоятельно обдумать множество деталей.
Они были временными товарищами по команде. Даже если они хорошо ладили, ему не нужно было присматривать за двумя другими и высказывать все свои догадки. Хотя на самом деле, основной причиной было то...
Что он мог высказать свое мнение о процессе разгадки и получить дополнительные очки в конце игры.
Ха, он не может позволить себе уйти без выгоды, когда он был настолько добр!
— Завтра в течение дня нам нужно сделать несколько вещей: во-первых, осмотреть чердак. Во-вторых, обыщем кабинет в поисках полезной информации. Третье — найти способ отвлечь мистера Брауна и проверить спальню, которая является комнатой мистера и миссис Браун. Четвертое — исследовать сад перед домом. — Набросав краткий план завтрашней работы, Юй Син встал с края кровати и зашагал к двери.
Насколько он мог судить, Энджел находилась либо на чердаке, либо в грязи в саду: в первом случае она была жива, во втором — мертва.
— Я ухожу, — сказал Юй Син.
Марта вскочила с кровати:
— Подожди!
Она подошла к нему в два шага и сунула в руки стопку каких-то предметов.
Юй Син посмотрел вниз и увидел, что это стопка талисманов, семь или восемь штук, с разными узорами, нарисованными киноварью на желтых листах бумаги. Он не мог распознать, что это такое.
Что его немного удивило, так это то, что, когда он взял желтые талисманы, он получил системное сообщение:
[Вы получили реквизит: Бумажные талисманы семьи Ло]
[Бумажные талисманы семьи Ло: бумажные талисманы, подаренные вам экзорцистом Мартой. Они были нарисованы вручную одним из членов семьи Ло и обладают способностью противостоять как призракам, так и людям. Пожалуйста, не зацикливайтесь на том, почему у Марты есть восточные бумажные талисманы, просто придумайте удобное оправдание сами].
Эта стопка желтых талисманов — не жертва, а реквизит, как и [Отпечаток времени] Юй Сина и [Рубин Алисы]. Они не так ценны, как жертва, но обладают необычной силой.
Более того, благодаря очень персонализированному анализу реквизита, данному системой дедукции, Юй Син также уловил еще одну подсказку — семья Ло.
Понятно, неудивительно, что Марта робкая, но обладает хорошими способностями...
К счастью, Юй Син знал одну семью Ло, которая имела отношение к дедуктивной игре. Этот клан возник в северной части Аньхоя, но позже их род переселился на южную часть реки Янцзы.
Как и семья Чжао в Тяньцзине, семья Ло также является известной семьей, но, в отличие от семьи Чжао, она состояла не только из кровных родственников, они ближе к секте мастеров и набирают учеников извне.
Семья Чжао обладает отличными разведывательными способностями, а семья Ло хороша в изготовлении талисманов, изгнании призраков, фэн-шуе и гадании. У них есть всего понемногу, но они не так сильны, как дедукторы, обученные системой.
Если вы скажете, что большинство из них — шарлатаны, никто не сможет этого опровергнуть, ведь тех, у кого есть настоящий талант и знания — единицы.
Марта могла легко вытащить так много талисманов, нарисованных «кем-то из семьи Ло». Должно быть, она важная ученица семьи Ло. Но поскольку она молода и малоопытна, она так боится призраков.
Но... Юй Син впервые узнал, что вещи из реальности также можно рассматривать как реквизит в системе игры!
Тут он снова вспомнил, что ему нельзя приносить жертвы или реквизит в эту игру, а Марте можно.
Хе-хе, система двойных стандартов!
Естественно, Марта не думала, что «система двойных стандартов», которую ненавидел Юй Син, продала ее личность, и тем более не думала, что Юй Син знает обо всех способностях дедукторов страны, потому что в играх для начинающих, средних и продвинутых дедукторов у большинства игроков не было каналов, чтобы узнать об этом, и они были просто чистым листом бумаги.
Она взяла Юй Сина за руку и рассказала о каждом по очереди:
— Это талисман злых мыслей. Если у кого-то или призрака есть злые мысли по отношению к тебе, он автоматически сгорит. Я боюсь, что Сьюзен нападет на тебя после того, как ты уснешь, но благодаря этому талисману ты сможешь вовремя проснуться. Вот этот — запечатывающий талисман, который может временно запечатать призраков. А вот этот — талисман, изгоняющий призраков. Конечно, эти талисманы мало влияют на призраков здесь... но они лучше, чем ничего.
Она изменила слова, видимо, боялась нарушить правила игры, а потом обнаружила, что нарушения вроде бы нет, поэтому продолжила говорить.
Правила игры не оговаривали, что Марта, «западный экзорцист», не может пользоваться бумажными талисманами, может быть, в прошлом она путешествовала на Восток?
Короче говоря, после рассказа о талисманах Юй Сину Марта смущенно подбодрила его:
— Надеюсь, ты будешь в безопасности.
Глава 59. Считай, что тебе повезло
Юй Син не отказался от доброты Марты и принял талисманы, поблагодарив.
Йорк, однако, чем больше слушал, тем больше недоумевал.
Талисман от злых мыслей, запечатывающий талисман, талисман, отгоняющий призраков... что это такое, почему он никогда не слышал об этом?
Его магазин реквизита выглядит не так, и эти бумажные талисманы там никогда не продаются, только вещи вроде талисманов, отгоняющих злых духов.
В это время Юй Син, Йорк и Марта, чьи слова и действия были ограничены логикой исполняемых ими ролей, не осознавали, что между ними есть некоторые существенные различия.
Юй Син открыл дверь и вышел, оставив «брата и сестру», которые собирались «спать вместе», и, постучав в дверь, вошел в комнату Сьюзен.
Комната Сьюзен очень девчачья, и все оформлено так же, как и ее музыкальная шкатулка, розовая и нежная, наполненная атмосферой маленькой девочки.
— Брат Рой, спасибо. — Сьюзен положила кухонный нож под подушку и объяснила: — Это заставляет меня чувствовать себя более спокойно.
Юй Син сделал вид, что не замечает странного взгляда Сьюзен, и по ее приказу достал из шкафа два тонких одеяла: одно расстелил на полу, а другим накрылся.
Благодаря двойному барьеру из ковра и тонкого одеяла Юй Син не почувствовал, что спать на полу прохладно. Подумав об этом, он тайно прикрепил талисман от злых мыслей к груди и затем лег.
Он боялся, что система погрузит его в сон, и в нужный момент его сможет разбудить только внешняя сила, обладающая сверхъестественными способностями, и талисман от злых мыслей пришелся как нельзя кстати.
Если бы Марта не передала ему их, у него, конечно, были бы другие способы контролировать свой сон, но они были не так удобны.
Потянувшись, чтобы выключить свет и пожелать спокойной ночи, Сьюзен зарылась под одеяло.
Под одеялом Сьюзен уже не притворялась сонной, ее холодный взгляд был устремлен на фигуру Юй Сина, лежащего к ней спиной.
«Рой очень красивый», — подумала она.
Он выглядел лучше, чем все картины или куклы в ее доме, ее брат Алекс, который был так популярен в школе, ее мама и она сама, словно ангел, посланный с небес.
К сожалению, ангел знал слишком много.
Словно дьявол она подарит этому ангелу бесконечный поток сладких снов.
Это лучше, чем быть убитым мамой или сестрой, верно?
Юй Син заметил, что за его спиной следит чья-то пара глаз, и попытался побороть желание заснуть, но его догадка о системе оказалась верной.
На него навалилась сильная сонливость, и Юй Син сопротивлялся всего минуту или около того, прежде чем его заставили «заснуть», и он погрузился в глубокую дрему.
***
Пока Юй Син играл в свою игру, дела в реальном мире тоже продвигались.
Хотя скорость была иной.
Это как сон: во сне вы идете по полосе желтого песка, но на самом деле это может быть целая ночь, а может быть всего пять минут.
Город Мэйцзинь, ночь.
На торговой улице в двух кварталах от университета Руйбо в это время было многолюдно, а на обочине стояло немало частных автомобилей.
Линкольн, который был припаркован на угловом парковочном месте, вперемешку с другими машинами, не слишком бросаясь в глаза под покровом ночи.
Окна машины изолировали шум улицы, а также взгляды прохожих.
— Спасибо за твою тяжелую работу, Чжу Янь.
Хань Цзян держал сигарету во рту, но не зажигал ее. Он повернул голову, чтобы посмотреть на молодую девушку на пассажирском сиденье, и открыл блокнот в своей руке. Страницы были плотно заполнены заметками.
Чжу Янь была одета в черную одежду, ее волосы были небрежно распущены, и она беззаботно зевнула под взглядом Хань Цзяна:
— Капитан Хань, эти улики полезны для дела?
— Да, и это большая удача, я должен похвалить тебя. — Хань Цзян постучал ручкой по блокноту в руке, с восхищением в глазах. — Ты действительно не думаешь прийти в нашу команду в качестве консультанта? Быть простым информатором это пустая трата твоего таланта.
В прошлый раз, когда Хань Цзян заговорил об этом, Чжу Янь уже отказалась.
И на этот раз у нее тоже не было выбора, кроме как отказаться.
Потому что ее навыки расследования нелегко продемонстрировать другим, не говоря уже о том, что за ней стоит Юй Син.
Чжу Янь улыбнулась и сказала:
— Забудьте об этом, я работаю информатором, чтобы помочь вам, но работа консультантом повлияет на мою повседневную жизнь. Кроме того, у меня есть немало скрытых врагов, сейчас моя личность держится в секрете, но когда я стану консультантом и моя личность станет достоянием общественности, разве я не буду в опасности?
Титул «Вестник смерти» помнят многие преступники.
Хань Цзян потрогал пробивающуюся щетину и почувствовал, что она жесткая и колючая.
На самом деле у него были свои собственные корыстные мотивы. Если Чжу Янь официально присоединится к полиции в качестве консультанта, это определенно раскроет ее источник информации.
Он знал, что за Чжу Янь кто-то стоит.
С таким количеством дел чувствительность Чжу Янь к убийце была даже выше, чем у него самого, а это не то, на что должна быть способна студентка университета.
Однако, в конце концов, другой человек тоже имеет благие намерения, он не заинтересован в том, чтобы докопаться до сути дела, и, например, сообщить о нем, он просто хочет узнать правду, хочет узнать, что за человек стоит за Чжу Янь.
Но поскольку Чжу Янь не хотела ничего рассказывать, он не будет ее заставлять. В худшем случае он просто может спросить ее снова через некоторое время.
— Хорошо, я уважаю твое решение. Хочешь, я отвезу тебя домой? — Сегодня Чжу Янь дала ему много подсказок, и теперь, когда обмен информацией закончился, Хань Цзян планировал подбросить ее по дороге.
Этот Линкольн был его личным автомобилем.
Чжу Янь не живет на территории кампуса, а живет в общине рядом с университетом. Она кивнула, услышав это, ей было лень идти обратно:
— Хорошо, спасибо, капитан Хань.
По дороге разговора не было. Он подвез Чжу Янь к воротам общины, и они попрощались.
Чжу Янь вышла из машины, с улыбкой помахала капитану Ханю, затем повернулась и пошла к воротам общины.
Хань Цзян опустил окно и смотрел, как под светом уличного фонаря тень девушки становится все длиннее и длиннее, а в тихом пространстве изредка стрекочут неизвестные жуки.
Вдруг в зелени на обочине дороги зашевелился большой куст.
Хань Цзян присмотрелся, и внезапно в его сердце зазвенел тревожный звоночек. В следующий момент он увидел человека, выбегающего из-за куста, держащего в руке...
— Осторожно! — крикнул Хань Цзян, одновременно открывая дверь машины, чтобы побежать в сторону Чжу Янь: — Быстро уклоняйся!!!
Слишком близко, этот ублюдок с ножом был слишком близко к Чжу Янь!
Услышав крик, Чжу Янь удивленно повернула голову.
Шух!
Раздался звук ножа, входящего в плоть.
— Чжу Янь!! — раздался сзади голос Хань Цзяна.
От боли в животе Чжу Янь согнулась и быстро схватилась за руку, державшую нож, не позволяя той контролировать лезвие, впивающееся в ее плоть.
Удивление в ее глазах еще не улеглось, а когда она подняла голову, то увидела лицо, отвратительное, как у призрака.
Это было лицо, полное морщин, мутные глаза вспыхнули мстительным удовольствием, увидев собственный удар ножом, мужчина маньячно и злобно расхохотался:
— Ха-ха-ха-ха, я наконец-то поймал тебя. Это ты отправила моего сына в тюрьму!
Ой, она просто пошутила в машине о том, что ее разыскивают чтобы отомстить. Неужели ее шутка сбылась?
Чжу Янь чувствовала, как ее пронзают ножом, и в ее сердце постепенно нарастал гнев.
Она посмотрела на улыбку на губах мужчины и внезапно тоже улыбнулась.
Это правда... невежество бесстрашно.
Вы когда-нибудь видели настоящего призрака?
Вокруг воцарилась тишина, не было слышно даже стрекота насекомых.
Деревья больше не качались, ветер утих.
В ее глазах вспыхнул кровавый свет, черные зрачки окрасились в багровый цвет, отчего смех мужчины резко оборвался, словно его задушили.
Ужасающая аура вытекла из тела Чжу Янь и яростно проникла в мозг мужчины. Ее фигура постепенно менялась в глазах мужчины, снимая слой за слоем, словно злой призрак из ада!
Его охватил страх, он жалобно закричал и увидел, как злой призрак раскрыл перед ним свою огромную пасть, собираясь сожрать его!
В следующий момент высокий Хань Цзян схватил его за запястье, сильно вывернул его, ослабил хватку на рукоятке ножа, а затем оттолкнул упавший нож ногой.
— Чжу Янь, как ты! — Хань Цзян обернулся и в панике схватил Чжу Янь за плечи. Ему было около сорока, он не был женат и всегда относился к Чжу Янь как к собственной дочери, но в результате на его глазах произошло нечто из ряда вон выходящее!
В его глазах Чжу Янь осталась неподвижной после удара ножом. Если он не ошибся, нож должен был пронзить ее живот...
— Я в порядке, все в порядке. — Чжу Янь прикрыла предплечье, ее лицо побледнело от страха, несколько прядей волос были мокрыми от пота и прилипли к бокам ее лица.
Она выглядела довольно болезненно:
— Ш-ш-ш... Просто немного больно, ах-ах-ах, моя рука не будет искалечена, верно?
— А? — Хань Цзян посмотрел вниз и увидел, что нож застрял в левом предплечье Чжу Янь, а ее живот... кроме небольшого пореза на одежде, никаких повреждений не было.
Неужели он ошибся?
Точно, он смотрел сзади, и, учитывая рефлексы Чжу Янь, вполне возможно, что она заблокировала нож, нацеленный ей в живот, своей маленькой рукой.
К счастью.
— Чжу Янь, не двигайся, я сейчас же свяжусь с кем-нибудь и отправлю тебя в больницу. — Хань Цзян, хотя и чувствовал, что что-то не так, не стал вникать в детали, а успокоив ее, холодным взглядом посмотрел на парализованного убийцу, который в ужасе завывал на земле.
Он позвонил и связался с командой, чтобы они приехали и разобрались в ситуации, а также вызвал врача, не заметив позади себя Чжу Янь, которая странно улыбалась.
Хотя она была бледна и слегка страдала от боли, она была прекрасна, как вспышка в ночи.
Она и злой дух были как две параллельные линии: одна святая, другая ужасная.
Человек на земле не мог подняться, его ноги ослабли, все тело было слабым, в его глазах Чжу Янь была призраком в человеческой коже!
Его нож точно вонзился в ее живот, как он мог попасть в маленькую руку, это способность дьявола, это дьявол...
Чжу Янь злобно улыбнулась убийце, чьи глаза были полны ужаса, и беззвучно произнесла: Считай, что тебе повезло.
***
Юй Син спал крепко, но не спокойно.
Ему казалось, что он видит сны: то какие-то осколки во сне волнами били по нему, не давая дышать, то превращались в куски острого стекла, острая сторона которого колола его, оставляя царапины и синяки по всему телу.
Сон был настолько абсурдным и запутанным, что он не мог вспомнить, что ему снилось. Он только смутно видел себя держащим на руках мертвую маленькую девочку. Благодаря его усилиям девочка открыла свои безжизненные глаза.
Девочка оказалась крошечной в его руках, и в следующее мгновение он понял, что перед ним полыхает огонь, а его грудь нестерпимо горит.
Подождите, этот огонь, похоже, не из сна...
В какой-то момент Юй Син проснулся.
Он почувствовал под собой тонкое одеяло и услышал шуршащий звук возле ушей, как будто кто-то стоял рядом с ним, и ткань его одежды терлась о ковер.
Его разум был ясен, а талисман от злых мыслей на его груди был пугающе горячим, и это был герой, который его разбудил.
В тишине, кроме его собственного дыхания, рядом с ухом раздался еще один вздох.
Юй Син внезапно открыл глаза и увидел кухонный нож, висящий над его головой. Сьюзен стояла на коленях на полу с бесстрастным лицом, высоко подняв руки.
Глава 60. Фатальная иллюзия
Увидев, что Юй Син в это время проснулся, Сьюзен с ледяным выражением лица и жестокостью в глазах нанесла сильный удар кухонным ножом.
Это расстояние неизбежно.
Юй Син и не думал уклоняться: если бы он перекатился, то боялся, что его голова была бы разрублена пополам на месте.
Поэтому он просто поднял руку и схватил Сьюзен за запястье, лезвие было всего в двух сантиметрах от кончика его носа.
Сьюзен сильно надавила запястьем, но нож не сдвинулся с места. Юй Син медленно сел.
— Что ты делаешь? — Юй Син снял с груди полусгоревший желтый талисман, который горел прозрачным пламенем, не обжигая кожу, а лишь давая ощущение жжения.
Его глаза сузились, в одно мгновение создавая сильное давление. В его ладони запястье Сьюзен было холодным и слабым. Она хотела вырваться, но Юй Син был слишком силен.
— Зачем ты проснулся? — Лицо Сьюзен становилось все более свирепым. Она чувствовала себя очень расстроенной. — Если ты не проснешься, то не увидишь ничего более жестокого! Разве не хорошо, что я позволяю тебе навсегда погрузиться в сон? Зачем тебе нужно было просыпаться!
Когда ее рев становился все громче и громче, Юй Син был раздражен ее шумом, поэтому он закрыл ей рот, взял кухонный нож и приставил его к ее шее:
— Замолчи, или я отправлю тебя в сон навсегда.
Он наклонился к уху Сьюзен, и его низкий голос был подобен богу смерти:
— Это все еще кошмар.
Глаза Сьюзен расширились, из них потекли две струйки кровавых слез, Юй Син был ошеломлен и почувствовал, что в его руке что-то извивается.
Он отдернул руку, и в следующее мгновение рот Сьюзен был открыт, изнутри сочилась кровь, и что-то смутно прорастало из него.
Очевидно, даже если бы Сьюзен была жива, она уже не была бы нормальным человеком.
Внезапно что-то выплеснулось из ее рта.
Это была лужа черной жидкости. Юй Син быстро отодвинулся, чтобы его не забрызгало.
— Извини, я была слишком сыта и не смогла сдержаться. — Сьюзен вытерла рот и посмотрела на жидкость на земле. — Какая пустая трата еды...
Что это?
Юй Син прищурился, желая увидеть следующий шаг Сьюзен.
Однако Сьюзен просто посмотрела на кухонный нож, который изначально принадлежал ей, в руке Юй Сина и сказала:
— Ты держишь мой нож.
— Что ты собираешься делать? Ты собираешься убить меня?
— Брат Рой хочет убить Сьюзен, верно?
Юй Син ничего не сказал, но Сьюзен взяла на себя инициативу и подошла.
— Брат Рой — великий детектив, это здорово. Но брат Рой скоро станет убийцей, убийцей, которого все боятся и ненавидят~
Она подошла и присела на корточки, слезы крови текли все сильнее и сильнее.
Сьюзан подставила шею под клинок Юй Сина:
— Убей меня, ты же хочешь убить меня?
Когда она говорила, то немного подалась вперед, и лезвие оставило небольшую рану на ее шее.
Юй Син понял.
Его предыдущее суждение об этой семье было ошибочным. Сьюзен и мистер Браун не были призраками, но они и не были людьми.
Наиболее подходящим названием будет — монстр.
Однако идея Сьюзен победить его словами была слишком нереалистичной. Если бы это был кто-то другой, он мог бы испугаться Сьюзен из-за своей морали, статуса и т. д., но он бы этого не сделал.
Или, скорее, большинство геймеров этого не делают.
Юй Син холодно наблюдал за действиями Сьюзен, а та продолжала решительно наклоняться вперед, опустив голову.
— Способность твоего отца — имитировать голоса других, а твоя способность — иллюзия, — тихо сказал он, не обращая внимания на голову, катящуюся по земле.
Совершенно верно, это всего лишь иллюзия.
Сьюзен была важным персонажем, даже если она собиралась умереть, она не могла умереть сегодня, ее смерть вызвала бы цепную реакцию с остальными, завела бы сюжет в неизвестность, что повлияло бы на его действия завтра.
Да и сама Сьюзен настолько дорожит своей жизнью, что сейчас для нее просто невозможно покончить с собой, чтобы напугать его.
Юй Син не был уверен, в какой момент он попал в иллюзию, он не знал, насколько велик разрыв между сценой в его сознании и реальностью. Он планировал использовать неострую сторону лезвия ножа, чтобы атаковать окрестности и сбить с ног Сьюзен, которая пряталась рядом с ним, однако в тот момент, когда он собирался нанести удар, он внезапно остановился.
У него особое телосложение, и он не может попасть в иллюзию, не осознавая этого, если только...
Если только он не находится в иллюзии с того момента, как открыл глаза!
Только начав с момента его пробуждения от глубокого сна, она могла втянуть его в свою иллюзию.
Юй Син проявил инициативу, чтобы мобилизовать холодную энергию в своем теле и впервые за последнее время позволить ей течь через его туловище и конечности. Сильный холод распространился по всему его телу, и он весь вздрогнул. Внезапно сцена перед его глазами распалась и прояснилась.
Он все еще спал под одеялом и не поменял свою позу.
Музыкальная шкатулка звенела и играла мелодию, перед ним стояла Сьюзен, ее босые ноги ступали по ковру, рот напевал в такт музыке, кухонный нож в ее руке небрежно покачивался, словно она готовилась к нарезке.
Талисман от злых мыслей на груди Юй Сина горел огнем, от него остался лишь маленький кусочек, который вот-вот сгорит в пепел.
Не только талисман от злых мыслей, но и талисман, изгоняющий призраков, горел в его кармане. Вероятно, именно этот талисман остановил Сьюзен от действий.
Сьюзен ждала, ждала, когда сгорит все, что было на Юй Сине, все, что ей мешало.
Чего она не ожидала, так это того, что Юй Син действительно освободится от ее иллюзии.
Юй Син выдержал дискомфорт и встал с кровати. Столкнувшись с удивленным выражением лица Сьюзен, он увернулся, схватил ее за шею сзади и выхватил и ее рук кухонный нож.
— Ты!
Прежде чем Сьюзен успела закричать, Юй Син ударил ее рукояткой ножа в шую, отчего Сьюзен потеряла сознание.
Жестокая девушка безвольно упала, и он отряхнул озябшие руки, испустив тихий вздох.
Нельзя было недооценивать то, что происходило в дедукции, и если не быть осторожным, то можно было попасть под удар.
Однако, пройдя через испытание, можно собрать огромный урожай, например... он теперь может обыскать комнату Сьюзен.
На вилле комнаты семьи Браун были самым сложным местом для дедуктора, но часто здесь были спрятаны важные улики, и чем больше риск, тем больше награда.
Юй Син включил свет и беспринципно обшарил комнату Сьюзен. Наконец, через тридцать минут, он нашел несколько вещей, что могли помочь в дедукции.
Первая — фотография, спрятанная на нижней полке прикроватной тумбочки.
Вторая — дневник, спрятанный в глубине письменного стола.
Третья — самая заметная — музыкальная шкатулка Сьюзен.
Музыкальная шкатулка была первой вещью, на которую он обратил внимание: должно быть что-то особенное в том, что Сьюзен могла носить с собой. Он бросил на нее беглый взгляд, когда был в гостиной, но не брал в руки, чтобы внимательно изучить.
Музыкальная шкатулка представляла собой круглое основание с маленькой принцессой, спокойно сидящей на нем. Когда музыкальная шкатулка была включена, маленькая принцесса продолжала вращаться вместе с часовым механизмом.
После долгих раскопок ему удалось найти щель в основании и открыть небольшое отделение.
В потайном отделении лежал свернутый клочок бумаги, Юй Син достал его и разложил на столе, но увидел, что на нем написано уже засохшей кровью: «Сьюзен, 11.17».
Дата должна быть днем рождения Сьюзен.
— Это похоже на китайский обычай писать дату рождения на кукле, чтобы проклясть других или отвести беду от владельца куклы. — Юй Син тихо пробормотал.
Если эта музыкальная шкатулка служит для тех же целей, то Сьюзен должна была опираться на нее... чтобы отбиваться от нападок кукол и картин в своем доме!
Ведь принцесса на музыкальной шкатулке обладала одновременно двумя характеристиками: она сидела, как человек на картине, и имела твердое тело, как кукла.
Подумав, Юй Син разорвал записку и вернул крышку потайного отделения в ее первоначальное состояние. Снаружи никто не узнает, что пропало, если только Сьюзен сама не откроет ее.
Глава 61. Неизвестный волшебник
Положив музыкальную шкатулку рядом с потерявшей сознание Сьюзен, Юй Син обратил свой взгляд на фотографию.
Это была семейная фотография.
Снимок не был тщательно сохранен, сверху появились трещины. На фотографии стояли пять человек — семья Браун.
Вероятно, это семейная фотография, сделанная очень давно. Трое детей еще не выросли. Сьюзен, кажется, всего десять лет, и старшая Энджел тоже выглядит совсем молодой.
Юй Син наконец узнал, как выглядит Энджел.
Как и у миссис Браун и Сьюзен, у Энджел были светлые волосы, и она тихо улыбалась, стоя рядом со своим братом Алексом.
Но она намеренно держалась в стороне от остальных членов семьи, словно сопротивляясь чему-то.
Миссис Браун держала мужа за руку и лучезарно улыбалась, но Юй Син видел, что ее рука была очень твердой и держала мистера Брауна так, что он не мог вырваться.
Алекс очень близок со своей сестрой, а Сьюзен невозмутима.
— Эта фотография лишь доказывает, что Энджел, возможно, унаследовала психическое заболевание миссис Браун, а также дает возможность взглянуть на отношения в семье со стороны, для меня она немного бесполезна. — Юй Син не собирался забирать фотографию с собой и наконец открыл дневник.
Почерк Сьюзен был совсем некрасивым, похожим на собачий.
Она не выглядела так, будто ведет дневник, и не писала дату, а просто писала несколько предложений, когда ей вздумается, большинство из которых были обвинениями, полными обиды.
Однако объем информации неожиданно велик.
[Энджел очень раздражает. Мы все одинаковые, а она всегда ведет себя так, будто расстроена собой. Разве не гены ее расстраивают? Разве не безумие в нас она ненавидит?]
[Ей всегда кажется, что «нормальные» люди лучше, и она всегда пытается им подражать, так что же, что это меняет? Энджел, мама сумасшедшая, я сумасшедшая, ты сумасшедшая, ты сумасшедшая!]
[Та грация и элегантность, которыми так гордится Энджел, даже не принадлежат ей, и Алекс такой дурак, что общается с ней и фантазирует о том, чтобы уйти с ней из дома, даже не мечтай об этом!]
[Мама — дура, и ты тоже!]
[Папа нарисовал горный пейзаж, и он мне очень понравился].
[Мама истерично кричала на папу, говоря, что папа хочет сбежать в горы, и даже порвала картину с горным пейзажем. Ох, эта женщина такая отвратительная, неужели она не знает, что такое обращение с мужем только оттолкнет его еще дальше? Боже, у меня ужасные гены, это все ее вина].
[Папа убил маму, я видела это. Он закрыл мне рот, чтобы я не закричала, но я просто хотела сказать папе, что мама была на картине позади него, и мама наблюдала за ним].
[Мама вернулась, а папа сошел с ума].
[Мама знает, что я уже выросла или нет? Она каждый день укладывает меня спать, создавая впечатление, что мы очень близки, а на самом деле мне от этого становится плохо, и в этот момент я даже завидую Энджел и Алексу, они как прозрачные люди в доме, Энджел учится делать кукол, Алекс играет в шахматы, и только я одна похожа на ребенка].
[Мама начала убивать людей, она заманивает в дом посторонних, чтобы убить их, она перемещается по картинах, это ужасно, я должна что-то придумать, я не могу застрять здесь до конца жизни].
[Я помогала маме принимать гостей].
[Энджел и Алекс напуганы].
[Сегодня в доме был человек, который называл себя волшебником, я даже не видела его лица, похоже, ему нравился Энджел, хех, та самая Энджел, которая так высоко о себе думает и смотрит свысока на наши гены].
[Алекс пошел в сад, что он там делает? Черт, я слышала сегодня пение].
[У Энджел бессонница, она ненавидит это пение, я вижу, что она отвлеклась, хе-хе-хе, я внезапно влюбилась в это пение].
[В доме появилось что-то еще, помимо картин, даже кукла двигается. Эта кукла одета в одежду бабушки, которая вчера приходила в наш дом].
[Волшебник нашел меня и сказал, что эта музыкальная шкатулка избавит меня от страха перед картинами и куклами. Какая чудесная вещь! Я спросила его, каковы условия. Он сказал, что Энджел заперлась на чердаке и не хочет спускаться, а я должна присматривать за ней и не дать ей умереть].
[Я правда не знаю, что такого хорошего в Энджел, я ее ненавижу!]
[Волшебник ушел, и Энджел исчезла из моего поля зрения, а я знала, где она, все мы в семье знали, но никто не мог ее спустить. Алекс часто ходил, чтобы уговорить Энджел, но, к сожалению, все было безрезультатно].
[Я ненавижу Алекса, потому что он смотрит на меня так же, как всегда, как на грязную крысу].
На этом дневник заканчивался, и было видно, что он охватывает большой промежуток времени. Кроме того, в дневнике фигурировал человек, о котором Юй Син слышал впервые, — волшебник.
Местонахождение Энджел определено: она находится на чердаке, и, судя по записям в дневнике, она, похоже, еще жива.
Если не считать того момента, когда миссис Браун умерла и, превратившись в призрака, бродя по вилле, остальные аномалии казались не связанными с волшебником. Но если Энджел не умерла, то способность управлять куклами, вероятно, исходила от него. Этот волшебник был крайне важен.
Но волшебник исчез.
Юй Син закрыл глаза и собрался с мыслями. Он чувствовал, что волшебник, должно быть, оставил что-то на вилле, и он может пойти поискать это завтра.
***
На следующий день дверь соседней комнаты открылась, и вскоре в его дверь постучалась миссис Браун.
Юй Син вышел из своей комнаты на втором этаже, наскоро умылся и вслед за миссис Браун спустился в гостиную.
Он был в хорошем настроении, словно спокойно спал этой ночью, и главный квест [Найти решение, чтобы не быть убитым призраками сегодня ночью] был выполнен, что свидетельствовало о том, что первый день благополучно прожит.
Сейчас было восемь утра, и он, усевшись на диван, наблюдал, как миссис Браун постучала в дверь и разбудила Йорка и Марту — они все-таки спали отдельно.
Они вышли и с облегчением увидели Юй Сина на диване. Все трое обменялись взглядами, и пока миссис Браун пошла звать Сьюзен и Алекса, Юй Син подошел к Йорку и протянул ему что-то.
— Что ты имеешь в виду? — Йорк приподнял бровь.
— Бери, это работает, — Юй Син наклонился к уху Йорка и прошептал какие-то указания, отчего любопытная Марта невольно надула щеки.
Через некоторое время вышел Алекс, а Сьюзен вышла в гостиную последней, сжимая в руках музыкальную шкатулку в плохом расположении духа.
— Что случилось, Сьюзен? Ты плохо спала? — Миссис Браун очень беспокоилась о ней, но Сьюзен лишь тихонько хмыкнула и не дала никаких объяснений.
Она продолжала смотреть на Юй Сина, мрачно и обиженно.
Завтрак был приготовлен миссис Браун и оказался довольно вкусным, шесть человек сели за стол и в тихой атмосфере поели.
Закончив трапезу, Юй Син вытер рот салфеткой и улыбнулся миссис Браун:
— Нам с друзьями пора уходить. Извините, что побеспокоили вас этой ночью.
Миссис Браун сразу же сказала:
— Пожалуйста, не говори так, Рой, это наша семья вас напугала, и как хозяйка я, кажется, потерпела неудачу.
Она открыла дверь перед тремя гостями, затем ее глаза расширились:
— Ой, на улице настоящий ливень. Что же делать?
Чтобы игроки могли обосновать свою просьбу остаться в доме, всю ночь лил дождь, из-за чего на дороге у двери стояла лужа, почва в саду была грязной, а повсюду можно было увидеть сбитые каплями дождя лепестки цветов.
Что еще можно было сделать?
Юй Син покорно попросил остаться еще на день, и миссис Браун с радостью согласилась.
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